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(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

Aviz privind data intrdrii in vigoare a Acordului intre Uniunea Europeand si Japonia pentru un
parteneriat economic

Acordul intre Uniunea Europeand si Japonia pentru un parteneriat economic ('), semnat la Tokyo la 17 iulie 2018, va
intra in vigoare la 1 februarie 2019.

() JOL330,27.12.2018,p. 3.
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REGULAMENTE

REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2019/ 33 AL COMISIEI
din 17 octombrie 2018

de completare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in

ceea ce priveste cererile de protectie a denumirilor de origine, a indicatiilor geografice si

a mentiunilor traditionale din sectorul vitivinicol, procedura de opozitie, restrictiile de utilizare,
modificirile caietelor de sarcini ale produselor, anularea protectiei si etichetarea si prezentarea

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (!), in special articolul 109, articolul 114 si
articolul 122,

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 a abrogat si a inlocuit Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului (3. In
partea II titlul II capitolul I sectiunile 2 si 3 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 se prevdd norme referitoare la
denumirile de origine, indicatiile geografice, mentiunile traditionale si etichetarea si prezentarea in sectorul
vitivinicol, iar Comisia este imputernicitd sa adopte in acest sens acte delegate si de punere in aplicare. Pentru a se
asigura buna functionare a pietei vitivinicole in noul cadru juridic, anumite norme trebuie adoptate prin
intermediul unor astfel de acte. Actele respective ar trebui sd inlocuiascd dispozitiile din Regulamentul (CE)
nr. 607/2009 al Comisiei (%), care ar trebui, prin urmare, abrogat.

(2)  Experienta dobanditd prin punerea in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 607/2009 a demonstrat ci actualele
proceduri pentru inregistrarea, modificarea §i anularea denumirilor de origine sau a indicatiilor geografice ale
Uniunii sau ale unor tari terte pot fi complicate si impovirdtoare si pot necesita mult timp. Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013 a generat viduri juridice, in special in ceea ce priveste procedura care trebuie urmatd in cazul
cererilor de modificare a caietelor de sarcini ale produselor. Normele de procedurd referitoare la denumirile de
origine si la indicatiile geografice in sectorul vitivinicol nu sunt coerente cu normele din dreptul Uniunii
aplicabile schemelor de calitate din sectorul produselor alimentare, din cel al bauturilor spirtoase si din cel al
vinurilor aromatizate. Acest lucru genereazd incoerente in aplicarea acestei categorii de drepturi de proprietate
intelectuald. Aceste discrepante ar trebui abordate prin prisma dreptului la protejarea proprietdtii intelectuale
stabilit la articolul 17 alineatul (2) din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene. Asadar, prezentul
regulament ar trebui si simplifice, clarifice, completeze si armonizeze procedurile relevante. In masura
posibilului, procedurile ar trebui modelate pe procedurile eficiente si bine testate care sunt aplicate in cazul
protejrii  drepturilor de proprietate intelectuald legate de produsele agricole si alimentare previzute in
Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (), in Regulamentul delegat (UE)
nr. 664/2014 al Comisiei () si in Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 668/2014 al Comisiei (°) si ar

trebui adaptate pentru a tine seama de specificitatile sectorului vitivinicol.

() JOL347,20.12.2013,p. 671.

(*) Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organiziri comune a pietelor agricole si
privind dispozitii specifice referitoare la anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (O L 299, 16.11.2007, p. 1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 607/2009 al Comisiei din 14 iulie 2009 de stabilire a unor norme de punere in aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 479/2008 al Consiliului in ceea ce priveste denumirile de origine protejate si indicatiile geografice protejate, mentiunile traditionale,
etichetarea si prezentarea anumitor produse vitivinicole JO L 193, 24.7.2009, p. 60).

(*) Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 noiembrie 2012 privind sistemele din domeniul
calitatii produselor agricole si alimentare (JO L 343, 14.12.2012, p. 1).

(*) Regulamentul delegat (UE) nr. 664/2014 al Comisiei din 18 decembrie 2013 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1151/2012 al
Parlamentului European si al Consiliului cu privire la stabilirea simbolurilor Uniunii pentru denumirile de origine protejate, indicatiile
geografice protejate si specialitatile traditionale garantate si cu privire la anumite norme privind sursele, anumite norme procedurale si
anumite norme tranzitorii suplimentare (JOL179,19.6.2014,p.17).

(®) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 668/2014 al Comisiei din 13 iunie 2014 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului
(UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului privind sistemele din domeniul calititii produselor agricole si alimentare
(JOL179,19.6.2014, p. 36).
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Denumirile de origine si indicatiile geografice sunt legate intrinsec de teritoriul statelor membre. Autoritdtile
nationale si locale detin cea mai bund expertizd si cunosc cel mai bine faptele relevante. Acest lucru ar trebui sd
se reflecte in normele procedurale relevante, avind in vedere principiul subsidiarititii previzut la articolul 5
alineatul (3) din Tratatul privind Uniunea Europeana.

Denumirea care urmeazd a fi protejatd ca denumire de origine sau indicatie geografica ar trebui sd fie inregistratd
numai intr-o limba care si aibd cel putin o legdturd istoricd cu arealul geografic in care este fabricat produsul. Ar
trebui stabilite norme specifice privind utilizarea caracterelor lingvistice pentru o DOP si o IGP, pentru a se
garanta cd operatorii si consumatorii din toate statele membre pot si citeascd si sd inteleagd aceste denumiri cu
mai multd usurinta.

Ar trebui definite conditiile in care un producdtor individual poate fi considerat un solicitant eligibil. Un
producitor individual nu ar trebui si fie penalizat daci circumstantele predominante impiedicd infiintarea unui
grup de producdtori. Totusi, ar trebui si se clarifice faptul cd denumirea protejatd poate fi utilizatd de alti
producdtori stabiliti in arealul geografic delimitat daci sunt indeplinite conditiile previzute in caietul de sarcini al
produsului, chiar si in cazul in care denumirea protejatd constd in numele exploatatiei producitorului individual
solicitant sau contine numele respectiv.

Daci, in conformitate cu caietul de sarcini al produsului, un produs vitivinicol cu o denumire de origine sau
o indicatie geograficd trebuie si fie ambalat numai in arealul geografic delimitat, acest lucru constituie o restric-
tionare a liberei circulatii a mdrfurilor i a libertitii de a presta servicii. Conform jurisprudentei Curtii de Justitie,
se pot impune astfel de restrictii doar dacd acestea sunt necesare si proportionate in scopul protejirii calitatii, al
certificdrii originii produsului sau al asigurdrii controlului. Asadar, este necesar sd se prevadi cd orice restric-
tionare referitoare la ambalare ar trebui justificatd corespunzitor din perspectiva liberei circulatii a marfurilor si
a libertdtii de a presta servicii.

Regulamentul (CE) nr. 607/2009 a stabilit o serie de derogiri referitoare la productia in arealul geografic
delimitat. Aceste derogdri ar trebui mentinute, in scopul pastririi practicilor de productie traditionale. Derogdrile
respective ar trebui si fie clar stabilite, din motive de securitate juridicd si de claritate.

Cererile de protectie sunt examinate de autorititile nationale ale statului membru in cauzd printr-o procedurd
preliminard la nivel national. In cazul denumirilor de origine protejate, statele membre ar trebui si acorde
o atentie deosebitd descrierii legdturii dintre calitatea si caracteristicile produsului, pe de o parte, si mediul
geografic deosebit, pe de altd parte. In cazul indicatiilor geografice protejate, statele membre ar trebui si acorde
o atentie deosebitd descrierii legiturii dintre o calitate specificd, reputatia sau o altd caracteristicd si originea
geograficd a produsului, tinind seama de arealul delimitat si de caracteristicile produsului. Delimitarea arealului ar
trebui si fie detaliatd, precisd si neechivocd, astfel incat producitorii, autoritdtile competente si organismele de
control sd poatd verifica dacd operatiunile se desfisoard in interiorul arealului geografic delimitat.

Evaluarea efectuatd de autoritdtile competente ale statelor membre este un pas esential in cadrul procedurii.
Datoritd cunostintelor, expertizei si accesului la date i fapte pe care le detin, statele membre sunt cele mai in
misurd sd evalueze dacd o cerere referitoare la o denumire de origine sau la o indicatie geograficd indeplineste
cerintele pentru a benefica de protectie. Prin urmare, statele membre ar trebui si garanteze ca rezultatul acestei
evaludri, care ar trebui inregistrat cu acuratete intr-un document unic ce rezumi elementele relevante din caietul
de sarcini al produsului, este fiabil si exact. Avand in vedere principiul subsidiarititii, Comisia ar trebui si
examineze ulterior cererile, pentru a se asigura cd nu existd erori flagrante si cd s-a tinut seama de legislatia
Uniunii si de interesele pdrtilor interesate din afara statului membru in care a fost depusd cererea.

Pentru a se facilita cererile comune de protectie a denumirilor de origine si a indicatiilor geografice, ar trebui
stabilite etapele specifice ale procedurilor pentru cererile respective.

In cazul in care considerd c denumirea care face obiectul cererii de protectie este eligibild pentru inregistrarea ca
denumire de origine protejatd sau ca indicatie geograficd protejatd in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013, statele membre ar trebui s3 poatd acorda protectie tranzitorie la nivel national pentru perioada in
care Comisia evalueazd cererea de protectie.

Informatiile care trebuie furnizate de solicitanti pentru ca cererile de protectie, de modificare sau de anulare sau
opozitiile si fie considerate admisibile ar trebui stabilite, pentru a se facilita gestionarea unor astfel de cereri si
pentru a se accelera examinarea dosarelor.
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17)

(19)

(1)
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Procedura de opozitie ar trebui scurtatd si imbundtititd. Din motive de securitate juridicd, ar trebui stabilite
termene-limitd pentru diferitele etape ale procedurii si ar trebui specificate motivele de opozitie. Ar trebui
introdusd o etapd de solutionare amiabild pentru ca pirtile si poatd comunica in vederea ajungerii, eventual, la
un acord.

Ar trebui sd se prevadd derogdri specifice care si permitd produselor vitivinicole care nu sunt in conformitate cu
caietul de sarcini si utilizeze o denumire protejati pe parcursul unei perioade de tranzitie. in scopul depisirii
unor dificultdti temporare si pentru a se asigura faptul cd toti producitorii respectd caietele de sarcini ale
produselor pe termen lung, statele membre ar trebui si aibd posibilitatea de a acorda derogdri pentru o perioadd
de pand la 10 ani in unele cazuri.

Producitorii de produse vitivinicole cu denumire protejatd ca denumire de origine sau ca indicatie geografica se
confrunti cu o piatd in continud schimbare si plind de provociri. Acesti producitori au nevoie de proceduri care
sd le permitd sd se adapteze rapid la cererile pietei, dar sunt, de fapt, penalizati din cauza lungimii si complexitatii
actualei proceduri de modificare, care le limiteazd capacitatea de a reactiona rapid la evolutiile pietei. De
asemenea, producdtorii de produse vitivinicole cu denumire protejatd ca denumire de origine sau ca indicatie
geograficd ar trebui sd poatd tine seama de evolutia cunostintelor stiintifice si tehnice si de schimbdrile legate de
mediu. Pentru a se reduce etapele acestor proceduri §i pentru a se aplica efectiv in acest domeniu principiul
subsidiarititii, deciziile privind modificirile care nu se referd la elementele esentiale ale caietului de sarcini al
produsului ar trebui aprobate la nivelul statului membru. Producitorii ar trebui si poatd aplica modificarile
respective imediat dupd incheierea procedurii nationale. Nu ar trebui si existe nicio cerintd privind reexaminarea
cererii de aprobare la nivelul Uniunii.

Totusi, pentru a se proteja interesele partilor terte stabilite in alte state membre decat cel in care sunt fabricate
produsele vitivinicole, Comisia ar trebui sd rimand responsabild cu aprobarea modificirilor in cazul cirora este
necesard o procedurd de opozitie la nivelul Uniunii. Prin urmare, ar trebui introdusd o noud clasificare a modifi-
cdrilor: modificiri standard, care intrd in vigoare imediat dupd aprobarea lor de citre statul membru in cauzi,
deoarece nu necesitd o procedurd de opozitie la nivelul Uniunii, si modificdri la nivelul Uniunii, care intrd in
vigoare numai dupd aprobarea lor de citre Comisie in urma finalizdrii unei proceduri de opozitie la nivelul
Uniunii.

Ar trebui introduse modificirile temporare, pentru ca produsele vitivinicole cu denumiri de origine protejate sau
indicatii geografice protejate si poatd fi comercializate in continuare cu denumirile protejate in cazul unui
dezastru natural, in cazul unor conditii meteorologice nefavorabile sau in cazul adoptirii unor masuri sanitare
sau fitosanitare care impiedicd temporar operatorii si respecte caietul de sarcini al produsului. Datoritd naturii lor
urgente, modificdrile temporare ar trebui si intre in vigoare imediat dupd aprobarea lor de citre statul membru
in cauzd. Lista situatiilor de urgentd care justificd efectuarea unor modificari temporare este exhaustivd, avand in
vedere caracterul exceptional al modificdrilor temporare.

Pentru a avea aceeasi eficientd i aceleasi garantii, modificarile la nivelul Uniunii ar trebui si urmeze procedura
care trebuie urmati in cazul cererilor de protectie. Aceastd procedurd ar trebui sd se aplice mutatis mutandis, cu
excluderea anumitor etape care ar trebui sd fie omise in scopul reducerii sarcinii administrative. Ar trebui si se
stabileascd procedura referitoare la modificarile standard si la modificarile temporare, pentru ca statele membre si
poatd efectua o evaluare adecvatd a cererilor §i sd se poatd garanta o abordare consecventd in toate statele
membre. Acuratetea si exhaustivitatea evaludrii efectuate de statele membre ar trebui si fie echivalente cu
acuratetea si exhaustivitatea necesare pentru procesul de evaluare din cadrul procedurii care trebuie urmate in
cazul cererilor de protectie.

Modificarile standard si temporare legate de denumirile de origine protejate si indicatiile geografice protejate ale
tarilor terte ar trebui si urmeze abordarea previzutd pentru statele membre, iar decizia de aprobare ar trebui
adoptatd in conformitate cu sistemul in vigoare in tara tertd in cauza.

Procedura de anulare ar trebui si fie mai transparentd si mai clard. In special, ar trebui s fie posibild opozitia fatd
de cererea de anulare. Tn acest scop, procedura de anulare ar trebui si urmeze mutatis mutandis procedura
standard care trebuie urmatd in cazul cererilor de protectie, cu excluderea anumitor etape care ar trebui sd fie
omise in scopul reducerii sarcinii administrative. Denumirile protejate ar trebui si poati fi anulate dacd
o denumire nu mai este utilizatd pe piata.

Ar trebui adoptate norme privind etichetarea temporard si prezentarea produselor vitivinicole ale ciror denumiri
fac obiectul unor cereri de protectie ca denumiri de origine sau indicatii geografice, pentru a se asigura protectia
intereselor legitime ale operatorilor, tinind seama, in acelasi timp, de principiul concurentei loiale si de obligatia
de a se asigura transmiterea de informatii adecvate consumatorilor.

Anumite denumiri de origine protejate beneficiazd de derogiri de la obligatia de a se utiliza termenul ,denumire
de origine protejatd” pe etichete. Pentru a se mentine aceastd concesie istoricd, este oportun si se confirme
existenta acestei derogdri pentru denumirile respective.
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Utilizarea mentiunilor traditionale pentru a descrie produsele vitivinicole este o practicd aplicatd de mult timp in
Uniune. Aceste mentiuni desemneazd o metodd de productie sau de maturare, calitatea, culoarea, tipul de loc sau
un anumit eveniment care are legdturd cu istoria unui produs vitivinicol care poartd o denumire de origine
protejatd sau o indicatie geograficd protejatd sau aratd cd produsul respectiv este un produs vitivinicol cu
denumire de origine protejatd sau indicatie geograficd protejatd. Articolele 112 si 113 din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013 stabilesc normele generale referitoare la utilizarea si protejarea mentiunilor traditionale. Pentru
a se asigura o competitie loiald §i a se evita inducerea in eroare a consumatorilor, ar trebui instituit un cadru
comun referitor la protejarea si inregistrarea acestor mentiuni traditionale. In plus, procedurile referitoare la
acordarea protectiei pentru mentiunile traditionale ar trebui simplificate i, atunci cand este posibil, armonizate
cu procedurile aplicabile acordirii protectiei pentru denumirile de origine si indicatiile geografice.

O mentiune traditionald poate reflecta caracteristicile deosebite ale produsului vitivinicol care poartd respectiva
mentiune traditionald. Prin urmare, pentru a transmite informatii clare, respectiva mentiune ar trebui indicatd
doar in limba utilizatd in mod obisnuit, cu grafia si scrierea originale.

Pentru a se evita inducerea in eroare a consumatorilor, utilizarea mentiunilor traditionale pentru produsele
vitivinicole fabricate in tdri terte ar trebui permisd cu conditia ca aceste produse si indeplineascd aceleasi conditii
sau conditii echivalente cu cele impuse statelor membre. Asadar, atat statele membre, cit si tarile terte ar trebui sd
aibd posibilitatea de a solicita protejarea unei mentiuni traditionale la nivelul Uniunii. Avand in vedere cd unele
tdri tere nu au acelasi sistem centralizat de protejare a mentiunilor traditionale ca Uniunea, ar trebui stabilitd
definitia ,organizatiilor profesionale reprezentative” care opereazd in tdri terte, pentru a se asigura aceleasi
garantii ca cele previzute de normele Uniunii.

Statele membre, tdrile terte sau organizatiile profesionale reprezentative care isi desfisoard activitatea in tdrile
terte ar trebui sd asigure cd cererea de protectie prezentatd Comisiei este completd si contine toate informatiile
relevante care si permitd Comisiei si constate ci mentiunea traditionald indeplineste conditiile previzute la
articolul 112 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 si care sd demonstreze cd mentiunea traditionald este deja
protejatd in statul membru respectiv.

Ar trebui sd se acorde protectie numai mentiunilor traditionale care sunt cunoscute publicului larg si care au un
impact economic semnificativ asupra produselor vitivinicole pentru care sunt rezervate. Prin urmare, Comisia ar
trebui sd aprobe cererea de protectie a unei mentiuni traditionale numai dacd cererea furnizeazi dovezi
exhaustive cd mentiunea este utilizatd in mod traditional pentru a descrie produsele vitivinicole fabricate pe
o mare parte a teritoriului Uniunii sau este o denumire cu reputatie, utilizatd in mod traditional pe intregul
teritoriu al unui stat membru sau al unei tdri terte, cd este garantatd concurenta loiald pentru producitorii care au
utilizat mentiunea respectivd inaintea acorddrii protectiei §i ci mentiunea traditionald respectivd nu este un
termen generic. In acest scop, prezentul regulament ar trebui si defineasci intelesul termenilor ,utilizarea

X

traditionald” si ,generic”.

Comisia ar trebui sd examineze cererea de protectie a unei mentiuni traditionale pentru a se asigura ci cererea
este completatd in mod corespunzitor si indeplineste conditiile previzute de prezentul regulament. Dacd cererea
nu indeplineste cerintele, Comisia ar trebui fie sd ceard solicitantului sd facd modificirile necesare, fie si retragd
cererea. In absenta unei actiuni din partea solicitantului, cererea ar trebui respinsa.

Pentru a se garanta absenta oricirui obstacol in calea protejirii unei mentiuni traditionale, orice stat membru sau
tard tertd sau orice persoand fizicd sau juridicd ce are un interes legitim ar trebui si aibd posibilitatea de a se
opune protejirii respectivei mentiuni traditionale. Pentru a fi consideratd admisibili, opozitia ar trebui si fie
motivatd si si demonstreze cd cererea nu este in conformitate cu normele Uniunii privind mentiunile traditionale.
In plus, dacd opozitia este consideratd admisibild, Comisia ar trebui si furnizeze solicitantului o copie a opozitiei
primite, pentru a ajuta partile sd ajungd la un acord. Dacd nu se ajunge la un acord intre parti, Comisia ar trebui
sd ia o decizie in privinta opozitiei si s acorde protectia sau sd respingd cererea de protectie a mentiunii
traditionale.

Pentru a se asigura claritatea pentru consumatori in ceea ce priveste natura si originea produsului si pentru a se
asigura concurenta loiald intre producitori, este necesard stabilirea conditiilor de utilizare a marcilor care contin
o mentiune traditionald sau constau intr-o mentiune traditionald si a conditiilor de utilizare a mentiunilor
traditionale omonime.

Pentru a tine seama de evolutia modelelor de consum si pentru a face fatd evolutiilor legate de fabricarea si de
comercializarea produselor vitivinicole, statele membre si tdrile terte ar trebui si poatd solicita modificarea sau
anularea unei mentiuni traditionale. Pentru a fi considerati admisibild, o cerere de modificare sau de anulare
a unei mentiuni traditionale trebuie sd fie motivatd in mod corespunzdtor.
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Sistemul instituit in tarile terte pentru protectia si utilizarea mentiunilor traditionale poate fi diferit de cel existent
in Uniune. Din motive de consecventd, ar trebui si se permitd utilizarea mentiunilor traditionale pentru a descrie
produsele vitivinicole fabricate in tiri terte, cu conditia ca mentiunile traditionale respective si nu intre in conflict
cu dreptul Uniunii.

Ar trebui s3 se tind seama de dreptul la protectie dobandit al mentiunilor traditionale protejate in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 607/2009. Prin urmare, mentiunile respective ar trebui si fie protejate in continuare in
mod automat in temeiul prezentului regulament.

Articolele 117-121 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 previd normele generale referitoare la etichetarea si
prezentarea produselor vitivinicole. De asemenea, regulamentul respectiv armonizeazad utilizarea altor mentiuni
decat cele mentionate in mod expres de legislatia Uniunii, cu conditia ca mentiunile respective sd nu inducd in
eroare. In scopul bunei functiondri a pietei interne, ar trebui stabilite norme la nivelul Uniunii privind utilizarea
indicatiilor obligatorii in etichetarea produselor vitivinicole. In plus, pentru a se evita inducerea in eroare
a consumatorilor, ar trebui previzute, de asemenea, dispozitii privind utilizarea indicatiilor facultative in
etichetare.

Pentru a ajuta consumatorii, informatiile obligatorii ar trebui grupate intr-un singur cAmp vizual pe recipient.
Totusi, in conformitate cu cerintele din Regulamentul (UE) nr. 1169/2011 al Parlamentului European si al
Consiliului (), anumite indicatii obligatorii, cum ar fi indicarea importatorului si enumerarea ingredientelor care
pot cauza alergii sau intolerante, ar trebui exceptate de la aceastd obligatie.

In conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1169/2011, substantele sau produsele care pot cauza alergii sau
intolerante §i termenii care trebuie utilizati pentru a le indica pe eticheta produselor alimentare sunt cei
enumerati in anexa II la regulamentul mentionat. In cazul produselor vitivinicole, ali termeni sunt utilizai, de
asemenea, pentru a face referire la produse din oud, produse lactate si sulfiti. Asadar, termenii respectivi ar trebui
utilizati la etichetarea produselor vitivinicole.

Existd produse vitivinicole fabricate in Uniune care sunt exportate citre tdri terte. Pentru a se garanta ci
consumatorii din tarile respective inteleg informatiile referitoare la produsele pe care le achizitioneazd, ar trebui
sd fie posibil ca etichetele si fie traduse in limbile tdrilor importatoare. In plus, pentru a se facilita schimburile
comerciale, ar trebui previzute dispozitii care si permitd includerea pe etichete a eventualelor indicatii previzute
de legislatia tarii importatoare, indiferent dacd acestea sunt sau nu in conformitate cu dreptul Uniunii. Mai mul,
din motive de securitate, ar trebui sd fie posibild, de asemenea, acordarea unei derogdri de la cerintele Uniunii in
materie de prezentare pentru produsele vitivinicole care urmeazd a fi consumate la bordul unui avion, de
exemplu de la obligatia de a se utiliza sticle din sticld pentru vinurile spumante.

Ar trebui interzisd in continuare utilizarea capsulelor pe bazi de plumb pentru acoperirea dispozitivelor de
inchidere ale recipientelor care contin produse aflate in sfera de aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013,
pentru a se evita orice risc de contaminare prin contactul cu aceste capsule si poluarea cu deseuri a mediului.

Ar trebui sd se acorde atentia cuvenitd naturii specifice a produselor vitivinicole si gradului de variabilitate
a continutului lor de alcool. Prin urmare, ar trebui permise tolerante pozitive si negative in ceea ce priveste
indicarea pe etichetd a tdriei alcoolice dobandite in volume.

Pentru a se asigura trasabilitatea, ar trebui introduse norme privind ,indicarea provenientei”. In plus, normele
respective ar trebui si tind seama de asteptdrile consumatorilor in ceea ce priveste originea produselor vitivinicole
si originea strugurilor si a mustului utilizati pentru fabricarea produsului final.

In scopul bunei functioniri a pietei interne si pentru a se evita inducerea in eroare a consumatorilor, indicarea
numelui si a adresei imbuteliatorului, a producidtorului, a vinzitorului sau a importatorului ar trebui si fie
obligatorie.

Consumatorii iau adesea decizii de cumpdrare pe baza informatiilor furnizate referitoare la continutul de zahar al
vinului spumant, al vinului spumos, al vinului spumant de calitate i al vinului spumant de calitate de tip aromat.
Prin urmare, indicarea continutului de zahdr ar trebui si fie obligatorie pentru aceste categorii de produse
vitivinicole, dar ar trebui si rimand facultativd pentru alte categorii de produse vitivinicole.

Consumatorii nu cunosc intotdeauna caracteristicile si metodele de productie ale vinului spumos si ale vinului
perlant, in special in ceea ce priveste utilizarea dioxidului de carbon. Asadar, este necesar ca pe eticheta respec-
tivului vin sd se indice faptul cd a fost fabricat prin adiugarea de dioxid de carbon.

(') Regulamentul (UE) nr. 1169/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2011 privind informarea consuma-

torilor cu privire la produsele alimentare, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1924/2006 si (CE) nr. 1925/2006 ale Parlamentului
European si ale Consiliului si de abrogare a Directivei 87/250/CEE a Comisiei, a Directivei 90/496/CEE a Consiliului, a Directivei
1999/10/CE a Comisiei, a Directivei 2000/13/CE a Parlamentului European si a Consiliului, a Directivelor 2002/67|CE si 2008/5/CE ale
Comisiei si a Regulamentului (CE) nr. 608/2004 al Comisiei (O L 304, 22.11.2011, p. 18).
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Indicarea anului de recoltd si indicarea unuia sau a mai multor soiuri de struguri de struguri de vinificatie
necesitd norme specifice pentru a se garanta cd informatiile transmise consumatorilor nu sunt ingelitoare. In
special, ar trebui stabilite restrictii privind utilizarea denumirilor soiurilor de struguri care contin sau constau
intr-o denumire de origine protejatd sau o indicatie geograficd protejatd.

Consumatorii iau adesea decizii de cumpdrare pe baza soiului de struguri de vinificatie utilizat. In scopul
prevenirii practicilor de etichetare inselitoare, ar trebui stabilite norme referitoare la conditiile de utilizare
a denumirilor folosite pentru a indica soiurile de struguri de vinificatie. In plus, avand in vedere importanta
economicd pentru producitori a vinurilor cu denumire de soi, producitorii de produse vitivinicole fird denumire
de origine protejatd sau indicatie geograficd protejatd ar trebui si poatd include pe etichetd mentiunea ,vin cu
denumire de soi”, impreund cu numele {arii in care a fost fabricat produsul vitivinicol.

Continutul de zahdr al altor produse vitivinicole decat vinul spumant, vinul spumos, vinul spumant de calitate si
vinul spumant de calitate de tip aromat nu constituie un element esential al informatiilor destinate consuma-
torilor. Prin urmare, indicarea de citre producitori pe etichete a continutului de zahir al produselor vitivinicole
respective ar trebui sd fie facultativd. Totusi, pentru a se evita inducerea in eroare a consumatorilor, ar trebui
reglementatd utilizarea voluntard a termenilor referitori la continutul de zahir pentru produsele respective.

Pentru a se asigura veridicitatea si acuratetea informatiilor transmise consumatorilor, ar trebui stabilite conditii
specifice pentru indicarea pe etichetd a metodelor de productie, in special in ceea ce priveste metodele de
productie a vinurilor spumante si practicile de invechire pentru toate produsele vitivinicole. in mintile consuma-
torilor, acesti termeni evocd produse vitivinicole cu un standard mai inalt si, prin urmare, acesti termeni ar trebui
rezervati pentru produsele vitivinicole cu denumire de origine protejatd sau indicatie geograficd protejatd.

Indicarea exploatatiei care detine plantatiile viticole din care provin produsele vitivinicole si in care se desfdsoard
toate procesele de vinificatie poate constitui o valoare addugati pentru producidtori si o indicatie de calitate
superioard pentru consumatori. Prin urmare, ar trebui si li se permitd producitorilor si indice numele unei
exploatatii pe etichetele produselor vitivinicole cu denumire de origine protejati sau indicatie geograficd protejata.

Indicarea pe etichetd a numelui unei arii geografice care este mai micd sau mai mare decat arealul unei denumiri
de origine protejate sau al sau indicatii geografice protejate ar trebui si fie permisd in cazul produselor
vitivinicole cu denumire de origine protejatd sau indicatie geograficd protejatd, pentru a informa mai bine
consumatorul cu privire la locul in care a fost fabricat produsul vitivinicol, in special dacd locurile respective sunt
bine cunoscute de citre consumatori.

Utilizarea unor sticle cu forme deosebite pentru anumite produse vitivinicole cu denumire de origine protejatd
sau indicatie geograficd protejatd este o practicd aplicatd de mult in Uniune si o astfel de utilizare poate evoca
anumite caracteristici sau provenienta produselor vitivinicole in mintile consumatorilor. Prin urmare, aceste
forme de sticle ar trebui rezervate pentru vinurile in cauza.

Tipul traditional de sticld din sticld si de inchidere a vinurilor spumante reflectd practicile traditionale de
productie si de imbuteliere. Asadar, acestea ar trebui si fie rezervate pentru vinul spumant. Cu toate acestea,
statele membre ar trebui sd poatd autoriza utilizarea acestui tip de sticld si de inchidere pentru alte bauturi, cu
conditia si nu inducd in eroare consumatorii in ceea ce priveste adevirata naturd a produsului.

Pentru a-si pune in aplicare politica in domeniul calitdtii, statele membre ar trebui si poatd prevedea norme
suplimentare referitoare la etichetarea produselor vitivinicole fabricate pe teritoriile lor, cu conditia ca produsele
respective sd fie compatibile cu dreptul Uniunii.

Orice document sau informatie trimis(d) Comisiei in legdturd cu o cerere de protectie, de modificare sau de
anulare a unei denumiri de origine protejate, a unei indicatii geografice protejate sau a unei mentiuni traditionale
ar trebui si fie in una dintre limbile oficiale ale Uniunii sau si fie insotit(3) de traducerea in una dintre limbile
respective, pentru a se permite Comisiei si efectueze analiza corectd a documentatiei si a informatiilor prezentate.

Pentru a se asigura o tranzitie fard probleme de la normele previzute de Regulamentul (CE) nr. 607/2009 la noile
norme prevdzute in prezentul regulament si in Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34 al Comisiei (%),
ar trebui prevdzute perioade de tranzitie care s3 permitd operatorilor economici stabiliti in Uniune si in tdri terte
sd respecte cerintele referitoare la etichetare. Prin urmare, ar trebui adoptate dispozitii care si garanteze ci
produsele vitivinicole etichetate in conformitate cu normele existente pot fi comercializate in continuare pana la
epuizarea stocurilor,

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34 al Comisiei din 17 octombrie 2018 de stabilire a normelor de aplicare atat a Regula-
mentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului, in ceea ce priveste cererile de protectie a denumirilor de
origine, a indicatiilor geografice si a mentiunilor traditionale din sectorul vitivinicol, procedura de opozitie, modificirile caietelor de
sarcini ale produselor, inregistrarea denumirilor protejate, anularea protectiei si utilizarea simbolurilor, cat si a Regulamentului (UE)
nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului, in ceea ce priveste un sistem de controale adecvat (a se vedea pagina 46 din
prezentul Jurnal Oficial).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL I
DISPOZITIE INTRODUCTIVA

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament stabileste norme de completare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 in ceea ce priveste
denumirile de origine protejate, indicatiile geografice protejate si mentiunile traditionale, precum si privind etichetarea si
prezentarea in sectorul vitivinicol in ceea ce priveste:

(a) cererile de protectie;
(b) procedura de opozitie;

¢) restrictiile privind utilizarea denumirilor de origine protejate si a indicatiilor geografice protejate;

&

modificarile caietelor de sarcini ale produselor si modificirile mentiunilor traditionale;

(¢)
~

anularea protectiei;

o~~~ =

=

etichetarea i prezentarea.

CAPITOLUL II
DENUMIRI DE ORIGINE PROTEJATE $I INDICATII GEOGRAFICE PROTEJATE

SECTIUNEA 1
Cererea de protectie
Articolul 2
Denumirea care urmeazi a fi protejatd

(1)  Denumirea care urmeazd a fi protejatd ca denumire de origine sau indicatie geograficd se inregistreazd doar in
limbile care sunt sau au fost utilizate in mod traditional pentru a descrie produsul specific din arealul geografic delimitat.

(2)  Numele unei denumiri de origine sau al unei indicatii geografice se inregistreaza in grafia originald. Dacd grafia
originald nu utilizeazd caracterele latine, denumirea in grafia sa originald trebuie sd fie inregistratd impreund cu
transcrierea denumirii in caractere latine.

Articolul 3
Solicitantul

Un producitor individual poate fi considerat un solicitant in sensul articolului 95 alineatul (1) din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013 daci se dovedeste ci:

(a) persoana in cauzd este singurul producitor care doreste si depund o cerere; si

(b) arealul geografic delimitat prezintd caracteristici sensibil diferite de cele ale arealelor invecinate sau caracteristicile
produsului diferd de cele ale produselor fabricate in arealele invecinate.

Situatia in care o denumire de origine protejatd sau o indicatie geograficd protejatd constd in numele exploatatiei
producitorului individual solicitant sau contine numele respectiv nu i impiedici pe alti producdtori si utilizeze
denumirea respectivd dacd respectd caietul de sarcini.

Articolul 4

Cerinte suplimentare privind caietul de sarcini al produsului

(1)  Descrierea produselor vitivinicole indicd categoria relevantd sau categoriile relevante de produse vitivinicole din
lista categoriilor previzutd in partea Il a anexei VII la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.
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(2)  Dacd prevede cd ambalarea, inclusiv imbutelierea, trebuie sd aibi loc in arealul geografic delimitat sau intr-un areal
din imediata vecinitate a arealului delimitat in cauzi, caietul de sarcini al produsului trebuie sd includi, de asemenea,
o justificare care sd arate de ce, in acest caz specific, ambalarea trebuie sd aibd loc in arealul geografic respectiv, pentru
a proteja calitatea, a garanta originea sau a asigura controlul, tinind seama de legislatia Uniunii, in special cea privind
libera circulatie a marfurilor si libera furnizare a serviciilor.

Articolul 5
Derogiri referitoare la productia in arealul geografic delimitat

(1)  Prin derogare de la articolul 93 alineatul (1) litera (a) punctul (iii) si de la articolul 93 alineatul (1) litera (b)
punctul (iii) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 si cu conditia ca in caietul de sarcini al produsului si se prevadd acest
lucru, un produs cu denumire de origine protejatd sau indicatie geograficd protejatd poate fi transformat in vin in oricare
dintre locurile urmdtoare:

(a) intr-un areal aflat in imediata vecinitate a arealului delimitat in cauzi;

(b) intr-un areal situat in aceeasi unitate administrativd sau intr-o unitate administrativd invecinatd, in conformitate cu
normele nationale;

(c) in cazul unei denumiri de origine sau al unei indicatii geografice transfrontaliere sau in cazul in care existd un acord
privind masurile de control intre doud sau mai multe state membre sau intre unul sau mai multe state membre si
una sau mai multe tari terte, intr-un areal situat in imediata vecindtate a arealului delimitat in cauza.

(2)  Prin derogare de la articolul 93 alineatul (1) litera (a) punctul (i) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 si cu
conditia ca in caietul de sarcini al produsului si se prevadd acest lucru, un produs poate fi transformat in vin spumant
sau vin petiant cu denumire de origine protejatd dincolo de imediata vecindtate a arealului delimitat in cauzd dacd
aceastd practicd era utilizatd anterior datei de 1 martie 1986.

(3)  Prin derogare de la articolul 93 alineatul (1) litera (a) punctul (i) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, in ceea
ce priveste vinurile licoroase cu denumirea de origine protejatd ,Malaga” si ,Jerez-Xérés-Sherry”, mustul de struguri
stafiditi in care s-a addugat alcool neutru de origine viticold pentru a impiedica fermentarea, obtinut din soiul de vitd-de-
vie Pedro Ximénez, poate proveni din regiunea ,Montilla-Moriles”.

Articolul 6
Procedura nationald

Atunci cand transmite Comisiei o cerere de protectie in conformitate cu articolul 96 alineatul (5) din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013, statul membru include o declaratie potrivit cireia considerd cd cererea depusid de solicitant indeplineste
conditiile pentru protectie previzute in partea II titlul I capitolul I sectiunea 2 subsectiunea 2 din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013 si in dispozitiile adoptate in temeiul acestuia si certificd faptul ¢d documentul unic mentionat la articolul
94 alineatul (1) litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 este un rezumat fidel al caietului de sarcini al
produsului.

Statele membre informeazd Comisia cu privire la opozitiile admisibile primite in cadrul procedurii nationale. Statele
membre informeazd Comisia cu privire la eventualele proceduri judiciare nationale care ar putea afecta cererea de
protectie.

Articolul 7

Cererile comune

Dacd este prezentatd o cerere comund pentru protejarea unei denumiri ca denumire de origine sau ca indicatie
geograficd, astfel cum se mentioneazi la articolul 95 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, procedurile
nationale preliminare aferente, inclusiv etapa opozitiei, se desfisoard in toate statele membre in cauzi.

Articolul 8

Protectia nationald tranzitorie

(1)  Doar cu titlu tranzitoriu, un stat membru poate acorda protectie unei denumiri la nivel national, cu efect de la
data transmiterii citre Comisie a cererii de protectie.

Respectiva protectie nationald tranzitorie inceteazd fie la data la care se ia o decizie privind protectia in temeiul Regula-
mentului (UE) nr. 1308/2013, fie la data retragerii cererii.

(2)  Dacd denumirea nu este protejatd in temeiul prezentului regulament, consecintele unei astfel de protectii nationale
sunt in intregime responsabilitatea statului membru respectiv. Misurile luate de statele membre in temeiul alineatului (1)
nu au niciun efect asupra comertului in interiorul Uniunii sau asupra comertului international.
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Articolul 9
Admisibilitatea cererii

(1)  Cererile de protectie sunt considerate admisibile dacd sunt depuse in conformitate cu articolele 94, 95 si 96 din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 si cu articolul 3 si articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul de punere in aplicare
(UE) 2019/34 si dacd sunt completate corespunzdtor.

O cerere de protectie este consideratd completatd corespunzdtor dacd este in conformitate cu articolul 94 alineatele (1) si
(3) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 si cu articolul 2 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34 si daci
documentul unic este completat corespunzitor.

Documentul unic, care rezumd caietul de sarcini al produsului si care este mentionat la articolul 94 alineatul (1) litera (d)
din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, este considerat completat corespunzitor atunci cdnd indeplineste cerintele
enumerate la articolul 5 alineatele (1) si (2) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34. Caietul de sarcini al
produsului este considerat completat corespunzdtor dacd indeplineste cerintele previzute la articolul 94 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

(2)  In cazul in care considerd ci o cerere este inadmisibili, Comisia informeazd autorititile competente ale statului
membru sau ale tarii terte sau solicitantul stabilit intr-o tard tertd cu privire la motivele care au dus la constatarea
inadmisibilitatii.

(3)  Cel putin o dati pe lund, Comisia publici lista denumirilor pentru care a primit cereri de protectie ca denumiri de
origine sau indicatii geografice, numele statului membru solicitant sau al tarii terte solicitante si data depunerii cererii.

Articolul 10
Examinarea cererii

Examinarea cererii de citre Comisie, mentionatd la articolul 97 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013,
constd in verificarea faptului cd nu existd erori evidente in cerere. Atunci cand examineazi cererea, Comisia examineaza
in special documentul unic. Examinarea ar trebui finalizatd intr-o perioadd de 6 luni. Dacd aceastd perioadd este
depdsitd, Comisia comunicd in scris solicitantului motivele intarzierii.

SECTIUNEA 2

Procedura de opozitie
Articolul 11
Admisibilitatea si motivele opozitiei

fil) ) In scopul articolului 98 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, o declaratie de opozitie motivati este admisibild

acl:
(a) este primitd de Comisie pand la termenul-limita stabilit la articolul 98 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013;
(b) indeplineste cerintele previzute la articolul 8 alineatul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34;

si

(c) aratd cd cererea de protectie, de modificare a caietului de sarcini al produsului sau de anulare a protectiei este
incompatibild cu normele privind denumirile de origine si indicatiile geografice, deoarece:

(i) ar intra in conflict cu articolele 92-95, 105 sau 106 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 si cu dispozitiile
adoptate in temeiul acestuia;

(i) inregistrarea denumirii propuse ar intra in conflict cu articolul 100 sau 101 din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013;

(ili) inregistrarea denumirii propuse ar periclita drepturile unui detinitor al unei mdrci sau ale unui utilizator al unei
denumiri complet omonime sau al unei denumiri compuse care contine un termen identic cu denumirea care
urmeazd si fie inregistratd sau existenta unor denumiri partial omonime sau a unor denumiri similare cu
denumirea care urmeazd a fi inregistratd, care se referd la produse vitivinicole care se afld in mod legal pe piatd
de cel putin cinci ani la data publicdrii previzute la articolul 97 alineatul (3) din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013.

Motivele de opozitie se evalueazd in raport cu teritoriul Uniunii.

Daci opozitia e depusd de o persoand fizicd sau juridicd, declaragia de opozitie motivatd corespunzitor este admisibild
numai dacd demonstreazi interesul legitim al autorului opozitiei.

(2)  Dacid considerd ci opozitia nu este admisibild, Comisia informeazi autoritatea sau persoana fizicd sau juridici care
a prezentat opozitia in privinta motivelor care au dus la constatarea inadmisibilitatii.
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Articolul 12
Procedura de opozitie

(1)  In cazul in care consideri ci opozitia este admisibili, Comisia invitd autoritatea sau persoana fizici sau juridici ce
a depus opozitia, precum si autoritatea sau persoana fizicd sau juridicd ce a depus cererea de protectie si desfdsoare
consultidri corespunzdtoare timp de trei luni. Invitatia se emite in termen de patru luni de la data publicirii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene a cererii de protectie la care se referd declaratia de opozitie motivatd, invitatia fiind insotitd de
o copie a declaratiei de opozitie motivati. in orice moment pe parcursul acestor trei luni, la cererea autorititii sau
a persoanei fizice sau juridice care a depus cererea, Comisia poate amdna cu maximum trei luni termenul-limitd pentru
consultari.

(2)  Autoritatea sau persoana care a depus opozitia i autoritatea sau persoana care a depus cererea de protectie incep
aceste consultdri fard intarzieri nejustificate. Ei isi pun reciproc la dispozitie informatiile relevante pentru a evalua dacad
cererea de protectie indeplineste conditiile prezentului regulament si ale Regulamentului (UE) nr. 1308/2013.

(3)  Dacid partile ajung la un acord, fie solicitantul stabilit in tara tertd, fie autorititile din statul membru sau din tara
tertd din care a fost depusd cererea de protectie notifici Comisiei rezultatele consultdrilor desfisurate si toti factorii care
au fdcut posibild ajungerea la un acord, inclusiv opiniile pértilor. Dacd detaliile publicate in conformitate cu articolul 97
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 au fost modificate substantial, Comisia repeti examinarea mentionat
la articolul 97 alineatul (2) din regulamentul respectiv, in urma unei proceduri nationale care garanteazd ci respectivele
detalii modificate au fost publicate in mod corespunzitor. Dacd, in urma ajungerii la un acord, nu se aduc modificari
caietului de sarcini al produsului sau dacd modificirile nu sunt substantiale, Comisia adoptd o decizie in conformitate cu
articolul 99 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, acordand protectie denumirii de origine sau indicatiei geografice in
cauzd.

(4)  Dacd nu se ajunge la un acord, fie solicitantul stabilit in tara tertd, fie autorititile din statul membru sau din tara
tertd din care a fost depusd cererea de protectie notificd Comisiei rezultatele consultdrilor desfisurate si toate informatiile
si documentele aferente. Comisia adoptd o decizie in conformitate cu articolul 99 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013,
fie de acordare a protectiei, fie de respingere a cererii.

Articolul 13
Restrictii privind utilizarea denumirilor de origine protejate si a indicatiilor geografice protejate

(1)  Fard a aduce atingere articolului 102 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, Comisia poate adopta acte de punere
in aplicare prin care sd acorde o perioadd de tranzitie de pand la cinci ani pentru ca produsele originare dintr-un stat
membru sau dintr-o tard tertd care au o denumire ce contine sau constd intr-o denumire ce contravine articolului 103
alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 si poatd utiliza in continuare denumirea sub care au fost comercia-
lizate.

Acordarea unei astfel de perioade de tranzitie este conditionatd de prezentarea unei declaratii de opozitie admisibile in
temeiul articolului 96 alineatul (3) sau al articolului 98 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 care si arate cd decizia de
acordare a protectiei pentru denumirea respectivd ar periclita existenta:

(a) unei denumiri intru totul identice sau a unei denumiri compuse care contine un termen identic cu denumirea care
urmeazd sd fie inregistratd; sau

(b) a unor denumiri partial omonime sau a altor denumiri similare denumirii care urmeazd si fie inregistratd, care se
referd la produse vitivinicole aflate in mod legal pe piatd de cel putin cinci ani la data publicirii previzute la
articolul 97 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

(2)  Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care si prelungeascd pand la 15 ani perioada de tranzitie
mentionati la alineatul (1) in cazuri justificate in mod corespunzitor, in care si se demonstreze ci:

(a) denumirea mentionatd la alineatul (1) este folositd in mod legal, constant i corect timp de cel putin 25 de ani la
data la care cererea de protectie a fost inaintatd Comisiei;

(b) scopul utilizdrii denumirii mentionate la alineatul (1) nu a fost, in niciun moment, acela de a se profita de pe urma
reputatiei denumirii inregistrate si se aratd cd consumatorii nu au fost si nici nu ar fi putut fi indusi in eroare in
privinta adevaratei origini a produsului.

(3)  Atunci cand se utilizeazd o denumire mentionatd la alineatele (1) si (2), tara de origine este clar si vizibil indicatd
pe eticheta.
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(4)  In scopul depisirii unor dificultdti temporare, cu obiectivul pe termen lung de a se garanta ci toti producitorii din
arealul in cauzd respectd caietul de sarcini al produsului, un stat membru poate acorda protectie pentru o perioadd de
tranzitie, incepand cu data la care cererea este inaintatd Comisiei, cu conditia ca operatorii in cauzi si fi comercializat in
mod legal si continuu produsele vitivinicole in cauzd, utilizind denumirile in cauzi, timp de cel putin cinci ani inainte
de depunerea cererii la autoritdtile statului membru si cu conditia ca aceste dificultidti temporare sd fi fost aduse in
discutie in cadrul procedurii de opozitie la nivel national mentionate la articolul 96 alineatul (3) din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013. Perioada de tranzitie este cit se poate de scurtd si nu depigeste 10 ani.

Primul paragraf se aplici mutatis mutandis unei indicatii geografice protejate sau unei denumiri de origine protejate
referitoare la un areal geografic situat intr-o tard tertd, cu exceptia procedurii de opozitie.

Aceste perioade de tranzitie sunt indicate in dosarul de cerere mentionat la articolul 94 alineatul (1) din Regulamentul
(UE) nr. 1308/2013.

SECTIUNEA 3

Modificiri ale caietului de sarcini al produsului
Articolul 14
Tipuri de modificiri

(1)  In scopul articolului 105 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, modificirile caietelor de sarcini ale produselor
sunt clasificate in doud categorii din punctul de vedere al importantei lor: modificiri care necesitd o procedurd de
opozitie la nivelul Uniunii (denumite in continuare ,modificdri la nivelul Uniunii”) si modificiri care trebuie gestionate la
nivelul statului membru sau al tarii terte in cauzi (denumite in continuare ,modificdri standard”).

O modificare este consideratd o modificare la nivelul Uniunii in cazul in care:
(a) include o schimbare a denumirii care constituie denumirea de origine protejatd sau indicatia geograficd protejatd;

(b) constd intr-o modificare, o eliminare sau o addugare a unei categorii de produse vitivinicole, categoriile fiind
mentionate in partea Il din anexa VII la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013;

() ar putea, eventual, si goleascd de continut legitura mentionatd la articolul 93 alineatul (1) litera (a) punctul (i) sau la
articolul 93 alineatul (1) litera (b) punctul (i) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013;

(d) presupune restrictii suplimentare asupra comercializdrii produsului.

Cererile de modificari la nivelul Uniunii depuse de tari terte sau de producitori din tdri terte trebuie si contind dovada
cd modificarea solicitatd este in conformitate cu legislatia privind protectia denumirilor de origine sau a indicatiilor
geografice aflatd in vigoare in tara tertd respectiva.

Toate celelalte modificiri sunt considerate modificdri standard.

(2) In scopul articolului 105 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, o modificare temporard este o modificare
standard referitoare la o schimbare temporard a caietului de sarcini al produsului ca urmare a impunerii unor masuri
sanitare si fitosanitare obligatorii de citre autoritdtile publice sau ca urmare a unor dezastre naturale sau conditii
meteorologice nefavorabile recunoscute in mod oficial de autorititile competente.

Articolul 15
Procedura pentru modificirile la nivelul Uniunii aduse caietului de sarcini al produsului

(1) O cerere de aprobare a unei modificri la nivelul Uniunii a caietului de sarcini al unui produs, astfel cum este
definitd la articolul 14 din prezentul regulament, urmeazd mutatis mutandis procedura previzutd la articolele 94 si 96-99
din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, in capitolul II sectiunile 1, 2 si 3 din prezentul regulament si in capitolul II
sectiunile 1, 2 si 3 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34 mutatis mutandis.

(2)  Dacd, pe baza examindrii efectuate in temeiul articolului 97 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013,
Comisia considerd cd sunt indeplinite conditiile previzute la articolul 97 alineatul (3) din regulamentul respectiv,
Comisia publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, seria C, cererea de modificare la nivelul Uniunii mentionatd la
articolul 9 alineatul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34. Decizia finald privind aprobarea
modificarii se adopta fird a se aplica procedura de examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2) din Regulamentul
(UE) nr. 1308/2013, cu exceptia cazului in care a fost depusd o opozitie admisibild sau a cazului in care cererea de
modificare este respinsd, cazuri in care se aplicd articolul 99 al doilea paragraf din regulamentul mentionat.

(3) O cerere de aprobare a unor modificdri la nivelul Uniunii contine doar modificiri la nivelul Uniunii. Daci o cerere
de aprobare a unor modificdri la nivelul Uniunii contine, de asemenea, modificiri standard sau temporare, procedura
pentru modificiri la nivelul Uniunii se aplicd doar modificarilor la nivelul Uniunii. Modificirile standard sau temporare
sunt considerate a nu fi fost prezentate.

(4)  In cadrul examindrii cererilor de modificare, Comisia se concentreaz asupra modificirilor propuse.
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Articolul 16
Admisibilitatea cererilor de modificare la nivelul Uniunii

(1)  Cererile de aprobare a unei modificiri la nivelul Uniunii a caietului de sarcini al unui produs sunt considerate
admisibile dacd sunt depuse in conformitate cu articolul 105 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 si cu articolul 3 si
articolul 9 alineatul (2) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34, mutatis mutandis, si dacd sunt completate
corespunzator.

O cerere de aprobare a unei modificiri la nivelul Uniunii a caietului de sarcini al unui produs este consideratd
completatd corespunzdtor daci este cuprinzitoare si exhaustivd si indeplineste cerintele prevdzute la articolul 2 si la
articolul 9 alineatul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34.

Aprobarea de citre Comisie a unei cereri de aprobare a unei modificdri la nivelul Uniunii a caietului de sarcini al unui
produs vizeazd doar modificirile prezentate in cererea respectiva.

(2)  Dacd cererea este consideratd inadmisibild, autoritdtile competente din statul membru sau din tara tertd sau
solicitantul stabilit intr-o tard tertd sunt informati cu privire la motivele inadmisibilitatii.

Articolul 17
Modificiri standard

(1)  Modificarile standard sunt aprobate si ficute publice de statele membre cdrora le corespunde arealul geografic al
denumirii de origine sau al indicatiei geografice.

Cererea de aprobare a unei modificdri standard a caietului de sarcini al unui produs este prezentati autorititilor din
statul membru ciruia ii corespunde arealul geografic al denumirii sau al indicatiei. Solicitantii trebuie si indeplineascd
conditiile prevazute la articolul 95 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013. Dacd cererea de aprobare a unei modificiri
standard a caietului de sarcini al unui produs nu provine de la solicitantul care a depus cererea de protectie a denumirii
sau a denumirilor la care se referd caietul de sarcini al produsului, statul membru oferd solicitantului respectiv posibi-
litatea de a formula observatii privind cererea, daca respectivul solicitant existd in continuare.

Cererea de modificare standard contine o descriere a modificarilor standard, oferd un rezumat al motivelor pentru care
sunt necesare modificrile si demonstreazd cid modificirile propuse se calificdi drept standard in conformitate cu
articolul 14 din prezentul regulament.

(2) In cazul in care considerd ci sunt indeplinite cerintele din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 si dispozitiile
adoptate in temeiul acestuia, statul membru poate aproba si face publici modificarea standard. Decizia de aprobare
include documentul unic consolidat modificat, dupi caz, si caietul de sarcini consolidat modificat al produsului.

Modificarea standard se aplicd in statul membru dupi ce a fost facutd publicd. Statul membru comunicd Comisiei
modificdrile standard in termen de cel mult o lund de la data la care a fost ficutd publicd decizia nationald de aprobare.

(3)  Deciziile de aprobare a modificirilor standard privind produsele vitivinicole originare din tari terte se adoptd in
conformitate cu sistemul in vigoare in tara tertd in cauzd §i sunt comunicate Comisiei de citre un producitor individual
in sensul articolului 3 sau de cdtre un grup de producitori care are un interes legitim, fie direct Comisiei, fie prin
intermediul autoritatilor din respectiva tard tertd, cel tirziu la o lund de la data la care sunt ficute publice.

(4)  Comunicarea modificarilor standard este consideratd completatd corespunzitor atunci cind este in conformitate
cu articolul 10 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34.

(5)  Dacd modificarea standard implicd o modificare a documentului unic, Comisia publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene, seria C, descrierea modificarii standard mentionate la articolul 10 din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2019/34, precum si documentul unic modificat, in termen de trei luni de la data primirii comunicdrii transmise de
statul membru, de tara tertd sau de producitorul individual sau grupul de producitori din tara terti.

(6) In cazul in care modificarea standard nu implicd o modificare a documentului unic, Comisia face publici, prin
sistemele de informare mentionate la articolul 32 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34, descrierea
modificdrii standard, in termen de trei luni de la data primirii comunicarii transmise de statul membru, tara tertd sau
solicitantul stabilit in tara terta.

(7)  Modificdrile standard se aplicd pe teritoriul Uniunii dupd publicarea lor in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
seria C, sau dupd ce au fost ficute publice de citre Comisie in sistemele de informare mentionate la articolul 32 din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34.
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(8)  Dacd arealul geografic cuprinde mai mult de un stat membru, statele membre in cauzd aplicd procedura pentru
modificdrile standard separat pentru partea arealului care se afld pe teritoriul lor. Modificarea standard se aplicd numai
dupi ce devine aplicabild ultima decizie nationald de aprobare. Ultimul stat membru care aprobd modificarea standard
transmite Comisiei comunicarea mentionatd la alineatul (4) cel tirziu la o lund de la data la care este ficutd publicd
decizia sa de aprobare a modificdrii standard.

Dacd unul sau mai multe dintre statele membre in cauzd nu adoptd decizia nationald de aprobare mentionati la primul
paragraf, oricare dintre statele membre in cauzd poate transmite o cerere in cadrul procedurii de modificare la nivelul
Uniunii. Aceastd reguld se aplicd, de asemenea, mutatis mutandis, daci printre tdrile in cauzi se numdri cel putin o tard
tertd.

Articolul 18
Modificiri temporare

(1) Modificdrile temporare sunt aprobate si ficute publice de statele membre cirora le corespunde arealul geografic al
denumirii de origine sau al indicatiei geografice. Modificarile temporare sunt comunicate Comisiei impreund cu motivele
care stau la baza lor, cel tarziu la o lund de la data la care a fost ficutd publicd decizia nationald de aprobare.
Modificarea temporari este aplicabild in statul membru dupd ce a fost facutd publica.

(2)  Dacd arealul geografic cuprinde mai mult de un stat membru, procedura de modificare temporard se aplicd
separat in statele membre in cauzd pentru partea arealului care se afld pe teritoriul lor. Modificdrile temporare se aplicd
numai cind devine aplicabild ultima decizie nationald de aprobare. Ultimul stat membru care aprobd modificarea
temporard comunicd acest lucru Comisiei cel tarziu la o lund de la data la care este facutd publicd decizia sa de aprobare.
Aceastd reguld se aplicd, de asemenea, mutatis mutandis, dacd printre tdrile in cauza se numdra cel putin o tard terta.

(3)  Modificdrile temporare privind produsele vitivinicole originare din tdri terte sunt comunicate Comisiei, impreund
cu motivele care stau la baza lor, de un producitor individual in sensul articolului 3 sau de un grup de producitori care
are un interes legitim, fie direct, fie prin intermediul autorititilor din respectiva tard tertd, cel tarziu la o lund de la
aprobare.

(4)  Comunicarea modificirilor temporare este consideratd completatd corespunzitor atunci cind contine toate
elementele mentionate la articolul 11 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34.

(5)  Comisia face publice aceste modificari in termen de trei luni de la data primirii comunicarii transmise de statul
membru, de tara tertd sau de producitorul individual sau grupul de producitori din tara tertd. Modificarea temporard
este aplicabild pe teritoriul Uniunii dupd ce a fost facutd publicd de citre Comisie.

SECTIUNEA 4
Anularea unei denumiri de origine protejate sau a unei indicatii geografice protejate
Articolul 19
Procedura de anulare

O cerere de anulare a unei denumiri de origine protejate sau a unei indicatii geografice protejate, astfel cum este definitd
la articolul 106 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, urmeaza mutatis mutandis procedura previzutd la articolele 94 si
96-99 din regulamentul mentionat, precum si dispozitiile din capitolul 1I sectiunile 1, 2 si 4 din prezentul regulament si
din capitolul II sectiunile 1, 2, 4 si 5 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34.

Comisia publicd cererea de anulare mentionatd la articolul 13 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34 in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, seria C.
Articolul 20
Motivele anularii

In scopul articolului 106 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, se considerd, de asemenea, ci nu este asiguratd confor-
mitatea cu caietul de sarcini al produsului dacd timp de cel putin sapte ani consecutivi nu a fost comercializat niciun
produs cu denumirea protejata.
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Articolul 21
Admisibilitatea cererilor de anulare

(1)  In scopul articolului 106 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, o cerere de anulare motivat este admisibild daca:
(a) indeplineste cerintele previzute la articolul 13 alineatul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34; si
(b) are la bazd motivele mentionate la articolul 106 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

(2)  Daci considerd ci cererea de anulare nu este admisibild, Comisia informeazd autoritatea din statul membru sau
din tara tertd in cauzd sau persoana fizicd sau juridicd ce a depus cererea in privinta motivelor care au contribuit la
constatarea inadmisibilitatii.

(3)  Declaratiile de opozitie motivate fatd de anulare sunt admisibile numai dacd demonstreazd importanta utilizarii
comerciale de cdtre o persoand interesatd a denumirii inregistrate.
SECTIUNEA 5

Utilizarea simbolurilor, a indicatiilor si abrevierilor
Articolul 22
Etichetarea si prezentarea temporare

Dupd transmiterea cdtre Comisie a unei cereri de protectie a unei denumiri de origine sau a unei indicatii geografice,
producdtorii pot indica acest lucru in etichetare si prezentare si pot utiliza logourile si indicatiile nationale, in
conformitate cu dreptul Uniunii si in special cu Regulamentul (UE) nr. 1169/2011.

Simbolurile Uniunii care indici denumirea de origine protejatd sau indicatia geograficd protejatd, indicatiile Uniunii
,denumire de origine protejatd” sau ,indicatie geograficd protejatd” si abrevierile Uniunii ,DOP” sau ,IGP” pot si figureze
pe etichetd numai dupd publicarea deciziei de acordare a protectiei in privinta denumirii de origine sau a indicatiei
geografice respective.

Daci cererea este respinsd, eventualele produse vitivinicole etichetate in conformitate cu primul paragraf pot fi comercia-
lizate pand la epuizarea stocurilor.

Articolul 23
Derogiri de la obligatia de a utiliza pe etichete termenul ,,denumire de origine protejati”

In conformitate cu articolul 119 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 13082013, termenul ,denumire de origine

protejatd” poate fi omis in cazul vinurilor cu urmdtoarele denumiri de origine protejate:
(a) Grecia:
Sapog (Samos);
(b) Spania:
Cava, Jerez, Xérés sau Sherry, Manzanilla;
(c) Franta:
Champagne;
(d) Italia:
Asti, Marsala, Franciacorta;
(e) Cipru:
Koupavdapia (Commandaria);
(f) Portugalia:

Madeira sau Madeére, Port sau Porto.
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CAPITOLUL III
MENTIUNI TRADITIONALE
SECTIUNEA 1

Cereri de protectie si procedura de examinare
Articolul 24
Limba si grafia mentiunii traditionale

(1) O mentiune traditionald se inregistreaza:
() in limba oficiald sau regionald a statului membru sau a tarii terte din care provine termenul; sau
(b) in limba utilizatd in comert pentru mentiunea respectiva.

(2)  Mentiunea traditionald se inregistreazd cu grafia sa originald §i in scrierea sa originald. Dacd grafia originald nu
utilizeazd caracterele latine, denumirea in grafia sa originald trebuie s fie inregistratd impreund cu transcrierea denumirii
in caractere latine.

Articolul 25
Solicitantii

(1)  Autoritdtile competente din statele membre sau din tdrile terfe sau organizatiile profesionale reprezentative
stabilite in tdri terte pot solicita protectia unei mentiuni traditionale.

(2)  Prin ,organizatie profesionald reprezentativi” se intelege orice organizatie de producitori sau asociatie de
organizatii de producitori care a adoptat aceleasi norme si care isi desfdsoard activitatea in arealul uneia sau al mai
multor denumiri de origine sau indicatii geografice pentru vin, dacd printre membrii sii se numard cel putin doud treimi
dintre producitorii stabiliti in arealul in care Isi desfdsoard activitatea organizatia si dacd realizeazd cel putin doud treimi
din productia arealului respectiv. O organizatie profesionald reprezentativd poate depune o cerere de protectie numai
pentru produsele vitivinicole pe care le fabrica.

Articolul 26
Admisibilitatea cererii

(1)  Cererile de protectie sunt considerate admisibile dacd sunt depuse in conformitate cu articolul 25 din prezentul
regulament si cu articolul 21 si articolul 30 alineatul (3) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34 si sunt
completate corespunzator.

O cerere este consideratd completatd corespunzitor daci contine urmdtoarele informatii:
(a) denumirea care urmeazd a fi protejatd ca mentiune traditionald;

(b) tipul de mentiune traditionald, cu indicarea dacd se incadreazd la articolul 112 litera (a) sau (b) din Regulamentul
(UE) nr. 1308/2013;

¢) limba in care este exprimatd denumirea care urmeazd a fi protejatd ca mentiune traditionald;

&

categoria sau categoriile de produse vitivinicole in cauzi;

un rezumat al definitiei si al conditiilor de utilizare;

_ = =
s T

denumirile de origine protejate sau indicatiile geografice protejate in cauza.

(2)  Cererea este insotitd de o copie a legislatiei statului membru in cauzi sau a normelor aplicabile producitorilor de
vin din tara sau tdrile terte in cauzd care reglementeaza utilizarea mentiunii in cauzd, precum si o trimitere la publicarea
legislatiei sau a normelor respective.

(3) Dacd cererea nu este completatd corespunzitor sau daci documentele mentionate la alineatul (2) nu au fost
furnizate odatd cu cererea, aceasta nu este admisibila.

(4)  Daci cererea este inadmisibild, autorititile din statul membru sau din tara tertd sau solicitantul stabilit in tara tertd
in cauzd sunt informati cu privire la motivele inadmisibilitatii si la faptul ¢ au dreptul si depund o alti cerere
completatd corespunzitor.
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Articolul 27
Conditii de valabilitate

(1) O cerere de protectie a unei mentiuni traditionale este consideratd valabild dacd denumirea pentru care se solicitd
protectia:

(a) indeplineste cerintele unei mentiuni traditionale, astfel cum este definitd la articolul 112 din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013, precum si ceringele previzute la articolul 24 din prezentul regulament;

(b) constd numai in una dintre urmatoarele:

(i) o denumire utilizatd in mod traditional in comer{ pe o mare parte a teritoriului Uniunii sau al tirii terte in
cauzd, pentru a deosebi categoriile specifice de produse vitivinicole mentionate la articolul 92 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013; sau

(i) o denumire cu reputatie, utilizatd in mod traditional in comert, cel putin pe teritoriul statului membru sau al
tdrii terte in cauzd, pentru a deosebi categoriile specifice de produse vitivinicole mentionate la articolul 92
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013;

(c) nu a devenit genericd; si

(d) este definita si reglementatd in legislatia statului membru in cauzd sau trebuie sd indeplineasci conditiile de utilizare
previzute de normele aplicabile producitorilor de vin din tara tertd in cauzd, inclusiv cele adoptate de organizatii
profesionale reprezentative.

Litera (b) nu se aplicd mentiunilor traditionale la care se face referire la articolul 112 litera (a) din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013.

(2)  In sensul alineatului (1) litera (b), utilizare traditionald inseamni:

(a) utilizare pe parcursul unei perioade de cel putin cinci ani in cazul mentiunilor pentru care cererea a fost prezentatd
in limba oficiald sau in limba regionald a statului membru sau a tdrii terte din care este originard mentiunea;

(b) utilizare pe parcursul unei perioade de cel putin 15 ani in cazul mentiunilor prezentate in limba utilizatd pentru
comer.

X9

(3)  In sensul alineatului (1) litera (c), o denumire care a devenit ,genericd” inseamnd o denumire care, desi se referd la
o metoda specificd de productie sau de maturare, sau la calitatea, culoarea, tipul de loc sau o anumitd particularitate din
istoria unui produs vitivinicol, a devenit denumirea comuni a produsului respectiv utilizatd in Uniune.
Articolul 28
Examinarea de citre Comisie
(1)  Data depunerii unei cereri de protejare a unei mentiuni traditionale este data primirii cererii de citre Comisie.

(2)  Comisia examineazd dacd cererea de protectie indeplineste conditiile prevazute in prezentul capitol.

(3)  Dacd considerd cd sunt indeplinite conditiile prevdzute la articolele 26 si 27, Comisia adoptd un act de punere in
aplicare privind publicarea cererii de protectie in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(4)  Dacd o cerere de protectie a unei mentiuni traditionale nu indeplineste conditiile prevdzute in prezentul capitol,
Comisia informeazd solicitantul cu privire la motivele refuzului, stabilind un termen-limitd pentru retragerea sau
modificarea cererii sau pentru transmiterea de observatii.

(5)  Dacd solicitantul nu elimind obstacolele pand la termenul-limitd mentionat la alineatul (4), Comisia adoptd un act

de punere in aplicare prin care respinge cererea, in conformitate cu articolul 115 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013.

SECTIUNEA 2

Procedura de opozitie
Articolul 29
Prezentarea unei opozitii

Data depunerii unei opozitii este data primirii opozitiei de citre Comisie.
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Articolul 30
Admisibilitatea si motivele opozitiei

(1) O opozitie motivatd este admisibild daca:
(a) este prezentatd de orice stat membru sau tard ter{d sau de orice persoand fizicd sau juridica ce are un interes legitim;

(b) este primitd de Comisie pand la termenul-limitd prevdzut la articolul 22 alineatul (1) din Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2019/34;

(c) demonstreazi cd cererea de protectie este incompatibild cu normele referitoare la mentiunile traditionale, deoarece
nu este conformd cu articolul 27 din prezentul regulament sau deoarece inregistrarea denumirii propuse ar intra in
conflict cu articolul 32 sau 33 din prezentul regulament.

(2) O opozitie consideratd admisibild este notificatd autorititilor din statul membru sau din tara tertd in cauzd sau
organizatiei profesionale reprezentative din tara tertd in cauza.

Articolul 31
Examinarea unei opozitii

(I)  Dacid nu respinge opozitia in conformitate cu articolul 23 alineatul (3) din Regulamentul de punere in aplicare
(UE) 2019/34, Comisia comunicd opozitia solicitantului care a depus cererea si invitd solicitantul sd prezinte observatii
pand la termenul-limitd mentionat la articolul 24 alineatul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34.
Eventualele observatii primite in aceastd perioadd sunt comunicate autorului opozitiei.

Pe parcursul examindrii unei opozitii, Comisia solicitd partilor sd transmitd observatii cu privire la comunicdrile primite
de la celelalte parti, daci este cazul, in perioada mentionatd la articolul 24 alineatul (2) din Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2019/34.

(2)  Dacd nici solicitantul, nici autorul opozitiei nu reactioneazd transmitdnd observatii sau dacd nu sunt respectate
perioadele prevdzute pentru transmiterea de observatii si pentru prezentarea de comentarii, mentionate la articolul 24
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34, Comisia ia o decizie in privinta opozitiei.

(3)  Decizia Comisiei de a respinge sau de a recunoaste mentiunea traditionald in cauzi este luatd pe baza dovezilor de
care dispune Comisia. Comisia analizeazd dacd sunt indeplinite conditiile mentionate sau prevazute la articolul 27, 32
sau 33 din prezentul regulament. Decizia de respingere a mentiunii traditionale este notificatd autorului opozitiei si
solicitantului.

(4)  Dacd sunt depuse opozitii multiple, o examinare preliminard a uneia sau a mai multora dintre opozitii poate
impiedica continuarea procedurii referitoare la o cerere de protectie. In aceste circumstante, Comisia poate suspenda
celelalte proceduri de opozitie. Comisia aduce la cunostinta celorlalti autori de opozitii orice decizie care ii priveste si
care a fost adoptatd pe parcursul procedurii.

In cazul respingerii unei cereri, procedurile de opozitie suspendate sunt considerate incheiate, iar autorii opozitiilor in
cauzd sunt informati corespunzitor.
SECTIUNEA 3

Protectia
Articolul 32
Relatia cu mircile

(1) inregistrarea unei mdrci care contine o mentiune traditionald sau constd intr-o mentiune traditionald care nu
respectd definitia si conditiile de utilizare ale mentiunii traditionale respective, previzute la articolul 112 din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, si care se referd la un produs care se incadreazd in una dintre categoriile enumerate
in partea II a anexei VII la regulamentul respectiv este:

(a) refuzatd dacd cererea de inregistrare a marcii este depusd dupd data transmiterii citre Comisie a cererii de protectie
a mentiunii traditionale, iar ulterior mentiunea traditionald este protejatd; sau

(b) anulata.

(2) O denumire nu este protejatd ca mentiune traditionald dacd, in lumina reputatiei si renumelui unei mirci, o astfel
de protectie poate induce in eroare consumatorii in ceea ce priveste adevdrata identitate, naturd sau calitate a produsului
vitivinicol sau adevdratele proprietiti ale acestuia.
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(3)  Fard a se aduce atingere alineatului (2), o marcd mentionatd la alineatul (1) care a fost solicitatd, inregistratd sau
stabilitd prin utilizarea cu bund-credintd, in cazul in care legislatia nationald prevede astfel, pe teritoriul Uniunii, inainte
de data protejdrii mentiunii traditionale in tara de origine, poate continua si fie utilizatd si reinnoitd in pofida protectiei
acordate unei mentiuni traditionale, cu conditia s nu existe motive de anulare sau de revocare a mdrcii in temeiul
Directivei 2008/95/CE a Parlamentului European si a Consiliului (°), al Directivei (UE) 2015/2436 a Parlamentului
European si a Consiliului (') sau al Regulamentului (UE) 2017/1001 al Parlamentului European si al Consiliului ().

In astfel de cazuri, utilizarea mentiunii traditionale este permisi alituri de mircile relevante.

Articolul 33

Omonime
(1) O mentiune pentru care se depune o cerere de protectie si care este integral sau partial omonima cu o mentiune
traditionald deja protejatd in temeiul articolului 113 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 se inregistreazd tinindu-se

seama in mod adecvat de utilizarile locale si traditionale, precum si de riscul de a se crea confuzii.

O mentiune omonima care induce in eroare consumatorii in ceea ce priveste natura, calitatea sau adevirata origine
a produselor vitivinicole nu se inregistreazd, chiar dacd mentiunea respectivd este exactd.

O mentiune omonimd inregistratd poate fi utilizatd doar dacd in practicd existd o distinctie suficientd intre mentiunea
omonimd inregistratd ulterior si cea deja inregistratd, tindnd seama de necesitatea de a se asigura un tratament echitabil
pentru producitorii respectivi si de necesitatea de a nu induce in eroare consumatorul.

(2)  Alineatul (1) se aplicd mutatis mutandis mentiunilor traditionale protejate anterior datei de 1 august 2009 care sunt

integral sau partial omonime cu o denumire de origine protejatd sau o indicatie geograficd protejatd, cu denumirea unui
soi de struguri de vinificatie sau cu sinonimul acesteia mentionat in anexa IV.

SECTIUNEA 4
Modificarea si anularea
Articolul 34
Modificarea unei mentiuni traditionale

Un solicitant care indeplineste conditiile prevdzute la articolul 25 poate solicita aprobarea unei modificiri a mentiunii
traditionale inregistrate in ceea ce priveste elementele mentionate la articolul 26 alineatul (1) literele (b), (c) si (d).

Articolele 26-31 se aplicd mutatis mutandis cererilor de modificare.

Articolul 35
Anularea unei mentiuni traditionale

in conformitate cu articolul 115 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, la cererea justificatd corespunzitor
a unui stat membru, a unei tari terte sau a unei persoane fizice sau juridice care are un interes legitim, Comisia poate
adopta acte de punere in aplicare prin care sd anuleze protectia unei mentiuni traditionale.

Articolele 26-31 se aplicd mutatis mutandis cererilor de anulare.

Articolul 36
Motivele anulirii

Protectia unei mentiuni traditionale este anulatd daci:
(a) mentiunea traditionald nu mai indeplineste cerintele previzute la articolul 27, 32 sau 33;

(b) nu mai este asiguratd conformitatea cu definitia si conditiile de utilizare corespunzitoare.

() Directiva 2008/95/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 octombrie 2008 de apropiere a legislatiilor statelor membre cu
privire lamarci (JOL 299, 8.11.2008, p. 25).
(") Directiva (UE) 2015/2436 a Parlamentului European si a Consiliului din 16 decembrie 2015 de apropiere a legislatiilor statelor membre
cu privire la mérci (reformare) JO L 336, 23.12.2015, p. 1).
) Regulamentul (UE) 2017/1001 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 iunie 2017 privind marca Uniunii Europene
(JOL154,16.6.2017, p. 1).
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Articolul 37
Admisibilitatea unei cereri de anulare

(1) O cerere de anulare motivatd este admisibild daca:

(a) este prezentatd Comisiei de un stat membru, de o tard tertd sau de o persoand fizicd sau juridicd ce are un interes
legitim; si

(b) se bazeazd pe unul dintre motivele mentionate la articolul 36.

Cererea de anulare motivatd corespunzdtor este admisibild doar dacd demonstreaza interesul legitim al solicitantului.

(2)  In cazul in care considerd cd cererea de anulare nu este admisibild, Comisia informeaza autoritatea sau persoana
care a trimis cererea cu privire la motivele inadmisibilitatii.

(3)  Comisia pune cererea de anulare la dispozitia autoritdtilor si a persoanelor afectate, in conformitate cu articolul
30 alineatul (4) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34.

(4)  Declaratiile de opozitie motivate fatd de cererile de anulare sunt admisibile doar dacd demonstreazd utilizarea
comerciald continud a denumirii inregistrate de citre o persoand interesatd.
Articolul 38

Norme referitoare la mentiunile traditionale utilizate in tiri terte
(1)  Definitia mentiunilor traditionale previzutd la articolul 112 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 se aplicd
mutatis mutandis mentiunilor utilizate in mod traditional in tdri terte pentru produsele vitivinicole care fac obiectul
indicatiilor geografice sau denumirilor de origine reglementate de legislatia tdrilor terte in cauza.
(2)  Produsele vitivinicole care provin din tdri terte ale cdror etichete poartd alte indicatii traditionale decat mentiunile
traditionale enumerate in baza de date electronici ,E-Bacchus”, mentionati la articolul 25 alineatul (1) din Regulamentul

de punere in aplicare (UE) 2019/34, pot utiliza respectivele indicatii traditionale pe etichetele vinurilor in conformitate
cu normele aplicabile in tdrile terte in cauzd, inclusiv cu normele adoptate de organizatii profesionale reprezentative.

SECTIUNEA 5

Articolul 39
Mentiuni traditionale protejate existente

O mentiune traditionald care este protejatd in temeiul Regulamentului (CE) nr. 607/2009 este protejatid automat in
temeiul prezentului regulament.

CAPITOLUL IV
ETICHETARE SI PREZENTARE
SECTIUNEA 1
Indicatii obligatorii
Articolul 40
Prezentarea indicatiilor obligatorii

(1)  Indicatiile obligatorii mentionate la articolul 119 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 trebuie sd figureze in
acelasi cAmp vizual pe recipient, astfel incat sd fie lizibile simultan, fird a fi necesar sd se intoarcd recipientul, si fie

scrise cu caractere indelebile si sd se distingd clar de textul sau elementele grafice inconjuritoare.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), indicatiile obligatorii mentionate la articolul 41 alineatul (1) si numdrul lotului
pot si apard in afara cimpului vizual mentionat la alineatul respectiv.

(3) Dimensiunea caracterelor utilizate pentru indicatiile mentionate la alineatul (1) din prezentul articol si la
articolul 41 alineatul (1) trebuie si fie de minimum 1,2 mm, indiferent de formatarea utilizatd pentru caracterele
respective.
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Articolul 41
Aplicarea anumitor norme orizontale

(1) In scopul indicdrii anumitor substante sau produse care provoaci alergii sau intolerante, mentionate la
articolul 21 din Regulamentul (UE) nr. 1169/2011, mentiunile care trebuie utilizate pentru a se face referire la sulfiti, la
oud si la produsele pe bazd de oud si la lapte si la produsele pe bazi de lapte sunt cele enumerate in partea A a anexei L.

(2)  Mentiunile la care se face referire la alineatul (1) pot fi insotite de pictograma relevantd ilustrati in partea B
a anexei L.

Articolul 42
Comercializare si export

(1)  Produsele vitivinicole a cdror etichetd sau prezentare nu este conformd cu conditiile corespunzitoare previzute in
prezentul regulament nu pot fi comercializate in Uniune si nu pot fi exportate.

(2)  Prin derogare de la sectiunea 2 subsectiunea 3 si de la partea II titlul II capitolul I sectiunea 3 din Regulamentul
(UE) nr. 13082013, in cazul produselor vitivinicole care urmeazd sd fie exportate, statele membre pot permite indicatii
si prezentdri care intrd in conflict cu normele in vigoare ale Uniunii in materie de etichetare si prezentare dacid
respectivele indicatii sau prezentdri ale produselor vitivinicole sunt impuse de legislatia tarii terte in cauzd. Aceste
indicatii pot apdrea in alte limbi decat limbile oficiale ale Uniunii.

(3)  Prin derogare de la sectiunea 2 subsectiunea 3 si de la partea II titlul Il capitolul I sectiunea 3 din Regulamentul
(UE) nr. 1308/2013, in cazul produselor vitivinicole menite a fi consumate la bordul unui avion, statele membre pot
permite prezentdri care intrd in conflict cu normele in vigoare ale Uniunii in materie de prezentare daci respectivele
prezentdri ale produselor vitivinicole sunt necesare din motive de securitate.

Articolul 43
Interzicerea capsulelor sau a foliei pe bazi de plumb

Dispozitivele de inchidere ale produselor vitivinicole mentionate la punctele 1-11, 13, 15 si 16 din partea II a anexei VII
la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 nu sunt acoperite de capsule sau folie pe bazi de plumb.

Articolul 44
Taria alcoolicd dobanditi

Taria alcoolicd dobanditd in volume mentionatd la articolul 119 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013 se exprimd in unitdti sau semiunititi procentuale.

Cifra este urmatd de simbolul ,% vol.” si poate fi precedatd de mentiunea ,tirie alcoolicd dobanditd”, ,alcool dobandit”
sau ,alc.”. In ceea ce priveste mustul de struguri partial fermentat sau vinul nou aflat inci in fermentatie, indicarea tiriei
alcoolice dobandite poate fi inlocuitd sau completatd de cifra tdriei alcoolice totale, urmatd de simbolul ,% vol.” si
precedatd de mentiunea ,tirie alcoolica totald” sau ,alcool total”.

Fird a se aduce atingere tolerantelor stabilite pentru metoda de analizd de referintd utilizatd, tdria indicatd nu poate si
varieze cu mai mult de 0,5 % vol. fatd de cea rezultatd in urma analizei. Cu toate acestea, tiria alcoolicd a produselor
vitivinicole cu denumiri de origine protejate sau indicatii geografice protejate imbuteliate timp de peste trei ani,
a vinurilor spumante, a vinurilor spumante de calitate, a vinurilor spumoase, a vinurilor petiante, a vinurilor perlante,
a vinurilor licoroase si a vinurilor din struguri supramaturati nu poate si varieze cu mai mult de 0,8 % vol. fatd de cea
rezultatd in urma analizei, fdrd a se aduce atingere tolerantelor stabilite pentru metoda de analizd de referintd utilizata.

Articolul 45
Indicarea provenientei

(1)  Indicarea provenientei, mentionat la articolul 119 alineatul (1) litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, se
realizeazd dupd cum urmeazi:

(a) in cazul produselor vitivinicole mentionate la punctele 1, 3-9, 15 si 16 din partea II a anexei VII la Regulamentul
(UE) nr. 1308/2013, se utilizeazd mentiunea ,vin din (...)", ,produs in (...)", ,produs originar din (...)” sau ,sekt din
(-..)” sau o mentiune echivalentd, completatd de numele statului membru sau al tdrii terte in care strugurii sunt
recoltati si transformati in vin;
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(b) mentiunea ,vin din Uniunea Europeand” sau ,amestec de vinuri din diferite tiri ale Uniunii Europene” sau
o mentiune echivalentd, in cazul vinului care rezultd dintr-un amestec de vinuri provenite din mai multe state
membre;

S

(c) mentiunea ,vin din Uniunea Europeand” sau ,vin obtinut in (...) din struguri recoltati in (...)", cu specificarea
numelor statelor membre in cauzd, in cazul vinurilor realizate intr-un stat membru din struguri recoltati intr-un alt
stat membru;

”

”

(d) mentiunea ,amestec din (...)” sau o mentiune echivalentd, completatd de numele tarilor terte in cauzi, in cazul
vinului care rezultd dintr-un amestec de vinuri provenite din mai multe tiri terte;

(e) mentiunea ,vin obtinut in (...) din struguri recoltati in (...)", cu specificarea numelor tarilor terte in cauzd, in cazul
vinurilor produse intr-o tard tertd din struguri recoltati intr-o alti tard tertd.

Prin derogare de la primul paragraf litera (a), in cazul produselor vitivinicole mentionate la punctele 4, 5 si 6 din
partea Il a anexei VII la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 care nu poarti o denumire de origine protejatd sau
o indicatie geograficd protejatd, mentiunea la care se face referire la respectiva literd (a) poate fi inlocuitd cu mentiunea
,produs in (...)" sau cu o mentiune echivalentd, completatd de numele statului membru in care a avut loc a doua
fermentatie.

Primul si al doilea paragraf nu aduc atingere articolelor 47 si 56.

(2)  In cazul produselor vitivinicole mentionate la punctele 2, 10, 11 si 13 din partea II a anexei VII la Regulamentul
(UE) nr. 1308/2013, indicarea provenientei, mentionatd la articolul 119 alineatul (1) litera (d) din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013, se realizeazd dupd cum urmeazi:

(a) ,must de (...)" sau ,must produs in (...)" sau o mentiune echivalenti, completatd cu numele statului membru;

" oA

(b) ,amestec obtinut din productia a doud sau mai multe tiri din Uniunea Europeani”, in cazul cupajului de produse
vitivinicole obtinute in doud sau mai multe state membre;

(c) ,must obtinut in (...) din struguri recoltati in (...)", in cazul mustului de struguri care nu a fost produs in statul
membru in care au fost recoltati strugurii utilizati.

(3)  In ceea ce priveste Regatul Unit si dispozitiile previzute la alineatul (1) literele (a) si (c) si la alineatul (2) literele (a)
si (c), numele statului membru poate fi inlocuit cu numele tarii individuale relevante care face parte din Regatul Unit si
in care sunt recoltati strugurii utilizati pentru fabricarea produsului vitivinicol.

Articolul 46
Indicarea imbuteliatorului, a producitorului, a importatorului si a vinzitorului

(1) In scopul aplicrii articolului 119 alineatul (1) literele (e) si (f) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 si
a prezentului articol:

(a) prin ,imbuteliator” se intelege o persoand fizicd sau juridicd sau o asociatie de astfel de persoane care este stabilitd in
Uniunea Europeand si care desfdsoard activititi de imbuteliere sau dispune imbutelierea in numele sdu;

(b) prin ,imbuteliere” se intelege punerea produsului in cauzd in recipiente a cdror capacitate nu depiseste 60 de litri,
pentru a fi comercializat ulterior;

(c) prin ,producitor” se intelege o persoand fizicd sau juridicd sau o asociatie de astfel de persoane care efectueazd sau
in numele cireia se efectueazd prelucrarea strugurilor sau a musturilor de struguri in vin sau prelucrarea mustului de
struguri sau a vinului in vin spumant, vin spumos, vin spumant de calitate sau vin spumant de calitate de tip
aromat;

(d) prin ,importator” se intelege o persoand fizicd sau juridicd sau o asociatie de astfel de persoane care este stabilitd in
Uniune si care isi asumd responsabilitatea pentru punerea in circulatie a unor mdrfuri neunionale in sensul
articolului 5 punctul 24 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (*2);

(e) prin ,vanzitor” se intelege o persoand fizicd sau juridicd sau o asociatie de astfel de persoane, neinclusd in definitia
producétorului, care achizigioneazé si, ulterior, pune in circula'gie vinuri spumante, vinuri spumoase, vinuri spumante
de calitate sau vinuri spumante de calitate de tip aromat;

(f) prin ,adresd” se intelege indicarea regiunii administrative locale si a statului membru sau a tarii terte in care isi are
sediul sau sediul social imbuteliatorul, producitorul, vanzitorul sau importatorul.

—
>

Numele si adresa imbuteliatorului este completatd:

(a) de cuvintele ,imbuteliator” sau ,imbuteliat de (...)", care pot fi completate cu termeni referitori la exploatatia
producitorului; sau

(12

N

Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului vamal al
Uniunii JOL 269, 10.10.2013, p. 1).
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(b) de alte mentiuni, ale ciror conditii de utilizare sunt stabilite de statele membre, dacd imbutelierea produselor
vitivinicole cu denumire de origine protejatd sau indicatie geograficd protejatd are loc:

(i) in exploatatia producitorului; sau
(ii) la sediul unui grup de producitori; sau

(iii) intr-o intreprindere aflatd in arealul geografic delimitat sau in imediata vecinitate a arealului geografic delimitat
in cauza.

In cazul imbutelierii in regim contractual, mentiunea privind imbuteliatorul este completatd de mentiunea ,imbuteliat
pentru (...)” sau, atunci cind se precizeazd numele si adresa persoanei care a efectuat imbutelierea in numele unei parti
terte, de mentiunea ,imbuteliat pentru (...) de citre (...)".

Dacd imbutelierea este efectuatd in alt loc decat sediul imbuteliatorului, indicatiile la care se face referire in prezentul
alineat sunt insotite de o trimitere la locul exact in care a avut loc operatiunea si, daci aceasta s-a desfasurat intr-un alt
stat membru, la numele statului respectiv. Aceste cerinte nu se aplicd dacd imbutelierea se efectueazd intr-un loc aflat in
imediata vecinitate a sediului imbuteliatorului.

in cazul altor recipiente decit sticlele, cuvintele ,ambalator” si ,ambalat de (...)” inlocuiesc cuvintele ,imbuteliator” si,
respectiv, ,imbuteliat de (...)", cu exceptia cazului in care limba folositd nu marcheazi in sine aceastd diferentd.

(3)  Numele si adresa producitorului sau vanzitorului se completeazd cu mentiunile ,producitor” sau ,produs de” ori
»vanzdtor” sau ,vandut de” ori cu mentiuni echivalente.

Statele membre pot decide:
(a) sd impund obligativitatea identificarii producdtorului;
(b) sd autorizeze inlocuirea mentiunilor ,producitor” sau ,produs de” cu cuvintele enumerate in anexa IL.

(4 Numele si adresa importatorului sunt precedate de cuvintele ,importator” sau ,mportat de (...). In cazul
produselor vitivinicole importate in vrac si imbuteliate in Uniune, numele importatorului poate fi inlocuit sau completat
cu indicarea imbuteliatorului, in conformitate cu alineatul (2).

(5) Indicatiile previzute la alineatele (2), (3) si (4) pot fi grupate in cazul in care se referd la aceeasi persoana fizicd sau
juridica.

Una dintre aceste indicatii se poate inlocui printr-un cod stabilit de statul membru in care isi are sediul social imbute-
liatorul, producitorul, importatorul sau vanzdtorul. Codul este completat cu o trimitere la statul membru in cauza.
Numele si adresa unei alte persoane fizice sau juridice implicate in distributia comerciald decat imbuteliatorul,
producitorul, importatorul sau vanzitorul indicat prin cod apare, de asemenea, pe eticheta produsului in cauza.

(6)  Atunci cand numele sau adresa imbuteliatorului, a producitorului, a importatorului sau a vinzitorului contine
sau constd intr-o denumire de origine protejatd sau o indicatie geograficd protejatd, aceasta apare pe eticheta:

(a) cu caractere a ciror dimensiune nu depdseste jumdtate din dimensiunea celor utilizate fie pentru denumirea de
origine protejatd sau indicatia geograficd protejatd, fie pentru denumirea categoriei produsului vitivinicol in cauzi;
sau

(b) prin utilizarea unui cod, astfel cum se prevede la alineatul (5) al doilea paragraf.

Statele membre pot hotiri ce optiune se aplicd produselor vitivinicole fabricate pe teritoriile lor.

Articolul 47

Indicarea continutului de zahdr al vinului spumant, al vinului spumos, al vinului spumant de
calitate sau al vinului spumant de calitate de tip aromat

(1) Mentiunile incluse in partea A a anexei III la prezentul regulament, care precizeazd continutul de zahdr, apar pe
eticheta produselor vitivinicole prevdzute la articolul 119 alineatul (1) litera (g) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

(2)  In cazul in care continutul de zahar al produselor vitivinicole, exprimat ca fructozd, glucoza si zaharozi, justific
utilizarea a doi dintre termenii enumerati in partea A a anexei IIl, se alege numai unul dintre respectivii doi termeni.

(3)  Fard a se aduce atingere conditiilor de utilizare descrise in partea A a anexei III, continutul de zahdr nu poate si
difere cu mai mult de 3 grame per litru fatd de cel indicat pe eticheta produsului.
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Articolul 48
Norme specifice pentru vinurile spumoase, vinurile perlante si vinurile spumante de calitate

(1)  Mentiunile ,vin spumos” i ,vin perlant”, la care se face referire in partea Il a anexei VII la Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013, se completeazd cu mentiunea ,obtinut prin adaos de dioxid de carbon” sau ,obtinut prin adaos de
anhidridd carbonicd”, scrise cu caractere de acelasi tip si de aceeasi dimensiune, chiar §i atunci cand se aplicd
articolul 119 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

(2)  Alineatul (1) nu se aplicd atunci cind limba utilizatd indici faptul ci s-a addugat dioxid de carbon.

(3)  In ceea ce priveste vinurile spumante de calitate, trimiterea la categoria produsului vitivinicol se poate omite in
cazul vinurilor ale ciror etichete contin mentiunea ,Sekt”.

SECTIUNEA 2

Indicatii facultative
Articolul 49
Anul de recoltd

(1)  Anul de recoltd mentionat la articolul 120 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 poate
apirea pe etichetele produselor vitivinicole mentionate la punctele 1-11, 13, 15 si 16 din partea II a anexei VII la
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, cu conditia ca cel putin 85 % din cantitatea de struguri utilizatd in procesul de
fabricare a respectivelor produse si fi fost recoltatd in anul respectiv. Acest procentaj nu include:

(a) eventuala cantitate de produse vitivinicole utilizate pentru indulcire, ,licoarea de expeditie” sau ,licoarea de tiraj”; sau

(b) eventuala cantitate de produse vitivinicole mentionate la punctul 3 literele (e) si (f) din partea II a anexei VII la
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013;

(2)  In scopul alineatului (1), produsele vitivinicole care nu poartd o denumire de origine protejatd sau o indicatie
geograficd, dar care poartd o indicare a anului de recoltd pe etichetd trebuie si fie certificate in conformitate cu articolul
12 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2018/274 al Comisiei (**).

(3)  In cazul produselor vitivinicole obtinute in mod traditional din struguri recoltati in luna ianuarie sau februarie,
anul de recoltd care apare pe eticheta produselor vitivinicole este anul calendaristic anterior.

Articolul 50
Denumirea soiului de struguri de vinificatie

(1)  Denumirile soiurilor de struguri de vinificatie utilizate pentru fabricarea produselor vitivinicole mentionate la
punctele 1-11, 13, 15 si 16 din partea II a anexei VII la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 sau sinonimele acestor soiuri,
mentionate la articolul 120 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, pot apirea pe eticheta
produselor respective in conditiile prevazute la literele (a) si (b) dacd sunt fabricate in Uniune sau in conditiile prevdzute
la literele (a) si (c) dacd sunt fabricate in tari terte.

(a) Denumirile sojurilor de struguri de vinificatie sau sinonimele acestora pot fi indicate in urmatoarele conditii:

(i) dacd este mentionat doar un singur soi de struguri de vinificatie sau sinonimul acestuia, cel putin 85 % din
produs trebuie s fi fost obtinut din soiul respectiv, fard a se include:

— eventuala cantitate de produse vitivinicole utilizate pentru indulcire, ,licoarea de expeditie” sau ,licoarea de
tiraj”; sau

— eventuala cantitate de produse vitivinicole mentionate la punctul 3 literele (¢) si (f) din partea Il a anexei VII
la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013;

(") Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2018/274 al Comisiei din 11 decembrie 2017 de stabilire a normelor de aplicare a Regula-
mentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste sistemul de autorizatii pentru plantirile de
vitd-de-vie, certificarea, registrul de intrdri si de iesiri, declaratiile obligatorii i notificirile, de stabilire a normelor de aplicare a Regula-
mentului (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste controalele relevante si de abrogare a Regula-
mentului de punere in aplicare (UE) 2015/561 al Comisiei (JO L 58, 28.2.2018, p. 60).
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(ii) dacd se mentioneazd doud sau mai multe soiuri de struguri de vinificatie sau sinonimele lor, 100 % din produsul
in cauzd trebuie si fi fost obtinut din aceste soiuri, fdrd a se include:

— eventuala cantitate de produse vitivinicole utilizate pentru indulcire, ,licoarea de expeditie” sau ,licoarea de
tiraj”; sau

— eventuala cantitate de produse vitivinicole mentionate la punctul 3 literele (e) si (f) din partea II a anexei VII
la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

Soiurile de struguri de vinificatie trebuie s figureze pe etichetd in ordinea descrescitoare a proportiei utilizate si
cu caractere de aceeasi dimensiune.

(b) In ceea ce priveste produsele vitivinicole fabricate in Uniune, denumirile soiurilor de struguri de vinificatie sau
sinonimele acestora sunt cele mentionate in clasificarea soiurilor de struguri de vinificatie mentionati la articolul 81
alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

In cazul statelor membre scutite de obligatia de clasificare prevazutd la articolul 81 alineatul (3) din Regulamentul
(UE) nr. 1308/2013, denumirile soiurilor lor de struguri de vinificatie sau sinonimele acestora sunt mentionate in
,Lista internationald a soiurilor de viti-de-vie si a sinonimelor acestora”, gestionatd de Organizatia Internationald
a Viei si Vinului (OIV).

(©) In cazul produselor vitivinicole care provin din tari terte, conditiile de utilizare a denumirilor de soiuri de struguri de
vinificatie sau a sinonimelor acestora sunt in conformitate cu normele aplicabile producitorilor de vin in tara tertd
in cauzd, inclusiv cu cele adoptate de organizatii profesionale reprezentative, iar denumirile soiurilor de struguri de
vinificatie sau sinonimele acestora sunt cele mentionate in lista cel putin uneia dintre organizatiile urmatoare:

(i) Organizatia Internationald a Viei si Vinului;
(i) Uniunea Internationald pentru Protectia Noilor Soiuri de Plante;
(ili)y Consiliul International pentru Resurse Fitogenetice.

(2)  In scopul alineatului (1), un produs vitivinicol care nu poartd o denumire de origine protejatd sau o indicatie
geograficd protejatd, dar care poartd o indicare a soiului de struguri pe etichetd trebuie si fie certificat in conformitate cu
articolul 12 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2018/274.

In cazul vinurilor spumante si al vinurilor spumante de calitate, denumirile soiurilor de struguri de vinificatie utilizate
pentru completarea descrierii produsului, si anume, ,pinot blanc”, ,pinot noir”, ,pinot meunier” sau ,pinot gris” si
denumirile echivalente in celelalte limbi ale Uniunii, se pot inlocui cu sinonimul ,pinot”.

(3)  Denumirile soiurilor de struguri de vinificatie si sinonimele acestora care contin sau constau intr-o denumire de
origine protejatd sau o indicatie geograficd protejatd care poate apdrea pe eticheta unui produs cu denumire de origine
protejatd sau cu indicatie geograficd protejatd sau pe indicatia geograficd a unei tari terte sunt cele enumerate in partea A
a anexei IV la prezentul regulament.

Partea A a anexei IV poate fi modificatd de citre Comisie numai pentru a tine seama de practicile de etichetare
consacrate ale noilor state membre, dupd aderare.

(4)  Denumirile soiurilor de struguri de vinificatie i sinonimele lor care contin o parte a unei denumiri de origine
protejate sau a unei indicatii geografice protejate si fac referire directd la elementul geografic al denumirii de origine
protejate sau al indicatiei geografice protejate in cauzd, enumerate in partea B a anexei IV la prezentul regulament, pot
apirea numai pe eticheta unui produs cu denumire de origine protejatd sau cu indicatie geograficd protejatd sau cu
indicatia geograficd a unei tdri terte.

Articolul 51

Norme specifice privind indicarea soiurilor de struguri de vinificatie pe produsele vitivinicole care
nu au o denumire de origine protejatd sau o indicatie geografici protejata

In cazul produselor vitivinicole mentionate la punctele 1-9 si 16 din partea I a anexei VII la Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013 care nu poartd o denumire de origine protejatd sau o indicatie geograficd protejatd, dacd sunt indeplinite
conditiile prevdzute la articolul 120 alineatul (2) din regulamentul mentionat, statele membre pot decide si utilizeze
termenul ,,vin cu denumire de soi”, completat de unul dintre urmitoarele elemente sau de amandoua:

(a) numele statului membru (statelor membre) in cauz;

(b) denumirea soiului (soiurilor) de struguri de vinificatie.
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In cazul produselor vitivinicole mentionate la primul paragraf care nu poarti o denumire de origine protejati sau
o indicatie geograficd protejatd sau care nu poartd o indicatie geograficd intr-o tard tertd si pe etichetele cirora este
mentionati denumirea unuia sau a mai multor soiuri de struguri de vinificatie, tirile terte pot decide si foloseascd
mentiunea ,vin cu denumire de soi”, completatd de denumirea (denumirile) ¢arii (tdrilor) terte implicate.

Articolul 45 din prezentul regulament nu se aplicd in ceea ce priveste indicarea numelui (numelor) statului (statelor)
membru (membre) sau ale tarii (tdrilor) terte.

In cazul Regatului Unit, numele statului membru poate fi inlocuit cu numele trii individuale relevante care face parte
din Regatul Unit si in care sunt recoltati strugurii utilizati pentru fabricarea produselor vitivinicole.

Articolul 52

Indicarea continutului de zahdr al altor produse vitivinicole decit vinul spumant, vinul spumos,
vinul spumant de calitate sau vinul spumant de calitate de tip aromat

(1) Continutul de zahir exprimat ca fructozd si glucozd, astfel cum se prevede in partea B a anexei IIl la prezentul
regulament, poate apdrea pe eticheta altor produse vitivinicole decit cele mentionate la articolul 119 alineatul (1)
litera (g) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

(2) In cazul in care continutul de zahdr al produselor vitivinicole justificd utilizarea a doud dintre mentiunile
enumerate in partea B a anexei III la prezentul regulament, se alege doar una dintre cele doud mentiuni.

(3)  Fard a se aduce atingere conditiilor de utilizare descrise in partea B a anexei Il la prezentul regulament, continutul
de zahdr nu poate s difere cu mai mult de 1 gram per litru fatd de valoarea inscrisd pe eticheta produsului.

(4)  Alineatul (1) nu se aplicd produselor vitivinicole mentionate la punctele 3, 8 si 9 din partea II a anexei VII la
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 dacd conditiile de utilizare a indicatiei referitoare la continutul de zahdr sunt
reglementate de statele membre sau stabilite prin normele aplicabile in tara tertd in cauzd, inclusiv, in cazul tarilor terte,
prin normele adoptate de organizatii profesionale reprezentative.

Articolul 53
Mentiuni referitoare la anumite metode de productie

(1) In conformitate cu articolul 120 alineatul (1) litera (f) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, produsele
vitivinicole mentionate la punctele 1-11, 13, 15 si 16 din partea II a anexei VII la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 pot
purta indicatii referitoare la anumite metode de productie. Aceste indicatii pot include metodele de productie mentionate
la prezentul articol.

(2)  Pentru a descrie un produs vitivinicol cu o denumire de origine protejatd sau cu o indicatie geograficd protejatd
ori cu o indicatie geograficd a unei {iri terte care a fost fermentat, maturat sau invechit intr-un recipient din lemn, se
utilizeazd doar termenii folositi pentru a se face referire la indicatiile privind anumite metode de productie care sunt
enumerate in anexa V. Totusi, statele membre si tarile terte pot stabili alte indicatii echivalente celor specificate in anexa
V pentru un astfel de produs vitivinicol.

Utilizarea uneia dintre indicatiile la care se face referire la primul paragraf este permisa atunci cdnd produsul vitivinicol
a fost invechit intr-un recipient din lemn in conformitate cu dispozitiile nationale in vigoare, chiar §i in cazul in care
procesul de invechire continud intr-un alt tip de recipient.

Indicatiile la care se face referire la primul paragraf nu pot fi utilizate pentru a descrie un produs vitivinicol care a fost
fabricat cu ajutorul unor aschii de lemn de stejar, chiar si impreund cu utilizarea unor recipiente din lemn.

»

(3)  Mentiunea ,fermentat in sticli” poate fi utilizatdi numai pentru a descrie vinurile spumante cu o denumire de
origine protejatd sau cu o indicatie geograficd a unei tdri terte sau vinurile spumante de calitate, cu conditia ca:

(a) produsul si fi devenit spumant in urma unei a doua fermentatii alcoolice intr-o sticl3;

(b) procesul de productie, inclusiv invechirea in cadrul intreprinderii in care a fost fabricat produsul, calculat din
momentul inceperii procesului de fermentatie menit si transforme productia in vin spumant, sd nu fi durat mai
putin de noud luni;

(c) durata procesului de fermentatie menit s3 transforme productia in vin spumant si a mentinerii productiei pe drojdie
si fi fost de minimum 90 de zile;

(d) produsul si fi fost separat de drojdie prin filtrare, conform metodei de transvazare sau prin degorjare.
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(4)  Mentiunile ,fermentat in sticli prin metoda traditionald”, ,metoda traditionald”, ,metoda clasicd” sau ,metoda
traditionald clasicd” pot fi utilizate numai pentru a descrie vinurile spumante cu o denumire de origine protejatd sau cu
o indicatie geograficd a unei tdri terte sau vinurile spumante de calitate, cu conditia ca produsul:

(a) sd fi devenit spumant in urma unei a doua fermentatii alcoolice in sticl;

(b) sd fi fost mentinut in permanentd pe drojdie timp de cel putin noud luni din momentul constituirii productiei, in
cadrul aceleiasi intreprinderi;

(c) s fi fost separat de drojdie prin degorjare.

(5)  Termenul ,Crémant” poate fi utilizat numai pentru vinurile spumante de calitate albe sau roze cu o denumire de
origine protejatd sau cu o indicatie geograficd a unei tiri terte, cu conditia ca:

(a) strugurii sa fie culesi manual;

(b) vinul sd fie ficut din must obtinut prin presarea strugurilor intregi sau a boabelor de struguri. Cantitatea de must
obtinutd nu trebuie si depiseascd 100 de litri pentru 150 kg de struguri;

(c) continutul maxim de dioxid de sulf sd nu depdseascd 150 mg|l;
(d) continutul de zahir sd fie mai mic de 50 gfl;
(e) vinul si indeplineasci cerintele previzute la alineatul (4).

Fiard a se aduce atingere articolului 55, termenul ,Crémant” figureazd pe etichetele vinurilor spumante de calitate in
combinatie cu denumirea unititii geografice care std la baza arealului delimitat al denumirii de origine protejate sau al
indicatiei geografice din tara tertd in cauza.

Primul paragraf litera (a) si al doilea paragraf nu se aplicd producitorilor care detin marci ce contin termenul ,Crémant”
inregistrate anterior datei de 1 martie 1986.

(6)  Referirile la productia ecologicdi de struguri sunt reglementate de Regulamentul (CE) nr. 834/2007 al
Consiliului (*4).

Articolul 54
Indicarea exploatatiei

(1) Mentiunile referitoare la exploatatii enumerate in anexa VI, altele decat cele prin care se indicd numele imbutelia-
torului, al producitorului sau al vinzitorului, sunt rezervate produselor vitivinicole cu denumiri de origine protejate sau
indicatii geografice protejate.

Mentiunile respective se utilizeazd numai dacd produsul vitivinicol este fabricat doar din struguri recoltati de pe
plantatiile viticole detinute de exploatatia respectivd, iar fabricarea vinului se desfdsoard integral in exploatatia respectiva.

(2)  Statele membre reglementeazd utilizarea propriilor mentiuni enumerate in anexa VI. Tarile terte stabilesc normele
utilizate aplicabile propriilor mentiuni enumerate in anexa VI, inclusiv normele adoptate de organizatii profesionale
reprezentative.

(3)  Operatorii implicati in comercializarea produsului vitivinicol fabricat intr-o astfel de exploatatie pot utiliza numele
exploatatiei numai in etichetarea si prezentarea respectivului produs vitivinicol doar in cazul in care exploatatia in cauzi
este de acord cu utilizarea respectiva.

Articolul 55

Referiri la denumirile unor unititi geografice mai restrinse sau mai extinse decit arealul aflat la
baza denumirii de origine protejate sau a indicatiei geografice protejate

(1) In temeiul articolului 120 alineatul (1) litera (g) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 si fird a se aduce atingere
articolelor 45 si 46, numai un produs vitivinicol cu o denumire de origine protejatd, cu o indicatie geograficd protejatd
sau cu o indicatie geograficd a unei tari terte poate avea pe etichetd o referire la denumirea unei unitdti geografice mai
restranse sau mai extinse dect arealul respectivei denumiri de origine sau indicatii geografice.

(2)  Dacd se face referire la denumirile unor unititi geografice mai restranse decat arealul aflat la baza denumirii de
origine sau a indicatiei geografice, suprafata unitdtii geografice respective este bine delimitatd de solicitant in caietul de
sarcini si in documentul unic. Statele membre pot stabili norme in ceea ce priveste utilizarea acestor unititi geografice.

(") Regulamentul (CE) nr. 834/2007 al Consiliului din 28 iunie 2007 privind productia ecologici si etichetarea produselor ecologice,
precum si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 2092/91 (JOL 189, 20.7.2007, p. 1).



L 9/28 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 11.1.2019

In cazul produselor vitivinicole fabricate intr-o unitate geograficd mai restransd, se aplicd urmdtoarele:

a) cel putin 85 % dintre strugurii din care a fost fabricat produsul vitivinicol trebuie sd provind din acea unitate
putin 85 g re a p p
geograficd mai restransid. Acest procentaj nu include:

(i) eventuala cantitate de produse vitivinicole utilizate pentru indulcire, ,licoarea de expeditie” sau ,licoarea de tiraj”;

(ii) eventuala cantitate de produse vitivinicole mentionate la punctul 3 literele (e) si (f) din partea II a anexei VII la
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013;

(b) restul strugurilor utilizati in procesul de productie trebuie sd provind din arealul geografic delimitat al denumirii de
origine sau al indicatiei geografice in cauzd.

In cazul mircilor inregistrate sau al mircilor consacrate prin utilizare anterior datei de 11 mai 2002 care contin sau
constau in denumirea unei unitdti geografice mai restrdnse decit arealul aflat la baza denumirii de origine sau
a indicatiei geografice si referiri la zone geografice ale statelor membre in cauzi, statele membre pot decide si nu aplice
cerintele stabilite la al doilea paragraf literele (a) si (b).

(3)  Denumirea unei unitdti geografice mai restrdnse sau mai extinse decat arealul aflat la baza denumirii de origine
sau a indicatiei geografice sau o referire la o zond geograficd indici:

(a) o localitate sau un grup de localitati;
(b) o zond administrativd locald sau o parte a acesteia;
(c) o subregiune vitivinicold sau o parte a acesteia;

(d) o zond administrativa.

SECTIUNEA 3

Norme privind anumite forme specifice de sticle si sisteme de inchidere
Articolul 56
Conditii de utilizare a anumitor forme specifice de sticle

Pentru a putea fi incluse in lista tipurilor specifice de sticle din anexa VI, un tip de sticld trebuie si indeplineascd
urmitoarele cerinte:

(a) trebuie s fi fost realmente utilizat exclusiv si in mod traditional in ultimii 25 de ani pentru un produs vitivinicol cu
o anumitd denumire de origine protejatd sau cu o anumitd indicatie geograficd protejatd; si

(b) utilizarea acestuia trebuie sd evoce consumatorilor un produs vitivinicol cu o anumitd denumire de origine protejatd
sau cu o anumitd indicatie geograficd protejatd.

Anexa VII prevede conditiile care reglementeazi utilizarea tipurilor specifice de sticle recunoscute.

Articolul 57
Reguli privind prezentarea anumitor produse vitivinicole

(1)  Vinul spumant, vinul spumant de calitate si vinul spumant de calitate de tip aromat produse in Uniune se
comercializeazd sau se exportd in sticle din sticld de tip ,vin spumant” inchise cu:

(a) in cazul sticlelor cu un volum nominal mai mare de 0,20 litri: un dop tip ciupercd din plutd sau din alt material care
poate intra in contact cu produsele alimentare, fixat printr-un dispozitiv de inchidere, acoperit, dacd este necesar, cu
un cipdcel si invelit intr-o folie care acoperd in intregime dopul si integral sau partial gatul sticlei;

(b) in cazul sticlelor cu un volum nominal ce nu depdseste 0,20 litri: orice alt sistem de inchidere corespunzitor.

Alte biauturi fabricate in Uniune nu se comercializeazd sau exportd nici in sticle din sticld de tip ,vin spumant”, nici
inchise in modul mentionat la primul paragraf litera (a).

(2)  Prin derogare de la alineatul (1) al doilea paragraf, statele membre pot decide 3 alte bauturi pot fi comercializate
sau exportate in sticle din sticld de tip ,vin spumant” sau cu o inchidere in conformitate cu alineatul (1) primul paragraf
litera (a) sau in ambele moduri, cu conditia ca bauturile respective si fie in mod traditional imbuteliate in astfel de sticle
si sd nu inducd in eroare consumatorii in ceea ce priveste adevdrata naturd a bauturii.
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Articolul 58

Dispozitii suplimentare previzute de statele membre producitoare in ceea ce priveste etichetarea
si prezentarea

(1)  Statele membre pot impune obligativitatea, interzicerea sau limitarea utilizarii indicatiilor mentionate la articolele
49, 50, 52, 53 si 55 din prezentul regulament si la articolul 13 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34 in
cazul produselor vitivinicole cu denumiri de origine protejate sau cu indicatii geografice protejate fabricate pe teritoriul
lor, prin introducerea unor conditii mai stricte decét cele prevdzute in prezentul capitol, prin intermediul caietelor de
sarcini aferente respectivelor produse vitivinicole.

(2)  Statele membre pot impune obligativitatea utilizarii indicatiilor mentionate la articolele 52 si 53 din prezentul
regulament in cazul produselor vitivinicole fabricate pe teritoriul lor, daci respectivele produse vitivinicole nu poartad
denumiri de origine protejate sau indicatii geografice protejate.

(3) In scopuri de control, statele membre pot decide si stabileascd si si reglementeze alte indicatii decat cele
mentionate la articolul 119 alineatul (1) si la articolul 120 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 pentru
produsele vitivinicole fabricate pe teritoriile lor.

(4)  In scopuri de control, statele membre pot decide sd pund in aplicare articolele 118, 119 si 120 din Regulamentul

(UE) nr. 1308/2013 in cazul produselor vitivinicole imbuteliate pe teritoriile lor, dar incd necomercializate sau
neexportate.

CAPITOLUL V
DISPOZITII GENERALE, TRANZITORII SI FINALE
Articolul 59
Limba procedurald

Toate documentele si informatiile trimise Comisiei in legiturd cu o cerere de protectie, o cerere de modificare a caietului
de sarcini al produsului, procedura de opozitie si procedura de anulare a unei denumiri de origine sau a unei indicatii
geografice in conformitate cu articolele 94-98 si cu articolele 105 si 106 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, precum
si in legdturd cu o mentiune traditionald in conformitate cu articolele 25-31 si cu articolele 34 si 35 din prezentul
regulament se redacteazd intr-una dintre limbile oficiale ale Uniunii sau sunt insotite de o traducere autorizatd in una
dintre aceste limbi.

Articolul 60

Abrogare

Regulamentul (CE) nr. 607/2009 se abroga.

Articolul 61
Masuri tranzitorii

(1)  Articolele 2-12 si articolul 72 din Regulamentul (CE) nr. 607/2009, privind cererea de protectie si etichetarea
temporard, continud si se aplice in cazul tuturor cererilor de protectie pendinte la data aplicdrii prezentului regulament.

(2)  Articolele 13-16 din Regulamentul (CE) nr. 607/2009, referitoare la procedura de opozitie, continud si se aplice
cererilor de protectie in cazul cdrora documentele unice aferente au fost deja publicate, la data punerii in aplicare
a prezentului regulament, in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, in vederea prezentdrii de opozitii.

(3)  Articolele 21, 22 si 23 din Regulamentul (CE) nr. 607/2009, privind anularea protectiei, se aplicd in continuare
cererilor de anulare a protectiei pendinte la data aplicarii prezentului regulament.

(4)  Dispozitiile din prezentul regulament si din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34 care reglementeazd
opozitiile se aplicd cererilor pendinte in cazul cdrora documentele unice sunt publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene dupd data aplicdrii prezentului regulament.

(5)  Alineatele (1), (2) si (3) se aplicd mutatis mutandis procedurilor referitoare la mentiunile traditionale in cazul cirora
o cerere de protectie sau o cerere de anulare este pendinte la data aplicirii prezentului regulament.
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(6)  Articolele 20 si 72 din Regulamentul (CE) nr. 607/2009, referitoare la modificarea caietului de sarcini al
produsului si la etichetarea temporard, se aplicd in continuare atit cererilor de modificare a caietelor de sarcini ale
produselor care au fost deja publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene la data aplicarii prezentului regulament, cat si
cererilor de modificiri minore sau care nu sunt minore indicate de statele membre ca indeplinind cerintele pentru
o modificare la nivelul Uniunii.

In ceea ce priveste cererile de modificare pendinte care nu intrd sub incidenta alineatului (1), deciziile statelor membre
de a prezenta Comisiei astfel de modificdri sunt considerate aprobdri ale unor modificdri standard in conformitate cu
articolul 17 alineatul (2) din prezentul regulament.

Statele membre comunicd Comisiei lista modificdrilor pendinte, prin intermediul postei electronice, in termen de trei
luni de la data aplicdrii prezentului regulament. Aceastd listd se imparte in urmatoarele doud grupe:

(a) modificari despre care se considerd cd indeplinesc cerintele pentru modificdri la nivelul Uniunii;
(b) modificiri despre care se considerd ci indeplinesc cerintele pentru modificiri standard.

Comisia publicd lista modificarilor standard per stat membru in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, seria C, in termen de
trei luni de la primirea listei complete a fiecirui stat membru, si face publice cererile si documentele unice legate de
modificdrile standard respective.

(7)  Dispozitiile din Regulamentul (CE) nr. 607/2009 se aplicd in continuare in cazul cererilor de modificare a unor
mentiuni traditionale care sunt pendinte la data aplicirii prezentului regulament.

(8)  Modificarile aduse unui caiet de sarcini al unui produs prezentate autorititilor competente dintr-un stat membru
la 1 august 2009 sau ulterior acestei date i transmise Comisiei de aceste autoritdti inainte de 30 iunie 2014, in
conformitate cu articolul 73 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 607/2009, sunt considerate aprobate dacd au fost
recunoscute de Comisie ca punand caietul de sarcini al produsului in conformitate cu articolul 118¢ din Regulamentul
(CE) nr. 1234/2007.

Modificdrile care nu au fost recunoscute de Comisie ca pundnd caietul de sarcini al produsului in conformitate cu
articolul 118c¢ din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 sunt considerate cereri de modificare standard si respectd normele
tranzitorii previzute la alineatul (6) din prezentul articol.

(9)  Produsele vitivinicole introduse pe piatd sau etichetate in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 607/2009 pot fi
comercializate pand la epuizarea stocurilor existente.

(10)  Procedura previzutd la articolul 118s din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 se aplicd oricdrei modificdri
a caietului de sarcini al produsului prezentate unui stat membru incepand cu 1 august 2009 si trimise Comisiei de statul
membru respectiv inainte de 31 decembrie 2011.

Articolul 62
Intrarea in vigoare si aplicarea

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 octombrie 2018.

Pentru Comisie

Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA I

PARTEA A

Mentiunile previzute la articolul 41 alineatul (1)

Limba

Mentiuni referitoare la sulfiti

Mentiuni referitoare la oud si la
produse pe bazd de oud

Mentiuni referitoare la lapte si la
produse pe bazi de lapte

in bulgard

L,CynduTin” sau ,cepeH AMOKCHE”

HiLe”, ,siued npoTenn”, ,AiueH
IIPOIYKT”, ,A/YeH JIM303UM~ sau
LAiueH anbymun”

»MIISKO”, ,MIIEYHM IPOIyKTH”,
»MIleueH KazenH” sau ,MiieueH
poTenH”

in spaniold

Lsulfitos” sau ,,didxido de
azufre”

Jhuevo”, ,proteina de huevo”,
»ovoproducto”, ,lisozima de
huevo” sau ,ovoalbtimina”

Lleche”, ,productos lacteos”,

,caseina de leche” sau ,proteina
de leche”

in cehd

Lsifi¢itany” sau ,o0xid sificity”

wvejee”, ,vajend bilkovina”,
,Vyrobky z vajec”, ,vajecny
lysozym” sau ,vajecny
albumin”

,mléko”, ,vyrobky z mléka”,
,mlé¢ny kasein” sau ,mlé¢na
bilkovina”

in danezi

Hsulfitter” sau ,svovldioxid”.

,&g” agprotein”,,@gprodukt”,
Lweglysozym”sau,egalbumin”

,melk”, malkeprodukt”,
~malkecasein”sau
,mealkeprotein”

in germanad

”

LSulfite” sau ,,Schwefeldioxid

LEi", ,Eiprotein”, ,Eiprodukt”,
»Lysozym aus Ei” sau
»Albumin aus Ei”

,Milch”, ,Milcherzeugnis”,
,Kasein aus Milch” sau
,Milchprotein”

in estona

Hsulfitid” sau ,vidveldioksiid”

»,muna”, ,munaproteiin”,
,munatooted”,
,munaliisosiiim” sau
,munaalbumiin”...

,pilm”, ,piimatooted”,
,piimakaseiin” sau
~piimaproteiin”

in greacd

,0eiodn”, ,d10&eidio Tou Jelov”
sau ,avudpitng tou detwdoug
oétog”

L,auyod”, ,MPWTEIVY) auyol”,
,MPOioY auyol”, , Aucolupn
auyou” sau ,aAfoupivn avyou”

L,YaAa”, ,mpoidvta yahaktog”,
LKaCevn yahaktog” sau ,mpeTeivy
yéhaktog”

in englezd

sulphites’, "sulfites’, ’sulphur
dioxide’ sau ’sulfur dioxide’

‘egg’, ‘egg protein’, ‘egg
product’, ‘egg lysozyme’ sau
‘egg albumin’

'milk’, 'milk products’, ‘milk
casein’ sau ‘milk protein’

in francezd

Lsulfites” sau ,,anhydride
sulfureux”

weeuf”, protéine de I'ceuf”,
wproduit de I'ceuf”, ,lysozyme
de I'ceuf” sau ,albumine de
I'oeuf”

Jait”, ,produits du lait”, ,caséine
du lait” sau ,protéine du lait”

in croatd

Lsulfiti” sau ,sumporov
dioksid”

LJjaje”, ,bjelanevine iz jaja”,
Lproizvodi od jaja”, ,lizozim iz
jaja” sau ,albumin iz jaja”;

,mlijeko”, ,mlije¢ni proizvodi”,
,kazein iz mlijeka” sau ,mlije¢ne
bjelancevine”

)

in italiand

Lsolfiti”, sau ,anidride
solforosa”

Luovo”, ,proteina dell'uovo”,

wderivati dell'uovo”, ,lisozima

d ti dell'uovo”, ,lisozim.
Vi , OV i

da uovo” sau ,ovoalbumina”

Jatte”, derivati del latte”,
,caseina del latte” sau ,proteina
del latte”

in letond

LHsulfiti” sau ,séra dioksids”

,olas”, ,olu olbaltumviela”, ,olu
produkts”, ,,olu lizocims” sau
wolu albumins”

,piens”, ,piena produkts”, ,piena
kazeins” sau ,piena
olbaltumviela”

in lituanian3

Jsulfitai” sau ,sieros dioksidas”

Jkiausiniai”, ,kiausiniy
baltymai”, ,kiausiniy
produktai”, ,kiausiniy
lizocimas” sau ,kiausiniy
albuminas”

,pienas”, ,pieno produktai”,
pieno kazeinas” sau ,pieno
baltymai”
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Limba

Mentiuni referitoare la sulfiti

Mentiuni referitoare la oud si la
produse pe bazd de oud

Mentiuni referitoare la lapte si la
produse pe bazi de lapte

in maghiard

Lszulfitok” sau ,kén-dioxid”

,t0jas”, ,tojasbol szarmazd
fehérje”, ,tojastermék”,
,tojasbol szarmazo lizozim”
sau ,tojasbodl szarmazd
albumin”

Jtej”, tejtermékek”, ,tejkazein”
sau ,tejfehérje”

in maltez3

LHsulfiti” sau ,diossidu tal-
kubrit”

,bajd”, ,proteina tal-bajd”,
wprodott tal-bajd”, ,lizozima
tal-bajd” sau ,albumina tal-
bajd”

,halib”, ,prodotti tal-halib”,
,kaseina tal-halib” sau ,proteina
tal-halib”

in neerlandezi

”

Jsulfieten” sau ,,zwaveldioxide

Lei”, eiproteine”, ,eiderivaat”,
Leilysozym” sau ,eialbumine”

,melk”, ,melkderivaat”,
~melkcaseine” sau
,melkproteinen”

in polond

Lsiarczyny”, ,dwutlenek siarki”
sau ,ditlenek siarki”

,jajo”, ,biatko jaja”, ,produkty
z jaj”, lizozym z jaja” sau
,2albuming z jaja”

,mleko”, ,produkty mleczne”,
,kazeine z mleka” sau ,biatko
mleka”

in portughezi

LHsulfitos” sau ,didxido de
enxofre”

,ovo”, ,proteina de ovo”,
wproduto de ovo”, ,lisozima de
ovo” sau ,albumina de ovo”

Jeite”, ,produtos de leite”,
,caseina de leite” sau ,proteina
de leite”

in romana

Lsulfiti” sau ,dioxid de sulf”

youd”, ,proteine din oud”,
Jproduse din oud”, ,lizozimd
din oud” sau ,albumini din

X

oua

Lapte”, ,produse din lapte”,
,cazeind din lapte” sau ,proteine
din lapte”

in slovaci

Lsiricitany” sau ,oxid siricity”

wvajee”, ,vajecnd bielkovina”,
Lvyrobok z vajec”, ,vaje¢ny
lyzozym” sau ,vajecny
albumin”

,mlieko”, ,vyrobky z mlieka”,
,mlie¢ne vyrobky”, ,mliecny
kazein” sau ,mlie¢na bielkovina’

3

in sloveni

Lsulfiti” sau ,Zveplov dioksid”

Jjajee”, ,jajéne beljakovine”,
,proizvod iz jajc”, ,jaj¢ni

JC' 0
lizocim” sau ,jajéni albumin’

d

,mleko”, ,proizvod iz mleka”,
,mlecni kazein” sau ,mlecne
beljakovine”

in finlandezi

Lsulfiittia”, ,sulfiitteja” sau
Lrikkidioksidia”

~kananmunaa”,
,kananmunaproteiinia”,
~kananmunatuotetta”,
Llysotsyymid (kananmunasta)”
sau ,kananmuna-albumiinia”

»maitoa”, ,maitotuotteita”,
,kaseiinia (maidosta)” sau
»maitoproteiinia”

in suedezd

wsulfiter” sau ,svaveldioxid”

,agg”, Laggprotein”,
Laggprodukt”, ,dgglysozym”
sau ,dggalbumin”

,mjolk”, ,mjolkprodukter”,
,mjolkkasein” sau
,mjolkprotein”

Pictogramele mentionate la articolul 41 alineatul (2)

PARTEA B
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ANEXA 11
Cuvintele previzute la articolul 46 alineatul (3) al doilea paragraf litera (b)
Limba Cuvintele autorizate in locul termenului ,producitor” Cuvintele autorizate in locul termenului ,produs de”

BG ,Ipepaborsaren” ,IpepaboteHo o1

ES ,elaborador” selaborado por”

CS ,zpracovatel” sau ,vinaf” ,Zpracovano v” sau ,vyrobeno v”

DA Lforarbejdningsvirksomhed”sau, vinproducent” Lforarbejdet af”

DE ,Verarbeiter” ,verarbeitet von”sau ,versektet durch”
,Sektkellerei”

ET ,tootleja” ,to6delnud”

EL ,OWOTo10¢” ,oworotrdnke ano”,

EN ,processor” sau ,winemaker” ,processed by” sau ,made by”

FR ,laborateur” ,élaboré par”

IT ,elaboratore” sau ,spumantizzatore” selaborato da” sau ,spumantizzato da”

LV »izgatavotajs” ,vindaris” sau,razojis”

LT ,perdirbéjas” ,perdirbo”

HU Lfeldolgozo:” Lfeldolgozta:”

MT »processur” »ipprocessat minn”

NL ,verwerker” sau ,bereider” wverwerkt door” sau ,bereid door”

PL ,przetworca” sau ,wytworca” ~przetworzone przez” sau ,wytworzone przez”

PT Lelaborador” sau ,preparador” yelaborado por” sau ,preparado por”

RO Lelaborator” yelaborat de”

S ,pridelovalec” Lprideluje”

SK ,spracovatel” ,spracuva’

FI ,valmistaja” ,valmistanut”

NY ,bearbetningsforetag” ,bearbetat av”
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ANEXA 111

PARTEA A

Lista mentiunilor la care se face referire la articolul 47 alineatul (1), de utilizat pentru vinurile spumante,
pentru vinurile spumoase, pentru vinurile spumante de calitate sau pentru vinurile spumante de calitate de
tip aromat

Mentiuni

Conditii de utilizare

brut nature, naturherb, bruto natural, pas dosé, dosage
zéro, natiralusis briutas, ists bruts, pfirodné tvrdé, popol-
noma suho, dosaggio zero, 6pror Hatiop, brut natur

Dacd continutul de zahdr este mai mic de 3 grame la litru;
aceste mentiuni pot fi utilizate doar in cazul produselor la
care nu s-a addugat zahar dupd fermentarea secundard.

extra brut, extra herb, ekstra briutas, ekstra brut, ekstra
bruts, zvldsté tvrdé, extra bruto, izredno suho, ekstra wy-
trawne, ekcrpa OproT

Daci continutul de zahdr este de 0-6 grame la litru.

brut, herb, briutas, bruts, tvrdé, bruto, zelo suho, bardzo
wytrawne, 6proT

Dacd continutul de zahdr este mai mic de 12 grame la li-
tru.

extra dry, extra trocken, extra seco, labai sausas, ekstra
kuiv, ekstra sausais, kiilonlegesen szdraz, wytrawne, suho,
zvlasté suché, extra suché, excrpa cyxo, extra sec, ekstra ter,
vrlo suho

Daci continutul de zahir este cuprins intre 12 si 17 grame
la litru.

sec, trocken, secco, asciutto, dry, ter, &npog, seco, torr,
kuiva, sausas, kuiv, sausais, szdraz, potwytrawne, polsuho,
suché, cyxo, suho

Dacd continutul de zahdr este cuprins intre 17 si
32 de grame la litru.

demi-sec, halbtrocken, abboccato, medium dry, halvter,
nuiEnpoc, semi seco, meio seco, halvtorr, puolikuiva, pusiau
sausas, poolkuiv, pussausais, félszdraz, poétstodkie, pols-
ladko, polosuché, polosladké, monycyxo, polusuho

Dacd continutul de zahdr este cuprins intre 32 si
50 de grame la litru.

doux, mild, dolce, sweet, sad, y\ukog, dulce, doce, s6t, ma-
kea, saldus, magus, édes, helu, stodkie, sladko, sladké,
cnanxo, dulce, saldais, slatko

Dacid continutul de zahdr depdseste 50 de grame la litru.

PARTEA B

Lista mentiunilor la care se face referire la articolul 52 alineatul (1), de utilizat in cazul altor produse decat
cele enumerate in partea A

Mentiuni

Conditii de utilizare

cyxo, seco, suché, ter, trocken, kuiv, Enpoc, dry, sec, secco,
asciuttto, sausais, sausas, szdraz, droog, wytrawne, seco,
sec, suho, kuiva

Daci continutul de zahir nu depiseste:
— 4 grame la litru sau

— 9 grame la litru, cu conditia ca aciditatea totald expri-
mati in grame de acid tartric per litru sd nu fie cu mai
mult de 2 grame sub continutul de zahir rezidual.

nonycyxo, semiseco, polosuché, halvter, halbtrocken, pool-
kuiv, nuiénpog, medium dry, demi-sec, abboccato, pussau-
sais, pusiau sausas, félszdraz, halfdroog, potwytrawne,
meio seco, adamado, demisec, polsuho, puolikuiva, halv-
torrt, polusuho

Dacid continutul de zahir depiseste valoarea maximd per-
misd, dar nu depiseste:

— 12 grame la litru sau

— 18 grame la litru, cu conditia ca aciditatea totald expri-
mati in grame de acid tartric per litru s nu fie cu mai
mult de 10 grame sub continutul de zahir rezidual.

11.1.2019
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Mentiuni

Conditii de utilizare

nonycnanko, semidulce, polosladké, halvsed, lieblich, pool-
magus, nuiyAukog, medium, medium sweet, moelleux, ama-
bile, pussaldais, pusiau saldus, félédes, halfzoet, pdlstodkie,
meio doce, demidulce, polsladko, puolimakea, halvsétt, po-
luslatko

Dacid continutul de zahir depiseste valoarea maximd per-
misd, dar nu depiseste 45 de grame la litru.

cragko, dulce, sladké, sed, siiss, magus, yhukoc, sweet,
doux, dolce, saldais, saldus, édes, helu, zoet, stodkie, doce,
dulce, sladko, makea, sott, slatko.

Daci continutul de zahdr este de cel putin 45 de grame la
litru.
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ANEXA IV
LISTA SOIURILOR DE STRUGURI DE VINIFICATIE SI A SINONIMELOR ACESTORA CARE POT APAREA PE
ETICHETELE VINURILOR (')
PARTEA A
Lista soiurilor de struguri de vinificatie si a sinonimelor acestora care pot apdrea pe etichetele vinurilor in
conformitate cu articolul 50 alineatul (3)
Denumirea de origine protejatd Denumirea soiului sau Tari care pot utiliza denumirea soiului sau unul dintre
sau indicatia geograficd protejatd sinonimele acesteia sinonimele acesteia (')

1 Alba (IT) Albarossa Italia®

2 Alicante (ES) Alicante Bouschet Grecia®, Italia°, Portugalia®, Algeria°, Tunisia°,
Statele Unite ale Americii°, Ciprue, Africa de Sud,
Croatia
Notd: Denumirea , Alicante” nu poate fi utilizatd singurd
pentru a desemna vinul.

3 Alicante Branco Portugalia°

4 Alicante Henri Frantae, Serbia si Muntenegru (6)

Bouschet

5 Alicante Italia

6 Alikant Buse Serbia i Muntenegru (4)

7 Avola (IT) Nero d’Avola Italia

8 Bohotin (RO) Busuioacd de Bohotin | Rominia

9 Borba (PT) Borba Spania®

10 Bourgogne (FR) Blauburgunder fosta Republicd iugoslavd a Macedoniei (13-20-30),
Austria (18-20), Canada (20-30), Chile (20-30), Ita-
lia (20-30), Elvetia

11 Blauer Burgunder Austria (10-13), Serbia si Muntenegru (17-30)

12 Blauer Frithburgunder | Germania (24)

13 Blauer Spitburgunder | Germania (30), fosta Republicd iugoslavid a Macedo-
niei (10-20-30), Austria (10-11), Bulgaria (30), Ca-
nada (10-30), Chile (10-30), Romania (30), Italia
(10-30)

14 Burgund Mare Romania (35, 27, 39, 41)

14a Borgonja istarska Croatia

15 Burgundac beli Serbia si Muntenegru (34)

15a Burgundac bijeli Croatia

(') LEGENDA:

— mentiuni cu caractere cursive:

— o nu are sinonime

— mentiuni cu caractere aldine:

referire la sinonimul soiului de struguri de vinificatie

coloana 3: denumirea soiului de struguri de vinificatie

coloana 4: tara in care denumirea corespunde unui soi si referirea la soi

— mentiuni cu caractere normale:

coloana 3: numele sinonimului unui soi de vit3d-de-vie

coloana 4: numele tarii care foloseste sinonimul unui soi de vitd-de-vie
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Denumirea de origine protejatd Denumirea soiului sau Tari care pot utiliza denumirea soiului sau unul dintre
sau indicatia geograficd protejatd sinonimele acesteia sinonimele acesteia (')

17 Burgundac crni Serbia si Muntenegru (11-30), Croatia

18 Burgundac sivi Croatia®, Serbia si Muntenegru®

19 Burgundec bel fosta Republicd iugoslavi a Macedoniei°

20 Burgundec crn fosta Republici iugoslavi a Macedoniei
(10-13-30)

21 Burgundec siv fosta Republici iugoslavi a Macedoniei

22 Early Burgundy Statele Unite ale Americii°

23 Fehér Burgundi, Ungaria (31)

Burgundi

24 Frithburgunder Germania (12), Tdrile de Jos®

25 Grauburgunder Germania, Bulgaria, Ungaria®, Romania (26)

26 Grauer Burgunder Canada, Romania (25), Germania, Austria

27 Grossburgunder Romania (37, 14, 40, 42)

28 Kisburgundi kék Ungaria (30)

29 Nagyburgundi Ungaria®

30 Spitburgunder fosta Republicd iugoslavd a Macedoniei (10-13-20),
Serbia si Muntenegru (11-17), Bulgaria (13), Canada
(10-13), Chile, Ungaria (29), Republica Moldovae,
Romania (13), Italia (10-13), Regatul Unit, Germa-
nia (13)

31 Weillburgunder Africa de Sud (33), Canada, Chile (32), Ungaria (23),
Germania (32, 33), Austria (32), Regatul Unite, Italia

32 Weifler Burgunder Germania (31, 33), Austria (31), Chile (31), Slove-
nia, Italia

33 Weissburgunder Africa de Sud (31), Germania (31, 32), Regatul Unit,
Italia, Elvetia°

34 Weisser Burgunder Serbia si Muntenegru (15)

35 Calabria (IT) Calabrese Italia

36 Cotnari (RO) Grasi de Cotnari Romainia

37 Franken (DE) Blaufrinkisch Republica Cehd (39), Austria®, Germania, Slovenia
(Modra frankinja, Frankinja), Ungaria, Romania
(14, 27, 39, 41)

38 Francusa Roménia

39 Frankovka Republica Cehd (37), Slovacia (40), Romania (14,
27, 38, 41), Croatia,

40 Frankovka modra Slovacia (39)

41 Kékfrankos Ungaria, Roménia (37, 14, 27, 39)
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Denumirea de origine protejatd Denumirea soiului sau Tari care pot utiliza denumirea soiului sau unul dintre
sau indicatia geograficd protejatd sinonimele acesteia sinonimele acesteia (')
42 Friuli (IT) Friulano Italia
43 Graciosa (PT) Graciosa Portugalia°
44 Mennuk (BU) MenHuk Bulgaria
Melnik Melnik
45 Montepulciano (IT) Montepulciano Italia°
46 Moravské (CZ) Cabernet Moravia Republica Cehi°
47 Moravia dulce Spania°
48 Moravia agria Spania°
49 Muskdt moravsky Republica Cehie, Slovacia
50 Odobesti (RO) Galbend de Odobesti | Romania
51 Porto (PT) Portoghese Italia
52 Rioja (ES) Torrontés riojano Argentina°
53 Sardegna (IT) Barbera Sarda Italia
54 Sciacca (IT) Sciaccarello Franta
55 Teran (SI) Teran Croatia (?)
(") In cazul tarilor respective, derogirile previzute in prezenta anexi sunt autorizate numai pentru vinurile cu denumire de origine pro-
tejatd sau indicatie geograficd protejatd obtinute din soiurile in cauza.
() Numai pentru DOP ,Hrvatska Istra” (PDO-HR-A1652), cu conditia ca ,Hrvatska Istra” si ,Teran” sd se afle in acelasi camp vizual si
ca denumirea ,Teran” sd figureze cu caractere de dimensiuni mai mici decat cele utilizate pentru ,Hvatska Istra”.
PARTEA B
Lista sojurilor de struguri de vinificatie si a sinonimelor acestora care pot apdrea pe etichetele vinurilor in
conformitate cu articolul 50 alineatul (4)
Denumirea de origine protejatd Denumirea soiului sau Tari care pot utiliza denumirea soiului sau unul dintre
sau indicatia geograficd protejatd sinonimele acesteia sinonimele acesteia (')
1 Mount Athos — Agioritikos Agiorgitiko Grecia, Cipru°
(GR)
2 Aglianico del Taburno (IT) Aglianico Italia°, Grecia°, Maltac, Statele Unite ale Americii
2a Aglianico del Taburno Aglianico crni Croatia
Aglianico del Vulture (IT) Aglianicone Italia°
4 Aleatico di Gradoli (IT) Aleatico Italia, Australia, Statele Unite ale Americii
Aleatico di Puglia (IT)
5 Ansonica Costa dell’Argentario | Ansonica Italia, Australia

(IT)
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Denumirea de origine protejatd Denumirea soiului sau Tari care pot utiliza denumirea soiului sau unul dintre
sau indicatia geograficd protejatd sinonimele acesteia sinonimele acesteia (')
6 Conca de Barbera (ES) Barbera Bianca Italia
7 Barbera Africa de Sud°, Argentina°, Australia®, Croatia°,
Mexice, Slovenia, Uruguaye®, Statele Unite ale
Americii’, Grecia°, Italia°, Malta®

8 Barbera Sarda Italia°

9 Malvasia di Castelnuovo Don | Bosco Italia°
Bosco (IT)
Bosco Eliceo (IT)

10 Brachetto d’Acqui (IT) Brachetto Italia, Australia

11 Etyek-Buda (HU) Budai Ungaria®

12 Cesanese del Piglio (IT) Cesanese Italia, Australia
Cesanese di Olevano Romano
(IT)
Cesanese di Affile (IT)

13 Cortese di Gavi (IT) Cortese Italia, Australia, Statele Unite ale Americii
Cortese dell’Alto Monferrato
(IT)

14 Duna (HU) Duna gyongye Ungaria

15 Dunajskostredsky (SK) Dunaj Slovacia

16 Cote de Duras (FR) Durasa Italia

17 Korinthos-Korinthiakos (GR) Corinto Nero Italia°

18 Korinthiaki Grecia°

19 Fiano di Avellino (IT) Fiano Italia, Australia, Statele Unite ale Americii

20 Fortana del Taro (IT) Fortana Italia, Australia

21 Freisa d’Asti (IT) Freisa Italia, Australia, Statele Unite ale Americii
Freisa di Chieri (IT)

22 Greco di Bianco (IT) Greco Italia, Australia
Greco di Tufo (IT)

23 Grignolino d’Asti (IT) Grignolino Italia, Australia, Statele Unite ale Americii
Grignolino del Monferrato
Casalese (IT)

24 Izsdki Arany Sédrfehér (HU) Izsdki Sarfehér Ungaria

25 Lacrima di Morro d’Alba (IT) Lacrima Italia, Australia
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Denumirea de origine protejatd Denumirea soiului sau Tari care pot utiliza denumirea soiului sau unul dintre
sau indicatia geograficd protejatd sinonimele acesteia sinonimele acesteia (')
26 Lambrusco Grasparossa di Lambrusco Italia
Castelvetro grasparossa

27 Lambrusco Italia, Australia (), Statele Unite ale Americii

28 Lambrusco di Sorbara (IT)

29 Lambrusco Mantovano (IT)

30 Lambrusco Salamino di Santa

——— Croce (IT)

31 Lambrusco Salamino | Italia

32 Colli Maceratesi Maceratino Italia, Australia

33 Nebbiolo d’Alba (IT) Nebbiolo Italia, Australia, Statele Unite ale Americii, Croa-
tia

34 Colli Orientali del Friuli Picolit | Picolit Italia

— ()

35 Pikolit Slovenia

36 Colli Bolognesi Classico Pignoletto Italia, Australia

Pignoletto (IT)

37 Primitivo di Manduria Primitivo Italia, Australia, Statele Unite ale Americii, Croa-
tia

38 Rheingau (DE) Rajnai rizling Ungaria (41)

39 Rheinhessen (DE) Rajnski rizling Serbia §i Muntenegru (40-41-46), Croatia

40 Renski rizling Serbia si Muntenegru (39-43-46), Slovenia© (45)

41 Rheinriesling Bulgaria®, Austria, Germania (43), Ungaria (38), Re-
publica Cehi (49), Italia (43), Grecia, Portugalia, Slo-
venia

42 Rhine Riesling Africa de Sud°, Australia®, Chile (44), Republica Mol-
dova°, Noua Zeelandi°, Cipru, Ungaria®

43 Riesling renano Germania (41), Serbia si Muntenegru (39-40-46),
Italia (41)

44 Riesling Renano Chile (42), Malta°

45 Radgonska ranina Slovenia, Croatia

46 Rizling rajnski Serbia si Muntenegru (39-40-43)

47 Rizling Rajnski fosta Republicd iugoslavd a Macedoniei®, Croa-
tia®

48 Rizling rynsky Slovacia®

49 Ryzlink rynsky Republica Cehi (41)

50 Rossese di Dolceacqua (IT) Rossese Italia, Australia

51 Sangiovese di Romagna (IT) Sangiovese Italia, Australia, Statele Unite ale Americii, Croa-

tia
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Denumirea de origine protejatd Denumirea soiului sau Tari care pot utiliza denumirea soiului sau unul dintre
sau indicatia geograficd protejatd sinonimele acesteia sinonimele acesteia ()
52 | Stajerska Slovenija (SI) Stajerska belina Slovenia, Croatia
52a | Stajerska Slovenija (SI) Stajerka Croatia
53 Teroldego Rotaliano (IT) Teroldego Italia, Australia, Statele Unite ale Americii
54 Vinho Verde (PT) Verdea Italia°
55 Verdeca Italia
56 Verdese Italia°
57 Verdicchio dei Castelli di Jesi Verdicchio Italia, Australia
(IT)
Verdicchio di Matelica (IT)
58 Vermentino di Gallura (IT) Vermentino Italia, Australia, Statele Unite ale Americii, Croa-
Vermentino di Sardegna (IT) g
59 Vernaccia di San Gimignano Vernaccia Italia, Australia
(IT)
Vernaccia di Oristano (IT)
Vernaccia di Serrapetrona (IT)
60 Zala (HU) Zalagyongye Ungaria

(") In cazul tdrilor respective, derogdrile previzute in prezenta anexd sunt autorizate numai pentru vinurile cu denumire de origine pro-

tejatd sau indicatie geograficd protejatd obtinute din soiurile in cauza.

(3 Utilizare autorizatd in conformitate cu dispozitiile de la articolul 22 alineatul (4) din Acordul din 1 decembrie 2008 intre Comuni-
tatea Europeand si Australia privind comertul cu vin (JO L 28, 30.1.2009, p. 3).
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ANEXAV
Indicatii autorizate pentru etichetarea vinurilor in temeiul articolului 53 alineatul (2)
fermentat in baric maturat in baric invechit in baric
fermentat in butoi din lemn de [...] maturat in butoi din lemn de [...] invechit in butoi din lemn de [...]

[a se preciza tipul de lemn]

[a se preciza tipul de lemn]

[a se preciza tipul de lemn]

fermentat in butoi din lemn

maturat in butoi din lemn

invechit in butoi din lemn

Cuvantul ,butoi” poate fi inlocuit cu cuvantul ,baric”.
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ANEXA VI

Mentiunile la care se face referire la articolul 54 alineatul (1)

Stat membru

Mentiuni

Austria

Burg, Domine, Eigenbau, Familie, Gutswein, Giiterverwaltung, Hof, Hofgut, Kloster, Landgut,
Schloss, Stadtgut, Stift, Weinbau, Weingut, Weingértner, Winzer, Winzermeister

Republica Ceha

Sklep, vinafsky dim, vinafstvi

Germania Burg, Domine, Kloster, Schloss, Stift, Weinbau, Weingartner, Weingut, Winzer

Franta Abbaye, Bastide, Campagne, Chapelle, Chateau, Clos, Commanderie, Cru, Domaine, Mas,
Manoir, Mont, Monastére, Monopole, Moulin, Prieuré, Tour

Grecia AypénavAn  (Agrepavlis), Apmeht (Ampeli), Apmelavag(-e) (Ampelonas-(es)], Apyovtiko
(Archontiko), Kaotpo (Kastro), Ktiua (Ktima), Metoxt (Metochi), Movaotipt (Monastiri),
Opewvo Ktipa (Orino Ktima), ITUpyog (Pyrgos)

Italia abbazia, abtei, ansitz, burg, castello, kloster, rocca, schlofl, stift, torre, villa

Cipru Apnelavag (-e¢) (Ampelonas (-es), Ktua (Ktima), Movaotrpt (Monastiri), Moviy (Moni)

Portugalia Casa, Herdade, Paco, Palicio, Quinta, Solar

Slovenia Klet, Kmetija, Posestvo, Vinska klet

Slovacia

Kastiel, Ktria, Pivnica, Vinarstvo, Usadlost
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ANEXA VII

Restrictii privind utilizarea tipurilor specifice de sticle, mentionate la articolul 56

1. ,Flite d’Alsace”

(a) tip: o sticld din sticld care constd intr-un corp drept, de formd cilindricd, cu gat alungit, avind urmatoarele
proportii aproximative:

— indltimea totald/diametrul la bazd = 5:1,
— indltimea corpului cilindric = indltimea totald/3;

(b) vinurile pentru care este rezervat acest tip de sticld, in cazul vinurilor produse din struguri recoltati pe teritoriul
Frantei, sunt vinurile cu urmdtoarele denumiri de origine protejate:

— ,Alsace” sau ,vin d’Alsace”, ,Alsace Grand Cru”,
— ,Crépy”,

— ,Chateau-Grillet”,

— ,Cotes de Provence”, rosu si roze,

— ,Cassis”,

— ,Jurangon”, ,Jurangon sec”,

— ,Béarn”, ,Béarn-Bellocq”, roze,

— ,Tavel”, roze.

Totusi, restrictia cu privire la utilizarea sticlelor de acest tip se aplici numai vinurilor produse din struguri recoltati pe
teritoriul Frantei.

2. ,Bocksbeutel” sau ,Cantil”:

(a) tip: o sticld din sticld cu gat scurt, cu corp bombat, dar cu formd aplatizatd; baza si sectiunea transversald a sticlei
in punctul de maxima convexitate sunt elipsoidale:

— raportul dintre axa lunga si axa scurtd a sectiunii elipsoidale = 2:1;
— raportul dintre indltimea corpului convex si gatul cilindric al sticlei = 2,5:1;
(b) vinurile pentru care este rezervat acest tip de sticla:
(i) vinurile germane cu urmdtoarele denumiri de origine protejate:
— Franken,
— Baden:
— provenite din Taubertal si Schiipfergrund,

— provenite din urmdtoarele zone ale regiunii administrative locale Baden-Baden: Neuweier, Steinbach,
Umweg si Varnhalt;

(ii) vinurile italiene cu urmdtoarele denumiri de origine protejate:
— Santa Maddalena (St. Magdalener),
— Valle Isarco (Eisacktaler), obtinute din soiurile Sylvaner si Miiller-Thurgau,
— Terlaner, obtinute din soiul Pinot bianco,
— Bozner Leiten,

— Alto Adige (Sudtiroler), obtinute din soiurile Riesling, Miiller-Thurgau, Pinot nero, Moscato giallo,
Sylvaner, Lagrein, Pinot blanco (Weissburgunder) si Moscato rosa (Rosenmuskateller),

— Greco di Bianco,

— Trentino, obtinute din soiul Moscato;
(ili) vinurile grecesti:

— Agioritiko,

— Rombola Kephalonias,
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— vinuri din Insula Kefalonia,

— vinuri din Insula Paros,

— vinuri cu indicatie geograficd protejatd din Peloponez;
(iv) vinurile portugheze:

— vinurile roze si alte vinuri cu denumiri de origine protejate si indicatii geografice protejate in cazul cirora
se poate dovedi cd au fost deja prezentate corect si traditional in sticle tip ,cantil” anterior clasificirii lor
ca vinuri cu denumiri de origine protejate si indicatii geografice protejate.

3. ,Clavelin™

(a) tip: o sticld din sticld cu gat scurt, cu capacitate de 0,62 1, care constd intr-un corp cilindric cu ,umeri” lati ce da
sticlei un aspect turtit, respectdnd aproximativ urmdtoarele proportii:

— indltimea totald/diametrul la bazd = 2,75;
— 1indltimea partii cilindrice = indltimea totald/2;
(b) vinurile pentru care este rezervat acest tip de sticla:
— vinurile frantuzesti cu urmitoarele denumiri de origine protejate:
— Cote du Jura,
— Arbois,
— L’Etoile,
— Chateau Chalon.
4. ,Tokaj™:
(a) tip: sticld din sticld dreaptd, cu gatul lung, incolord, constand intr-un corp cilindric cu urmitoarele proportii:
— indltimea corpului cilindric/indltimea totald = 1:2,7;
— iniltimea totald/diametrul la bazd = 1:3,6;
— capacitate: 500 ml; 375 ml, 250 ml, 100 ml sau 187,5 ml (in cazul exportului citre o tari tertd);
— pe sticld se poate aplica un sigiliu din materialul sticlei care face referire la regiunea viticold sau la producitor;
(b) vinurile pentru care este rezervat acest tip de sticla:
vinurile unguresti si slovace cu urmditoarele denumiri de origine protejate:
— Tokaj,
— Vinohradnicka oblast Tokaj,
completate de una dintre urmdtoarele mentiuni traditionale protejate:
— aszi/vyber,
— aszieszencia/vyberové esencia,
— eszencia/esencia,
— mdslas/maslas,
— forditds/forditas,
— szamorodnifsamorodné.

Totusi, restrictiile cu privire la utilizarea sticlelor de acest tip se aplici numai vinurilor produse din struguri
recoltati pe teritoriul Ungariei sau Slovaciei.



L 9/46 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 11.1.2019

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 9/ 34 AL COMISIEI
din 17 octombrie 2018

de stabilire a normelor de aplicare atit a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului, in ceea ce priveste cererile de protectie a denumirilor de
origine, a indicatiilor geografice si a mentiunilor traditionale din sectorul vitivinicol, procedura de
opozitie, modificirile caietelor de sarcini ale produselor, inregistrarea denumirilor protejate,
anularea protectiei si utilizarea simbolurilor, cit si a Regulamentului (UE) nr. 1306/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului, in ceea ce priveste un sistem de controale adecvat

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului ('), in special articolul 110 alineatul (1)
literele (b), (c) si (), articolul 110 alineatul (2), articolul 111, articolul 115 alineatul (1) si articolul 123,

avind in vedere Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
privind finantarea, gestionarea si monitorizarea politicii agricole comune si de abrogare a Regulamentelor (CEE)
nr. 352(78, (CE) nr. 165/94, (CE) nr. 2799/98, (CE) nr. 814/2000, (CE) nr. 1290/2005 si (CE) nr. 485/2008 ale
Consiliului (3, in special articolul 90 alineatul (4),

intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 a abrogat si a inlocuit Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului (}). In
partea II titlul II capitolul I sectiunile 2 si 3 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 se prevdd norme referitoare la
denumirile de origine, indicatiile geografice, mentiunile traditionale si etichetarea §i prezentarea in sectorul
vitivinicol. De asemenea, respectivele sectiuni 2 si 3 imputernicesc Comisia sd adopte acte delegate si de punere
in aplicare in acest sens. Pentru a se asigura buna functionare a pietei vitivinicole in noul cadru juridic, anumite
norme trebuie adoptate prin intermediul unor astfel de acte. Actele respective ar trebui si inlocuiascd dispozitiile
Regulamentului (CE) nr. 607/2009 al Comisiei (¥), care este abrogat de Regulamentul delegat (UE) 2019/33 al
Comisiei ().

(2)  Experienta dobanditd prin punerea in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 607/2009 a demonstrat ci actualele
proceduri pentru inregistrarea, modificarea si anularea denumirilor de origine si a indicatiilor geografice pot fi
complicate §i impovirdtoare si pot necesita mult timp. Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 a generat viduri
juridice, in special in ceea ce priveste procedura care trebuie urmati in cazul cererilor de modificare a caietelor de
sarcini ale produselor. Normele de procedurd referitoare la denumirile de origine si la indicatiile geografice in
sectorul vitivinicol nu sunt coerente cu normele din dreptul Uniunii aplicabile schemelor de calitate din sectorul
produselor alimentare, din cel al bauturilor spirtoase si din cel al vinurilor aromatizate. Acest lucru genereazd
incoerente in aplicarea acestei categorii de drepturi de proprietate intelectuald. Aceste discrepante ar trebui
abordate prin prisma dreptului la protejarea proprietdtii intelectuale stabilit la articolul 17 alineatul (2) din Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii Europene. Asadar, prezentul regulament ar trebui si simplifice, clarifice,
completeze si armonizeze procedurile relevante. In masura posibilului, procedurile ar trebui modelate pe
procedurile eficiente si bine testate care sunt aplicate in cazul protejirii drepturilor de proprietate intelectuald
legate de produsele agricole si alimentare previzute in Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului

() JOL347,20.12.2013, p. 671.

() JOL 347,20.12.2013, p. 549.

(*) Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organiziri comune a pietelor agricole si
privind dispozitii specifice referitoare la anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) JOL 299, 16.11.2007, p. 1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 607/2009 al Comisiei din 14 iulie 2009 de stabilire a unor norme de punere in aplicare a Regulamentului (CE)

nr. 479/2008 al Consiliului in ceea ce priveste denumirile de origine protejate si indicatiile geografice protejate, mentiunile traditionale,

etichetarea si prezentarea anumitor produse vitivinicole (JO L 193, 24.7.2009, p. 60).

Regulamentul delegat (UE) 2019/33 al Comisiei din 17 octombrie 2018 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al

Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste cererile de protectie a denumirilor de origine, a indicatiilor geografice si

a mentiunilor traditionale din sectorul vitivinicol, procedura de opozitie, restrictiile de utilizare, modificarile caietelor de sarcini ale

produselor, anularea protectiei si etichetarea si prezentarea (a se vedea pagina 2 din prezentul Jurnal Oficial).

—
<z
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(10)

(12)

European si al Consiliului (%), in Regulamentul delegat (UE) nr. 664/2014 al Comisiei (') si in Regulamentul de

punere in aplicare (UE) nr. 668/2014 al Comisiei (%) si ar trebui adaptate pentru a tine seama de specificititile
sectorului vitivinicol.

Denumirile de origine si indicatiile geografice sunt legate intrinsec de teritoriul statelor membre. Autoritatile
nationale si locale detin cea mai bund expertizi si cunosc cel mai bine faptele relevante. Acest lucru ar trebui si
se reflecte in normele procedurale relevante, avand in vedere principiul subsidiaritdtii previzut la articolul 5
alineatul (3) din Tratatul privind Uniunea Europeana.

Din motive de claritate, ar trebui stabilite in detaliu anumite etape ale procedurii care trebuie urmate in cazul
unei cereri de protectie a unei denumiri de origine sau a unei indicatii geografice in sectorul vitivinicol.

Ar trebui prevdzute norme suplimentare privind cererile comune care vizeazd mai mult de un teritoriu national.

Pentru ca documentele unice si fie uniforme §i comparabile, este necesar si se specifice continutul minim care ar
trebui furnizat in documentele respective. In cazul denumirilor de origine, ar trebui sd se pund un accent deosebit
asupra descrierii legdturii dintre calitatea si caracteristicile produsului, pe de o parte, si mediul geografic deosebit,
pe de alti parte. In cazul indicatiilor geografice, ar trebui si se pund un accent deosebit asupra definirii legdturii
dintre o calitate specificd, reputatie sau alte caracteristici, pe de o parte, si originea geograficd a produsului, pe de
altd parte.

Arealul geografic delimitat al denumirilor de origine si al indicatiilor geografice pentru care se solicitd protectie ar
trebui descris in detaliu, cu precizie si fird echivoc in caietul de sarcini al produsului, astfel incat producitorii,
autorititile competente si organismele de control si poatd functiona pe baze sigure, concludente si fiabile.

Pentru a se asigura functionarea fard probleme a sistemului, este necesar sd se stabileascd norme uniforme
referitoare la etapa de respingere din cadrul procedurii aplicate cererilor de protectie. De asemenea, sunt necesare
norme uniforme in ceea ce priveste continutul cererilor de modificare la nivelul Uniunii, de modificare standard
si de modificare temporard si in ceea ce priveste continutul cererilor de anulare.

Din motive de securitate juridicd, ar trebui fixate termene-limitd referitoare la procedura de opozitie si ar trebui
stabilite criterii pentru identificarea datelor de la care incep sd decurgi respectivele termene.

Pentru a se asigura instituirea unor proceduri uniforme si eficiente, ar trebui si se prevadd formulare pentru
prezentarea cererilor, a opozitiilor, a modificirilor si a anularilor.

Pentru a se asigura transparenta si uniformitatea in toate statele membre, este necesar s se adopte norme privind
continutul si forma registrului electronic al denumirilor de origine protejate si al indicatiilor geografice protejate,
instituit in conformitate cu articolul 104 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 (,registrul”). Registrul este o bazi
de date electronicd stocatd intr-un sistem informatic si este accesibil publicului. Toate datele referitoare la
denumirile de origine protejate si la indicatiile geografice protejate cuprinse in registrul anterior creat in baza de
date electronicd ,e-Bacchus”, mentionat la articolul 18 din Regulamentul (CE) nr. 607/2009, ar trebui incluse in
registru la data intrdrii in vigoare a prezentului regulament.

Normele existente referitoare la reproducerea simbolului Uniunii pentru denumirile de origine protejate si
indicatiile geografice protejate ale produselor agricole si alimentare, previdzute in Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 668/2014, ar trebui aplicate §i in sectorul vitivinicol, astfel incit consumatorii si poatd
recunoaste vinurile cu denumire de origine protejatd sau cu indicatie geograficd protejatd.

(®) Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 noiembrie 2012 privind sistemele din domeniul
calitatii produselor agricole si alimentare (JO L 343, 14.12.2012, p. 1).

(') Regulamentul delegat (UE) nr. 664/2014 al Comisiei din 18 decembrie 2013 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1151/2012 al
Parlamentului European si al Consiliului cu privire la stabilirea simbolurilor Uniunii pentru denumirile de origine protejate, indicatiile
geografice protejate si specialitatile traditionale garantate si cu privire la anumite norme privind sursele, anumite norme procedurale si
anumite norme tranzitorii suplimentare (JOL179,19.6.2014,p.17).

(®) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 668/2014 al Comisiei din 13 iunie 2014 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului
(UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului privind sistemele din domeniul calititii produselor agricole si alimentare
(JOL179,19.6.2014, p. 36).
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(13) Valoarea addugatd a unei denumiri de origine protejate sau a unei indicatii geografice protejate se bazeazd pe
garantiile de valoare acordate consumatorilor. Sistemul este credibil doar dacd este insotit de verificiri, controale
si audituri eficace, care sd includd un sistem de verificdri in toate etapele productiei, prelucrdrii si distributiei,
gestionat de autorititile competente desemnate de statele membre in conformitate cu articolul 4 din
Regulamentul (CE) nr. 882/2004 al Parlamentului European si al Consiliului (). In acest context, este necesar si
se tind seama de normele referitoare la verificiri, controale si audituri prevdzute in Regulamentul (CE)
nr. 882/2004 si ca acestea sd fie adaptate pentru operatiunile aferente denumirilor de origine protejate si
indicatiilor geografice protejate din sectorul vitivinicol.

(14)  Ar trebui stabilite norme in ceea ce priveste verificirile care trebuie efectuate in cazul vinurilor cu denumire de
origine protejatd sau cu indicatie geograficd protejatd legate de un areal geografic dintr-o tard tertd.

(15)  Acreditarea organismelor de control ar trebui sd se efectueze in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 765/2008
al Parlamentului European si al Consiliului (') si ar trebui si respecte standardele internationale elaborate de
Comitetul European de Standardizare (CEN) si de Organizatia Internationald de Standardizare (ISO). Organismele
de control acreditate ar trebui s respecte standardele respective in cadrul operatiunilor lor.

(16) Pentru a se acorda Ciprului suficient timp pentru a-si adapta si alinia sistemul de control la dispozitiile Regula-
mentului (CE) nr. 765/2008, este oportun si se acorde acestui stat o derogare de la cerinta referitoare la
respectarea standardelor ISO pentru organismele de certificare, pentru o perioadd de doi ani de la data intrdrii in
vigoare a prezentului regulament.

(17)  Statele membre ar trebui sd fie autorizate sd perceapd o taxd de la operatori pentru a acoperi costurile generate
de instituirea i functionarea sistemului de control.

(18) Pentru a se asigura consecventa, in toate statele membre, a modului in care denumirile incluse in registru sunt
protejate impotriva utilizdrilor abuzive si a modului in care sunt prevenite practicile care riscd si inducd in eroare
consumatorii, ar trebui sd se prevadd conditii uniforme referitoare la actiunile care trebuie implementate in acest
sens la nivelul statelor membre.

(19)  Statele membre ar trebui si comunice Comisiei numele si adresele autoritdtilor competente si ale organismelor de
control. Pentru a se facilita coordonarea §i cooperarea intre statele membre in ceea ce priveste sistemele de
control instituite pentru denumirile de origine protejate si indicatiile geografice protejate, Comisia ar trebui si
facd publice respectivele nume si adrese. Pentru a se verifica uniformitatea sistemului de control, autoritatile
competente din tarile terte ar trebui sd trimitd Comisiei informatii cu privire la controalele care se efectueazi in
tarile respective in ceea ce priveste denumirile care beneficiazd de protectie in Uniune.

(20) n scopul clarititii, al transparentei si al garantirii unei apliciri uniforme a dreptului Uniunii, este necesar sd se
stabileascd dispozitii tehnice specifice privind natura si continutul controalelor care trebuie efectuate anual, in
plus fatd de normele privind cooperarea dintre statele membre in aceastd privintd, ficandu-se in special trimitere
la dispozitiile din Regulamentul delegat (UE) 2018/273 al Comisiei ('!).

(21)  Pentru a se garanta cd mentiunile traditionale pentru care se solicitd protectie indeplinesc conditiile previzute in
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 si pentru a asigura securitatea juridicd, este necesar si se stabileascd norme
detaliate privind procedurile referitoare la cererile de protectie, la opozitie si la cererile de modificare sau de
anulare a unor mentiuni traditionale ale anumitor produse vitivinicole. Aceste norme ar trebui s specifice detalii
privind continutul cererii, precum si detalii privind informatiile suplimentare relevante si documentele justificative
necesare, termenele-limitd care trebuie respectate si comunicirile dintre Comisie si partile implicate in fiecare
procedura.

(22)  Pentru ca operatorii comerciali si consumatorii sd poatd afla ce mentiuni traditionale sunt protejate in Uniune, ar
trebui sd se stabileascd norme specifice privind inregistrarea si introducerea mentiunilor traditionale in registrul
Uniunii. Registrul ar trebui si fie disponibil pe cale electronicd, pentru a se asigura accesibilitatea lui pentru toatd
lumea.

(®) Regulamentul (CE) nr. 882/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind controalele oficiale efectuate
pentru a asigura verificarea conformitatii cu legislatia privind hrana pentru animale si produsele alimentare si cu normele de sdnitate
animald si de bunistare a animalelor JOL 165, 30.4.2004, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 765/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 iulie 2008 de stabilire a cerintelor de acreditare si de
supraveghere a pietei in ceea ce priveste comercializarea produselor si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 339/93 (JO L 218,
13.8.2008, p. 30).

Regulamentﬁl delegat (UE) 2018/273 al Comisiei din 11 decembrie 2017 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste sistemul de autorizatii pentru plantirile de vitd-de-vie, registrul plantatiilor
viticole, documentele insotitoare si certificarea, registrul de intrari si de iesiri, declaratiile obligatorii, notificirile si publicarea informa-
tillor notificate, de completare a Regulamentului (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste
controalele si sanctiunile relevante, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 555/2008, (CE) nr. 606/2009 si (CE) nr. 607/2009 ale
Comisiei si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 436/2009 al Comisiei si a Regulamentului delegat (UE) 2015/560 al Comisiei
(JOL58,28.2.2018,p. 1).

(10

<=

(11

-~
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(23) Avand in vedere importanta economicd a mentiunilor traditionale si pentru a se preveni inducerea in eroare
a consumatorilor, autorititile nationale ar trebui si ia masuri impotriva oricirei utilizdri ilegale a mentiunilor
traditionale si s interzicd comercializarea unor astfel de produse.

(24) in interesul unei gestioniri administrative eficace si tinand seama de experienta dobanditi prin utilizarea
sistemelor de informare instituite de Comisie, ar trebui simplificate comunicdrile dintre statele membre si
Comisie, iar schimburile de informatii ar trebui si se desfdsoare in conformitate cu Regulamentul delegat (UE)
2017/1183 al Comisiei (*?) si cu Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/1185 al Comisiei (**).

(25) Comisia a instituit un sistem de informare ,e-Ambrosia” pentru gestionarea cererilor de protectie si a cererilor de
modificare a caietelor de sarcini ale produselor cu denumiri de origine protejate si cu indicatii geografice protejate
in sectorul vitivinicol. Statele membre si Comisia ar trebui sd utilizeze in continuare acest sistem in scopul
comunicdrii privind procedurile legate de cererile de protectie si de cererile de aprobare a modificirilor. Cu toate
acestea, din cauza unui sistem strict de acreditare, acest sistem nu ar trebui si fie utilizat pentru comunicirile cu
statele membre privind procedura de opozitie si cererile de anulare si nu ar trebui sd fie utilizat pentru
comunicirile cu tari terte. In schimb, in ceea ce priveste procedura de opozitie si cererile de anulare, statele
membre, autorititile competente si organizatiile profesionale reprezentative din tdrile terte, precum si persoanele
fizice sau juridice care au un interes legitim in temeiul prezentului regulament ar trebui si comunice cu Comisia
prin intermediul postei electronice.

(26)  Cererile de inregistrare, de modificare sau de anulare a mentiunilor traditionale nu sunt inci gestionate printr-un
sistem de informare centralizat. in schimb, cererile respective ar trebui si fie transmise in continuare prin e-mail,
utilizand formularele din anexele VIII-XI. Orice altd comunicare sau orice schimb de informatii privind mentiunile
traditionale ar trebui si aibi loc, de asemenea, prin e-mail.

(27)  Ar trebui definit modul in care Comisia pune la dispozitia publicului informatiile referitoare la denumirile de
origine protejate, indicatiile geografice protejate si mentiunile traditionale din sectorul vitivinicol.

(28)  Masurile prevdzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comuni
a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL I

DISPOZITIE INTRODUCTIVA
Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament stabileste norme pentru aplicarea Regulamentelor (UE) nr. 1306/2013 si (UE) nr. 1308/2013 in
privinta denumirilor de origine protejate, a indicatiilor geografice protejate si a mentiunilor traditionale din sectorul
vitivinicol, in ceea ce priveste:

(a) cererile de protectie;

(b) procedura de opozitie;

(c) modificari ale caietelor de sarcini ale produselor si modificari ale mentiunilor traditionale;
(d) registrul;

Regulamentul delegat (UE) 2017/1183 al Comisiei din 20 aprilie 2017 de completare a Regulamentelor (UE) nr. 1307/2013 si (UE)
nr. 1308/2013 ale Parlamentului European si ale Consiliului in ceea ce priveste notificirile citre Comisie de informatii si documente
(JOL171,4.7.2017, p. 100).

Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/1185 al Comisiei din 20 aprilie 2017 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentelor
(UE) nr. 1307/2013 si (UE) nr. 1308/2013 ale Parlamentului European si ale Consiliului in ceea ce priveste notificarile citre Comisie ale
informatiilor si documentelor, precum si de modificare si abrogare a mai multor regulamente ale Comisiei JOL 171, 4.7.2017, p. 113).

-
N
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(e) anularea protectiei;
(f) utilizarea simbolurilor Uniunii;
(g) controalele;

(h) comunicirile.

CAPITOLUL II
DENUMIRI DE ORIGINE PROTEJATE SI INDICATII GEOGRAFICE PROTEJATE
SECTIUNEA 1

Cererea de protectie
Articolul 2
Cereri de protectie prezentate de statele membre

Atunci cand inainteazd Comisiei o cerere de protectie in conformitate cu articolul 96 alineatul (5) din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013, statele membre includ trimiterea electronicd la publicarea caietului de sarcini al produsului, mentionatad
la articolul 97 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, si declaratia mentionatd la articolul 6 din
Regulamentul delegat (UE) 2019/33.

Articolul 3
Cereri de protectie prezentate de tiri terte

Cererile de protectie care vizeazd un areal geografic dintr-o tard tertd sunt prezentate de un singur producitor in sensul
articolului 3 din Regulamentul delegat (UE) 2019/33 sau de un grup de producdtori care are un interes legitim, fie direct
Comisiei, fie prin intermediul autorititilor din tara tertd respectivd si, in plus, respectd cerintele de la articolul 94
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

Articolul 4
Cereri comune

(1) O cerere comund, astfel cum este mentionatd la articolul 95 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013,
este prezentatd Comisiei de cidtre unul dintre statele membre in cauzi sau de citre un solicitant in sensul articolului 3
intr-una dintre tarile terte in cauzd, direct sau prin intermediul autorititilor din respectiva tard tertd. Ceringele previzute
la articolul 94 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 si la articolele 2 si 3 din prezentul regulament sunt indeplinite in
toate statele membre si tdrile terte in cauza.

(2)  Statul membru, tara tertd sau un solicitant in sensul articolului 3 stabilit intr-o tari tertd care prezintd Comisiei
o cerere comund, astfel cum este mentionati la alineatul (1), devine destinatarul oricirei notificiri sau decizii emise de
Comisie.

Articolul 5
Documentul unic

(1)  Documentul unic mentionat la articolul 94 alineatul (1) litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 include
urmdtoarele elemente principale ale caietului de sarcini al produsului:

(a) denumirea care urmeazd a fi protejatd ca denumire de origine sau indicatie geografica;
(b) statul membru sau tara tertd cireia ii apartine arealul delimitat;

¢) tipul indicatiei geografice;

[

(d) o descriere a vinului sau a vinurilor;
(e) categoriile de produse vitivinicole;
(f) productia maximi la hectar;

(g) indicarea soiului sau a soiurilor de struguri de vinificatie din care este obtinut vinul sau din care sunt obtinute
vinurile;

(h) o descriere concisd a arealului geografic delimitat;

(i) o descriere a legdturii mentionate la articolul 93 alineatul (1) litera (a) punctul (i) sau litera (b) punctul (i) din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013;
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(j) dacd este cazul, practicile enologice specifice utilizate pentru producerea vinului sau a vinurilor, precum si restrictiile
relevante referitoare la producerea acestora;

(k) dacd este cazul, normele specifice privind ambalarea si etichetarea si toate celelalte cerinte esentiale relevante.
(2)  Descrierea legdturii, mentionata la alineatul (1) litera (i), include:

(@) in cazul unei denumiri de origine, o descriere a legdturii cauzale dintre calitatea i caracteristicile produsului, pe de
o parte, si mediul geografic, cu factorii sdi naturali si umani inerenti, de care calitatea i caracteristicile produsului
sunt legate in mod exclusiv sau esential, pe de altd parte, inclusiv, dupi caz, elemente ale descrierii produsului sau
ale metodei de productie care justificd legitura;

(b) in cazul unei indicatii geografice, o descriere a legdturii cauzale dintre originea geografica, pe de o parte, si calitatea
specificd relevantd, reputatia sau alte caracteristici care pot fi atribuite originii geografice a produsului, pe de altd
parte, descriere insotitd de o afirmatie care s indice pe care dintre factorii in cauzd — calitate specificd, reputatie sau
alte caracteristici care pot fi atribuite originii geografice a produsului — se intemeiazd legitura cauzald. Descrierea
poate viza, de asemenea, elementele descrierii produsului sau ale metodei de productie care justificd legitura cauzala.

Daci o cerere vizeazd diferite categorii de produse vitivinicole, detaliile care confirmi legdtura se dovedesc pentru fiecare
dintre produsele vitivinicole in cauza.

(3)  Documentul unic se intocmeste conform formularului pus la dispozitie in sistemele de informare mentionate la
articolul 30 alineatul (1) litera (a). Tarile terte utilizeazd modelul pentru documente unice din anexa L

Articolul 6
Arealul geografic

Arealul geografic delimitat este definit cu precizie, intr-un mod care nu prezintd ambiguitdti, si face referire, pe cat
posibil, la granite fizice sau administrative.

Articolul 7
Procedura de analizare

(1)  In cazul in care o cerere consideratd admisibild nu indeplineste conditiile previzute in partea II titlul IT capitolul I
sectiunea 2 subsectiunea 2 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, Comisia comunicd autorititilor statului membru sau
celor ale tdrii terte, ori solicitantului stabilit in tara tertd in cauzd temeiurile respingerii, stabilind un termen-limiti pentru
retragerea sau modificarea cererii sau pentru prezentarea de observatii.

in cazul in care, pe baza informatiilor respective, se aduc modificiri substantiale caietului de sarcini al produsului, aceste
modificdri fac obiectul unei publiciri adecvate, inainte ca noua versiune a documentului unic si fie trimisi Comisiei,
pentru a i se permite oricdrei persoane fizice sau juridice care are un interes legitim si stabilitd sau rezidentd pe teritoriul
statului membru respectiv sd prezinte o opozitie. Trimiterea electronicd la publicarea caietului de sarcini se actualizeaza
si duce la versiunea consolidatd a caietului de sarcini propus al produsului.

(2)  In cazul in care, pand la termenul-limita stabilit, autorititile din statul membru respectiv sau cele din tara terta in
cauzd ori solicitantul stabilit in tara tertd in cauzd nu inldturd obstacolele din calea acorddrii protectiei, Comisia respinge
cererea in conformitate cu articolul 97 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

(3)  Comisia ia orice decizie de respingere a cererii in cauzi pe baza documentelor si a informatiilor de care dispune.

Comisia notificd decizia de respingere a cererii autoritatilor din statul membru sau din tara tertd sau solicitantului stabilit
in tara terta in cauza.

SECTIUNEA 2
Procedura de opozitie
Articolul 8
Norme de proceduri pentru opozitii

(1) O declaratie de opozitie motivatd, astfel cum se mentioneazd la articolul 98 din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013 si la articolul 11 alineatul (1) din Regulamentul delegat (UE) 2019/33, trebuie sd contina:

(a) trimiterea la denumirea publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, seria L, la care se referd opozitia;
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(b) numele si datele de contact ale autoritdtii sau ale persoanei care a prezentat opozitia;

(c) o descriere a interesului legitim al persoanei fizice sau juridice care a prezentat opozitia, cu excluderea autoritdtilor
nationale care au personalitate juridicd in ordinea juridicd nationald;

(d) indicarea motivelor aflate la baza opozitiei, astfel cum se mentioneaza la articolul 11 alineatul (1) din Regulamentul
delegat (UE) 2019/33;

(e) detaliile faptelor, dovezile si observatiile in sprijinul opozitiei.

Declaratia de opozitie motivatd poate fi insotitd de documente justificative, dupi caz.

Daci se bazeazd pe existenta unei mirci anterioare cu reputatie si renume, opozitia trebuie si fie Insotitd de:
(a) dovada depunerii sau a inregistririi marcii anterioare sau dovada utilizarii acesteia si
(b) dovada reputatiei sale si a renumelui siu.

Informatiile si dovezile care trebuie prezentate pentru a se demonstra utilizarea unei madrci anterioare cuprind detalii
referitoare la locul, durata, misura si natura utilizarii marcii comerciale anterioare si la reputatia si renumele acesteia.

Declaratia de opozitie motivatd se intocmeste conform formularului din anexa II.

(2)  Perioada de trei luni mentionati la articolul 12 alineatul (1) din Regulamentul delegat (UE) 2019/33 incepe la data
la care invitatia de participare la consultdri este trimisd pdrtilor interesate prin mijloace electronice.

(3)  Comisia este notificatd cu privire la rezultatele consultdrilor mentionate la articolul 12 alineatele (3) si (4) din
Regulamentul delegat (UE) 2019/33 in termen de o lund de la incheierea consultdrilor, conform formularului din
anexa IIl la prezentul regulament.

SECTIUNEA 3

Modificiri ale caietului de sarcini al produsului
Articolul 9
Cererile de modificare la nivelul Uniunii

(1) O cerere de modificare la nivelul Uniunii a unui caiet de sarcini al unui produs, mentionatd la articolul 105 din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 si la articolele 15 si 16 din Regulamentul delegat (UE) 2019/33, contine:

(a) trimiterea la denumirea protejatd la care se referd modificarea;

(b) numele solicitantului si o descriere a interesului legitim al solicitantului;

(c) rubrica din caietul de sarcini al produsului care face obiectul modificarii;

(d) o descriere exhaustiva a fiecirei modificari propuse si motivele specifice pentru fiecare dintre modificarile propuse;
(¢) documentul unic consolidat si completat in mod corespunzitor, astfel cum a fost modificat;

(f) trimiterea electronicd la publicarea caietului de sarcini al produsului, consolidat §i completat in mod corespunzitor,
astfel cum a fost modificat.

(2)  Cererea de modificare la nivelul Uniunii se intocmeste conform formularului pus la dispozitie in cadrul sistemelor
de informare mentionate la articolul 30 alineatul (1) litera (a). Tarile terte utilizeazd formularul din anexa IV.

Documentul unic modificat se intocmeste in conformitate cu articolul 5. Trimiterea electronici la publicarea caietului de
sarcini al produsului duce la versiunea consolidatd a caietului de sarcini propus al produsului. O cerere dintr-o tard tertd
poate include un exemplar al versiunii consolidate a caietului de sarcini al produsului in locul trimiterii electronice la
exemplarul publicat al caietului de sarcini al produsului.

(3)  Informatiile care trebuie publicate in conformitate cu articolul 97 alineatul (3) din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013 cuprind cererea mentionati la alineatele (1) si (2) din prezentul articol, completatd corespunzitor.
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Articolul 10
Comunicarea unei modificari standard

(1)  Comunicarea modificdrilor standard aduse caietului de sarcini al produsului, mentionate la articolul 17 din
Regulamentul delegat (UE) 2019/33, contine:

(a) trimiterea la denumirea protejatd la care se referd modificarea standard;
(b) o descriere a modificdrilor aprobate si motivele aflate la baza acestora;

(c) decizia de aprobare a modificirii standard, mentionatd la articolul 17 alineatele (2) si (3) din Regulamentul delegat
(UE) 2019/33;

(d) documentul unic consolidat, astfel cum a fost modificat, daci este cazul;
(e) trimiterea electronicd la publicarea caietului de sarcini consolidat al produsului, astfel cum a fost modificat.

(2)  Comunicarea din partea unui stat membru include o declaratie a statului membru respectiv in care sd se precizeze
cd statul membru considerd cid modificarea aprobatd indeplineste cerintele Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 si ale
Regulamentului delegat (UE) 2019/33.

(3)  In cazul produselor originare din tri terte, comunicarea din partea autorititilor din tara tertd sau din partea unui
solicitant in sensul articolului 3 care are un interes legitim include dovada ci modificarea este aplicabild in tara tertd.
Comunicarea respectivd poate contine caietul de sarcini consolidat al produsului, astfel cum a fost ficut public, in locul
trimiterii la publicare aferente.

(4)  Formularul pus la dispozitie in sistemele de informare mentionate la articolul 30 alineatul (1) litera (a) se
utilizeazd in scopul comunicarilor mentionate la alineatele (1) si (2).

(5)  Formularul din anexa V se utilizeazd pentru comunicirile mentionate la alineatul (3).

Articolul 11
Comunicarea unei modificiri temporare

(1)  Comunicarea unei modificiri temporare aduse caietului de sarcini al produsului, mentionate la articolul 18 din
Regulamentul delegat (UE) 2019/33, contine:

(a) trimiterea la denumirea protejatd la care se referd modificarea;

(b) o descriere a modificdrii temporare aprobate, impreund cu motivele care justificd modificarea temporard mentionatd
la articolul 14 alineatul (2) din Regulamentul delegat (UE) 2019/33;

(c) trimiterea electronicd la publicarea deciziei nationale de aprobare a modificirii temporare.

(2)  Comunicarea din partea unui stat membru include o declaratie a statului membru respectiv in care si se precizeze
cd statul membru considerd cd modificarea aprobatd indeplineste cerintele Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 si ale
Regulamentului delegat (UE) 2019/33.

(3)  In cazul produselor originare din tari terte, comunicarea din partea autorititilor din tara tertd sau din partea unui
solicitant in sensul articolului 3 care are un interes legitim include dovada cid modificarea este aplicabild in tara terta.
Comunicarea respectivd poate contine caietul de sarcini consolidat al produsului, astfel cum a fost facut public, in locul
trimiterii la publicare aferente.

(4)  Formularul pus la dispozitie in sistemele de informare mentionate la articolul 30 alineatul (1) litera (a) se
utilizeazd in scopul comunicarilor mentionate la alineatele (1) si (2).

(5)  Formularul din anexa VI se utilizeazd pentru comunicdrile mentionate la alineatul (3).
SECTIUNEA 4
Registrul
Articolul 12
Registrul

(1)  La intrarea in vigoare a unei decizii de acordare a protectiei pentru o denumire de origine sau pentru o indicatie
geograficd, Comisia inregistreazd in Registrul denumirilor de origine protejate si al indicatiilor geografice protejate,
instituit in conformitate cu articolul 104 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, urmatoarele date:

(a) denumirea care urmeazi a fi protejatd ca denumire de origine sau indicatie geografica;

(b) numadrul dosarului;
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¢) indicatia dacd denumirea este protejatd ca denumire de origine sau ca indicatie geografic;
d) numele tdrii sau al tirilor de origine;

e) data inregistrarii;

f) trimiterea electronicd la instrumentul juridic care protejeazd denumirea;

(g) trimiterea electronicd la documentul unic;

(h) dacd arealul geografic se afld pe teritoriul statelor membre, trimiterea electronicd la publicarea caietului de sarcini al
produsului.

(2) Dacd aprobid o modificare a caietului de sarcini al unui produs sau primeste o comunicare referitoare la
o modificare aprobatd a caietului de sarcini al unui produs care implicd o modificare a informatiilor inregistrate in
registru, Comisia Inregistreazd noile date, cu efect de la data intrdrii in vigoare a deciziei de aprobare a modificdrii.

(3)  Atunci cand intrd in vigoare o anulare, Comisia sterge denumirea din registru si pastreazd evidenta in ceea ce
priveste anularea.

(4)  La data intrdrii in vigoare a prezentului regulament, toate datele prezente in baza de date electronici ,e-Bacchus”,
mentionatd la articolul 18 din Regulamentul (CE) nr. 607/2009, se introduc in registrul electronic mentionat la
alineatul (1) din prezentul articol.

(5)  Registrul este accesibil publicului.
SECTIUNEA 5
Anularea
Articolul 13
Cereri de anulare

(1)  Cererea de anulare a protectiei unei denumiri de origine sau a unei indicatii geografice, mentionatd la
articolul 106 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, contine:

(a) trimiterea la denumirea protejatd la care se referd cererea de anulare;
(b) numele si datele de contact ale autoritatii sau ale persoanei fizice sau juridice care solicitd anularea protectiei;

(c) o descriere a interesului legitim al persoanei fizice sau juridice care solicitd anularea protectiei, cu excluderea autori-
tdtilor nationale care au personalitate juridica in ordinea juridicd nationald;

(d) indicarea motivelor anularii;
(e) detaliile faptelor, dovezile si observatiile in sprijinul cererii de anulare.

Cererea de anulare poate fi insotitd de documente justificative, dupi caz.
Cererea de anulare se intocmeste conform formularului care figureaza in anexa VIL
SECTIUNEA 6
Utilizarea simbolului Uniunii
Articolul 14
Simbolul Uniunii
Simbolul Uniunii care indicd denumirea de origine protejatd sau indicatia geograficd protejatd, mentionat la articolul 120

alineatul (1) litera (¢) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, este reprodus astfel cum se prevede in anexa X la
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 668/2014.

SECTIUNEA 7

Controale
Articolul 15
Autorititile responsabile cu verificarea conformititii cu caietul de sarcini al produsului

(1)  Cand efectueazd controalele previzute in prezenta sectiune, organismele de control s§i autorititile competente
responsabile indeplinesc cerintele prevazute in Regulamentul (CE) nr. 882/2004.
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(2)  In ceea ce priveste denumirile de origine protejate si indicatiile geografice protejate referitoare la un areal geografic
dintr-o tard tertd, verificarea anuald a conformitdtii cu caietul de sarcini al produsului, in etapa de productie a vinului si
in timpul sau dupd conditionarea acestuia, este efectuatd de:

(a) una sau mai multe autoritdti publice desemnate de tara tertd sau
(b) unul sau mai multe organisme de certificare.

(3)  Organismele de control mentionate la articolul 90 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 si
organismul sau organismele de certificare mentionat(e) la alineatul (2) litera (b) din prezentul articol respectd standardul
international ISO/IEC 17065:2012 si sunt acreditate in conformitate cu acesta.

Prin derogare de la alineatul (1) si pentru o perioadd de doi ani de la data intrdrii in vigoare a prezentului regulament,
Ciprul nu este obligat si se conformeze §i si fie acreditat in conformitate cu standardul international ISO/IEC
17065:2012.

(4)  Atunci cand verificd conformitatea cu caietul de sarcini, autoritatea mentionatd la articolul 90 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 si autoritatea sau autoritdtile mentionatd/mentionate la alineatul (2) litera (a) din
prezentul articol oferd garantii corespunzdtoare de obiectivitate si impartialitate si dispun de personal calificat si de
resursele necesare pentru a-si indeplini sarcinile.

(5)  Toti operatorii care doresc sd participe la intregul proces de productie sau, dupi caz, la ambalarea unui produs cu
denumire de origine protejatd sau cu indicatie geografici protejatd sau la o parte a acestui proces informeaza in acest
sens autoritatea competentd mentionata la articolul 90 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

(6)  Statele membre sunt autorizate sd impund operatorilor care fac obiectul controalelor o taxd pentru acoperirea
costurilor generate de instituirea i functionarea sistemului de control.

Articolul 16

Actiuni pe care trebuie si le desfisoare statele membre pentru a preveni utilizarea ilegald
a denumirilor de origine protejate si a indicatiilor geografice protejate

Statele membre efectueazd controale pe baza unei analize de risc pentru a preveni sau a opri utilizarea ilegald
a denumirilor de origine protejate si a indicatiilor geografice protejate pe produsele fabricate sau comercializate pe
teritoriile lor.

Statele membre iau toate masurile necesare pentru a remedia neconformitatea, inclusiv mdsuri administrative si judiciare.

Statele membre desemneazd autorititile responsabile cu luarea acestor mdsuri, in conformitate cu procedurile stabilite de
fiecare stat membru. Autorititile desemnate oferd garantii corespunzdtoare de obiectivitate si impartialitate si au la
dispozitie personalul calificat si resursele necesare pentru a-si indeplini sarcinile.

Articolul 17
Comunicarea dintre statele membre si Comisie

Statele membre comunicd Comisiei detaliile referitoare la autoritatea competentd mentionati la articolul 90 alineatul (2)
din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013, inclusiv detaliile referitoare la autoritdtile mentionate la articolul 16 din prezentul
regulament si, dupd caz, detaliile referitoare la organismele de control mentionate la articolul 90 alineatul (3) din
Regulamentul (UE) nr. 1306/2013. Comisia face publice numele si adresele autorititii sau autoritdtilor competente sau
ale organismelor de control.

Articolul 18
Comunicarea dintre tirile terte si Comisie

Dacd un vin dintr-o tard tertd beneficiazd de o denumire de origine protejatd sau de o indicatie geograficd protejatd, tara
tertd in cauzd trimite Comisiei, la cererea acesteia:

(a) informatii privind autorititile sau organismele de certificare desemnate care efectueazd verificarea anuald a confor-
mitdtii cu caietul de sarcini al produsului, in timpul productiei si in timpul conditiondrii vinului sau ulterior;

(b) informatii privind aspectele care fac obiectul controalelor;

(c) dovada ci vinul in cauzd indeplineste conditiile aferente respectivei denumiri de origine sau indicatii geografice.
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Articolul 19
Verificarea anuald

(1)  Verificarea anuald efectuatd de autoritatea competentd sau de organismele de control, mentionati la articolul 90
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013, constd in:

(a) o examinare organoleptici si analiticd pentru produsele cu denumire de origine;

(b) fie numai o examinare analiticd, fie atit o examinare organolepticd, cit si una analiticd pentru produsele cu indicatie
geografici;

(c) verificarea indeplinirii celorlalte conditii previzute in caietul de sarcini al produsului.

Verificarea anuald se desfisoard in statul membru in care are loc productia in conformitate cu caietul de sarcini al
produsului si se efectueazd urmand una sau mai multe dintre urmdtoarele metode:

(a) prin controale aleatorii pe baza unei analize a riscurilor;
(b) prin esantionare;
(c) prin controale sistematice.

Dacid opteazd pentru efectuarea controalelor aleatorii mentionate la al doilea paragraf litera (a), statele membre selecteaza
numarul minim de operatori care trebuie sd facd obiectul respectivelor controale.

Dacid opteazd pentru efectuarea esantiondrii mentionate la al doilea paragraf litera (b), statele membre se asigurd cd, prin
numdrul, natura si frecventa controalelor, esantionarea este reprezentativd pentru intregul areal geografic delimitat in
cauzd si corespunde volumului de produse vitivinicole comercializate sau detinute in vederea comercializarii.

(2)  Examindrile mentionate la alineatul (1) primul paragraf literele (a) si (b) se efectueazd pe esantioane anonime si
demonstreazd cd produsul testat prezintd caracteristicile si calititile descrise in caietul de sarcini al produsului cu
respectiva denumire de origine sau indicatie geografica.

Examinarea se efectueazd in orice etapd a procesului de productie si in etapa de ambalare, dupd caz. Fiecare esantion
prelevat este reprezentativ pentru vinurile respective detinute de operator.

(3)  In scopul verificirii conformitatii cu caietul de sarcini al produsului, mentionate la alineatul (1) primul paragraf
litera (c), autoritatea de control:

(a) efectueazd un control la fata locului, la sediul operatorilor, pentru a verifica dacd operatorii pot intr-adevir indeplini
conditiile stabilite in caietul de sarcini al produsului;

(b) efectueazd un control asupra produselor in orice etapd a procesului de productie si, dupd caz, in etapa de ambalare,
pe baza unui plan de inspectie care vizeazd fiecare etapd a productiei produsului, intocmit in avans de citre
autoritatea de control si adus la cunostinta operatorilor.

(4)  Verificarea anuald garanteazd faptul c¢i un produs nu poate utiliza denumirea de origine protejati sau indicatia
geograficd protejatd aferentd decat daci:

(a) rezultatele examindrii mentionate la alineatul (1) primul paragraf literele (a) si (b) si la alineatul (2) dovedesc ci
produsul in cauzi indeplineste conditiile din caietul de sarcini al produsului si prezinta toate caracteristicile corespun-
zdtoare denumirii de origine sau indicatiei geografice in cauzi;

(b) controalele efectuate in conformitate cu alineatul (3) confirmi ci sunt indeplinite celelalte conditii enumerate in
caietul de sarcini al produsului.

(5)  In cazul unei denumiri de origine protejate transfrontaliere sau al unei indicatii geografice protejate transfron-
taliere, controlul poate fi efectuat de o autoritate de control a oriciruia dintre statele membre in cauzi.

(6)  Produsele care nu indeplinesc conditiile stabilite la alineatele (1)-(5) pot fi introduse pe piatd, insd fird denumirea
de origine sau indicatia geografici relevantd, cu conditia ca celelalte cerinte juridice si fie indeplinite.

(7)  Prin derogare de la alineatul (1), verificarea anuald poate fi efectuatd in etapa ambalarii produsului, pe teritoriul
unui alt stat membru decét cel in care s-a realizat productia, caz in care se aplicd articolul 43 din Regulamentul delegat
(UE) 2018/273 al Comisiei.

Autorititile competente sau organismele de control din diferite state membre care sunt responsabile cu efectuarea
controalelor referitoare la o denumire de origine protejatd sau la o indicatie geograficd protejatd coopereazd in special
pentru a se asigura cd, in ceea ce priveste obligatiile referitoare la ambalare, operatorii stabiliti intr-un alt stat membru
decat cel in care se realizeazd productia vinului a cdrui denumire este inregistrati ca denumire de origine protejatd sau
ca indicatie geograficd protejatd indeplinesc obligatiile in materie de control previzute in caietului de sarcini al
produsului in cauza.

(8)  Alineatele (1)-(5) se aplicd vinurilor care beneficiazd de protectie nationald tranzitorie in temeiul articolului 8 din
Regulamentul delegat (UE) 2019/33.
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Articolul 20
Examinarea analitic si organolepticd

Examinarea analiticd §i organolepticd mentionatd la articolul 19 alineatul (1) primul paragraf literele (a) si (b) constd in:
(a) o analizi fizicd si chimicd a vinului in cauzd, care s misoare urmdtoarele proprietdti caracteristice:
(i) tdria alcoolicd totald si dobandita,

(ii) zaharurile totale exprimate ca fructoza si glucozd (inclusiv eventuala zaharozd, in cazul vinurilor petiante si al
celor spumoase),

(i) aciditatea totald,
(iv) aciditatea volatil3,
(v) dioxidul de sulf total;
(b) o analizi suplimentard a vinului in cauzd, care s mdsoare urmdtoarele proprietdti caracteristice:
(i) dioxidul de carbon (in cazul vinurilor petiante si al celor spumoase, suprapresiune in bari la 20 °C),

(ii) orice alte proprietdti caracteristice prevdzute in legislatia statelor membre sau in caietul de sarcini al produsului
cu denumire de origine protejatd sau cu indicatie geograficd protejatd;

(c) o examinare organolepticd care sd vizeze aspectul vizual, mirosul si gustul.
CAPITOLUL III
MENTIUNI TRADITIONALE
SECTIUNEA 1
Cererile de protectie
Articolul 21

Cererea de protectie

(1)  Cererea de protectie a unei mentiuni traditionale este prezentatd Comisiei de autoritdtile competente ale statelor
membre sau de cele ale tdrilor terte sau de organizatiile profesionale reprezentative stabilite in tdri terte in conformitate
cu articolul 30 alineatul (3).

(2)  In cazul unei cereri prezentate de o organizatie profesionald reprezentativi stabilitd intr-o tard tertd, solicitantul
comunicd Comisiei, in conformitate cu articolul 30 alineatul (3), informatiile referitoare la organizatia profesionald
reprezentativd si la membrii acesteia. Comisia publicd aceste informatii.

SECTIUNEA 2
Procedura de opozitie
Articolul 22
Prezentarea unei opozitii

(1)  Un stat membru, o tard tertd sau orice persoand fizicd sau juridici ce are un interes legitim poate prezenta
o oporitie fatd de cererea de protectie a unei mentiuni traditionale, in termen de doud luni de la data publicdrii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene a actului de punere in aplicare mentionat la articolul 28 alineatul (3) din Regulamentul
delegat (UE) 2019/33.

(2) O opozitie este comunicatd Comisiei in conformitate cu articolul 30 alineatul (3).

Articolul 23
Documentele justificative ale unei opozitii

(1) O opozitie justificatd corespunzitor contine detalii cu privire la fapte, dovezi si observatii prezentate in sprijinul
acesteia, insotite de documentele justificative relevante.

(2)  Dacid se bazeazd pe existenta unei marci anterioare cu reputatie si renume, opozitia trebuie si fie insotitd de:
(a) dovada depunerii sau a inregistrarii marcii anterioare sau dovada utilizarii acesteia si
(b) dovada reputatiei sale si a renumelui siu.

Informatiile si dovezile care trebuie prezentate pentru a se demonstra utilizarea unei mdrci anterioare cuprind detalii
referitoare la locul, durata, misura si natura utilizarii marcii comerciale anterioare si la reputatia si renumele acesteia.
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(3)  Dacdl detaliile privind dreptul sau drepturile anterioare revendicate, temeiul sau temeiurile, faptele, dovezile sau
observatiile ori documentele justificative mentionate la alineatele (1) si (2) nu au fost prezentate la data prezentdrii
opozitiei sau dacd lipsesc detalii sau documente, Comisia informeazd in acest sens autoritatea sau persoana care
a prezentat opozitia si o invitd si remedieze in termen de doud luni deficientele constatate. Dacd aceste deficiente nu
sunt remediate pand la expirarea termenului-limitd, Comisia respinge opozitia ca inadmisibild. Decizia de a respinge
opozitia ca inadmisibild este notificatd autoritdtii sau persoanei care a prezentat opozitia si autorititilor din statul
membru sau din tara tertd sau organizatiei profesionale reprezentative stabilite in tara tertd in cauzd.

Articolul 24
Prezentarea de observatii de citre parti

(1) In cazul in care Comisia comunici o opozitie care nu este respinsd in conformitate cu articolul 23 alineatul (3)
solicitantului care a depus cererea de protectie, solicitantul prezintd observatii in termen de doud luni de la data emiterii
respectivei comunicdri.

(2)  In cazul in care acest lucru este solicitat de cdtre Comisie in cursul analizirii opozitie, pirtile prezintd observatii
cu privire la comunicirile primite de la celelalte parti, dacd este cazul, intr-o perioadd de doud luni de la data emiterii
respectivei invitatii.

SECTIUNEA 3

Protejarea mentiunilor traditionale
Articolul 25
inregistrarea

(1)  La intrarea in vigoare a unei decizii de acordare a protectiei unei mentiuni traditionale, Comisia inregistreazd
urmitoarele date in registrul electronic al mentiunilor traditionale protejate:

(a) denumirea care urmeazi a fi protejati ca mentiune traditionald;

(b) tipul de mentiune traditionald in conformitate cu articolul 112 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013;
(c) limba mentionatd la articolul 24 din Regulamentul delegat (UE) 2019/33;

(d) categoria sau categoriile de produse vitivinicole vizatd/vizate de protectie;
(

e) o trimitere la legislatia nationald a statului membru sau a tdrii terte in care este definitd si reglementatd mentiunea
traditionald sau la normele aplicabile producitorilor de vin in tara tertd, inclusiv cele provenind de la organizatiile
profesionale reprezentative, in absenta unei legislatii nationale in respectiva tara tertd;

(f) un rezumat al definitiei sau al conditiilor de utilizare;
(2) numele tdrii sau al irilor de origine;
h) data includerii in registru.

2)  Registrul electronic al mentiunilor traditionale protejate trebuie pus la dispozitia publicului.

Articolul 26
Aplicarea protectiei
In scopul aplicarii articolului 113 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, daci existd o utilizare ilegald a mentiunilor

traditionale protejate, autorititile nationale competente, din proprie initiativd sau la cererea unei parti, iau toate mdsurile
in vederea prevenirii sau sistirii comercializarii produselor in cauzd, inclusiv a eventualului export.

SECTIUNEA 4
Modificarea si anularea
Articolul 27
Cererea de modificare
(1)  Articolele 21-24 se aplicd mutatis mutandis cererii de modificare a unei mentiuni traditionale protejate.

(2)  Dacd aprobd o modificare a unei mentiuni traditionale, Comisia inregistreazd noul caiet de sarcini cu efect de la
data intrdrii in vigoare a actului de punere in aplicare prin care se aprobd modificarea.
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Articolul 28
Cererea de anulare

(1) O cerere de anulare a protectiei unei mentiuni traditionale contine:

(a) trimiterea la mentiunea traditionald la care se referd cererea de anulare;

(b) numele si datele de contact ale persoanei fizice sau juridice care solicitd anularea;

(c) o descriere a interesului legitim al persoanei fizice sau juridice care a depus cererea de anulare;

(d) indicarea motivelor pentru anulare, mentionate la articolul 36 din Regulamentul delegat (UE) 2019/33;
(e) detaliile faptelor, dovezile si observatiile in sprijinul cererii de anulare.

Cererea de anulare poate fi insotitd de documente justificative, dupd caz.

(2)  Dacd informatiile detaliate referitoare la motivele, faptele, dovezile si observatiile, precum si documentele justifi-
cative mentionate la alineatul (1) nu au fost prezentate in acelasi timp cu cererea de anulare, Comisia il informeazd in
acest sens pe autorul cererii de anulare si il invitd sd remedieze, in termen de doud luni, deficientele constatate.

Dacd deficientele nu sunt remediate pand la expirarea termenului-limitd, Comisia considerd inadmisibild cererea de
anulare si o respinge. Decizia prin care cererea este consideratd inadmisibild este notificatd autorului cererii de anulare.

Articolul 29
Analizarea unei cereri de anulare

(1) In cazul in care nu considerd inadmisibili cererea de anulare in conformitate cu articolul 28 alineatul (2), Comisia
comunicd cererea de anulare autorititilor din statul membru sau din tara tertd sau solicitantului stabilit in tara tertd in
cauzd si il invitd pe acesta sd prezinte observatii in termen de doud luni de la data emiterii respectivei invitatii.
Eventualele observatii primite in aceastd perioadd de doud luni sunt comunicate autorului cererii.

In cursul analizirii unei cereri de anulare, Comisia inviti pirtile si prezinte observatii referitoare la comunicirile primite
de la celelalte prti, intr-o perioadd de doud luni de la data emiterii respectivei invitatii.

(2)  Daci autoritdtile din statul membru sau din tara tertd, solicitantul stabilit in tara tertd in cauzi sau autorul cererii
de anulare nu prezintd nicio observatie ca rdspuns sau nu respectd perioadele de timp acordate, Comisia ia o decizie in
privinta cererii.

(3)  Comisia adoptd decizia de anulare a protectiei mentiunii traditionale in cauzd pe baza dovezilor de care dispune.
Comisia analizeazd dacd sunt indeplinite conditiile prevdzute la articolul 36 din Regulamentul delegat (UE) 2019/33.

Decizia de anulare a protectiei mentiunii traditionale este notificatd autorului cererii de anulare si autoritdtilor din statul
membru sau din tara tertd in cauzi.

(4)  Dacd se depun mai multe cereri de anulare referitoare la o mentiune traditionald si dacd se poate concluziona,
prin analizarea preliminard a uneia sau a mai multora dintre cererile respective, cd mentiunea traditionald in cauzid nu
mai poate fi protejatd, Comisia poate suspenda celelalte proceduri de anulare. Comisia notifici partilor care au depus
celelalte cereri de anulare orice decizie care le priveste si care a fost luatd pe parcursul procedurii.

Dacd se adoptd o decizie de anulare a unei mentiuni traditionale, procedurile de anulare suspendate sunt considerate
incheiate, iar autorii cererilor de anulare in cauzi sunt informati corespunzitor.

(5) Cand intrd in vigoare o decizie de anulare a unei mentiuni traditionale, Comisia elimind denumirea din registru,
pastrand evidenta in ceea ce priveste anularea.
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CAPITOLUL IV
COMUNICARI, PUBLICARE SI DISPOZITII FINALE

Articolul 30
Comuniciri intre Comisie, statele membre, tirile terte si alti operatori

(1)  Documentele si informatiile necesare pentru punerea in aplicare a capitolului II trebuie comunicate Comisiei dupa
cum urmeazd:

(a) In cazul autorititilor competente din statele membre, prin intermediul sistemelor de informare puse la dispozitie de
Comisie in conformitate cu Regulamentul delegat (UE) 2017/1183 si cu Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2017/1185;

(b) in cazul autorititilor competente si al organizatiilor profesionale reprezentative din tarile terte, precum si in cazul
persoanelor fizice sau juridice care au un interes legitim in temeiul prezentului regulament, prin intermediul postei
electronice, utilizind formularele previzute in anexele I-VIL

(2)  Prin derogare de la alineatul (1) litera (a), autorititile competente din statele membre transmit Comisiei declaratiile
de opozitie motivate, notificdrile referitoare la rezultatul consultdrilor efectuate cu scopul de a se ajunge la un acord in
contextul unei proceduri de opozitie si cererile de anulare, mentionate la articolele 11, 12 si, respectiv, 21 din
Regulamentul delegat (UE) 2019/33, prin intermediul postei electronice, utilizdnd formularele previzute in anexele II, III
si, respectiv, VII la prezentul regulament.

(3)  Documentele si informatiile necesare pentru punerea in aplicare a capitolului IIl trebuie comunicate Comisiei prin
posta electronicd, utilizind formularele previzute in anexele VIII-XL.

(4)  Comisia comunicd informatii si le pune la dispozitia autorititilor competente din statele membre prin intermediul
sistemelor de informare instituite de Comisie, in conformitate cu alineatul (1) litera (a). Informatiile in contextul
procedurilor mentionate la alineatul (1) litera (b) si la alineatele (2) si (3) sunt comunicate de Comisie statelor membre,
autoritdtilor competente si organizatiilor profesionale reprezentative din tdrile terte, precum si persoanelor fizice sau
juridice care au un interes legitim in temeiul prezentului regulament prin intermediul postei electronice.

Statele membre, autorititile competente i organizatiile profesionale reprezentative din tdrile terte, precum si persoanele
fizice sau juridice care au un interes legitim in temeiul prezentului regulament pot contacta Comisia, prin intermediul
celor doud adrese de postd electronicd indicate in anexa XII, pentru a obtine informatii privind modalititile practice de
acces la sistemele de informare, metodele de comunicare i modul in care trebuie puse la dispozitie informatiile necesare
pentru aplicarea capitolelor II si III.

Articolul 31
Transmiterea si primirea comunicirilor

(1)  Comunicdrile si transmiterile de documente mentionate la articolul 30 sunt considerate efectuate la data primirii
de citre Comisie.

(2)  Comisia confirmd autorititilor competente ale statelor membre, prin intermediul sistemelor de informare,
primirea tuturor comunicdrilor i a tuturor dosarelor transmise prin intermediul sistemelor de informare mentionate la
articolul 30 alineatul (1) litera (a).

Comisia atribuie un numdr de dosar fiecdrei noi cereri de protectie sau de modificare la nivelul Uniunii, comunicarilor
privind cererile de modificdri standard si comunicirilor privind cererile de modificiri temporare.

Confirmarea de primire cuprinde cel putin urmdtoarele elemente:
(a) numarul dosarului;

(b) denumirea in cauzi;

(c) data primirii.

Comisia notificd si pune la dispozitie informatii §i observatii referitoare la aceste comunicari i transmiteri de documente
prin intermediul sistemelor de informare mentionate la articolul 30 alineatul (1) litera (a).

(3) In cazul comunicirilor si al transmiterilor de dosare prin intermediul postei electronice, Comisia confirma
primirea, prin intermediul postei electronice.

Comisia atribuie un numdr de dosar fiecdrei noi cereri de protectie sau de modificare la nivelul Uniunii, comunicarilor
privind cererile de modificiri standard si comunicirilor privind cererile de modificiri temporare.
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Confirmarea de primire cuprinde cel putin urmdtoarele elemente:
(a) numdrul dosarului;

(b) denumirea in cauzi;

(c) data primirii.

Comisia notificd si pune la dispozitie informatii si observatii referitoare la aceste comunicdri si transmiteri prin posta
electronicd.

(4)  Articolul 4 din Regulamentul delegat (UE) 2017/1183 si articolele 1-5 din Regulamentul de punere in aplicare

(UE) 2017/1185 se aplicd mutatis mutandis notificirii si punerii la dispozitie a informatiilor mentionate la alineatele (1)
si (2) din prezentul articol.

Articolul 32
Informatiile care trebuie ficute publice
Informatiile pe care Comisia trebuie si le facd publice in conformitate cu partea II titlul II capitolul I sectiunea 2 din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, cu Regulamentul delegat (UE) 2019/33 si cu prezentul regulament sunt ficute

publice prin intermediul sistemelor de informare puse la dispozitie de Comisie in conformitate cu articolul 30
alineatul (1) litera (a) din prezentul regulament.

Articolul 33
Publicarea deciziei
Deciziile de acordare sau de respingere a protectiei si deciziile de aprobare sau de respingere a modificirilor la nivelul
Uniunii, mentionate la capitolul II, si deciziile de respingere a opozitiilor ca inadmisibile, mentionate la articolul 111 din

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, seria L.

Deciziile de acordare sau de respingere a protectiei si deciziile de aprobare sau de respingere a modificirilor, mentionate
in capitolul I1I, se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, seria L.

Articolul 34
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 octombrie 2018.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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6.1.

6.2.

ANEXA I

DOCUMENT UNIC

»,DENUMIREA”
PDO/PGI-XX-XXXX

Data cererii: XX-XX-XXXX

Denumirea (denumirile) propusi (propuse) pentru inregistrare:

Tara tertd cireia i apartine arealul delimitat:

Tipul indicatiei geografice:

Categoriile de produse vitivinicole:

Descrierea vinuluifvinurilor:

Caracteristicile organoleptice:
Aspectul vizual
Mirosul

Gustul

Caracteristicile analitice:

Téria alcoolicd totald maxima (% in volume)

Téria alcoolici dobanditd minima (% in volume)

Aciditatea totald minima

Aciditatea volatild maxima (in miliechivalenti per litru)

Cantitatea totald maxima de dioxid de sulf (in miligrame per litru)

Practici enologice:

Practicile enologice specifice utilizate la producerea vinului sau a vinurilor, restrictiile relevante privind

productia:

Productia maximai la hectar:

Soiul sau soiurile de viti-de-vie din care este obtinut vinul/sunt obtinute vinurile:

Definirea arealului delimitat:
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9.  Descrierea legiturii (legaturilor):

10.  Alte cerinte aplicabile:
10.1. Cerinte specifice privind ambalarea:
10.2. Cerinte specifice privind etichetarea:

10.3. Cerinte suplimentare:

11. Controalele
11.1. Autorititile competente sau organismele de certificare responsabile cu controalele:

11.2. Sarcinile specifice ale autorititilor competente sau ale organismelor de certificare responsabile cu
controalele:
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ANEXA 11

DECLARATIE DE OPOZITIE MOTIVATA

[Bifati cdsuta corespunzitoare cu un ,X":] [] DOP ] IGP

1. Denumirea produsului

[astfel cum este publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene]

2. Referinta oficiald
[astfel cum este publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene]
Numdrul de referinta: ...

Data publicdrii in Jurnalul Oficial: ...

3. Numele autorului opozitiei (persoand, organism, stat membru sau tard tertd)

4. Datele de contact
Persoana de contact: Titlu (dl, dna etc.): ... Nume: ...
Grup/organizatie/persoand fizicd: ...
sau autoritate nationald:
Departament: ...
Adresi: ...
Telefon: + ...

Adresd de e-mail: ...

5. Interesul legitim (nu este necesar in cazul autorititilor nationale)

[Furnizagi o declaratie in care sd explicati interesul legitim al autorului opozitiei. Autoritdtile nagionale sunt scutite de la
indeplinirea acestei cerinte.]

6. Motivele opozitiei:

[ Cererea de protectie, de modificare sau de anulare este incompatibild cu normele referitoare la denumirile de
origine si la indicatiile geografice pentru cd ar intra in conflict cu dispozitiile de la articolele 92-95, 105 sau 106 din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 si cu dispozitiile adoptate in temeiul lor.

[] Cererea de protectie sau de modificare este incompatibild cu normele referitoare la denumirile de origine si la
indicatiile geografice pentru ¢ inregistrarea denumirii propuse ar fi in conflict cu dispozitiile de la articolul 100
sau 101 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

[ Cererea de protectie sau de modificare este incompatibild cu normele referitoare la denumirile de origine si la
indicatiile geografice pentru ci inregistrarea denumirii propuse ar periclita drepturile unui titular al unei marci sau ale
unui utilizator al unei denumiri in intregime omonime sau al unei denumiri compuse care contine un termen identic
cu denumirea propusd pentru inregistrare sau ar periclita existenta unor denumiri partial omonime sau a altor
denumiri similare cu denumirea propusd pentru inregistrare, referitoare la produse vitivinicole care se afld legal pe
piatd de cel putin cinci ani la data publicirii previzute la articolul 97 alineatul (3) din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013.

7. Detaliile opozitiei

[Prezentati motive si justificari bine intemeiate, detalii privind faptele, dovezi si observatii in sprijinul opozitiei. Prezentati
documentele necesare, in cazul unei opozitii bazate pe existenta unei mdrci precedente cu reputatie si renume (articolul 8
alineatul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34)].
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8. Lista documentelor justificative

[Furnizati lista documentelor trimise in sprijinul opozitiei].

9. Data si semndtura
[Nume]
[Departament/Organizatie]
[Adresi]

[Telefon: +]

[Adresd de e-mail: |
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ANEXA 111

NOTIFICAREA FINALIZARII CONSULTARILOR iN CADRUL PROCEDURII DE OPOZITIE

[Bifati cdsuta corespunzitoare cu un ,X":] [] DOP ] IGP

1. Denumirea produsului

[astfel cum este publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene]

2. Referinta oficiald
[astfel cum este publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene]
Numadrul de referinga:

Data publicdrii in Jurnalul Oficial:

3. Numele autorului opozitiei (persoand, organism, stat membru sau tard tertd)

4. Rezultatul consultirilor
4.1. S-a ajuns la un acord cu urmitorul autor al opozitiei/lurmitorii autori ai opozitiei:

[anexati copii ale scrisorilor care arati acordul si toate elementele care au ficut posibil acordul (articolul 12
alineatul (3) din Regulamentul delegat (UE) 2019/33)]

4.2. Nu s-a ajuns la un acord cu urmaitorul autor al opozitiei/urmitorii autori ai opozitiei:

[anexati informatiile mentionate la articolul 12 alineatul (4) din Regulamentul delegat (UE) 2019/33]

5. Caietul de sarcini al produsului si documentul unic
5.1. Caietul de sarcini al produsului a fost modificat:
.. Da* ... Nu

* Dacd ,Da”, anexati o descriere a modificarilor si caietul de sarcini modificat al produsului

5.2. Documentul unic a fost modificat:

.. Da** ... Nu

** Dacd ,Da”, anexati o copie a documentului actualizat
6. Data si semnatura

[Nume]

[Departament/Organizatie]

[Adresi]

[Telefon: +]

[Adresd de e-mail: |
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ANEXA IV

CERERE DE MODIFICARE LA NIVELUL UNIUNII A CAIETULUI DE SARCINI AL PRODUSULUI

[Denumirea inregistratd] ,,...”...

Nr. UE: [rezervat UE]

[Bifati cdsuta corespunzitoare cu un ,X":] [] DOP ] IGP

6.1.

6.2.

Solicitantul si interesul legitim

[Furnizati numele, adresa, numdrul de telefon si adresa de e-mail ale solicitantului care propune modificarea. Furnizati, de
asemenea, o declaratie in care s prezentai interesul legitim al solicitantului.]

Tara tertd cireia ii apartine arealul delimitat

Rubrica din caietul de sarcini care face obiectul modificirii (modificirilor)
[ Denumirea produsului

[ Categoria de produse vitivinicole

[] Legdtura

[ Restrictii privind comercializarea

Tipul modificirii (modificirilor)

[Furnizati o declaratie in care sd explicati de ce modificarea (modificdrile) se incadreazd in definitia ,modificirilor la nivelul
Uniunii” prevdzutd la articolul 14 alineatul (1) din Regulamentul delegat (UE) 2019/33].

Modificare (modificiri)
[Furnizati o descriere exhaustivd a fiecdrei modificdri si motivele specifice care justificd fiecare modificare. Cererea de modificare

trebuie sd fie completd si cuprinzdtoare. Informatiile furnizate in prezenta sectiune trebuie sd fie exhaustive, in conformitate cu
articolul 16 alineatul (1) din Regulamentul delegat (UE) 2019/33].

Anexe
Documentul unic consolidat §i completat corespunzitor, astfel cum a fost modificat

Versiunea consolidatd a caietului de sarcini al produsului, astfel cum a fost publicatd, sau trimiterea la publicarea
caietului de sarcini al produsului.
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ANEXA'V

COMUNICAREA APROBARII UNEI MODIFICARI STANDARD

[Denumirea inregistratd] ,,...”...
Nr. UE: [rezervat UE]

[Bifati cdsuta corespunzitoare cu un ,X":] [] DOP ] IGP

1. Expeditor

Producitorul individual sau grupul de producitori care are un interes legitim sau autorititile din tara tertd cireia ii
apartine arealul delimitat [a se vedea articolul 3 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34].

2. Descrierea modificirii (modificirilor) aprobate
[Furnizati o descriere a modificarii (modificarilor) standard si motivele care justificd modificarea (modificdrile) standard, precum

si o declaratie in care si explicati de ce modificarea (modificdrile) se incadreazd in definitia modificarii standard previzutd la
articolul 14 alineatul (1) din Regulamentul delegat (UE) 2019/33.]

3. Tara tertd cireia ii apartine arealul delimitat

4. Anexe

4.1. Cererea de modificare standard aprobatd

4.2. Decizia de aprobare a modificarii standard

4.3. Dovada faptului cd modificarea este aplicabild in tara tertd in cauzi
4.4. Documentul unic consolidat, astfel cum a fost modificat, dupa caz

4.5. O copie a versiunii consolidate a caietului de sarcini al produsului, astfel cum a fost publicatd, sau trimiterea la
publicarea caietului de sarcini al produsului.
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ANEXA VI

COMUNICAREA APROBARII UNEI MODIFICARI TEMPORARE

[Denumirea inregistratd] ,”
Nr. UE: [rezervat UE]

[Bifati cdsuta corespunzitoare cu un ,X":] [] DOP ] IGP

1. Expeditor

Producitorul individual sau grupul de producitori care are un interes legitim sau autorititile din tara tertd cireia ii
apartine arealul delimitat [a se vedea articolul 3 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34].

2. Descrierea modificirii (modificirilor) aprobate
[Furnizati o descriere a modificarii (modificdrilor) temporare si motivele specifice care justificd modificarea temporard
(modificdrile temporare), inclusiv trimiterea la recunoasterea oficiald de cdtre autoritdtile competente a dezastrului natural sau
a conditiilor meteorologice nefavorabile sau trimiterea la impunerea unor mdsuri sanitare si fitosanitare obligatorii. Furnizati,

de asemenea, o declaratie in care s explicati de ce modificarea (modificdrile) se incadreazd in definitia ,modificirii temporare”
previzutd la articolul 14 alineatul (2) din Regulamentul delegat (UE) 2019/33].

3. Tara tertd cireia ii apartine arealul delimitat

4. Anexe
4.1. Cererea de modificare temporard aprobatd
4.2. Decizia de aprobare a modificarii temporare

4.3. Dovada faptului cd modificarea este aplicabild in tara tertd in cauzd
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ANEXA VII

CERERE DE ANULARE

[Denumirea inregistrata:] ,,...”
Nr. UE: [rezervat UE]

[Bifati cdsuta corespunzitoare cu un ,X":] [] IGP [] DOP

1. Denumirea inregistratd propusd pentru anulare

2. Statul membru sau tara tertd cireia 1i apartine arealul delimitat

3. Persoana, organismul, statul membru sau tara tertd care prezintd cererea de anulare
[Precizati numele, adresa, numdrul de telefon si adresa de e-mail ale persoanei fizice sau juridice sau ale producdtorilor care
solicitd anularea (in cazul cererilor referitoare la denumiri din tdri terfe, precizati, de asemenea, denumirile si adresele autoritdtilor
sau ale organismelor de certificare care verificd respectarea dispozitiilor caietelor de sarcini). De asemenea, furnizati o declaratie in

care s explicati interesul legitim al persoanei fizice sau juridice care solicitd anularea (nu este necesar in cazul autoritdtilor
nationale cu personalitate juridicd).]

4. Motivele anularii

] Nu mai este asiguratd conformitatea cu caietul de sarcini al produsului in cauzi [articolul 106 din Regulamentul
(UE) nr. 1308/2013].

] Nu mai este asiguratd conformitatea cu caietul de sarcini al produsului in cauzi, din motivul specific cd in ultimii

sapte ani consecutivi nu a fost comercializat niciun produs cu denumirea protejatd in cauzd [articolul 106 din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, coroborat cu articolul 20 din Regulamentul delegat (UE) 2019/33].

5. Detaliile cererii de anulare

[Prezentati motive si justificari bine intemeiate pentru cererea de anulare, detalii privind faptele, dovezi si observatii in sprijinul
anuldrii. Dupd caz, furnizati documentele justificative.]

6. Lista documentelor justificative

[Furnizai lista documentelor trimise in sprijinul cererii de anulare.]

7. Data si semnatura
[Nume]
[Departament/Organizatie]
[Adresi]

[Telefon: +]

[Adresi de e-mail: ]
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ANEXA VIII

CERERE DE PROTECTIE A UNEI MENTIUNI TRADITIONALE

Data primirii (ZZ.LL.AAAA) ...

[se completeazd de cdtre Comisie]

Numdrul de pagini (inclusiv pagina curentd) ...
Limba de redactare a cererii ...

Numdirul dosarului ...

[se completeazd de catre Comisie]

Solicitantul

Autoritatea competentd a statului membru (¥)

Autoritatea competentd a tdrii terte (¥)

Organizatia profesionald reprezentativa (*)

[(*) stergeti ce nu se aplica]

Adresa (strada si numdrul, localitatea/orasul si codul postal, tara) ...

Entitatea juridicd (a se completa in cazul organizatiilor profesionale reprezentative) ...
Nationalitatea ...

Telefon, fax, e-mail ...

Mentiunea traditionald pentru care este solicitatd protectia...

Mentiune traditionald in temeiul articolului 112 litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 (¥
Mentiune traditionald in temeiul articolului 112 litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 (¥)
[(*) stergeti ce nu se aplicd]

Limba ...

Lista denumirilor de origine protejate sau a indicatiilor geografice protejate in cauzi ...
Categoriile de produse vitivinicole ...

Definitie ...

Copia normelor
[a se atasa]
Numele semnatarului ...

Semnadtura ...
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ANEXA IX

OPOZITIE FAI‘A DE CEREREA DE PROTECTIE A UNEI MENTIUNI TRADITIONALE

Data primirii (ZZ.LL.AAAA) ...

[se completeazd de cdtre Comisie]

Numdrul de pagini (inclusiv pagina curentd) ...
Limba de redactare a opozitiei ...

Numdirul dosarului ...

[se completeazd de catre Comisie]

Mentiunea traditionald care face obiectul opozitiei ...

Autorul opozitiei

Numele autorului opozitiei (statul membru sau fara tertd sau orice persoand juridicd sau fizicd ce are un interes legitim)
Adresa completd (strada si numdrul, localitatea/oragul si codul postal, tara) ...

Nationalitatea ...

Telefon, fax, e-mail ...

Intermediar

— Statul membru (statele membre) (¥)

— Autoritatea din tara tertd (optional) (*)
[(*) stergeti ce nu se aplicd]

Numele intermediarului (intermediarilor) ...

Adresa completd (Adresele complete) (strada si numdrul, localitatea/orasul si codul postal, tara) ...

Drepturi anterioare

— Denumire de origine protejatd ()
— Indicatie geograficd protejatd ()
— Indicatie geograficd nationald (¥)

[(*) stergeti ce nu se aplicd]

Denumirea ...

Numdrul de inregistrare: ...

Data inregistrarii (ZZ.LL.AAAA) ...
— Marcd

Simbolul ...

Lista produselor si serviciilor ...

Numdrul de inregistrare: ...

Data inregistrdrii ...

Tara de origine ...

Reputatie/renume (¥) ...

[(*) stergeti ce nu se aplicd]



11.1.2019 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 9/73

Motivele opozitiei

— articolul 27 din Regulamentul delegat (¥)

— articolul 32 alineatul (2) din Regulamentul delegat (*)
— articolul 33 alineatul (1) din Regulamentul delegat (*)
— articolul 33 alineatul (2) din Regulamentul delegat (*)
[(*) stergeti ce nu se aplicd]

Explicarea motivului (motivelor) ...

[Prezentati motive si justificdri bine intemeiate, detalii privind faptele, dovezi si observatii in sprijinul opozitiei. Prezentati
documentele necesare, in cazul unei opozitii bazate pe existenta unei mdrci precedente cu reputatie si renume)]

Numele semnatarului ...

Semnadtura ...
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ANEXA X

CERERE DE MODIFICARE REFERITOARE LA O MENTIUNE TRADITIONALA

Data primirii (ZZ.LL.AAAA) ...

[se completeazd de cdtre Comisie]

Numdrul de pagini (inclusiv pagina curentd) ...

Limba cererii de modificare ...

Numdirul dosarului ...

[se completeazd de catre Comisie]

Mentiunea traditionald pentru care este solicitatd modificarea ...
Numele persoanei juridice sau fizice care solicitd modificarea ...
Adresa completd (strada si numdrul, localitatea/oragul si codul postal, tara) ...
Nationalitatea ...

Telefon, fax, e-mail ...

Descrierea modificarii ...

Explicarea motivelor modificarii
[Prezentati motive si justificdri bine intemeiate, detalii privind faptele, dovezi si observatii in sprijinul modificrii.]
Numele semnatarului ...

Semnadtura ...
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ANEXA XI

CERERE DE ANULARE REFERITOARE LA O MENTIUNE TRADITIONALA

Data primirii (ZZ.LL.AAAA) ...

[se completeazd de cdtre Comisie]

Numdrul de pagini (inclusiv pagina curentd) ...
Limba cererii de anulare ...

Numdirul dosarului ...

[se completeazd de catre Comisie]

Mentiunea traditionald pentru care este solicitatd anularea ...

Autorul cererii de anulare

Numele persoanei juridice sau fizice care solicitd anularea ...

Adresa completd (strada si numdrul, localitatea/orasul si codul postal, tara) ...
Nationalitatea ...

Telefon, fax, e-mail ...

Interesul legitim al autorului cererii ...

Motivele anulirii

— articolul 27 din Regulamentul delegat ()

— articolul 32 alineatul (2) din Regulamentul delegat (*)
— articolul 33 alineatul (1) din Regulamentul delegat (*)
— articolul 33 alineatul (2) din Regulamentul delegat (*)
— articolul 36 litera (b) din Regulamentul delegat ()

[(*) stergeti ce nu se aplicd]

Explicarea motivului (motivelor) de anulare ...

[Prezentati motive si justificiri bine intemeiate, detalii privind faptele, dovezi si observatii in sprijinul anuldrii. Prezentati documentele
necesare, in cazul unei anuldri bazate pe existenta unei mdrci precedente cu reputatie si renume.]

Numele semnatarului ...

Semnadtura ...
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ANEXA XII

PARTEA A

MODALITATI PRACTICE DE COMUNICARE S$I PUBLICARE, LEGATE DE PUNEREA IN APLICARE
A CAPITOLULUI II, MENTIONATE LA ARTICOLUL 30 ALINEATUL (4) AL DOILEA PARAGRAF

Pentru a obtine informatii privind modalitdtile practice de acces la sistemele de informare, metodele de comunicare si
modul in care trebuie puse la dispozitie informatiile necesare pentru punerea in aplicare a capitolului II, mentionate la
articolul 30 alineatul (4) al doilea paragraf, autorititile si persoanele afectate de prezentul regulament contacteazd
Comisia la urmdtoarea adresd de e-mail:

Césutd postald functionald: AGRI-CONTACT-E-Ambrosia@ec.europa.eu

PARTEA B

MODALITATI PRACTICE DE COMUNICARE SI PUBLICARE, LEGATE DE PUNEREA IN APLICARE
A CAPITOLULUI I1II, MENTIONATE LA ARTICOLUL 30 ALINEATUL (4) AL DOILEA PARAGRAF

Pentru a obtine informatii privind modalitdtile practice de acces la sistemele de informare, metodele de comunicare si
modul in care trebuie puse la dispozitie informatiile necesare pentru punerea in aplicare a capitolului III, mentionate la
articolul 30 alineatul (4) al doilea paragraf, autoritdtile si persoanele afectate de prezentul regulament contacteazd
Comisia la urmitoarea adresd de e-mail:

Césutd postald functionald: AGRI-CONTACT-EBACCHUS@ec.curopa.eu


mailto:AGRI-CONTACT-E-Ambrosia@ec.europa.eu
mailto:AGRI-CONTACT-EBACCHUS@ec.europa.eu
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 9/ 35 AL COMISIEI
din 8 ianuarie 2019

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 669/2009 de punere in aplicare a Regulamentului (CE)

nr. 882/2004 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste controalele oficiale

consolidate efectuate asupra importurilor de anumite produse de hrand pentru animale si
alimentare de origine neanimald

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 882/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind
controalele oficiale efectuate pentru a asigura verificarea conformitatii cu legislatia privind hrana pentru animale si
produsele alimentare si cu normele de sindtate animald si de bunistare a animalelor ('), in special articolul 15
alineatul (5) si articolul 63 alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 669/2009 al Comisiei (?) stabileste norme privind controalele oficiale consolidate care
trebuie efectuate asupra importurilor de hrand pentru animale si de produse alimentare de origine neanimald
incluse in lista din anexa I la regulamentul respectiv (,lista”) la un punct de intrare desemnat (,PID”) pe teritoriile
mentionate in anexa I la Regulamentul (CE) nr. 882/2004.

(2)  in temeiul Regulamentului (CE) nr. 669/2009, statele membre au obligatia de a transmite Comisiei, semestrial, un
raport privind transporturile de hrand pentru animale si de produse alimentare de pe listd, incluzand detalii cu
privire la fiecare transport, numdrul transporturilor supuse esantiondrii pentru analizd si rezultatele controalelor
oficiale efectuate in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 669/2009. Anumite state membre inregistreazd in
mod voluntar documentele comune de intrare emise de autorititile lor respective competente in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 669/2009 in Sistemul de control al comertului si de expertizd (TRACES) instituit prin
Deciziile 2003/24/CE (}) si 2004/292/CE (%) ale Comisiei, furnizdnd astfel Comisiei detalii cu privire la fiecare
transport, numdrul transporturilor supuse esantiondrii pentru analizd i rezultatele controalelor previzute in
Regulamentul (CE) nr. 669/2009. Prin urmare, obligatia de raportare ar trebui sd fie consideratd indeplinitd
atunci cand statele membre inregistreazd in TRACES documentele comune de intrare emise in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 669/2009 pe parcursul perioadei de raportare stabilite in regulamentul respectiv.

(3)  Articolul 19 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 669/2009 prevede o perioadd de tranzitie pe parcursul cdreia
cerintele minime pentru PID-uri pot fi implementate treptat, iar controalele de identitate si cele fizice pot fi
efectuate la alte puncte de control decit PID-urile. Aceastd perioadd de tranzitie a fost prelungitd prin
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 718/2014 al Comisiei () pand la 14 august 2019, in asteptarea
rezultatului revizuirii dispozitiilor aplicabile PID-urilor si controalelor la frontierd in general. Revizuirea a avut ca
rezultat adoptarea Regulamentul (UE) 2017/625 al Parlamentului European si al Consiliului (%), care urmeazd si
se aplice de la 14 decembrie 2019. Regulamentul respectiv prevede cd actele delegate trebuie astfel stabilite incat
sd cuprindd normele de stabilire a cazurilor si a conditiilor in care controalele identitatii si cele fizice vizdnd

(') JOL165,30.4.2004,p. 1.

(*) Regulamentul (CE) nr. 669/2009 al Comisiei din 24 iulie 2009 de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 882/2004 al
Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste controalele oficiale consolidate efectuate asupra importurilor de anumite
produse de hrand pentru animale i alimentare de origine neanimald §i de modificare a Deciziei 2006/504/CE (JO L 194, 25.7.2009,

L10).
¢) pDeciz>ia 2003/24/CE a Comisiei din 30 decembrie 2002 privind dezvoltarea unui sistem informatic veterinar integrat (JO L 8, 14.1.2003,
. 44).

(*) }l))eciz)ia 2004/292|CE a Comisiei din 30 martie 2004 privind punerea in aplicare a sistemului TRACES si de modificare a Deciziei
92/486/CEE (JOL 94, 31.3.2004, p. 63).

() Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 718/2014 al Comisiei din 27 iunie 2014 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 669/2009

de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 882/2004 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste controalele

oficiale consolidate efectuate asupra importurilor de anumite produse de hrand pentru animale si alimentare de origine neanimald

(JOL190,28.6.2014, p. 55).

Regulamentul (UE) 2017/625 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 martie 2017 privind controalele oficiale si alte activitati

oficiale efectuate pentru a asigura aplicarea legislatiei privind alimentele si furajele, a normelor privind sindtatea si bundstarea

animalelor, sinatatea plantelor si produsele de protectie a plantelor, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 999/2001, (CE)
nr. 396/2005, (CE) nr. 1069/2009, (CE) nr. 1107/2009, (UE) nr. 1151/2012, (UE) nr. 652/2014, (UE) 2016/429 si (UE) 2016/2031 ale

Parlamentului European si ale Consiliului, a Regulamentelor (CE) nr. 1/2005 si (CE) nr. 1099/2009 ale Consiliului §i a Directivelor

98/58|CE, 1999/74|CE, 2007/43/CE, 2008/119/CE si 2008/120/CE ale Consiliului si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 854/2004

si (CE) nr. 882/2004 ale Parlamentului European si ale Consiliului, precum si a Directivelor 89/608/CEE, 89/662/CEE, 90/425/CEE,

91/496|CEE, 96/23|CE, 96/93/CE si 97/78/CE ale Consiliului si a Deciziei 92/438/CEE a Consiliului (Regulamentul privind controalele

oficiale) JOL 95, 7.4.2017, p. 1).

—_
<
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transporturile de marfuri care fac obiectul unei intensificiri temporare a controalelor oficiale pot fi efectuate de
citre autorititile competente la alte puncte de control decat punctele de control la frontierd. intrucat aceste
norme urmeazd si se aplice de la 14 decembrie 2019, este adecvat sd se prelungeascd perioada de tranzitie pind
in ziua care precede data respectiva.

(4)  Articolul 2 din Regulamentul (CE) nr. 669/2009 prevede ci lista din anexa I la regulamentul respectiv trebuie sd
facd obiectul unei revizuiri periodice, cel putin bianual, ludnd in considerare sursele de informatie mentionate la
articolul respectiv.

(5)  Aparitia si relevanta unor incidente alimentare recente, notificate prin Sistemul de alertd rapidd pentru alimente si
furaje, astfel cum a fost stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al
Consiliului (), informatiile referitoare la controalele oficiale efectuate de statele membre vizdnd hrana pentru
animale si alimentele de origine neanimald precum si rapoartele semestriale privind transporturile de hrani
pentru animale si de alimente de origine neanimald transmise Comisiei de citre statele membre in conformitate
cu articolul 15 din Regulamentul (CE) nr. 669/2009 indica faptul cd lista ar trebui modificata.

(6)  In particular, pentru transporturile de pitligele vinete din Republica Dominican, de fasole din Kenya si de ardei
(altii decat ardeiul dulce) din Uganda, sursele relevante de informatii indicd aparitia unor noi riscuri pentru
sdndtatea umand ca urmare a posibilei contamindri cu reziduuri de pesticide, ceea ce impune introducerea unor
controale oficiale intensificate. In plus, pentru transporturile de piper negru din Brazilia, de ardei dulce din China
si de seminte de susan din Etiopia, sursele relevante de informatii indicd aparitia unor noi riscuri pentru sinitatea
umand ca urmare a posibilei contamindri cu Salmonella, ceea ce impune introducerea unor controale oficiale
intensificate. Prin urmare, in listd ar trebui si fie incluse rubrici referitoare la respectivele transporturi.

(7)  in plus, este adecvat lista si se elimine rubricile referitoare la produsele pentru care informatiile disponibile indici
un grad in general satisficitor de conformitate cu cerintele de sigurantd relevante din legislatia Uniunii §i pentru
care efectuarea de controale oficiale intensificate nu mai este, in consecintd, justificatd. Astfel, rubrica din listd
referitoare la ananasul din Benin ar trebui si fie eliminati.

(8)  In plus, este adecvat si se creascd frecventa controalelor de identitate si fizice asupra marfurilor pentru care
sursele relevante de informatii indicd un anumit grad de neconformitate cu cerintele relevante previzute in
legislatia Uniunii care impun intensificarea controalelor oficiale. Ca atare, rubricile din listd referitoare la ardeii
grasi si la ardeii (altii decat ardeiul dulce) din Egipt, la ardeii (altii decat ardeiul dulce) din India si Pakistan, la
ardeii (dulci sau altii decat cei dulci) din Sri Lanka si la alunele din Georgia ar trebui modificate in consecinta.

(9)  Sfera de cuprindere a rubricii referitoare la alunele din Georgia ar trebui modificatd pentru a include alte forme
ale produsului decit cele incluse in prezent in listd, in cazul in care acele alte forme prezintd acelasi risc. Prin
urmare, este adecvat sd se modifice rubrica existentd referitoare la alunele din Georgia pentru a include fdina,
grisul si pulberea de alune si alunele care sunt preparate sau conservate in alt mod.

(10) Pentru a se asigura consecventa si claritatea, este adecvat si se inlocuiasci anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 669/2009 cu textul anexei la prezentul regulament.

(11) Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Modificiri ale Regulamentului (CE) nr. 669/2009

Regulamentul (CE) nr. 669/2009 se modificd dupd cum urmeaza:
1. La articolul 15 se adaugd urmdtorul alineat (4):
,(4)  Obligatiile de raportare previzute la alineatele (1) si (2) se considerd indeplinite atunci cind statele membre au

inregistrat in TRACES documentele comune de intrare emise de autorititile lor competente respective in conformitate
cu prezentul regulament in cursul perioadei de raportare previzute la alineatul (1).”

—
-

Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 28 januarie 2002 de stabilire a principiilor i a cerintelor
generale ale legislatiei alimentare, de instituire a Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard si de stabilire a procedurilor in
domeniul sigurantei produselor alimentare (JOL 31, 1.2.2002, p. 1).



11.1.2019 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 9/79

2. La articolul 19, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:
»(1)  Pand la data de 13 decembrie 2019, in cazul in care un punct de intrare desemnat nu este echipat cu
facilitdtile necesare pentru efectuarea controalelor de identitate si a celor fizice, astfel cum se prevede la articolul 8
alineatul (1) litera (b), controalele respective pot fi efectuate la un alt punct de control din acelasi stat membru, care
este autorizat in acest sens de cdtre autoritatea competentd, inainte ca mdrfurile si fie declarate apte pentru punere in
liberd circulatie, cu conditia ca punctul de control in cauza si respecte cerintele minime stabilite la articolul 4.”

3. Anexa I se inlocuieste cu textul prevdzut in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2
Intrare in vigoare si aplicare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 8 ianuarie 2019.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA
~ANEXA 1
Hrand pentru animale si produse alimentare de origine neanimalid care fac obiectul unor controale
oficiale intensificate la punctul de intrare desemnat
Subdivi- Frecventa
Hrana pentru animale Cod NC (1 ziune Tara de origine Pericol controalelor
(utilizare preconizatd) TARIC ’ fizice si de
identitate (%)
— Arahide, in coajd — 1202 41 00 Bolivia (BO) Aflatoxine 50
— Arahide, fird coaji — 1202 42 00
— Unt de arahide — 2008 11 10
— Arahide, altfel preparate sau con- | — 2008 11 91;
servate 2008 11 96;
(Hrand pentru animale si produse ali- 2008 11 98
mentare)
— Piper negru (Piper) ex 0904 11 00 10 Brazilia (BR) Salmonella (%) 20
(Produse alimentare — nezdrobite, ne-
macinate)
Goji tibetan (goji chinezesc) (Lycium | ex 0813 40 95; 10 China (CN) Reziduuri de pesti- 10
barbarum L.) ex 0810 90 75 10 cide (%) (¥
(Produse alimentare — proaspete, re-
frigerate sau uscate)
Ardei dulce (Capsicum annuum) ex 0904 22 00 11 China (CN) Salmonella (?) 20
(Produse alimentare — zdrobite sau
mdcinate)
Ceai, chiar aromatizat 0902 China (CN) Reziduuri de pesti- 10
(Produse alimentare) cide () ()
Patldgele vinete 0709 30 00 Republica Domi- | Reziduuri de pesti- 20
(Solanum melongena) nicand (DO) cide ()
(Produse alimentare — proaspete sau
refrigerate)
— Ardei dulce (Capsicum annuum) — 0709 60 10; Republica Domi- | Reziduuri de pesti- 20
0710 80 51 nicani (DO) cide (%) (9)
— Ardei (altul decit ardeiul dulce) | — ex 0709 60 99; 20
(Capsicum spp.) ex 0710 80 59 20
— Vigna unguiculata spp. sesquipedalis, | — ex 0708 20 00; 10
Vigna unguiculata spp. unguiculata ex 0710 22 00 10
(Produse alimentare — proaspete, re-
frigerate sau congelate)
— Ardei dulce (Capsicum annuum) — 0709 60 10; Egipt (EG) ReZid}lclllri sde7pesti- 20
0710 80 51 cide () ()
— Ardei (altul decit ardeiul dulce) | — ex 0709 60 99; 20
(Capsicum spp.) ex 0710 80 59 20
(Produse alimentare — proaspete, re-
frigerate sau congelate)
Seminte de susan 1207 40 90 Etiopia (ET) Salmonella (%) 50

(Produse alimentare — proaspete sau
refrigerate)
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Subdivi- Frecventa
Hrang pentru animale Cod NC (1 ziune Tara de origine Pericol controalelor
(utilizare preconizatd) TARIC ’ 8 fizice si de
identitate (%)
— Alune, in coajd — 0802 21 00 Georgia (GE) Aflatoxine 50
— Alune, fird coajd — 0802 22 00
— Fding, gris sau pulbere de alune — ex 1106 30 90 40
— Alune, altfel preparate sau conser- | — ex 2008 19 19; 30
vate ex 2008 19 95; 20
(Produse alimentare) ex 2008 19 99 30
ei de palmier . ana oloranti Sudan
Ulei de pal 1511 10 90; Ghana (GH) Coloranti Sudan (%) 50
(Produse alimentare) 1511 90 11:
ex 1511 90 19; 90
1511 90 99
— Arahide, in coaji — 1202 41 00 Gambia (GM) Aflatoxine 50
— Arahide, fird coaji — 1202 42 00
— Unt de arahide — 2008 11 10
— Arahide, altfel preparate sau con- | — 2008 11 91;
servate 2008 11 96;
(Hrand pentru animale si produse ali- 2008 11 98
mentare)
Bame ex 0709 99 90; 20 India (IN) Reziduuri de pesti- 10
(Produse alimentare — proaspete, re- | ex 0710 80 95 30 cide () ()
frigerate sau congelate)
Ardei (altul decat ardeiul dulce) (Capsi- | ex 0709 60 99; 20 India (IN) Reziduuri de pesti- 20
cum spp.) ex 0710 80 59 20 cide () ()
(Produse alimentare — proaspete, re-
frigerate sau congelate)
Fasole (Vigna spp., Phaseolus spp.) 0708 20 Kenya (KE) Rezidugri d3e pesti- 5
(Produse alimentare — proaspete sau cide ()
refrigerate)
Telind chinezeascd (Apium graveolens) | ex 0709 40 00 20 Cambodgia (KH) | Reziduuri de pesti- 50
(Produse alimentare — plante aroma- cide () (")
tice proaspete sau refrigerate)
Vigna unguiculata spp. sesquipedalis, | ex 0708 20 00; 10 Cambodgia (KH) | Reziduuri de pesti- 50
Vigna unguiculata spp. unguiculata ex 0710 22 00 10 cide (%) (1)
(Produse alimentare — legume proas-
pete, refrigerate sau congelate)
Napi (Brassica rapa spp. Rapa) ex 2001 90 97 11; 19 Liban (LB) Rodamind B 50
(Produse alimentare — preparate sau
conservate in otet sau acid acetic)
Ardei (dulce sau altul decat ardeiul | ex 2008 99 99: 79 Sri Lanka (LK) Aflatoxine 50
dulce) (Capsicum spp.)
(Produse alimentare — uscate, prdjite, 0904 21 10;
zdrobite sau mdcinate) ex 0904 21 90: 20

ex 0904 22 00

11; 19




L 9/82 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 11.1.2019
Subdivi- Frecventa
Hrang pentru animale Cod NC (1 ziune Tara de origine Pericol controalelor
(utilizare preconizatd) TARIC ’ fizice si de
identitate (%)
— Arahide, in coajd — 1202 41 00 Madagascar (MG) Aflatoxine 50
— Arahide, fird coajd — 1202 42 00
— Unt de arahide — 2008 11 10
— Arahide, altfel preparate sau con- | — 2008 11 91;
servate 2008 11 96;
(Hrand pentru animale si produse ali- 2008 11 98
mentare)
Seminte de susan 1207 40 90 Nigeria (GN) Salmonella (2) 50
(Produse alimentare — proaspete sau
refrigerate)
Ardei (altul decat ardeiul dulce) (Capsi- | ex 0709 60 99; 20 Pakistan (PK) Reziduuri de pesti- 20
cum spp.) ex 0710 80 59 20 cide ()
(Produse alimentare — proaspete, re-
frigerate sau congelate)
Zmeurd 0811 20 31; Serbia (RS) Norovirus 10
(Produse alimentare — congelate) ex 0811 20 11: 10
ex 0811 20 19 10
— Arahide, in coaji — 1202 41 00 Sudan (SD) Aflatoxine 50
— Arahide, fird coaji — 1202 42 00
— Unt de arahide — 2008 11 10
— Arahide, altfel preparate sau con- | — 2008 11 91;
servate 2008 11 96;
(Hrand pentru animale si produse ali- 2008 11 98
mentare)
Seminte de susan 1207 40 90 Sudan (SD) Salmonella (%) 50
(Produse alimentare — proaspete sau
refrigerate)
Seminte de pepene verde (Egusi, Citrul- | ex 1207 70 00; 10 Sierra Leone (SL) Aflatoxine 50
lus spp.) si produse derivate ex 1106 30 90: 30
(Produse alimentare) ex 2008 99 99 50
— Arahide, in coaji — 1202 41 00 Senegal (SN) Aflatoxine 50
— Arahide, fird coaji — 1202 42 00
— Unt de arahide — 2008 11 10
— Arahide, altfel preparate sau con- | — 2008 11 91;
servate 2008 11 96;
(Hrand pentru animale si produse ali- 2008 11 98
mentare)
Napi (Brassica rapa spp. Rapa) ex 2001 90 97 11; 19 Siria (SY) Rodamind B 50
(Produse alimentare — preparate sau
conservate in otet sau acid acetic)
Ardei (altul decat ardeiul dulce) (Capsi- | ex 0709 60 99; 20 Thailanda (TH) | Reziduuri de pesti- 10
curn spp) ex 0710 80 59 20 cide () (*)

(Produse alimentare — proaspete, re-
frigerate sau congelate)
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Hrand pentru animale Cod NC (1 Subdivi— Tara de orioi Pericol C(l):rrletiz),:l?egli)r
(utilizare preconizatd) 0 () Tzzl\uI?IeC rara de origine erico fizice si de
identitate (%)
— Caise uscate — 0813 10 00 Turcia (TR) Sulfiti (%) 20
— Caise, altfel preparate sau conser- | — 2008 50 61
vate (14)
(Produse alimentare)
Struguri uscati (inclusiv struguri uscati | 0806 20 Turcia (TR) Ochratoxind A 5
tocati sau zdrobiti pentru a obtine
o0 pastd, fird alt tratament)
(Produse alimentare)
Ldmai (Citrus limon, Citrus limonum) 0805 50 10 Turcia (TR) Reziduuri de pesti- 10
(Produse alimentare — proaspete, re- cide ()
frigerate sau uscate)
Rodii ex 0810 90 75 30 Turcia (TR) Reziduuri de pesti- 10
(Produse alimentare — proaspete sau cide () (*9)
refrigerate)
Ardei dulci (Capsicum annuum) 0709 60 10; Turcia (TR) Reziduuri de pesti- 10
(Produse alimentare — proaspete, re- | 0710 80 51 cide () (%)
frigerate sau congelate)
Ardei (altul decat ardeiul dulce) (Capsi- | ex 0709 60 99 20 Uganda (UG) Reziduuri de pesti- 20
cum spp) ex 0710 80 59 20 cide ()
(Produse alimentare — proaspete, re-
frigerate sau congelate)
Seminte de susan 1207 40 90 Uganda (UG) Salmonella (?) 50
(Produse alimentare — proaspete sau
refrigerate)
— Fistic, in coaja — 0802 51 00 Statele Unite ale Aflatoxine 10
Americii (US)
— Fistic, fdrd coaja — 0802 52 00
— Fistic, prdjit — ex 2008 19 13; 20
(Produse alimentare) ex 2008 19 93 20
— Caise uscate — 0813 10 00 Uzbekistan (UZ) Sulfiti (%) 50
— Caise, altfel preparate sau conser- | — 2008 50 61
vate ('4)
(Produse alimentare)
— Frunze de coriandru — ex 0709 99 90 72 Vietnam (VN) Reziduuri de pesti- 50
cide () (%)
— Busuioc (sfant, dulce) — ex 1211 90 86 20
— Mentd — ex 1211 90 86 30
— Pitrunjel — ex 0709 99 90 40
(Produse alimentare — plante aroma-
tice proaspete sau refrigerate)
Bame ex 0709 99 90 20 Vietnam (VN) Reziduuri de pesti- 50
(Produse alimentare — proaspete, re- | ex 0710 80 95 30 cide () (**

frigerate sau congelate)
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; , Subdivi- Frecvenfa
Hrgr.la pentru an}ma}e Cod NC (Y ziune Tara de origine Pericol C(.)n.troaklor
(utilizare preconizatd) TARIC fizice si de
identitate (%)
Ardei (altul decét ardeiul dulce) (Capsi- | ex 0709 60 99; 20 Vietnam (VN) Reziduuri de pesti- 50
cum spp.) ex 0710 80 59 20 cide () (*9)
(Produse alimentare — proaspete, re-
frigerate sau congelate)

(1) In cazul in care trebuie examinate numai anumite produse de la orice cod NC si nu existd nicio subdiviziune specifici a codului respectiv, co-
dul NC este marcat cu «exo.

(3 Metoda de referingd EN[ISO 6579-1 sau o metodd validati in raport cu aceasta in conformitate cu versiunea cea mai recentd a standardului
EN/ISO 16140 sau cu alte protocoale similare acceptate la nivel international.

(®) Reziduurile cel putin ale pesticidelor mentionate in programul de control adoptat in conformitate cu articolul 29 alineatul (2) din Regulamentul
(CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 februarie 2005 privind continuturile maxime aplicabile reziduurilor de pesti-
cide din sau de pe produse alimentare §i hrana de origine vegetald si animald pentru animale §i de modificare a Directivei 91/414/CEE a Consiliu-
lui JO L 70, 16.3.2005, p. 1), care pot fi analizate prin metode multireziduuri bazate pe GC-MS si LC-MS (pesticide care trebuie si fie monitori-
zate doar infpe produsele de origine vegetald).

() Reziduuri de amitraz.

(°) Reziduuri de amitraz.
(6) Reziduuri de acefat, aldicarb (sumd de aldicarb, sulfoxidul si sulfona acestuia, exprimatd ca aldicarb), amitraz (amitraz, inclusiv metabolitii care

contin gruparea 2,4-dimetilanilind, exprimati ca amitraz), diafentiuron, dicofol (sumi de izomeri p, p’ si o, p'), ditiocarbamati (ditiocarbamati ex-
primati ca CS2, inclusiv maneb, mancozeb, metiram, propineb, tiram si ziram) si metiocarb (suma de metiocarb si sulfoxid si sulfond de metio-
carb, exprimatd ca metiocarb).

(") Reziduuri de dicofol (sumd de izomeri p, p’ si o, p’), dinotefuran, folpet, procloraz (sumd de procloraz si metabolitii acestuia care contin gruparea
2,4,6-triclorfenol, exprimati ca procloraz), tiofanat-metil si triforin.

(¥) In sensul prezentei anexe, ,coloranti Sudan” se referd la urmitoarele substante chimice: (i) Sudan I (CAS Number 842-07-9); (i) Sudan II (CAS
Number 3118-97-6); (iii) Sudan III (CAS Number 85-86-9); (iv) Scarlet Red; or Sudan IV (CAS Number 85-83-6).

) Reziduuri de diafentiuron.

(19 Reziduuri de carbofuran.

(') Reziduuri de fentoat.

(?) Reziduuri de clorbufam.

(*)

9

(9
10
1

1

13) Reziduuri de formetanat [sumd de formetanat si sdrurile sale exprimati in formetanat (clorhidrat)], protiofos si triforin.

14) Controalele de identitate si controalele fizice pot fi efectuate de autoritatea competentd de la locul de destinatie, astfel cum este indicat in DCI, in
conformitate cu articolul 9 alineatul (2) din prezentul regulament.

(%) Metode de referingd: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 sau ISO 5522:1981.

(*6) Reziduuri de procloraz.

("7) Reziduuri de diafentiuron, formetanat [sumd de formetanat si sdrurile sale exprimatd in formetanat (clorhidrat)] si tiofanat-metil.

('8) Reziduuri de ditiocarbamati (ditiocarbamati exprimati ca CS2, inclusiv maneb, mancozeb, metiram, propineb, tiram si ziram), fentoat §i quinal-
fos.”
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REGULAMENTUL (UE) 2019/36 AL COMISIEI
din 10 ianuarie 2019

de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 1334/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului in ceea ce priveste substanta N-(2-metilciclohexil)-2,3,4,5,6-pentafluorobenzamida

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1334/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2008
privind aromele si anumite ingrediente alimentare cu proprietdti aromatizante destinate utilizdrii in si pe produsele
alimentare si de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 1601/91 al Consiliului, a Regulamentelor (CE) nr. 2232/96 si
(CE) nr. 110/2008 si a Directivei 2000/13/CE (%), in special articolul 11 alineatul (3),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1331/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2008
de instituire a unei proceduri comune de autorizare pentru aditivii alimentari, enzimele alimentare §i aromele
alimentare (%), in special articolul 7 alineatul (5),

intrucat:

(1)  Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1334/2008 contine o listd a Uniunii de arome i materii prime aprobate
destinate utilizarii in si pe produsele alimentare si conditiile de utilizare a acestora.

(2)  Prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 872/2012 al Comisiei (), a fost adoptatd lista cu substante
aromatizante care a fost introdusi in partea A din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1334/2008.

(3)  Aceastd listd poate fi actualizatd in conformitate cu procedura comund la care se face referire la articolul 3
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1331/2008, fie la initiativa Comisiei, fie in urma unei cereri depuse de un
stat membru sau de o parte interesata.

(4)  Partea A a listei Uniunii contine atit substante aromatizante evaluate, care nu sunt insotite de note de subsol, cat
si substante aromatizante in curs de evaluare, identificate prin note de subsol numerotate de la 1 la 4.

(5)  Substanta N-(2-metilciclohexil)-2,3,4,5,6-pentafluorobenzamida nr. FL 16.119 a fost enumerati cu nota de subsol
4 in conformitate cu articolul 4 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 872/2012, ceea ce inseamnd ci
datele stiintifice suplimentare trebuiau sd fie transmise inainte de 31 decembrie 2013 in vederea finalizarii
evaludrii.

(6)  La 18 noiembrie 2013, solicitantul a transmis datele privind N-(2-metilciclohexil)-2,3,4,5,6-pentafluoroben-
zamida nr. FL 16.119.

(7)  La 1 februarie 2017, Agentia Europeand pentru Siguranta Alimentard (denumiti in continuare ,autoritatea”)
a finalizat evaluarea sigurantei substantei [nr. FL: 16.119] atunci cind este utilizatd ca substantd aromatizantd (%)
si a concluzionat c3 utilizarea sa nu ridici probleme de sigurantd la nivelurile estimate ale aportului alimentar. De
asemenea, autoritatea a remarcat ¢ aceastd substantd este destinatd a fi utilizatd ca substantd cu proprietdti de
modificare a aromei. Prin urmare, conditiile de utilizare a acestei substante ar trebui sd reflecte acest lucru. Pe
baza celor de mai sus, ar trebui si fie introduse restrictii de utilizare pentru anumite produse alimentare din
anumite categorii de produse alimentare.

(8)  Lista Uniunii previzutd in Regulamentul (CE) nr. 1334/2008 are scopul de a reglementa numai utilizarea
substantelor aromatizante care sunt addugate produselor alimentare pentru a le da sau a le modifica mirosul
sifsau gustul. Substanta nr. FL 16.119 ar putea fi addugatd produselor alimentare si in alte scopuri decat cel de
aromatizare, iar astfel de utilizari fac in continuare obiectul unor norme diferite ale Uniunii. Prezentul regulament
stabileste conditiile de utilizare care se referd exclusiv la utilizarea nr. FL 16.119 ca substantd aromatizant3.

(') JOL354,31.12.2008, p. 34.

() JOL 354, 31.12.2008, p. 1.

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 872/2012 al Comisiei din 1 octombrie 2012 de adoptare a listei cu substantele aromatizante
prevazute in Regulamentul (CE) nr. 2232/96 al Parlamentului European si al Consiliului, de introducere a acesteia in anexa I la
Regulamentul (CE) nr. 1334/2008 al Parlamentului European si al Consiliului si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1565/2000 al
Comisiei si a Deciziei 1999/217|CE a Comisiei JO L 267, 2.10.2012, p. 1).

(*) EFSA Journal 2017;15(3):4726.
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(9)  De asemenea, autoritatea a furnizat in avizul sdu observatii privind specificatiile substantei si a indicat c3 lipseau
informatiile suplimentare referitoare la raportul de enantiomeri. Solicitantul a furnizat Comisiei informatii privind
chestiunile de mai sus. Prin urmare, specificatiile ar trebui s fie adaptate in consecinta.

(10) In consecintd, aceastd substantd aromatizanti ar trebui sd fie enumeratd ca substantd evaluatd in lista Uniunii de
substante aromatizante, fard trimiterea la o notd de subsol cuprinsi in rubrica sa actuald din lista Uniunii.

(11)  Prin urmare, partea A a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 1334/2008 ar trebui modificatd in consecintd.

(12) Masurile prevdzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Partea A a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 1334/2008 se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 ianuarie 2019.

Pentru Comisie
Pregedintele
Jean-Claude JUNCKER



ANEXA

In partea A sectiunea 2 la anexa I la Regulamentul (CE) nr. 13342008, rubrica referitoare la ,N-(2-Metilciclohexil)-2,3,4,5,6-pentafluorobenzamidi” se inlocuieste cu urmatorul text:

»16.119

N-(2-metilciclohexil)-
2,3,4,5,6-pentafluoro-
benzamidi

1003050-32-5

2081

Amestec de diastereoizomeri cis-[trans-
— 60-80 % trans-, constand din 50 % (1S,2S)
si 50 % (IR,2R), si

— 20-40 % cis-, constand din 50 % (1R,2S)
si 50 % (1S,2R).

Restrictii pentru utilizarea ca substantd aro-
matizantd:

In categoria 1 — maximum 1 mg/kg;
in categoria 12 — maximum 6 mg/kg;

In categoria 14.1.4 — maximum 3 mg/kg

EFSA”
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REGULAMENTUL (UE) 2019/37 AL COMISIEI
din 10 ianuarie 2019

de modificare si de rectificare a Regulamentului (UE) nr. 10/2011 privind materialele si obiectele
din plastic destinate s3 vini in contact cu produsele alimentare

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1935/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 octombrie 2004
privind materialele si obiectele destinate si vind in contact cu produsele alimentare si de abrogare a Directivelor
80/590/CEE si 89/109/CEE (!), in special articolul 5 alineatul (1) literele (a), (d), (e), (h) si (i), articolul 11 alineatul (3) si
articolul 12 alineatul (6),

intrucat:

(1)  Anexa I la Regulamentul (UE) nr. 10/2011 al Comisiei (%) stabileste o listd a Uniunii cuprinzand substantele
autorizate care pot fi utilizate la fabricarea materialelor si a obiectelor din plastic destinate si vind in contact cu
alimente. Anexa III la regulamentul respectiv specificd simulantii alimentari care trebuie utilizati pentru testele
destinate sd demonstreze conformitatea materialelor si a obiectelor din plastic ce nu se afld incd in contact cu
alimente cu limitele de migrare prevdzute la articolele 11 si 12 din regulamentul respectiv.

(2)  De la cea mai recentd modificare a Regulamentului (UE) nr. 10/2011, Autoritatea Europeand pentru Siguranta
Alimentard (denumitd in continuare ,Autoritatea”) a publicat noi avize stiintifice referitoare la anumite substante
care pot fi utilizate in materialele care vin in contact cu alimente (,MCA”), precum si la utilizarea permisi
a substantelor deja autorizate. In plus, au fost identificate anumite erori si ambiguititi in text. Pentru a asigura
faptul cd Regulamentul (UE) nr. 10/2011 reflectd cele mai recente constatdri ale Autoritdtii si pentru a indeparta
orice indoiald privind corecta sa aplicare, respectivul regulament ar trebui modificat si rectificat.

(3) Denumirea substantei acid 1,2,3,4-tetrahidronaftalen-2,6-dicarboxilic, ester dimetilic (substanta MCA nr. 1066,
nr. CAS 23985-75-3), autorizatd prin Regulamentul (UE) 2018/831 al Comisiei (°), astfel cum este enumerati in
tabelul 1 de la punctul 1 din anexa I la Regulamentul (UE) nr. 10/2011, contine o greseald tipograficd in
versiunea in limba englezi a documentului. Prin urmare, este necesard corectarea acestei rubrici in tabelul 1 de la
punctul 1 din anexa I la Regulamentul (UE) nr. 10/2011.

(4)  Pe baza avizului stiintific favorabil din partea Autoritdtii (*) privind utilizarea substantei [3-(2,3-epoxipropoxi)
propil]trimetoxi silan (substanta MCA nr. 1068, nr. CAS 2530-83-8) ca o componentd a unor agenti hidrofobi
pentru a trata fibre de sticld incorporate in materiale plastice cu difuzivitate micd cum ar fi polietilentereftalatul
(PET), policarbonatul (PC), polibutilentereftalatul (PBTP), poliesterii termorigidizati si esterul vinil bisfenol epoxi
destinati utilizdrii unice sau repetate cu stocare pe termen lung la temperatura camerei, unor contacte repetate pe
termen scurt la temperaturi crescute sau inalte si pentru toate alimentele, substanta a fost autorizatd prin
Regulamentul (UE) 2018/831 ca aditiv sau ca auxiliar de productie a polimerilor in coloana 5 din tabelul 1 de la
punctul 1 din anexa I la Regulamentul (UE) nr. 10/2011. intrucat aceastd substanti este destinatd sd reactioneze
cu structura polimericd a materialului plastic si poate deveni parte a acesteia, ea ar trebui si fie consideratd un
material de start sau un monomer in fabricarea de agenti hidrofobi pentru a trata fibre de sticld incorporate in
materiale plastice cu difuzivitate micd cum ar fi polietilentereftalatul (PET), policarbonatul (PC), polibutilenteref-
talatul (PBTP), poliesterii termorigidizati si esterul vinil bisfenol epoxi. Prin urmare, este necesar sd se modifice
aceastd rubricd din tabelul 1 de la punctul 1 din anexa I la Regulamentul (UE) nr. 10/2011 pentru a include
substanta respectiva in coloana 6 din anexa I la regulamentul respectiv si a clarifica astfel utilizdrile prevdzute ale
acesteia.

(5)  Autoritatea a adoptat doud avize stiintifice favorabile (°) (°) cu privire la utilizarea substantei poli[(R)-3-hidroxi-
P p p

butirat-co-(R)-3-hidroxihexanoat] (substanta MCA nr. 1059, nr. CAS 147398-31-0), care constituie un (co)

polimer biodegradabil obtinut prin fermentare microbiand si utilizat la fabricarea de articole de ambalare

() JOL338,13.11.2004, p. 4.

() Regulamentul (UE) nr. 10/2011 al Comisiei din 14 ianuarie 2011 privind materialele si obiectele din plastic destinate sd vind in contact
cu produsele alimentare JOL 12,15.1.2011, p. 1).

(*) Regulamentul (UE) 2018/831 al Comisiei din 5 iunie 2018 de modificare a Regulamentului (UE) nr. 10/2011 privind materialele si
obiectele din plastic destinate sd vind in contact cu produsele alimentare (JO L 140, 6.6.2018, p. 35).

(*) EFSA Journal 2017;15(10):5014.

(*) EFSA Journal 2016;14(5):4464.

(°) EFSA Journal 2018;16(7):5326.
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(10)

destinate s3 vind in contact cu fructe si legume intregi. In aceste doud avize, Autoritatea a concluzionat ci aceastd
substantd nu reprezintd o problemd de sigurantd pentru consumator dacd este utilizatd singurd sau in amestec cu
alti polimeri care vin in contact cu alimente (uscate[solide) si cdrora le este alocat simulantul alimentar E in
tabelul 2 din anexa III la Regulamentul (UE) nr. 10/2011, in conditii de contact de pand la 6 luni sau mai mult, la
temperatura camerei sau la o temperaturd mai scizutd, inclusiv fazele de umplere la cald sau de incdlzire de
scurtd duratd. De asemenea, Autoritatea a concluzionat ci migrarea specificd a produsului de degradare acid
crotonic nu ar trebui si depiseascd 0,05 mg/kg de aliment. Prin urmare, substanta respectiva ar trebui inclusd in
lista Uniunii cu substante autorizate, cu conditia ca aceste specificatii si fie respectate.

Acidul crotonic (substanta MCA nr. 467, nr. CAS 3724-65-0) este autorizat ca aditiv sau ca monomer in
fabricarea materialelor plastice destinate si vind in contact cu alimente. Prin Regulamentul (UE) 2017/752 al
Comisiei () a fost introdusd o limitd de migrare specificd de 0,05 mg/kg de aliment in rubrica referitoare la
aceastd substantd din tabelul 1 de la punctul 1 din anexa I la Regulamentul (UE) nr. 10/2011, inlocuind
verificarea anterioard a conformitdtii prin continutul rezidual per suprafatd de contact cu alimentul (QMA).
Verificarea conformitdtii acidului crotonic prin QMA cu o limitd de 0,05 mg/6 dm? este, de asemenea, inclusd in
rubrica referitoare la copolimerul acidului 3-hidroxibutanoic cu acidul 3-hidroxipentanoic (substanta MCA
nr. 744, nr. CAS 80181-31-3) din tabelul 4 din anexa I la Regulamentul (UE) nr. 10/2011 si ar trebui si fie
inlocuitd, de asemenea, cu limita de migrare specificd atribuitd substantei MCA nr. 467. Avand in vedere faptul cd
aceeasi limitd de migrare specificd pentru acidul crotonic trebuie aplicatd in cazul substantelor MCA nr. 467,
nr. 744 si nr. 1059, este oportun sd se introducd o restrictie de grup pentru acidul crotonic in rubricile
referitoare la substantele MCA nr. 467, nr. 744 si nr. 1059 din tabelul 2 din anexa I la Regulamentul (UE)
nr. 10/2011, precum si sd se modifice rubricile individuale corespunzitoare din tabelele 1 si 4 din anexa
respectivd.

Autoritatea a adoptat un aviz stiintific favorabil (®) cu privire la utilizarea substantei carbonat de dimetil
(substanta MCA nr. 1067, nr. CAS 616-38-6) ca monomer in fabricarea materialelor plastice destinate si vini in
contact cu alimente. Autoritatea a concluzionat ci substanta nu reprezintd o problemd de sigurantd pentru
consumator dacd este utilizatd in calitate de comonomer impreund cu 1,6-hexandiol pentru a crea un prepolimer
de policarbonat si pentru a reactiona apoi cu 4,4’-metilendifenildiizocianat si cu dioli precum polipropilen glicol
si 1,4-butandiol pentru a forma un poliuretan termoplastic. Utilizarea acestui material ar trebui restrictionatd in
mai mare mdsurd pentru a nu depdsi 30 % de prepolimer de policarbonat si ar trebui limitatd la obiectele reutili-
zabile destinate contactului pe termen scurt (< 30 min) la temperatura camerei cu alimente cdrora le sunt alocati
simulantii A si B in tabelul 2 din anexa III la Regulamentul (UE) nr. 10/2011. Prin urmare, substanta ar trebui
inclusd in lista Uniunii cu substante autorizate, cu conditia ca aceste restrictii sa fie respectate.

Autoritatea a remarcat, de asemenea, cd substanta MCA nr. 1067 poate fi utilizatd si pentru fabricarea altor
policarbonati sau in alte conditii. In aceste cazuri, Autoritatea a concluzionat ci utilizarea substantei nu
reprezintd o problemd de sigurantd pentru consumator daci migrarea carbonatului de dimetil nu depiseste
0,05 mg/kg de aliment si dacd migrarea totald a oligomerilor de policarbonat cu o masd moleculard sub
1 000 Da nu depaseste 0,05 mg/kg de aliment. in consecintd, aceste utilizdri ale substantei ar trebui autorizate,
cu conditia ca restrictiile respective s fie respectate.

Autorizarea substantei MCA nr. 1067 previzutd in prezentul regulament pentru fabricarea altor policarbonati sau
in alte conditii presupune ca migrarea totald a oligomerilor de policarbonat cu o masd moleculard sub 1 000 Da
sd nu depiseasci 0,05 mg/kg de aliment. Metodele analitice utilizate pentru a determina migrarea acestor
oligomeri sunt complexe. Autoritdtile competente nu dispun in mod necesar de o descriere a acestor metode.
Fird o descriere, autoritatea competentd nu poate verifica dacd migrarea oligomerilor din material sau din obiect
respectd limita de migrare aplicabild acestor oligomeri. Prin urmare, operatorii economici care introduc pe piatd
materialul sau obiectul final care contine substanta respectivd ar trebui si fie obligati sd furnizeze o descriere
a metodei, precum si a unui esantion de calibrare, dacd acest lucru este cerut de metoda.

Autoritatea a adoptat un aviz stiintific favorabil (°) cu privire la utilizarea substantei izobutan (substanta MCA
nr. 1069, numdr CAS 75-28-5) ca agent de spumare pentru materialele plastice destinate si vind in contact cu
alimente. In avizul respectiv, Autoritatea a concluzionat ci aceasti substantd nu reprezinti o problemi de
sigurantd pentru consumator dacd este utilizatd ca agent de spumare in materialele plastice destinate si vind in
contact cu alimente. Prin urmare, aceastd utilizare a substantei ar trebui autorizatd. Clasa de compusi denumiti in

(') Regulamentul (UE) 2017/752 al Comisiei din 28 aprilie 2017 de modificare si de rectificare a Regulamentului (UE) nr. 10/2011 privind
materialele si obiectele din plastic destinate sd vind in contact cu produsele alimentare JOL 113, 29.4.2017, p. 18).

() EFSA Journal 2017;15(7):4901.

(°) EFSA Journal 2018:16(1):5116.
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mod colectiv ,agenti de spumare” include, de asemenea, agentii tensioactivi §i este adesea considerati a fi
compusd doar din agenti tensioactivi. Pentru a se evita eventualele confuzii §i in conformitate cu functia acestei
substante evaluatd de Autoritate, termenul sinonim ,agent de expandare” ar trebui utilizat in rubrica referitoare la
aceastd substantd din tabelul 1 din anexa I la Regulamentul (UE) nr. 10/2011.

(11) Tabelul 3 din anexa III la Regulamentul (UE) nr. 10/2011 specifici simulantii alimentari care trebuie utilizati
pentru testele destinate si demonstreze conformitatea materialelor si a obiectelor din plastic ce nu se afld incd in
contact cu alimente cu limita de migrare globald stabilitd la articolul 12 din regulamentul respectiv. In randurile 3
si 4, referirile la simulantii alimentari care trebuie utilizati pentru testarea migrdrii globale a produselor
mentionate, in special a produselor lactate, sunt ambigue. Al treilea rand se referd la alimentele apoase si alcoolice
si la produsele lactate in general i prevede utilizarea simulantului alimentar D1 (50 % etanol). Al patrulea rand se
referd la alimentele apoase, acide si alcoolice si la produsele lactate si prevede utilizarea simulantului alimentar D1
si a simulantului alimentar B (3 % acid acetic). Simulantul alimentar B trebuie utilizat pentru produsele acide cu
un pH mai mic de 4,5, astfel cum se prevede la punctul 2 din anexa III la Regulamentul (UE) nr. 10/2011.
Produsele lactate sunt mentionate in ambele randuri deoarece, desi laptele propriu-zis are un pH relativ neutru
(cuprins intre 6,5 si 6,8), anumite produse lactate procesate (pe bazd de lapte fermentat sau acidificat) au un pH
acid cuprins intre 4,0 si 4,5. Aceastd dubld mentiune ar putea fi interpretatd in mod eronat ca semnificind ¢
produsele lactate acide sunt incluse si pe al treilea rand, putdnd fi astfel testate numai cu simulantul alimentar D1,
si nu cu simulantul alimentar B, astfel cum se prevede la al patrulea rdnd. Prin urmare, este oportun si se
clarifice al treilea si al patrulea rind din tabelul 3 prin specificarea pH-ului produselor lactate enumerate,
utilizdnd valoarea 4,5 a pH-ului ca valoare-limitd.

(12)  Prin urmare, anexele I si Il la Regulamentul (UE) nr. 10/2011 ar trebui modificate si rectificate in consecintd.

(13) Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexele I si II la Regulamentul (UE) nr. 10/2011 se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Materialele si obiectele din plastic care respectd Regulamentul (UE) nr. 10/2011, astfel cum este aplicabil inainte de
intrarea in vigoare a prezentului regulament, pot fi introduse pe piatd pand la 31 ianuarie 2020 si pot rdmane pe piatd
pand la epuizarea stocurilor.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 ianuarie 2019.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER



Anexele I si Il la Regulamentul (UE) nr. 10/2011 se modificd dupd cum urmeaza:

1. In anexa I, tabelul 1 se modifici dupd cum urmeazi:

ANEXA

(a) Rubricile referitoare la substantele MCA nr. 467, nr. 744, nr. 1066 si nr. 1068 se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,467 14800 3724-65-0 | acid crotonic da da nu (35)"
45600

744 18888 | 080181-31-3 | copolimerul acidului | nu da nu (35) | Substanta este utilizatd ca produs obtinut prin fermentatie bacte-
3-hidroxibutanoic cu riand. In conformitate cu specificatiile mentionate in tabelul 4 din
acidul 3-hidroxipen- anexa [.”
tanoic

,1066 23985-75-3 | acid 1,2,3,4-tetrahi- nu da nu 0,05 Se utilizeazd doar sub formd de comonomer in fabricarea unui
dronaftalen-2,6-di- strat poliesteric care nu intrd in contact cu alimente intr-un mate-
carboxilic, ester di- rial din plastic pluristratificat, care se utilizeazd doar in contact cu
metilic alimente cdrora in tabelul 2 din anexa III le sunt alocati simulantii

alimentari A, B, C si/sau D1. Limita de migrare specificd din co-
loana 8 se referd la suma substantei si a dimerilor ei (cu lang ciclic
si deschis).”

,1068 2530-83-8 | [3-(2,3-epoxipro- nu da nu Se utilizeazd doar ca o componentd a unui agent hidrofob pentru
poxi)propil]trimetoxi a trata fibrele de sticld destinate si fie incorporate in materiale
silan plastice ranforsate cu fibre de sticld cu difuzivitate micad [polieti-

lentereftalat (PET), policarbonat (PC), polibutilentereftalat (PBT),
poliesteri termorigidizati si ester vinil bisfenol epoxi] care intrd in
contact cu toate alimentele. In fibrele de sticld tratate, reziduurile
substantei nu trebuie sd fie detectabile la 0,01 mg/kg pentru sub-
stantd si la 0,06 mg/kg pentru fiecare dintre produsii de reactie
(monomeri hidrolizati si dimerul, trimerul si tetramerul ciclic care
contin epoxi).”
(b) Urmatoarele rubrici se introduc in ordinea numericd a numerelor substantelor MCA:
,1059 147398-31-0 | poli[(R)-3-hidroxibu- | nu da nu (35) | Se utilizeazd doar singurd sau in amestec cu alti polimeri care vin

tirat-co-(R)-3-hidro-
xihexanoat]

in contact cu alimente si cirora le este alocat simulantul alimen-
tar E in tabelul 2 din anexa IIL.”
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,1067

616-38-6

carbonat de dimetil

nu

da

nu

Se utilizeazd doar:

(@)

impreund cu 1,6-hexandiol la fabricarea de prepolimeri de po-
licarbonat utilizati in concentratie de pand la 30 % pentru a fa-
brica poliuretani termoplastici cu 4,4’'-metilendifenildiizocia-
nat si cu dioli, precum polipropilen glicol si 1,4-butandiol.
Materialul rezultat este utilizat numai in obiectele reutilizabile
destinate sd intre in contact pe termen scurt (< 30 min la tem-
peratura camerei) cu alimente cdrora le sunt alocati simulan-
tii A sifsau B in tabelul 2 din anexa III; sau

pentru fabricarea altor policarbonati sifsau in alte conditii, cu
conditia ca migrarea carbonatului de dimetil si nu depaseascd
0,05 mg/kg de aliment si ca migrarea tuturor oligomerilor de
policarbonat cu o masd moleculard sub 1 000 Da sd nu depa-
seascd 0,05 mg/kg de aliment.

@7y

»,1069

75-28-5

izobutan

da

nu

nu

Se utilizeazd doar ca agent de expandare.”
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2. In tabelul 2 din anexa I, se adaugd urmitoarea rubrica:

»35 467 0,05 exprimat ca acid crotonic”
744
1059

3. In tabelul 3 din anexa I, se adaugi urmdtoarea rubrici:

»(27) | Atunci cand este introdus pe piatd un material sau un obiect final care contine aceastd substantd si care este
fabricat in alte conditii decat cele descrise in coloana 10 litera (a) din tabelul 1, din documentele justificative
mentionate la articolul 16 trebuie s facd parte o metodd descrisd in detaliu care permite si se determine
dacd migrarea oligomerilor respectd restrictiile previzute in coloana 10 litera (b) din tabelul 1. Aceastd me-
toda trebuie sd poatd fi utilizatd de o autoritate competentd pentru verificarea conformitatii. Dacd este dispo-
nibild public 0 metoda adecvatd, se face trimitere la metoda respectivd. Dacd metoda prevede un esantion de
calibrare, se furnizeazd autorititii competente, la cerere, un esantion suficient.”

4. In tabelul 4 din anexa I, randul privind restrictia din cadrul rubricii referitoare la substanta MCA nr. 744 se
inlocuieste cu urmatorul text:

,Restrictie Limita de migrare specificd pentru acidul crotonic este de 0,05 mg/kg de aliment”

5. In tabelul 3 de la punctul 4 din anexa III, al treilea si al patrulea rand se inlocuiesc cu urmitorul text:

,toate alimentele apoase si alcoolice si toate produsele | simulantul alimentar D1
lactate cu un pH = 4,5

toate alimentele apoase si alcoolice si toate produsele | simulantul alimentar D1 si simulantul alimentar B”
lactate cu un pH < 4,5
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REGULAMENTUL (UE) 2019/38 AL COMISIEI
din 10 ianuarie 2019

de modificare a anexelor II si V la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European si al
Consiliului in ceea ce priveste limitele maxime de reziduuri pentru iprodion din sau de pe anumite
produse

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 februarie 2005
privind continuturile maxime aplicabile reziduurilor de pesticide din sau de pe produse alimentare si hrana de origine
vegetald si animald pentru animale si de modificare a Directivei 91/414/CEE a Consiliului ('), in special articolul 14
alineatul (1) litera (a) si articolul 18 alineatul (1) litera (b),

intrucat:

(1)

2)

Limitele maxime de reziduuri (LMR) pentru iprodion au fost stabilite in anexa II la Regulamentul (CE)
ar. 396/2005.

Ca urmare a unei cereri de reinnoire a aprobdrii in conformitate cu articolul 7 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (?), aprobarea substantei active nu a fost reinnoitd prin
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/2091 al Comisiei (°), care prevede cd toate autorizatiile existente
pentru produsele de protectie a plantelor care contin substanta activd in cauzd trebuie retrase pand la 5 iunie
2018. Prin urmare, este oportun sd se elimine LMR-urile stabilite pentru aceastd substantd in anexa II, in
conformitate cu articolul 17 din Regulamentul (CE) nr. 396/2005, coroborat cu articolul 14 alineatul (1) litera (a)
din acelasi regulament.

Avand in vedere neaprobarea substantei active iprodion, LMR-urile pentru aceastd substantd ar trebui si fie
stabilite la limita de cuantificare (LOQ), in conformitate cu articolul 18 din Regulamentul (CE) nr. 396/2005.
Pentru substantele active in cazul cdrora toate LMR-urile ar trebui reduse la LOQ relevanti, ar trebui enumerate
in anexa V wvalori implicite in conformitate cu articolul 18 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE)
nr. 396/2005.

Comisia a consultat laboratoarele de referintd ale Uniunii Europene cu privire la necesitatea de a adapta anumite
LOQ. Laboratoarele respective au concluzionat cd, pentru anumite produse, progresul tehnic permite stabilirea
unor LOQ.

Partenerii comerciali ai Uniunii au fost consultati cu privire la noile LMR-uri prin intermediul Organizatiei
Mondiale a Comertului, iar observatiile lor au fost luate in considerare.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 396/2005 ar trebui modificat in consecintd.

Misurile prevdzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexele II si V la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 se modifica in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 31 iulie 2019.

() JOL70,16.3.2005, p. 1.
(*) Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009 privind introducerea pe piatd

a produselor fitosanitare si de abrogare a Directivelor 79/117|CEE si 91/414/CEE ale Consiliului (O L 309, 24.11.2009, p. 1).

(®) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/2091 al Comisiei din 14 noiembrie 2017 privind nereinnoirea aprobdrii substantei active
iprodion, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd
a produselor fitosanitare, si de modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei (JO L 297, 15.11.2017,

p- 25).
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 ianuarie 2019.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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Anexele I s

1. In anexa

ANEXA

i V la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 se modificd dupd cum urmeaza:

11, coloana referitoare la iprodion se elimind.

2. In anexa V, se adaugd urmitoarea coloand referitoare la iprodion:

,Reziduuri de pesticide si limite maxime de reziduuri (mg/kg)

=z
Nulg:)idr de Grupe si exemple de produse individuale cdrora li se aplicd LMR-uri (%) é
£
(1) () (3)
0100000 | FRUCTE PROASPETE sau CONGELATE; FRUCTE NUCIFERE 0,01 (*)
0110000 Fructe citrice
0110010 Grepfruturi
0110020 Portocale
0110030 Lamai
0110040 Limai verzi Jime»
0110050 Mandarine
0110990 Altele (2)
0120000 Fructe nucifere
0120010 Migdale
0120020 Nuci de Brazilia
0120030 Caju
0120040 Castane
0120050 Nuci de cocos
0120060 Alune
0120070 Nuci de Macadamia
0120080 Nuci de Pecan
0120090 Seminte de pin dulce
0120100 Fistic
0120110 Nuci comune
0120990 Altele (2)
0130000 Fructe simantoase
0130010 Mere
0130020 Pere
0130030 Gutui
0130040 Mosmoni
0130050 Mosmoni japonezi
0130990 Altele (2)
0140000 Fructe simburoase
0140010 Caise
0140020 Cirese (dulci)
0140030 Piersici
0140040 Prune
0140990 Altele (2)
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0150000 Bace si fructe mici
0151000 (a) struguri
0151010 Struguri de masd
0151020 Struguri de vin
0152000 (b) capsuni
0153000 (c) fructe de rug
0153010 Mure
0153020 Mure de cadmp
0153030 Zmeurd (galbend si rosie)
0153990 Altele (2)
0154000 (d) alte bace si fructe mici
0154010 Afine
0154020 Merisoare
0154030 Coacize (albe, negre si rosii)
0154040 Agrise (galbene, rosii si verzi)
0154050 Micese
0154060 Dude (albe si negre)
0154070 Piducel spaniol
0154080 Boabe de soc
0154990 Altele (2)
0160000 Fructe diverse cu
0161000 (a) coaja comestibild
0161010 Curmale
0161020 Smochine
0161030 Misline de masi
0161040 Kumquat
0161050 Carambola
0161060 Kaki
0161070 Prune de Java
0161990 Altele (2)
0162000 (b) coaja necomestibild, mici
0162010 Kiwi (galbeni, rosii, verzi)
0162020 Litchi
0162030 Fructele pasiunii/maracuja
0162040 Smochine indiene/limba soacrei
0162050 Chrysophyllum cainito
0162060 Plaqueminier/kaki de Virginia
0162990 Altele (2)
0163000 (c) coajd necomestibild, mari
0163010 Avocado
0163020 Banane
0163030 Mango
0163040 Papaia
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0163050 Granate/rodii
0163060 Cherimoya
0163070 Guave
0163080 Ananas
0163090 Fructele arborelui de pdine
0163100 Durian
0163110 Graviola
0163990 Altele (2)
0200000 | LEGUME PROASPETE sau CONGELATE
0210000 Legume ridicinoase si cu tuberculi 0,01 (%
0211000 (@) cartofi
0212000 (b) legume raddcinoase i cu tuberculi tropicale
0212010 Radicini de cassava/manioc
0212020 Cartofi dulci
0212030 Igname
0212040 Arorut
0212990 Altele (2)
0213000 (c) alte legume raddcinoase si cu tuberculi cu exceptia sfeclei de zahdr
0213010 Sfecle
0213020 Morcovi
0213030 Teline de raddcinid
0213040 Hrean
0213050 Topinamburi
0213060 Pastarnaci
0213070 Ridicina de patrunjel/patrunjel radicina
0213080 Ridichi
0213090 Barba-caprei
0213100 Varzi-nap/gulie furajerd
0213110 Napi
0213990 Altele (2)
0220000 Legume bulboase 0,01 (%
0220010 Usturoi
0220020 Ceapd
0220030 Ceapi esalotd
0220040 Ceapd de primavard/ceapd verde si ceapd de tuns
0220990 Altele (2)
0230000 Legume fructoase 0,01 (%
0231000 (a) solanacee si malvacee
0231010 Tomate
0231020 Ardei dulci/gogosari
0231030 Pitldgele vinete/vinete
0231040 Bame
0231990 Altele (2)
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0232000 (b) cucurbitacee cu coajd comestibild
0232010 Castraveti
0232020 Cornisoni
0232030 Dovlecei
0232990 Altele (2)
0233000 (c) cucurbitacee cu coajd necomestibild
0233010 Pepeni galbeni
0233020 Dovleci
0233030 Pepeni verzi
0233990 Altele (2)
0234000 (d) porumb dulce
0239000 (e) alte legume fructoase
0240000 Legume din familia Brassicaceae (cu exceptia ridicinilor si a culturilor de frunze 0,01 ()
tinere din familia Brassicaceae)
0241000 (a) wvarzd cu inflorescentd
0241010 Broccoli
0241020 Conopidd
0241990 Altele (2)
0242000 (b) varzd cu capdtand
0242010 Varzi de Bruxelles
0242020 Varzd cu capatana
0242990 Altele (2)
0243000 (c) brasicacee cu frunze
0243010 Varzd chinezeascd/petsai
0243020 Kale
0243990 Altele (2)
0244000 (d) gulii
0250000 Legume cu frunze, plante aromatice si flori comestibile
0251000 (a) ldptuci si plante pentru salate 0,01 (¥
0251010 Salata mielului/feticd
0251020 Laptuci
0251030 Scarold/cicoare cu frunze intregi
0251040 Creson si alti germeni si lastari
0251050 Barbarea verna
0251060 Rucold
0251070 Mustar vandt
0251080 Plante de culturd cu frunze tinere (inclusiv specii din familia Brassicaceae)
0251990 Altele (2)
0252000 (b) spanac si frunze similare 0,01 (¥
0252010 Spanac
0252020 larbd-grasd
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0252030 Sfecld de petiol/frunze de sfecld
0252990 Altele (2)
0253000 (c) frunze de vita-de-vie si specii similare 0,01 (%)
0254000 (d) ndsturel 0,01 (%)
0255000 (e) cicori witloof/andive 0,01 (%
0256000 (f) plante aromatice si flori comestibile 0,02 (*)
0256010 Asmatui
0256020 Arpagic
0256030 Frunze de telind
0256040 Pitrunjel
0256050 Salvie
0256060 Rozmarin
0256070 Cimbru
0256080 Busuioc si flori comestibile
0256090 Frunze de dafin
0256100 Tarhon
0256990 Altele (2)
0260000 Leguminoase 0,01 ()
0260010 Fasole (pastdi)
0260020 Fasole (boabe)
0260030 Mazidre (pastdi)
0260040 Mazire (boabe)
0260050 Linte
0260990 Altele (2)
0270000 Legume cu tulpinid 0,01 (*
0270010 Sparanghel
0270020 Cardon
0270030 Telind
0270040 Fenicul de Florenta
0270050 Anghinare
0270060 Praz
0270070 Rubarbi
0270080 Listari de bambus
0270090 Miez de palmier
0270990 Altele (2)
0280000 Ciuperci, muschi si licheni 0,01 (¥
0280010 Ciuperci de culturd
0280020 Ciuperci silbatice
0280990 Muschi si licheni
0290000 Alge si organisme procariote 0,01 (*
0300000 | LEGUMINOASE 0,01 (*)
0300010 Fasole
0300020 Linte
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0300030 Mazare
0300040 Lupin/boabe de lupin
0300990 | Altele (2)
0400000 | SEMINTE SI FRUCTE OLEAGINOASE 0,01 ()
0401000 Seminte oleaginoase
0401010 Seminte de in
0401020 Arahide/alune de pimant
0401030 Seminte de mac
0401040 Seminte de susan
0401050 Seminte de floarea-soarelui
0401060 Seminte de rapitd
0401070 Soia
0401080 Seminte de mustar
0401090 Seminte de bumbac
0401100 Seminte de dovleac
0401110 Seminte de sofrinas
0401120 Seminte de limba-mielului
0401130 Seminte de camelind
0401140 Seminte de canepd
0401150 Ricin
0401990 Altele (2)
0402000 Fructe oleaginoase
0402010 Misline pentru ulei
0402020 Samburi de palmier pentru ulei
0402030 Fructe de palmier pentru ulei
0402040 Capoc
0402990 Altele (2)
0500000 | CEREALE 0,01 ()
0500010 Orz
0500020 Hrisca si alte pseudocereale
0500030 Porumb
0500040 Mei comun
0500050 Oviz
0500060 Orez
0500070 Secard
0500080 Sorg
0500090 Grau
0500990 |  Altele (2)
0600000 | CEAIURI, CAFEA, INFUZII, CACAO SI ROSCOVE 0,05 (%)
0610000 Ceaiuri
0620000 Boabe de cafea
0630000 Infuzii din
0631000 (a) flori
0631010 Musetel
0631020 Hibiscus
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0631030 Trandafir
0631040 lasomie
0631050 Tei pucios
0631990 Altele (2)
0632000 (b) frunze si plante aromatice
0632010 Capsun
0632020 Rooibos
0632030 Maté
0632990 Altele (2)
0633000 (¢) raddcini
0633010 Valeriand
0633020 Ginseng
0633990 Altele (2)
0639000 (d) orice alte parti ale plantei
0640000 Boabe de cacao
0650000 Roscove
0700000 | HAMEI 0,05 (%
0800000 | CONDIMENTE 0,05 (*)
0810000 Condimente din seminte
0810010 Anason
0810020 Chimen negru
0810030 Telind
0810040 Coriandru
0810050 Chimen
0810060 Marar
0810070 Fenicul
0810080 Schinduf
0810090 Nucsoard
0810990 Altele (2)
0820000 Condimente din fructe
0820010 Piper de Jamaica
0820020 Piper Sichuan
0820030 Chimen
0820040 Cardamom
0820050 Fructe de ienupdr
0820060 Piper boabe (alb, negru si verde)
0820070 Vanilie
0820080 Tamarin
0820990 Altele (2)
0830000 Condimente din scoartd
0830010 Scortisoard
0830990 Altele (2)
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0840000 Condimente din ridicini sau rizomi
0840010 Lemn-dulce
0840020 Ghimber
0840030 Sofran de India/curcuma
0840040 Hrean
0840990 Altele (2)
0850000 Condimente din muguri
0850010 Cuisoare
0850020 Capere
0850990 Altele (2)
0860000 Condimente din pistiluri de flori
0860010 Sofran
0860990 Altele (2)
0870000 Condimente din arile
0870010 Mirodenie din coaja uscatd a nucsoarei
0870990 Altele (2)
0900000 | PLANTE UTILIZATE iN PRODUCTIA ZAHARULUI 0,01 (%)
0900010 Sfecld de zahir
0900020 Trestie de zahdr
0900030 Ridicini de cicoare
0900990 |  Altele (2)
1000000 | PRODUSE DE ORIGINE ANIMALA - ANIMALE TERESTRE
1010000 Produse obtinute din 0,01 (%
1011000 (a) porcine
1011010 Muschi
1011020 Grdsime
1011030 Ficat
1011040 Rinichi
1011050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1011990 Altele (2)
1012000 (b) bovine
1012010 Muschi
1012020 Grdsime
1012030 Ficat
1012040 Rinichi
1012050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1012990 Altele (2)
1013000 (c) ovine
1013010 Muschi
1013020 Grdsime
1013030 Ficat
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1013040 Rinichi
1013050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1013990 Altele (2)
1014000 (d) caprine
1014010 Muschi
1014020 Grdsime
1014030 Ficat
1014040 Rinichi
1014050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1014990 Altele (2)
1015000 (€) ecvidee
1015010 Muschi
1015020 Grdsime
1015030 Ficat
1015040 Rinichi
1015050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1015990 Altele (2)
1016000 (fy pdsdri de curte
1016010 Muschi
1016020 Grdsime
1016030 Ficat
1016040 Rinichi
1016050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1016990 Altele (2)
1017000 (@) alte animale terestre de crescdtorie
1017010 Muschi
1017020 Grdsime
1017030 Ficat
1017040 Rinichi
1017050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1017990 Altele (2)
1020000 Lapte 0,01 ()
1020010 Bovine
1020020 Ovine
1020030 Caprine
1020040 Cai
1020990 Altele (2)
1030000 Ouid de pasari 0,01 (%
1030010 Gdini
1030020 Rate
1030030 Gaste
1030040 Prepelite
1030990 Altele (2)
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1040000 Miere si alte produse apicole 0,05 (*)
1050000 Amfibieni si reptile 0,01 (*)
1060000 Animale nevertebrate terestre 0,01 (*
1070000 Animale vertebrate silbatice terestre 0,01 (%
1100000 | PRODUSE DE ORIGINE ANIMALA - PESTI, PRODUSE PE BAZA DE PESTE SI ORICE ALTE
PRODUSE PESCARESTI DE MARE SAU DE APA DULCE (8)
1200000 | PRODUSE SAU PARTI DIN ACESTEA UTILIZATE EXCLUSIV PENTRU PRODUCTIA HRA-
NEI PENTRU ANIMALE (8)
1300000 | PRODUSE ALIMENTARE PRELUCRATE (9)
* Limita de determinare analitici
) Pentru lista completd cu produse de origine vegetald si animald cirora li se aplici LMR-uri, vd rugdm si consultati anexa L.

Iprodion (R)

(R) = Definitia reziduurilor diferd pentru urmatoarele combinatii pesticid-numar de cod:

Iprodion - cod 1000000 cu exceptia 1040000: Sumd de iprodion si toti metabolitii care contin grupa 3,5-dicloraniling,
exprimati ca iprodion”
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 9/ 39 AL COMISIEI
din 10 ianuarie 2019

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1235/2008 de stabilire a normelor de aplicare
a Regulamentului (CE) nr. 834/2007 al Consiliului in ceea ce priveste regimul de import al
produselor ecologice din tiri terte

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 834/2007 al Consiliului din 28 iunie 2007 privind productia ecologici si
etichetarea produselor ecologice, precum si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 2092/91 ('), in special articolul 33
alineatele (2) si (3) si articolul 38 litera (d),

intrucat:

(1) Anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1235/2008 al Comisiei (?) stabileste lista tdrilor terte ale ciror sisteme de
productie i mdsuri de control pentru productia ecologici a produselor agricole sunt recunoscute drept
echivalente cu cele previzute in Regulamentul (CE) nr. 834/2007.

(2)  Conform informatiilor furnizate de Australia, denumirea si adresa de internet a autoritdtii competente din tara
respectivd s-au schimbat.

(3)  Conform informatiilor furnizate de Canada, adresele de internet ale organismelor de control ,Oregon Tilth
Incorporated” si ,TransCanada Organic Certification Services” s-au schimbat. In plus, a fost retrasi recunoasterea
organismului de control ,Organic Certifiers”.

(4)  Conform informatiilor furnizate de India, denumirea autoritdtii sale competente s-a schimbat.

(5)  Conform informatiilor furnizate de Japonia, a fost retrasd recunoasterea organismelor de control ,Japan Eco-
system Farming Association” si ,The Mushroom Research Institute of Japan”.

(6)  Conform informatiilor furnizate de Noua Zeelandd, denumirea organismului de control ,BioGro New Zealand” si
adresele de internet ale tuturor organismelor de control s-au schimbat.

(7)  Conform informatiilor furnizate de Republica Coreea, adresele de internet ale organismelor de control ,Jeonnam
bioindustry foundation” si ,Green Environmentally- Friendly certification center” s-au schimbat. In plus, a fost
retrasd recunoasterea organismului de control ,Controlunion”.

(8)  Conform informatiilor furnizate de Elvetia, denumirea si adresa de internet a organismului de control ,IMOswiss
AG” s-au schimbat.

(9)  Anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1235/2008 stabileste lista autoritdtilor de control i a organismelor de control
care au competenta de a efectua controale si de a elibera certificate in tarile terte in scopul echivalentei.

(10) Comisia a primit si a examinat o cerere de modificare a caietului de sarcini din partea ,Agricert- Certificacdo de
Produtos Alimentares lda”. Pe baza informatiilor primite, Comisia a concluzionat ci se justific extinderea sferei
geografice a recunoasterii acestei societdti pentru categoriile de produse A si D la Egipt, Guineea si Mozambic.

(11) Comisia a primit si a examinat o cerere de modificare a caietului de sarcini din partea ,Albinspekt”. Pe baza
informatiilor primite, Comisia a concluzionat cd se justificd extinderea sferei geografice a recunoasterii acestei
societdti pentru categoriile de produse A, B si D la Armenia, Bosnia si Hertegovina, Muntenegru, fosta Republicd
iugoslavid a Macedoniei si Serbia, iar pentru categoria de produse B la Iran, Kazahstan, Moldova, Turcia si Ucraina.

() JOL189,20.7.2007, p. 1.
(*) Regulamentul (CE) nr. 1235/2008 al Comisiei din 8 decembrie 2008 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 834/2007 al Consiliului in ceea ce priveste regimul de import al produselor ecologice din tdri terte (JO L 334, 12.12.2008, p. 25).
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(12) Comisia a primit §i a examinat o cerere de modificare a caietului de sarcini din partea ,Bioagricert- S.r.1”. Pe baza
informatiilor primite, Comisia a concluzionat cd se justificd extinderea sferei geografice a recunoasterii acestei
societdti pentru categoriile de produse A, D si E la Kazahstan, pentru categoria de produse B la Polinezia
Francezd, iar pentru categoriile de produse A si D la Filipine.

(13) Comisia a primit §i a examinat o cerere de modificare a caietului de sarcini din partea ,Bio.inspecta AG”. Pe baza
informatiilor primite, Comisia a concluzionat cd se justificd extinderea sferei geografice a recunoasterii acestei
societdti pentru categoriile de produse A si D la Algeria, Cambodgia, Ciad si Tunisia.

(14) La 6 septembrie 2018, IOAS, un organism de acreditare in domeniul productiei ecologice, a informat Comisia cu
privire la decizia sa de a retrage acreditarea pentru ,Bolicert Ltd” din cauza faptului cd organismul de control
respectiv nu a reusit si solutioneze neconformititile in numirul maxim de perioade de depunere permise in
cadrul procedurii de evaluare a IOAS. In plus, auditul efectuat de Comisie la sediul ,Bolicert Ltd” in Bolivia in mai
2017 a identificat deficiente in ceea ce priveste standardul de productie ecologici si misurile de control. Avind in
vedere aceastd situatie, Comisia a solicitat societatii ,Bolicert Ltd” sd furnizeze un certificat de acreditare valabil si
sd ia masuri adecvate pentru a remedia deficientele. Tinind seama de faptul cd ,Bolicert Ltd” nu a luat masuri de
remediere adecvate si la timp pentru a remedia deficientele si pentru a furniza Comisiei un certificat de acreditare
valabil, Comisia a decis, in conformitate cu articolul 12 alineatul (2) literele (d), (e) si (f) din Regulamentul (CE)
nr. 1235/2008, si retragd ,Bolicert Ltd” de pe lista organismelor si autorititilor de control in scopul echivalentei.

(15) Comisia a primit si a examinat o cerere de modificare a caietului de sarcini din partea ,Ecocert SA”. Pe baza
informatiilor primite, Comisia a concluzionat cd se justificd extinderea sferei geografice a recunoasterii acestei
societdti pentru categoriile de produse A si D la Liban, pentru categoria de produse B la Haiti, Moldova si
Tanzania, pentru categoria de produse E la Sri Lanka, iar pentru categoria de produse F la Kenya. In plus, se pare
cd recunoasterea acestei societdti pentru categoria de produse C trebuie sd fie retrasd in ceea ce priveste Brunei,
Chile, China, Ecuador, Hong Kong, Honduras, India, Japonia, Republica Coreea, Maroc, Monaco, Madagascar,
Mozambic, Peru, Thailanda, Tunisia, Turcia, Statele Unite si Vietnam.

(16) Comisia a solicitat societdtii ,Ekoagros” sd furnizeze informatii suplimentare privind activittile care fac obiectul
raportului siu anual in conformitate cu articolul 12 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 1235/2008.
In special, s-a solicitat societatii ,Ekoagros” si furnizeze informatii cu privire la modul in care au fost abordate
neconformitdtile operatorilor preluati de la alte organisme de control din Ucraina, in conformitate cu articolul 92
din Regulamentul (CE) nr. 889/2008 al Comisiei (). In plus, societitii Ekoagros i s-a solicitat si explice modul in
care au fost puse in aplicare controalele suplimentare pentru anumite produse originare din Ucraina, Kazahstan si
Rusia. ,Ekoagros” nu a furnizat Comisiei rdspunsuri satisficitoare. Prin urmare, rubrica ,Ekoagros” pentru
Ucraina din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1235/2008 ar trebui sd fie suspendatd pand la furnizarea de
informatii satisficitoare.

(17) Comisia a primit si a examinat o cerere de modificare a caietului de sarcini din partea ,IBD Certificacdes Ltda”. Pe
baza informatiilor primite, Comisia a concluzionat ci se justifici extinderea sferei geografice a recunoasterii
acestei societdti pentru categoriile de produse A, D si E la Rusia si extinderea recunoasterii sale pentru categoria
de produse C la Brazilia.

(18) Comisia a primit si a examinat o cerere de modificare a adresei si a caietului de sarcini din partea ,Letis S.A.”. Pe
baza informatiilor primite, Comisia a concluzionat cd se justificd extinderea sferei geografice a recunoasterii
acestei societdti pentru categoria de produse A la Uzbekistan, pentru categoriile de produse A si D la
Azerbaidjan, Belarus, Egipt, Cote d’Ivoire, Kargdzstan, Maroc, Turkmenistan §i Emiratele Arabe Unite, pentru
categoriile de produse B si C la Costa Rica si pentru categoriile de produse A, B, C si D la Belize, Brazilia,
Columbia, Republica Dominicand, Guatemala, Honduras, Panama si El Salvador.

(19) Comisia a primit o cerere din partea ,Oregon Tilth” de retragere a recunoasterii acesteia pentru China.

(20) Comisia a primit si a examinat o cerere de modificare a caietului de sarcini din partea ,Organic Control System”.
Pe baza informatiilor primite, Comisia a concluzionat cd se justificd extinderea sferei geografice a recunoasterii
acestei societdti pentru categoriile de produse A, D si E la fosta Republicd iugoslavd a Macedoniei.

(21) Comisia a primit o cerere din partea ,ORSER” de retragere a recunoasterii acesteia pentru Nepal.

(22) ,Soil Association Certification Limited” a notificat Comisiei faptul cd si-a schimbat adresa.

(*) Regulamentul (CE) nr. 889/2008 al Comisiei din 5 septembrie 2008 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 834/2007 al Consiliului privind productia ecologici si etichetarea produselor ecologice in ceea ce priveste productia ecologicd,
etichetarea si controlul (JO L 250, 18.9.2008, p. 1).
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(23)  Prin urmare, anexele III si IV la Regulamentul (CE) nr. 1235/2008 ar trebui modificate in consecintd.

(24)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru productia ecologici,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 1235/2008 se modificd dupd cum urmeaza:
1. Anexa III se modificd in conformitate cu anexa I la prezentul regulament.

2. Anexa IV se modificd in conformitate cu anexa II la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 ianuarie 2019.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA I

Anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1235/2008 se modificd dupd cum urmeaza:

1.

La rubrica referitoare la Australia, punctul 4 se inlocuieste cu urmitorul text:
4. Autoritatea competentd: Department of Agriculture and Water Resources,

http:/[www.agriculture.gov.au/export/controlled-goods/organic-bio-dynamic”.

. La rubrica referitoare la Canada, punctul 5 se modifici dupd cum urmeazi:

(a) randurile referitoare la numerele de cod CA-ORG-011 si CA-ORG-021 se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,CA-ORG-011 | Oregon Tilth Incorporated (OTCO) http:/fwww.tilth.org

CA-ORG-021 | TransCanada Organic Certification http://www.tcocert.ca/contacts/”
Services (TCO Cert)

(b) randul referitor la numarul de cod CA-ORG-012 se elimina.

. La rubrica referitoare la India, punctul 4 se inlocuieste cu urmdtorul text:

»4. Autoritatea competentd: Agricultural and Processed Food Products Export Development Authority APEDA,
http:|/[www.apeda.gov.infapedawebsite/index.asp”.

. La rubrica referitoare la Japonia, randurile referitoare la JP-BIO-019 si JP-BIO-33 se elimina.

. La rubrica referitoare la Noua Zeeland3, punctul 5 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,5. Organisme de control:

NZ-BIO-001 Ministry for Primary Industries (MPI) | http://www.mpi.govt.nz/exporting/food/organics|

NZ-BIO-002 AsureQuality Limited https:/[www.asurequality.com

NZ-BIO-003 BioGro New Zealand Limited https://www.biogro.co.nz”

. La rubrica referitoare la Republica Coreea, punctul 5 se modifici dupd cum urmeazi:

(a) randurile referitoare la numerele de cod KR-ORG-017 si KR-ORG-020 se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,KR-ORG-017 | Jeonnam bioindustry foundation www.jbf.kr

KR-ORG-020 | Green Environmentally-Friendly http://cafe.naver.com/greenorganic6279”
certification center

(b) randul referitor la numarul de cod KR-ORG-018 se elimina.

. La rubrica referitoare la Elvetia, la punctul 5, randurile referitoare la numirul de cod CH-BIO-004 se inlocuiesc cu

urmdtorul text:

,CH-BIO-004 | Ecocert IMOswiss AG http:/[www.ecocert-imo.ch”



http://www.agriculture.gov.au/export/controlled-goods/organic-bio-dynamic
http://www.tilth.org
http://www.tcocert.ca/contacts/
http://www.apeda.gov.in/apedawebsite/index.asp
http://www.mpi.govt.nz/exporting/food/organics/
https://www.asurequality.com
https://www.biogro.co.nz
http://www.jbf.kr
http://cafe.naver.com/greenorganic6279
http://www.ecocert-imo.ch
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ANEXA 11

Anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1235/2008 se modificd dupd cum urmeazd:

1. La rubrica referitoare la ,Agricert - Certificacio de Produtos Alimentares lda”, la punctul 3, se introduc

urmdtoarele randuri, in ordinea numerelor de cod:

+EG-BIO-172 Egipt X —
GN-BIO-172 Guineea X _
MZ-BIO-172 Mozambic X —

. La rubrica referitoare la ,Albinspekt”, la punctul 3, se introduc urmdtoarele randuri, in ordinea numerelor de cod:

+AM-BIO-139 | Armenia X —
BA-BIO-139 Bosnia si Hertegovina X —
IR-BIO-139 Iran — —
KZ-BIO-139 Kazahstan — —
MD-BIO-139 Moldova — —
ME-BIO-139 Muntenegru X —
MK-BIO-139 fosta Republicd iugoslavd X —
a Macedoniei
RS-BIO-139 Serbia X —
TR-BIO-139 Turcia — —
UA-BIO-139 Ucraina — —

3. La rubrica referitoare la ,Bioagricert S.rl.”, punctul 3 se modifici dupd cum urmeaza:

(a) se introduc urmitoarele randuri, in ordinea numerelor de cod:

,KZ-BIO-132 Kazahstan X — —

PH-BIO-132 Filipine

(b) in randul referitor la Polinezia Francezd, se adaugd un ,x” in coloana B.

4. La rubrica referitoare la ,Bio.inspecta AG”, la punctul 3, se introduc urmdtoarele randuri, in ordinea numerelor de

cod:

,DZ-BIO-161 | Algeria X — — —_
KH-BIO-161 Cambodgia X — — —
TD-BIO-161 Ciad X — — —
TN-BIO-161 Tunisia X — — —

5. Rubrica referitoare la ,Bolicert Ltd” se elimina.
6. La rubrica referitoare la ,Ecocert SA”, punctul 3 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) se introduce urmdtorul rand, in ordinea numerelor de cod:

~LB-BIO-154 Liban X — —
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(b) in randurile referitoare la Haiti, Moldova si Tanzania, se adaugd un ,x” in coloana B;

(c) in randurile referitoare la Chile, China, Ecuador, Hong Kong, Honduras, India, Japonia, Republica Coreea, Maroc,
Monaco, Madagascar, Mozambic, Peru, Thailanda, Tunisia, Turcia si Vietnam, se elimini ,x-ul” din coloana C;

(d) in randul referitor la Sri Lanka, se adaugd un ,x” in coloana E;
(e) in randul referitor la Kenya, se adaugd un ,x” in coloana F;
(f) randurile referitoare la Brunei si la Statele Unite se elimina.
7. La rubrica referitoare la ,Ekoagros”, la punctul 3, se elimind randul referitor la Ucraina.
8. La rubrica referitoare la ,JBD Certificagdes Ltda”, punctul 3 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) se introduce urmdatorul rind, in ordinea numerelor de cod:

»,RU-BIO-122 Rusia X — — X X

(b) in randul referitor la Brazilia, ,x-ul” din coloana C se elimind.
9. Rubrica referitoare la ,Letis SA” se modificd dupd cum urmeazi:
(@) punctul 1 se inlocuieste cu urmatorul text:
,1. Adresd: Urquiza 1285 planta alta, Rosario, Santa Fe, Argentina”;

(b) la punctul 3, se introduc urmdtoarele randuri, in ordinea numerelor de cod:

,AZ-BIO-135 | Azerbaidjan —
BY-BIO-135 Belarus —
BZ-BIO-135 Belize —
BR-BIO-135 Brazilia —
CI-BIO-135 Cote d'Ivoire —
CO-BIO-135 Columbia —
CR-BIO-135 Costa Rica —
DO-BIO-135 Republica Dominicand —
EG-BIO-135 | Egipt —
GT-BIO-135 Guatemala —
HN-BIO-135 Honduras —
KG-BIO-135 Kargazstan —
MA-BIO-135 Maroc —
PA-BIO-135 Panama —
SV-BIO-135 El Salvador —
TM-BIO-135 Turkmenistan —
AE-BIO-135 Emiratele Arabe Unite —
VN-BIO-135 Uzbekistan —
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10. La rubrica referitoare la ,Oregon Tilth”, la punctul 3, se elimind randul referitor la China.
11. La rubrica referitoare la ,Organic Control System”, la punctul 3, se introduce urmitorul rdnd, in ordinea
numerelor de cod:
,MK-BIO-162 | fosta Republicd iugoslava b — — b X —
a Macedoniei
12. La rubrica referitoare la ,ORSER”, se elimind randul referitor la Nepal.
13. La rubrica referitoare la ,Soil Association Certification Limited”, punctul 1 se inlocuieste cu urmitorul text:

,1. Adresd: Spear House 51 Victoria Street, Bristol BS1 6AD, United Kingdom”.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 9/40 AL COMISIEI
din 10 ianuarie 2019

privind pretul minim de vanzare pentru laptele praf degresat pentru a treizecea invitatie partiald
de participare la licitatie in cadrul procedurii de licitatie deschise prin Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2016/2080

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organiziri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (%),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1240 al Comisiei din 18 mai 2016 de stabilire
a normelor de aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce
priveste interventia publici si ajutorul pentru depozitarea privatd (3, in special articolul 32,

intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/2080 al Comisiei (°) a deschis vanzdrile de lapte praf degresat prin
procedurd de licitatie.

(2)  Avand in vedere ofertele primite pentru a treizecea invitatie partiald de participare la licitatie, este necesar si se
stabileascd un pret minim de vinzare.

(3)  Mdsurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comuni
a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

In ceea ce priveste a treizecea invitatie partiald de participare la licitatie pentru vanzarile de lapte praf degresat in cadrul
procedurii de licitatie deschise prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/2080, pentru care perioada in care
trebuiau depuse oferte s-a incheiat la 8 ianuarie 2019, pretul minim de vanzare este 155,40 EUR/100 kg.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 ianuarie 2019.

Pentru Comisie,
Pentru Presedinte,
Jerzy PLEWA
Director general

Directia Generald Agriculturd si Dezvoltare Rurald

() JOL 347,20.12.2013, p. 671.

() JOL206,30.7.2016,p. 71.

(®) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/2080 al Comisiei din 25 noiembrie 2016 de deschidere a vanzirilor de lapte praf degresat
prin procedurd de licitatie JO L 321, 29.11.2016, p. 45).
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DECIZII

DECIZIA (UE) 2019/41 A CONSILIULUI
din 3 decembrie 2018

privind pozitia care urmeazi si fie adoptatd, in numele Uniunii Europene, in cadrul Comitetului de

asociere creat prin Acordul euro-mediteraneean de instituire a unei asocieri intre Comunititile

Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Regatul Hasemit al Iordaniei, pe de altd

parte, in legiturd cu modificarea Protocolului 3 la respectivul acord, referitor la definitia notiunii
de ,,produse originare” si la metodele de cooperare administrativi

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207 alineatul (4) primul paragraf,
coroborat cu articolul 218 alineatul (9),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1)  Acordul euro-mediteraneean de instituire a unei asocieri intre Comunititile Europene si statele membre ale
acestora, pe de o parte, si Regatul Hasemit al lordaniei, pe de altd parte (') (denumit in continuare ,acordul”)
a intrat in vigoare la 1 mai 2002. In conformitate cu articolul 89 din acord, s-a instituit un Consiliu de asociere
pentru a examina problemele importante care apar in cadrul acestui acord si orice alte probleme bilaterale sau
internationale de interes comun.

(2)  In conformitate cu articolul 92 din acord, s-a infiintat un Comitet de asociere care este responsabil pentru
punerea in aplicare a acordului si ciruia Consiliul de asociere 1i poate delega, integral sau partial, oricare dintre
competentele sale.

(3)  In temeiul articolului 94 alineatul (1) din acord, Comitetul de asociere are competenta de a lua decizii pentru
gestionarea acordului, precum si in domenii in care Consiliul de asociere i-a delegat competentele sale.

(4)  In conformitate cu articolul 2 din Decizia 2002/357/CE, CECO a Consiliului si a Comisiei (), pozitia care
urmeazd sd fie adoptatd de Uniune in cadrul Comitetului de asociere se stabileste de citre Consiliu, la propunerea
Comisiei.

(5)  Este oportun si se stabileascd pozitia care urmeazd si fie adoptatd, in numele Uniunii, in cadrul Comitetului de
asociere UE-lordania, intrucit decizia Comitetului de asociere de modificare a dispozitiilor Protocolului 3 la
acord, privind definitia notiunii de ,produse originare” si lista prelucrdrilor sau transformdrilor care trebuie
efectuate asupra materialelor neoriginare pentru ca anumite categorii de produse, fabricate pe teritoriul Regatului
Hasemit al lordaniei (,lordania”) si legate de crearea de locuri de muncid pentru refugiatii sirieni si pentru
populatia iordaniand, si poatd obtine caracterul de produs originar va fi obligatorie pentru Uniune.

(6)  In conformitate cu articolul 39 din Protocolul 3 la acord, astfel cum a fost modificat prin Decizia nr. 1/2006
a Consiliului de asociere UE-lordania (), Comitetul de asociere poate decide si modifice dispozitiile respectivului
protocol.

(7)  In conformitate cu Protocolul 3 la acord, astfel cum a fost modificat prin Decizia nr. 1/2016, privind definitia
notiunii de ,produse originare” si lista prelucrdrilor sau a transformdrilor care trebuie efectuate asupra
materialelor neoriginare pentru ca anumite categorii de produse, fabricate pe teritoriul lordaniei si legate de
crearea de locuri de muncd pentru refugiatii sirieni si pentru populatia iordaniand, si poatd obtine caracterul de
produs originar, Iordania a prezentat propuneri pentru o relaxare suplimentard a regimului introdus prin Decizia
nr. 1/2016.

() JOL129,15.5.2002, p. 3.

(*) Decizia 2002/357|CE, CECO a Consiliului si a Comisiei din 26 martie 2002 cu privire la incheierea Acordului euro-mediteraneean de
stabilire a unei asocieri intre Comunitatile Europene si statele lor membre, pe de o parte, si Regatul Hasemit al lordaniei, pe de altd parte
(JOL129,15.5.2002,p. 1).

(*) Decizia nr. 1/2006 a Consiliului de asociere UE-Iordania din 15 iunie 2006 de modificare a Protocolului 3 la Acordul euro-medite-
raneean, referitor la definitia notiunii de ,produse originare” si la metodele de cooperare administrativa (JO L 209, 31.7.2006, p. 30).
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(8)  Ca urmare a examindrii cererii Iordaniei, Consiliul, iIn numele Uniunii, considerd ci este justificat sd convinid
asupra unor flexibilititi suplimentare ale regimului regulilor de origine, indeosebi in ceea ce priveste renuntarea la
cerinta privind zonele, stabilirea unei cerinte privind forta de munci siriand, fixati la nivelul de 15 % din forta de
muncd totald pentru fiecare unitate de productie in cadrul regimului si prelungirea perioadei de valabilitate
a regimului pand la 31 decembrie 2030.

(9)  Anexa la decizia Comitetului de asociere atasati la prezenta decizie (,decizia Comitetului de asociere”) ar trebui si
se aplice pand la 31 decembrie 2030.

(10)  Indeplinirea de citre lordania a obiectivului sdu de creare a cel putin 60 000 de oportunititi legale si active de
angajare, in special corespunzand permiselor de munci active sau altor mijloace mdsurabile corespunzitoare
ocupdrii legale si active a fortei de muncd determinate de Comitetul de asociere pentru refugiatii sirieni, ar
reprezenta, de asemenea, o etapd semnificativi a punerii in aplicare a deciziei Comitetului de asociere. In
consecintd, odatd ce acest obiectiv va fi atins, Uniunea si lordania ar trebui, ludnd in considerare, de asemenea,
modernizarea Conventiei regionale cu privire la regulile de origine preferentiale paneuro-mediteraneene, si
extindd sfera de aplicare a deciziei Comitetului de asociere pentru a include toatd productia din lordania
a produselor vizate de respectiva decizie, fard cerinta de a indeplini conditiile specifice previzute la articolul 1
alineatul (1) litera (b) din anexa la decizia Comitetului de asociere.

(11) Dacd obiectivul de creare a unui numdr total de cel putin 60 000 de oportunititi legale si active de angajare, in
special corespunzéind permiselor de munca active sau altor mijloace masurabile corespunzitoare ocupdrii legale si
active a fortei de muncd determinate de Comitetul de asociere pentru refugiatii sirieni nu este indeplinit, ar trebui
sd se aplice conditiile specifice prevazute la articolul 1 alineatul (1) litera (b) din anexa la decizia Comitetului de
asociere.

(12) Punerea in aplicare a anexei la decizia Comitetului de asociere ar trebui si fie insotitd de obligatii adecvate in
materie de monitorizare si de raportare si poate fi suspendatd in cazul in care conditiile aplicirii sale nu mai sunt
indeplinite sau in cazul in care sunt indeplinite conditiile pentru instituirea masurilor de salvgardare,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Pozitia care urmeazd si fie adoptatd in numele Uniunii in cadrul Comitetului de asociere UE-lordania instituit prin
articolul 92 din acord, in ceea ce priveste modificarea Protocolului 3 la respectivul acord, referitor la definitia notiunii de
,produse originare” si la metodele de cooperare administrativi, se bazeazd pe proiectul de decizie a Comitetului de
asociere, care figureazd in documentul atasat la prezenta decizie.

Articolul 2

Dupi adoptare, decizia Comitetului de asociere se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptatd la Bruxelles, 3 decembrie 2018.

Pentru Consiliu
Presedintele
N. HOFER
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PROIECT DE

DECIZIE NR. ... / ... A COMITETULUI DE ASOCIERE UE-IORDANIA
din ...

de modificare a dispozitiilor Protocolului 3 la Acordul euro-mediteraneean de instituire a unei

asocieri intre Comunititile Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Regatul

Hasemit al Iordaniei, pe de altd parte, privind definitia notiunii de ,produse originare” si lista

prelucririlor sau transformdrilor care trebuie efectuate asupra materialelor neoriginare pentru ca

anumite categorii de produse, fabricate pe teritoriul Regatului Hasemit al Iordaniei si legate de

crearea de locuri de muncd pentru refugiatii sirieni si pentru populatia iordaniand, si poatd obtine
caracterul de produs originar

COMITETUL DE ASOCIERE UE-IORDANIA,

avand in vedere Acordul euro-mediteraneean de instituire a unei asocieri intre Comunitdtile Europene si statele membre
ale acestora, pe de o parte, si Regatul Hasemit al Iordaniei, pe de altd parte (denumit in continuare ,acordul”), in special
articolul 94 din acord si articolul 39 din Protocolul 3 la acord,

intrucat:

(1)

®)

()

De la intrarea in vigoare a Deciziei nr. 1/2016 a Comitetului de asociere UE-lordania (') pand in martie 2018,
unsprezece societdti s-au inregistrat pentru a beneficia de regimul flexibilizat al regulilor de origine.

Intre ianuarie 2016 si octombrie 2018, Regatului Hasemit al Tordaniei (,lordania”) a emis peste 120 000 de
permise de muncd unor refugiati sirieni, 42 000 dintre acestea fiind permise de muncd active in al treilea
trimestru al anului 2018.

In decembrie 2017, Tordania a prezentat primul raport anual privind punerea in aplicare a Deciziei nr. 1/2016,
privind definitia notiunii de ,produse originare” si lista prelucrdrilor sau transformdrilor care trebuie efectuate
asupra materialelor neoriginare pentru ca anumite categorii de produse, fabricate pe teritoriul lordaniei si legate
de crearea de locuri de muncd pentru refugiatii sirieni si pentru populatia iordaniand, si poatd obtine statutul de
produs originar.

Ca urmare a constatdrilor raportului, lordania a formulat o cerere de reexaminare a Deciziei nr. 1/2016 si de
introducere a unor flexibilitdti suplimentare. Uniunea a considerat ci anumite imbundtatiri ale regimului vor
contribui in mdsurd mai mare la un grad mai ridicat de ocupare a fortei de muncd pentru refugiatii sirieni,
precum si pentru populatia iordanian.

Reexaminarea ulterioard a cerintelor aplicabile agentilor economici care doresc sd beneficieze de regimul regulilor
de origine ar face obiectul anumitor conditii, pentru a garanta cd beneficiile sunt cuplate cu eforturile iordaniene
de incadrare in munci a refugiatilor sirieni.

Anexa la prezenta decizie se aplicd produselor fabricate in unititi de productie situate in lordania si are drept
obiectiv contribuirea la generarea de locuri de munci pentru refugiatii sirieni si populatia iordaniana.

Obiectivul acestei modificdri este de a imbundtdti initiativa initiald pentru a ameliora efectele regimului asupra
economiei iordaniene si pentru a contribui la cresterea numarului de refugiati sirieni si de iordanieni angajati in
mod legal in Tordania.

Ar trebui si existe posibilitatea de a suspenda temporar aplicarea anexei la prezenta decizie dacd conditiile
prevazute la articolul 1 alineatele (1), (2) si (3) din anexa la prezenta decizia nu sunt indeplinite.

Decizia nr. 1/2016 a Comitetului de asociere UE-lordania din 19 iulie 2016 de modificare a Protocolului 3 la Acordul euro-medite-
raneean de instituire a unei asocieri intre Comunititile Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Regatul Hagemit al
lordaniei, pe de altd parte, privind definitia notiunii de ,produse originare” si lista prelucririlor sau a transformdrilor care trebuie
efectuate asupra materialelor neoriginare pentru ca anumite categorii de produse, fabricate in zone de dezvoltare i in zone industriale
specifice si legate de crearea de locuri de munci pentru refugiatii sirieni si pentru populatia iordaniand, si poatd obtine caracterul de
produs originar [2016/1436] JO L 233, 30.8.2016, p. 6).
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(9)  De asemenea, ar trebui sd existe o posibilitate de a suspenda temporar aplicarea anexei la prezenta decizie in ceea
ce priveste oricare din produsele mentionate la articolul 2 din anexa la prezenta decizie, importate in cantititi
atat de ridicate si in astfel de conditii inct sd cauzeze, sau s ameninte sd cauzeze, prejudicii grave producitorilor
din Uniune de produse similare sau direct concurente pe o parte sau pe intreg teritoriul Uniunii sau perturbiri
grave in orice sector al economiei Uniunii in conformitate cu articolele 24 si 26 din acord.

(10)  Prezenta decizie ar trebui si fie valabild pentru o perioadd limitatd de timp, suficientd pentru a oferi un stimulent
pentru investitii suplimentare si crearea de locuri de munci, si ar trebui, prin urmare, si expire la 31 decembrie
2030.

(11)  indeplinirea de citre Tordania a obiectivului siu de creare a cel putin 60 000 de oportunititi legale si active de
angajare, in special corespunzand permiselor de munci active sau altor mijloace mdsurabile corespunzitoare
ocupdrii legale si active a fortei de muncd determinate de Comitetul de asociere pentru refugiatii sirieni ar
reprezenta, de asemenea, o etapd semnificativa. In consecintd, odati ce acest obiectiv va fi atins, Uniunea si
lordania ar trebui, ludnd in considerare, de asemenea, modernizarea Conventiei regionale cu privire la regulile de
origine preferentiale paneuromediteraneene, si extinda sfera de aplicare a prezentei decizii pentru a include toatd
productia din lordania a produselor vizate de aceastd decizie, fard necesitatea de a indeplini conditiile specifice
previzute la articolul 1 alineatul (1) litera (b) din anexa la prezenta decizie.

(12) Dacd obiectivul de creare a cel putin 60 000 de oportunititi legale si active de angajare, in special corespunzind
permiselor de munci active sau altor mijloace mdsurabile corespunzitoare ocupdrii legale si active a fortei de
muncd determinate de Comitetul de asociere pentru refugiatii sirieni nu este indeplinit, ar trebui si se aplice
conditiile specifice previzute la articolul 1 alineatul (1) litera (b) din anexa la prezenta decizie.

(13)  Tordania va elabora un cadru juridic clar si stabil pentru locuri de munci decente pentru refugiatii sirieni. In mod
specific, Iordania va continua sd extindd sectoarele si ocupatiile accesibile pentru refugiati, in special la nivel
tehnic, cu un accent deosebit pe participarea femeilor. in cadrul punerii in aplicare a Programului national de
responsabilizare si de ocupare a fortei de muncd (NEEP) si in cadrul calculdrii participarii populatiei neiordaniene
care i desfisoard activitatea in multiple sectoare, lordania va exonera refugiatii de eventuale reduceri ale procen-
tajului de neiordanieni. De asemenea, lordania va asigura derogarea permanentd de la plata aferentd obtinerii
permiselor de munca pentru refugiatii sirieni.

(14) Tordania va asigura, cu asistentd din partea UE dacd este cazul, un cadru juridic clar pentru crearea de asocieri in
participatie intre iordanieni i resortisanti ai tirilor terte, inclusive refugiati sirieni, cu un accent deosebit asupra
femeilor, asigurdndu-se de faptul ci drepturile ambelor pdrti sunt mentinute, cd aspectele privind proprietatea
sunt clarificate si cd accesul la finantare este facilitat.

(15) lordania va lua misurile necesare in vederea facilitdrii investitiilor i a imbunatitirii climatului de afaceri general.
In acest scop, lordania va adopta si pune in aplicare un plan de actiune in strinsi consultare cu Uniunea
Europeand. In special, lordania va crea sinergii mai puternice intre entititile din sectorul public, sectorul privat si
donatori, in cadrul unui efort de a imbunitati mediul de afaceri si a atrage investitiile. Pentru a completa aceastd
actiune, comunitatea internationald va oferi asistentd §i programe la nivel de intreprindere, menite si sporeascd
capacitatea de export a firmelor iordaniene in sectoare in care tara detine un avantaj competitiv pe piata
mondiala.

(16) Iordania va asigura previzibilitatea in materie de reglementare, cu scopul de a reduce birocratia si costurile pentru
investitori. Acest lucru include dezvoltarea de stimulente pentru oficializarea intreprinderilor, simplificarea
procesului de inregistrare a societdtilor, adoptarea unei infrastructuri juridice stabile pentru insolventd,
impozitarea societdtilor, imprumuturile bancare, precum si dezvoltarea unor institutii financiare nebancare si
reducerea sarcinii administrative pentru societatile care solicitd o licentd de export.

(17) lordania va organiza o Conferintd a intreprinderilor si a investitorilor in Iordania in timp util pentru a prezenta
regimul reformat, aceasta fiind initial programati pentru toamna anului 2017, in lordania.

(18) lordania sprijind modernizarea Conventiei regionale cu privire la regulile de origine preferentiale paneuromedite-
raneene, vizand imbundtitirea conditiilor de acces la piatd al exporturilor iordaniene citre Uniunea Europeand,
precum si extinderea comertului regional si a integrdrii economice.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1)  Anexa II litera (a) la Protocolul 3 la acord, care cuprinde conditiile de aplicare, precum si lista prelucririlor sau
transformdrilor care trebuie efectuate asupra materialelor neoriginare pentru ca produsele fabricate in Iordania, legate de
crearea de locuri de muncd suplimentare pentru refugiatii sirieni, si obtind caracterul de produs originar, este inlocuitd
cu o noud versiune a anexei II litera (a) la Protocolul 3 la acord, continutd in anexa la prezenta decizie.
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(2)  Anexa II litera (a) la Protocolul 3 la acord se aplicd pand la 31 decembrie 2030.

Articolul 2

Anexa face parte integrantd din prezenta decizie.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii sale de citre Comitetul de asociere.

Adoptati la [Amman][Bruxelles], [x/x/] 2018

Pentru Comitetul de asociere UE-Iordania

Presedintele
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ANEXA
LANEXA II LITERA (a)

ADDENDUM LA LISTA PRELUCRARILOR SAU TRANSFORMARILOR CARE TREBUIE EFECTUATE ASUPRA
MATERIALELOR NEORIGINARE PENTRU CA PRODUSUL TRANSFORMAT SA POATA OBTINE CARACTERUL DE
PRODUS ORIGINAR

Articolul 1
Dispozitii comune
A.  Definitia originii

(1)  Pentru produsele enumerate la articolul 2, se pot aplica, de asemenea, urmitoarele reguli, in locul regulilor stabilite
in anexa II la Protocolul 3, in cazul in care aceste produse respectd urmdtoarele conditii:

() prelucrdrile sau transformdrile care trebuie efectuate asupra materialelor neoriginare pentru ca produsele
respective si poatd obtine statutul de produs originar au loc in unitdti de productie situate pe teritoriul
lordaniei si

(b) totalul fortei de munci din fiecare unitate de productie situatd pe teritoriul Iordaniei in care astfel de produse
sunt prelucrate sau transformate contine un procentaj de refugiati sirieni de cel putin 15 % (calculat in mod
individual pentru fiecare unitate de productie).

(2) In temeiul alineatului (1) litera (b), procentajul relevant se calculeazd in orice moment dupd data intrrii in vigoare
a prezentei anexe si, ulterior, pe bazd anuald, tinind seama de numarul refugiatilor sirieni care ocupd locuri de
muncd oficiale si decente, pe baza echivalentului normd intreagd, si care au primit un permis de munci valabil
pentru o perioadd minima de 12 luni in conformitate cu legislatia in vigoare in lordania.

(3)  Autoritatile competente ale Iordaniei monitorizeazd respectarea de citre unititile de productie eligibile
a conditiilor stabilite la alineatul (1), acordd unitdtilor de productie care indeplinesc conditiile respective un numar
de autorizatie si retrag de indatd numdrul autorizatiei in cazul in care unitdtile de productie nu mai indeplinesc
conditiile respective.

B.  Dovada originii

(4) O dovadi a originii intocmitd in conformitate cu prezenta anexd contine urmdtoarea mentiune in limba engleza:
,Derogation — Annex Il(a) of Protocol 3 —authorisation number granted by the competent authorities of Jordan”.

C.  Cooperarea administrativd

(5) In cazul in care, in conformitate cu articolul 33 alineatul (5) din prezentul protocol, astfel cum a fost modificat
prin Decizia nr. 1/2006 a Consiliului de asociere UE-lordania ('), autorititile vamale din Iordania informeazi
Comisia Europeand sau autorititile vamale solicitante ale statelor membre ale Uniunii Europene (denumite in
continuare ,statele membre”) in legiturd cu rezultatele verificdrii, acestea precizeazd ci produsele enumerate la
articolul 2 indeplinesc conditiile previzute la alineatul (1).

(6) In cazul in care procedura de verificare sau orice alte informatii disponibile par s3 indice ci nu sunt indeplinite
dispozitiile prevazute la alineatul (1), lordania, din proprie initiativd sau la cererea Comisiei Europene sau a autori-
tdtilor vamale ale statelor membre, efectueazd anchetele corespunzitoare sau dispune efectuarea de urgentd a unor
astfel de anchete pentru identificarea si prevenirea incilcirilor respective. In acest scop, Comisia Europeani sau
autorititile vamale ale statelor membre pot participa la anchete.

D.  Raport, monitorizare si revizuire

(7)  In fiecare an dupi intrarea in vigoare a prezentei anexe, lordania prezintd Comisiei Europene un raport privind
functionarea si efectele prezentei anexe, cuprinzand statistici privind productia si exporturile la nivel de 8 cifre sau
la cel mai inalt nivel de detaliere disponibil pentru produsele care fac obiectul regimului. De asemenea, lordania
prezintd o listd a unitatilor de productie din Iordania, specificind procentajul refugiatilor sirieni angajati in fiecare
unitate de productie individuald pe o bazd anuali. De asemenea, lordania va raporta, pe bazd trimestriald, cu
privire la numdrul total de permise de munca active si la alte msuri cuantificabile corespunzitoare ocupirii legale

(") Decizia nr. 1/2006 a Consiliului de asociere UE-Iordania din 15 iunie 2006 de modificare a Protocolului 3 la Acordul euro-medite-
raneean, referitor la definitia notiunii de ,produse originare” si la metodele de cooperare administrativa (JO L 209, 31.7.2006, p. 30).
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(11)

(12)

si active a fortei de muncd determinate de Comitetul de asociere. Pirtile reexamineaza in comun aceste rapoarte si
toate aspectele referitoare la punerea in aplicare §i la monitorizarea prezentei anexe in cadrul organelor instituite
in temeiul Acordului de asociere, in special in cadrul subcomitetului pentru industrie, comert si servicii. Partile
asigurd, de asemenea, implicarea in procesul de monitorizare a organizatiilor internationale relevante, cum ar fi
Organizatia Internationald a Muncii si Banca Mondiali.

Odati ce lordania isi atinge obiectivul de a facilita 0 mai mare participare a refugiatilor sirieni pe piata oficiald
a muncii prin emiterea unui numdar de cel putin 60 000 de permise active de muncd, sau prin alte mdsuri
mdsurabile corespunzdtoare ocupdrii legale si active a fortei de muncd determinate de Comitetul de asociere
pentru refugiatii sirieni, partile aplicd dispozitiile prezentei anexe tuturor produselor vizate de prezenta anexd, fird
cerinta de a respecta conditiile specifice previzute la alineatul (1) litera (b).

Dacd Uniunea considerd cd nu existd dovezi suficiente conform cdrora lordania respectd conditiile previzute la
alineatul (8), Uniunea poate sesiza Comitetul de asociere cu privire la aceastd chestiune. In cazul in care Comitetul
de asociere, in termen de 90 de zile de la sesizare, nu confirma indeplinirea conditiilor stabilite la alineatul (8) sau
nu modificd prezenta anexd, Uniunea poate decide cd se aplicd conditiile specifice previzute la alineatul (1)

litera (b).

Suspendarea temporard

(a) Fird a aduce atingere alineatelor (8) si (9), dacd considerd ci nu existd dovezi suficiente conform cirora
lordania sau orice unitate de productie individuald respectd conditiile previzute la alineatele (1), (2) si (3),
Uniunea poate sesiza Comitetul de asociere cu privire la aceastd chestiune. Sesizarea respectivd va determina
dacd nerespectarea conditiilor previzute la alineatul (1) se datoreazd lordaniei sau unei unitdti de productie
specifice.

(b) In cazul in care Comitetul de asociere, in termen de 90 de zile de la sesizare, nu confirmi indeplinirea
conditiilor stabilite la alineatul (1) sau nu modificd prezenta anexd, se suspendi aplicarea prezentei anexe.
Durata suspendarii va fi indicatd in sesizarea adresatd de Uniune Comitetului de asociere.

(c) Comitetul de asociere poate decide, de asemenea, si prelungeascd termenul de 90 de zile. In acest caz,
suspendarea intrd in vigoare atunci cdnd Consiliul de asociere nu ia niciuna dintre mdsurile mentionate la
litera (b) in cadrul perioadei de timp prelungite.

(d) Aplicarea prezentei anexe poate fi reluatd in cazul in care Comitetul de asociere ia o decizie in acest sens.

(e) In cazul unei suspendiri, prezenta anexd continui si se aplice pentru o perioadd de patru luni in cazul
produselor care se afld fie in tranzit, fie in depozitare temporard in antrepozite vamale sau in zone libere din
Uniune la data suspendarii provizorii a anexei si pentru care a fost intocmitd in mod corespunzitor o dovadd
a originii, in conformitate cu dispozitiile din prezenta anexd, inainte de data suspendarii temporare.

Mecanismul de salvgardare

Atunci cand un produs mentionat la articolul 2 care beneficiazd de aplicarea prezentei anexe este importat in
cantitdti atat de ridicate si in astfel de conditii incat si cauzeze sau si ameninte sd cauzeze un prejudiciu grav
producitorilor din Uniune de produse similare sau direct concurente pe o parte sau pe intreg teritoriul Uniunii sau
perturbari grave in orice sector al economiei Uniunii, in conformitate cu articolele 24 si 26 din acord, Uniunea
poate trimite chestiunea spre examinare Comitetului de asociere. In cazul in care, in termen de 90 de zile de la
data la care a fost sesizat, Comitetul de asociere nu adoptd o decizie care si pund capdt unui astfel de prejudiciu
grav sau unei astfel de amenintari de prejudiciu grav sau unor astfel de perturbdri grave, ori in cazul in care nu s-a
gdsit nicio altd solutie satisficitoare, aplicarea prezentei anexe se suspendd in ceea ce priveste produsul in cauzd
pand cand Comitetul de asociere adoptd o decizie prin care declard cd aceste prejudicii, amenintdri sau perturbari
s-au incheiat sau pand cind partile gisesc o solutie satisficitoare care este notificatd Comitetului de asociere.

Intrarea in vigoare i aplicarea

Prezenta anexd se aplicd incepand cu data intrdrii in vigoare a deciziei Comitetului de asociere la care este atagatd
si se aplicd pand la 31 decembrie 2030.

Articolul 2

Lista produselor si a prelucririlor si transformirilor necesare

Lista produselor cdrora li se aplici prezenta anexd si normele privind transformarea si prelucrarea care pot fi aplicate ca
o alternativa la cele enumerate in anexa II sunt prezentate in cele ce urmeazi.
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Anexa I la Protocolul 3 al acordului, care contine note introductive la lista din anexa II la Protocolul 3 al acordului, se
aplicd mutatis mutandis listei de mai jos, sub rezerva urmitoarelor modificari:

In nota 5.2, urmatoarele materiale de bazd se adaugi in al doilea paragraf:

— fibrele de sticl;

— fibrele metalice.

Textul notei 7.3 se inlocuieste cu urmdtorul text:

In sensul pozitiilor ex 2707 si 2713, operatiunile simple precum curitarea, decantarea, desalinizarea, separarea apei,
filtrarea, colorarea, marcarea, obtinerea unui continut de sulf prin amestec de produse cu continuturi diferite de sulf sau
orice combinatie a acestor operatiuni sau a unor operatiuni similare nu conferd caracterul originar.

ex capitolul 25

Sare; sulf; pdmanturi si pietre; ipsos, var si ciment; cu
urmdtoarele exceptii: cu urmitoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

ex 2519

Carbonat de magneziu natural (magneziti) mdcinat,
introdus in recipiente ermetice, si oxid de magneziu,
pur sau nu, cu exceptia magneziei electrotopite si
a magneziei arse (sinterizate).

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, carbonatul de magneziu natural (magnezita) poate fi
utilizat.

ex capitolul 27

Combustibili minerali, uleiuri minerale si produse re-
zultate din distilarea acestora; materiale bituminoase;
ceard minerald, cu urmitoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

ex 2707

Uleiuri in care greutatea constituentilor aromatici de-
piseste greutatea constituentilor nearomatici, fiind
uleiuri similare uleiurilor minerale obtinute prin disti-
larea gudroanelor de huild la temperaturi inalte, care
distileazd peste 65 % din volumul lor pand la 250 °C
(inclusiv amestecurile de benzind de petrol si ben-
zen/benzol), destinate utilizdrii drept carburanti sau
combustibili.

Operatiuni de rafinare sifsau unul sau mai multe trata-
mente specifice (')

sau

alte operatiuni in cadrul cdrora toate materialele utilizate
sunt incadrate la o altd pozitie decit cea a produsului. Cu
toate acestea, pot fi utilizate materiale incadrate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia ca valoarea lor totald si
nu depdseascd 50 % din pretul franco fabricd al produsului.

2710

Uleiuri din petrol sau uleiuri din materiale bitumi-
noase, altele decit uleiurile brute; preparate nedenu-
mite i necuprinse in altd parte, care contin in greutate
minimum 70 % uleiuri din petrol sau din materiale bi-
tuminoase §i pentru care aceste uleiuri constituie ele-
mentele de bazd; deseuri de uleiuri.

Operatiuni de rafinare sifsau unul sau mai multe trata-
mente specifice (2

sau

alte operatiuni in cadrul cdrora toate materialele utilizate
sunt incadrate la o altd pozitie decit cea a produsului. Cu
toate acestea, pot fi utilizate materiale incadrate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia ca valoarea lor totald si
nu depiseascd 50 % din pretul franco fabricd al produsului.

2711

Gaz de sondi si alte hidrocarburi gazoase.

Operatiuni de rafinare sifsau unul sau mai multe trata-
mente specifice

sau

alte operatiuni in cadrul cirora toate materialele utilizate
sunt incadrate la o altd pozitie decat cea a produsului. Cu
toate acestea, pot fi utilizate materiale incadrate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia ca valoarea lor totald si
nu depdseascd 50 % din pretul franco fabricd al produsului.
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2712

Vaselind; ceard de parafind, ceard de petrol microcrista-
lind, ceard din praf de cirbune (slack wax), ozocherit3,
ceard de lignit, ceard de turbd, alte tipuri de ceard mi-
nerald §i produse similare obtinute prin sintezd sau
prin alte procedee, chiar colorate.

Operatiuni de rafinare sifsau unul sau mai multe trata-
mente specifice (3

sau

alte operatiuni in cadrul cdrora toate materialele utilizate
sunt incadrate la o altd pozitie decat cea a produsului. Cu
toate acestea, pot fi utilizate materiale incadrate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia ca valoarea lor totald si
nu depiseascd 50 % din pretul franco fabricd al produsului.

2713

Cocs de petrol, bitum de petrol si alte reziduuri de
uleiuri din petrol sau din minereuri bituminoase.

Operatiuni de rafinare sifsau unul sau mai multe trata-
mente specifice (')

sau

alte operatiuni in cadrul cirora toate materialele utilizate
sunt incadrate la o altd pozitie decat cea a produsului. Cu
toate acestea, pot fi utilizate materiale incadrate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia ca valoarea lor totald si
nu depdseascd 50 % din pretul franco fabricd al produsului.

ex capitolul 28

Produse chimice anorganice; compusi anorganici sau
organici ai metalelor pretioase, ai elementelor radioac-
tive, ai metalelor de pdmanturi rare sau ai izotopilor;
cu urmdtoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale de la aceeasi pozitie ca produ-
sul, cu conditia ca valoarea lor totald si nu depiseascd
20 % din pretul franco fabricd al produsului

sau

fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

ex 2811 Trioxid de sulf si Fabricare din dioxid de sulf
sau
fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.
ex 2840 Perborat de sodiu; Fabricare din tetraborat de disodiu pentahidrat
sau
fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.
2843 Metale pretioase in stare coloidald; compusi anorganici | Fabricare din materiale de la orice pozitie, inclusiv alte ma-
sau organici ai metalelor pretioase, cu compozitie chi- | teriale de la pozitia 2843.
micd definitd sau nu; amalgame de metale pretioase.
ex 2852 — Compusi ai mercurului constituiti din eteri interni | Fabricare din materiale de la orice pozitie. Cu toate acestea,

si derivatii lor halogenati, sulfonati, nitrati sau ni-
trozati.

valoarea tuturor materialelor de la pozitia 2909 utilizate
nu depdseste 20 % din pretul franco fabricd al produsului

sau

fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

— Compusi ai mercurului constituiti din acizi nucleici
si sdrurile lor, cu compozitie chimicd definitd sau
nu; alti compusi heterociclici.

Fabricare din materiale de la orice pozitie. Cu toate acestea,
valoarea tuturor materialelor de la pozitiile 2852, 2932,
2933 si 2934 utilizate nu depiseste 20 % din pretul franco
fabrica al produsului

sau

fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.
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ex capitolul 29

Produse chimice organice; cu urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale de la aceeasi pozitie ca produ-
sul, cu conditia ca valoarea lor totald si nu depiseascd
20 % din pretul franco fabricd al produsului

sau

fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

ex 2905

Alcoolati metalici ai alcoolilor de la aceastd pozitie si
ai etanolului; cu urmdtoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, inclusiv alte ma-
teriale de la pozitia 2905. Cu toate acestea, alcoolatii meta-
lici de la aceastd pozitie pot fi utilizati, cu conditia ca va-
loarea lor totald s nu depiseascd 20 % din pretul franco
fabricd al produsului

sau

fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

2905 43;
2905 44,
2905 45

Manitol; D-glucitol (sorbitol); Glicerina.

Fabricare din materiale de la orice subpozitie, cu exceptia
celor de la aceeasi subpozitie cu produsul. Cu toate acestea,
pot fi utilizate materiale de la aceeasi subpozitie cu produ-
sul, cu conditia ca valoarea lor totald si nu depiseascd
20 % din pretul franco fabrici al produsului

sau

fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

2915

Acizi monocarboxilici aciclici saturati si anhidridele,
halogenurile, peroxizii si peroxiacizii lor; derivatii lor
halogenati, sulfonati, nitrati sau nitrozati.

Fabricare din materiale de la orice pozitie. Cu toate acestea,
valoarea tuturor materialelor de la pozitiile 2915 si 2916
utilizate nu depaseste 20 % din pretul franco fabricd al pro-
dusului

sau

fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

ex 2932

— Eteri interni si derivatii lor halogenati, sulfonati, ni-
trati sau nitrozati.

Fabricare din materiale de la orice pozitie. Cu toate acestea,
valoarea tuturor materialelor de la pozitia 2909 utilizate
nu depiseste 20 % din pretul franco fabrici al produsului

sau

fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

— Acetali ciclici si semiacetali interni si derivatii lor
halogenati, sulfonati, nitrati sau nitrozati.

Fabricare din materiale de la orice pozitie
sau

fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.
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2933

Compusi heterociclici cu heteroatom(i) de azot in ex-
clusivitate.

Fabricare din materiale de la orice pozitie. Cu toate acestea,
valoarea tuturor materialelor de la pozitiile 2932 si 2933
utilizate nu depaseste 20 % din pretul franco fabricd al pro-
dusului

sau

fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

2934

Acizi nucleici si sdrurile lor, cu compozitie chimicd de-
finitd sau nu; alti compusi heterociclici.

Fabricare din materiale de la orice pozitie. Cu toate acestea,
valoarea tuturor materialelor de la pozitiile 2932, 2933 si
2934 utilizate nu depdseste 20 % din pretul franco fabricd
al produsului

sau

fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depidseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

Capitolul 31

Ingrasiminte

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale de la aceeasi pozitie ca produ-
sul, cu conditia ca valoarea lor totald si nu depiseascd
20 % din pretul franco fabrici al produsului

sau

fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depidseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

Capitolul 32

Extracte tanante sau colorante; tanini si derivatii lor;
pigmenti si alte substante colorante; vopsele si lacuri;
masticuri; cerneluri.

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale de la aceeasi pozitie ca produ-
sul, cu conditia ca valoarea lor totald si nu depiseascd
20 % din pretul franco fabricd al produsului

sau

fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depidseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

ex capitolul 33

Uleiuri esentiale si rezinoide; produse preparate de
parfumerie sau de toaletd §i preparate cosmetice; cu
urmitoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale de la aceeasi pozitie ca produ-
sul, cu conditia ca valoarea lor totald si nu depiseascd
20 % din pretul franco fabricd al produsului

sau

fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

ex 3301

Uleiuri esentiale (deterpenizate sau nu), inclusiv cele
asa-zise ,concrete” sau ,absolute”; rezinoide; oleorisini
de extractie; solutii concentrate de uleiuri esentiale in
grasimi, in uleiuri fixe (grase), in ceard sau in substante
similare, obtinute prin extractie din flori sau macerare;
subproduse terpenice reziduale de la deterpenizarea
uleiurilor esentiale; ape distilate aromatice si solutii
apoase ale uleiurilor esentiale.

Fabricare din materiale de la orice pozitie, inclusiv din ma-
teriale dintr-o altd ,grupd” (}) de la aceastd pozitie. Cu toate
acestea, pot fi utilizate materiale din aceeasi grupd cu pro-
dusul, cu conditia ca valoarea lor totald si nu depiseascd
20 % din pretul franco fabricd al produsului

sau

fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.
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ex capitolul 34

Sdpunuri, agenti de suprafatd organici, preparate pen-
tru spilat, preparate lubrifiante, ceard artificiald, ceard
preparatd, produse pentru intretinere, lumandri si arti-
cole similare, paste pentru modelare, ,ceard dentard” si
preparate dentare pe bazi de ipsos, cu urmitoarele ex-
ceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale de la aceeasi pozitie ca produ-
sul, cu conditia ca valoarea lor totald si nu depiseascd
20 % din pretul franco fabricd al produsului

sau

fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

ex 3404

Ceard artificiald si ceard preparatd:

— pe bazd de parafind, ceard de petrol, ceard obtinutd
din minerale bituminoase, ceard din praf de cir-
bune (slack wax) sau din reziduuri de parafind.

Fabricare din materiale de la orice pozitie.

Capitolul 35

Substante albuminoide; amidon si fecule modificate;
cleiuri; enzime.

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia celor
de la aceeasi pozitie cu produsul, in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din pretul
franco fabrici al produsului.

Capitolul 37

Produse fotografice sau cinematografice

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale de la aceeasi pozitie ca produ-
sul, cu conditia ca valoarea lor totald si nu depaseascd
20 % din pretul franco fabrici al produsului

sau

fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

ex capitolul 38

Produse diverse ale industriei chimice; cu urmitoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale de la aceeasi pozitie ca produ-
sul, cu conditia ca valoarea lor totald si nu depiseascd
20 % din pretul franco fabricd al produsului

sau

fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

ex 3803

Ulei de tal rafinat

Rafinarea uleiului de tal brut
sau

fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depidseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

ex 3805

Esentd de terebentind sulfatatd, epuratd

Epurare prin distilarea sau rafinarea esentei de terebentind
sulfatatd, brutd

sau

fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

3806 30

Gume esteri

Fabricare din acizi rezinici
sau

fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.
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ex 3807 Smoald neagri (smoald sau gudron vegetal) Distilarea gudronului de lemn
sau
fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

3809 10 Agenti de apretare sau finisare, acceleratori de vopsire | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor uti-
sau de fixare a substantelor colorante si alte produse si | lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabrici al produ-
preparate (de exemplu, produse pentru scrobit si pre- | sului
parate pentru mordansare), de felul celor folosite in in-
dustria textild, industria hartiei, industria pieldriei sau
in alte industrii similare, nedenumite si necuprinse in
altd parte: pe bazd de substante amilacee

3823 Acizi grasi monocarboxilici industriali; uleiuri acide de | Fabricare din materiale de la orice pozitie, inclusiv alte ma-
rafinare; alcooli grasi industriali teriale de la pozitia 3823

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

3824 60 Sorbitol, altul decét cel de la pozitia 2905 44 Fabricare din materiale de la orice subpozitie, cu exceptia

celor de la aceeasi subpozitie cu produsul si a materialelor
de la subpozitia 2905 44. Cu toate acestea, pot fi utilizate
materiale de la aceeasi subpozitie cu produsul, cu conditia
ca valoarea lor totald si nu depiseascd 20 % din pretul
franco fabricd al produsului

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

ex capitolul 39

Materiale plastice si articole din material plastic; cu ur-
mdtoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

ex 3907

— Copolimer, obtinut din copolimer policarbonat si
copolimer acrilonitril-butadien-stiren (ABS)

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale incadrate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoarea lor totald si nu depi-
seascd 50 % din pretul franco fabrici al produsului (¥)

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

— Poliester

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau
Fabricare din policarbonat de tetrabrom-(bisfenol A)
sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabrici al produ-
sului
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ex 3920 Folii sau pelicule din ionomeri Fabricare dintr-o sare partial termoplasticd, care este un co-
polimer al etilenei si al acidului metacrilic, partial neutrali-
zat cu joni metalici, in principal de zinc i de sodiu

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

ex 3921 Benzi metalizate din materiale plastice Fabricare din benzi de poliester cu un grad mare de trans-
parentd si cu o grosime mai micd de 23 de microni (%)

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

ex capitolul 40 | Cauciuc si articole din cauciuc; cu urmdtoarele excep- | Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
tii: terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

4012 Anvelope pneumatice resapate sau uzate, din cauciug;
bandaje, benzi de rulare amovibile pentru anvelope si
Lflapsuri”, din cauciuc:

— Anvelope pneumatice resapate si bandaje, din cau- | Resaparea anvelopelor uzate
ciuc

— Altele Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la pozitiile 4011 si 4012

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

ex capitolul 41 | Piei brute (altele decat pieile cu bland) si piei finite; cu | Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-

urmdtoarele exceptii: terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul
4101 pand Piei brute de bovine (inclusiv de bivoli) sau de ecvidee | Fabricare din materiale de la orice pozitie.
la 4103 (proaspete sau sdrate, uscate, cenusarite, piclate sau alt-

fel conservate, dar netabicite, nepergamentate sau alt-
fel preparate), chiar epilate sau spéltuite; piei brute de
ovine (proaspete sau sirate, uscate, cenusdrite, piclate
sau altfel conservate, dar netdbicite, nepergamentate
sau altfel preparate), chiar epilate sau spdltuite, altele
decat cele excluse prin nota 1 litera (c) la capitolul 41;
alte piei brute (proaspete sau sdrate, uscate, cenusdrite,
piclate sau altfel conservate, dar netibicite, neperga-
mentate sau altfel preparate), chiar epilate sau spal-
tuite, altele decat cele excluse prin notele 1 litera (b)
sau 1 litera (c) la capitolul 41
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4104 pana

Piei tdbdcite sau semifinite, depdrate, chiar spaltuite,

Retdbicirea pieilor tibicite sau pretdbicite de la subpozi-

la 4106 dar fard alte prelucrdri tiille 4104 11, 4104 19, 4105 10, 4106 21, 4106 31 sau
4106 91
sau
Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul
4107, 4112, Piei prelucrate dupd tibicire sau dupd uscare Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
4113 terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-

tea, materialele de la subpozitiile 4104 41, 4104 49,
4105 30, 4106 22, 4106 32 si 4106 92 pot fi utilizate
numai dacd pieile tibicite sau semifinite sunt supuse unei
operatiuni de retibicire in stare uscatd

Capitolul 42

Obiecte din piele; articole de cureldrie si de seldrie; ar-
ticole de voiaj, bagaje de mand si articole similare; arti-
cole din intestine de animale (altele decat cele de la
viermii de matase)

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

ex capitolul 43

Blanuri si bldnuri artificiale; articole din acestea; cu ur-
mdtoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

4301 Blanuri brute (inclusiv capetele, cozile, labele si alte | Fabricare din materiale de la orice pozitie.

buciti utilizate in blindrie), altele decat pieile brute de

la pozitia 4101, 4102 sau 4103
ex 4302 Blanuri tibicite sau apretate, asamblate:

— Asamblate in formd dreptunghiulard, de cruce si | Albire sau vopsire, pe langa tiierea si asamblarea blanurilor

forme similare tibicite sau finisate, neasamblate

— Altele Fabricare din piei brute tdbicite sau finisate, neasamblate

4303 Imbriciminte, accesorii de imbriciminte si alte arti- | Fabricare din piei brute tibicite sau finisate, neasamblate,

cole din blana

de la pozitia 4302

ex capitolul 44

Lemn si articole din lemn; cirbune de lemn; cu urma-
toarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

ex 4407

Lemn tdiat sau despicat longitudinal, transat sau deru-
lat, chiar geluit, slefuit sau imbinat cap la cap, cu o gro-
sime de peste 6 mm

Geluire, slefuire sau imbinare cap la cap
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ex 4408

Foi pentru furnir (inclusiv cele obtinute prin transarea
lemnului stratificat) si foi pentru placaj, cu o grosime
de maximum 6 mm, geluite, si alt lemn tdiat longitu-
dinal, transat sau derulat, cu o grosime de maximum
6 mm, geluit, slefuit sau lipit prin imbinare cap la cap

Imbinare, geluire, slefuire sau lipire prin imbinare cap la
cap

ex 4410 pand

Baghete si forme de lemn pentru mobild, rame, deco-

Transformare in baghete sau forme de lemn

la ex 4413 raiuni interioare, magistrale electrice si alte articole si-
milare
ex 4415 Lizi, lidite, cosuri, cilindri si ambalaje similare din | Fabricare din scinduri netdiate pe dimensiune
lemn
ex 4418 — Lucrdri de tamplirie si piese de dulgherie pentru | Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
constructii terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, se pot utiliza panouri celulare de lemn sau sindrile
(,shingles” si ,shakes”)
— Baghete si forme din lemn Transformare in baghete sau forme de lemn
ex 4421 Lemn prelucrat pentru chibrituri; cuie de lemn pentru | Fabricare din lemn de la orice pozitie, cu exceptia lemnului

inciltdminte

profilat de la pozitia 4409

ex capitolul 51

Land, par fin sau grosier de animale; fire si tesdturi din
par de cal; cu urmdtoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

5106 pani
la 5110

Fire din land, din pir fin sau grosier de animale sau
din pér de cal

Filarea fibrelor naturale sau extrudarea fibrelor sintetice sau
artificiale insotitd de filare (6)

5111 pana
la 5113

Tesdturi din 1and, din pér fin sau grosier de animale
sau din pdr de cal:

Tesere (%)
sau

Imprimare insotitd de cel putin doud operatiuni de pregi-
tire sau de finisare (cum sunt spdlarea, albirea, merceriza-
rea, termofixarea, scdmosarea, calandrarea, tratarea anti-
contractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea,
repasarea §i noparea), cu conditia ca valoarea tesiturilor
neimprimate utilizate sd nu depdseascd 47,5 % din pretul
franco fabricd al produsului

ex capitolul 52

Bumbac; cu urmdtoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

5204 pana
la 5207

Atd de cusut i fire din bumbac

Filarea fibrelor naturale sau extrudarea fibrelor sintetice sau
artificiale insotitd de filare (6)

5208 pani
la 5212

Tesdturi din bumbac:

Tesere (%)
sau

Imprimare insotitd de cel putin doud operatiuni de pregi-
tire sau de finisare (cum sunt spilarea, albirea, merceriza-
rea, termofixarea, scimosarea, calandrarea, tratarea anti-
contractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea,
repasarea §i noparea), cu conditia ca valoarea tesiturilor
neimprimate utilizate si nu depiseascd 47,5 % din pretul
franco fabrici al produsului
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ex capitolul 53

Alte fibre textile vegetale; fire din hartie si tesaturi din
fire de hartie; cu urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

5306 pand
la 5308

Fire din alte fibre textile vegetale; fire din hartie

Filarea fibrelor naturale sau extrudarea fibrelor sintetice sau
artificiale insotitd de filare (6)

5309 pani
la 5311

Tesdturi din alte fibre textile vegetale; tesituri din fire
de hartie:

Tesere (°)

Imprimare insotitd de cel putin doud operatiuni de pregi-
tire sau de finisare (cum sunt spilarea, albirea, merceriza-
rea, termofixarea, scimosarea, calandrarea, tratarea anti-
contractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea,
repasarea §i noparea), cu conditia ca valoarea tesiturilor
neimprimate utilizate sd nu depdseascd 47,5 % din pretul
franco fabrici al produsului

5401 pani la
5406

Fire, monofilamente si fire din filamente sintetice sau
artificiale

Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotitd de filare
sau filarea fibrelor naturale (%)

5407 si 5408

Tesdturi din fire de filamente sintetice sau artificiale:

Tesere (%)
sau

Imprimare insotitd de cel putin doud operatiuni de pregi-
tire sau de finisare (cum sunt spilarea, albirea, merceriza-
rea, termofixarea, scimosarea, calandrarea, tratarea anti-
contractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea,
repasarea §i noparea), cu conditia ca valoarea tesiturilor
neimprimate utilizate si nu depiseascd 47,5 % din pretul
franco fabricd al produsului

5501 pani la
5507

Fibre sintetice sau artificiale discontinue

Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale

5508 pani la
5511

Atd de cusut din fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue

Filarea fibrelor naturale sau extrudarea fibrelor sintetice sau
artificiale insotitd de filare (6)

5512 pani la
5516

Tesituri din fibre sintetice sau artificiale discontinue:

Tesere (%)
sau

Imprimare insotitd de cel putin doud operatiuni de pregi-
tire sau de finisare (cum sunt spilarea, albirea, merceriza-
rea, termofixarea, scimosarea, calandrarea, tratarea anti-
contractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea,
repasarea §i noparea), cu conditia ca valoarea tesiturilor
neimprimate utilizate si nu depiseascd 47,5 % din pretul
franco fabrici al produsului

ex capitolul 56

Vatd, pasld si materiale netesute; fire speciale; sfori, fu-
nii, franghii si articole din acestea; cu urmitoarele ex-
ceptii:

Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotitd de filare
sau filarea fibrelor naturale

sau

Plusare insotitd de vopsire sau de imprimare (6)

5602

Pasld, chiar impregnatd, imbracatd, acoperitd sau stra-
tificata:

— Pasld compactizatd cu plici cu ace

Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotitd de for-
marea tesdturii,

Cu toate acestea:
— filamentele din polipropilend de la pozitia 5402,

— fibrele din polipropilend de la pozitia 5503 sau 5506
sau

— cablurile din filamente din polipropilend de la pozi-
fia 5501,
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in care fiecare fibrd sau fiecare filament constitutiv mai-
soard, in toate cazurile, sub 9 decitex,
pot fi utilizate, cu conditia ca valoarea lor totald sd nu de-
paseascd 40 % din pretul franco fabrica al produsului
sau
Numai formarea tesdturii, in cazul paslei din fibre
naturale (9)

— Altele Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotitd de for-
marea tesdturii,
sau
Numai formarea tesiturii, in cazul paslei din fibre
naturale (%)

5603 Articole netesute, chiar impregnate, imbricate, acope- | Orice procedeu care nu implicd tesut, inclusiv tricotare (ne-
rite sau stratificate edle punching)

5604 Fire si corzi din cauciuc, acoperite cu materiale textile;
fire textile, benzi si forme similare de la pozitia 5404
sau 5405, impregnate, imbricate, acoperite sau inve-
lite cu cauciuc sau material plastic:

— Fire si corzi din cauciuc, acoperite cu materiale | Fabricarea din fire si corzi din cauciuc, neacoperite cu ma-
textile teriale textile
Altele — Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotitd de fi-
lare sau filarea fibrelor naturale (°)

5605 Fire metalizate, chiar “imbricate”, constituite din fire | Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotitd de filare
textile, benzi sau forme similare de la pozitia 5404 | sau filarea fibrelor naturale sifsau a fibrelor sintetice sau ar-
sau 5405, combinate cu metal sub formd de fire, | tificiale discontinue (¢)
benzi sau pulbere, sau acoperite cu metal

5606 Fire “imbricate”, benzi si forme similare de la pozitia | Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotitd de filare

5404 sau 5405, “imbricate” (altele decat cele de la po-
zitia 5605 si altele decat firele de pdr de cal “imbra-
cate”); fire tip chenille (“omida”); fire “cu bucleuri”

sau filarea fibrelor naturale sifsau a fibrelor sintetice sau ar-
tificiale discontinue

sau
Filare 1nsotitd de plusare
sau

Plusare insotitd de vopsire (¢)

Capitolul 57

Covoare si alte acoperitoare de podea din materiale
textile:

Filarea fibrelor naturale sifsau sintetice sau artificiale dis-
continue sau extrudarea firelor de filamente sintetice sau
artificiale, in fiecare dintre cazuri insotitd de tesere

sau

Fabricarea din fibre de nucd de cocos, fibre de sisal sau fi-
bre de jutd

sau
Plusare insotitd de vopsire sau de imprimare

sau

Innodare (tufting) insotitd de vopsire sau de imprimare

Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotitd de
aplicarea unor tehnici care nu implicd tesere, inclusiv
tricotare (°)
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Cu toate acestea:
— filamentele din polipropilend de la pozitia 5402,

— fibrele din polipropilend de la pozitia 5503 sau 5506
sau

— cablurile din filamente din polipropilend de la pozi-
fia 5501,

din care fiecare fibrd sau fiecare filament constitutiv ma-
soard, in toate cazurile, sub 9 decitex, pot fi utilizate, cu
conditia ca valoarea lor totald si nu depigeascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului

Tesdtura de iutd poate fi utilizatd ca suport

ex capitolul 58

Tesdturi speciale; tesdturi cu smocuri; dantele; tapiserii;
pasmanterii; broderii; cu urmdtoarele exceptii:

Tesere (%)
sau

Imprimare insotitd de cel putin doud operatiuni de pregi-
tire sau de finisare (cum sunt spilarea, albirea, merceriza-
rea, termofixarea, scimosarea, calandrarea, tratarea anti-
contractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea,
repasarea §i noparea), cu conditia ca valoarea tesiturilor
neimprimate utilizate sd nu depdseascd 47,5 % din pretul
franco fabricd al produsului

5805 Tapiserii tesute manual (de tip Gobelin, Flandra, Au- | Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
busson, Beauvais §i similare) si tapiserii cu acul (de | terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul
exemplu, cu punct mic, cu cruciulite), chiar confectio-
nate
5810 Broderii sub formd de buciti, benzi sau motive deco- | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor uti-
rative lizate nu depdseste 50 % din pretul franco fabricd al produ-
sului
5901 Tesdturi acoperite cu clei sau cu substante amilacee, | Tesere insotitd de vopsire, de plusare sau de imbricare
de tipul celor utilizate la coperti exterioare pentru cdrfi | o,
sau alte articole similare; panze de calc sau transpa- . . o
rente pentru desen; panze pregdtite pentru picturd; va- Plusare insofitd de vopsire sau de imprimare
tir si tesdturi similare pentru confectionarea pélariilor
5902 Tesdturd pentru anvelopd cu carcasi de cord din fir de
nailon de inaltd rezistentd sau din alte poliamide, po-
liesteri sau matase de viscozi
— Cu un continut de materiale textile de maximum | Tesere
90 % din greutate
— Altele Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotitd de tesere
5903 Tesdturi impregnate, imbracate sau acoperite cu mate- | Tesere insotitd de vopsire sau de imbricare

rial plastic sau stratificate cu material plastic, altele de-
cat cele de la pozitia 5902
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sau
Imprimare insotitd de cel putin doud operatiuni de pregi-
tire sau de finisare (precum spdlarea, albirea, mercerizarea,
termofixarea, scimosarea, calandrarea, tratarea anti-con-
tractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea, re-
maierea si curdtarea de noduri), cu conditia ca valoarea te-
saturilor neimprimate utilizate si nu depdseascd 47,5 %
din pretul franco fabricd al produsului
5904 Linoleum, chiar decupat; acoperitoare de podea con- | Tesere insotitd de vopsire sau de imbracare (%)
stand dintr-o imbricare sau o acoperire aplicatd pe un
suport textil, chiar decupate
5905 Tapete din materiale textile:
— Impregnate, imbricate sau acoperite sau stratificate | Tesere insotitd de vopsire sau de imbricare
cu cauciuc, material plastic sau alte materiale

— Altele Filarea fibrelor naturale sifsau sintetice sau artificiale dis-
continue sau extrudarea firelor de filamente sintetice sau
artificiale, in fiecare dintre cazuri insotitd de tesere
sau
Tesere insotitd de vopsire sau de imbricare
sau
Imprimare insotitd de cel putin doud operatiuni de pregi-
tire sau de finisare (precum spdlarea, albirea, mercerizarea,
termofixarea, scimosarea, calandrarea, tratarea anti-con-
tractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea, re-
maierea si curdtarea de noduri), cu conditia ca valoarea te-
sdturilor neimprimate utilizate si nu depdseascd 47,5 %
din pretul franco fabricd al produsului (6)

5906 Tesdturi cauciucate, altele decat cele de la pozitia

5902:

— Materiale tricotate sau crosetate Filarea fibrelor naturale sifsau sintetice sau artificiale dis-
continue sau extrudarea firelor de filamente sintetice sau
artificiale, in fiecare dintre cazuri insotitd de tricotare
sau
Tricotare insotitd de vopsire sau de imbricare
sau
Vopsirea firelor din fibre naturale insotitd de tricotare (%)

— Alte tesdturi obtinute din fire din filamente sinte- | Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotitd de tesere

tice, contindnd materiale textile in proportie de
peste 90 % din greutate

— Altele Tesere insotitd de vopsire sau de imbricare
sau
Vopsirea firelor din fibre naturale insotitd de tesere

5907 Alte tesdturi impregnate, imbricate sau acoperite; | Tesere insotitd de vopsire, de plusare sau de imbracare

panze pictate pentru decoruri de teatru, decoruri pen-
tru studiouri sau pentru utilizdri similare

sau

Plusare insotitd de vopsire sau de imprimare
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sau

Imprimare insotitd de cel putin doud operatiuni de pregi-
tire sau de finisare (precum spdlarea, albirea, mercerizarea,
termofixarea, scdmosarea, calandrarea, tratarea anti-con-
tractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea, re-
maierea si curdtarea de noduri), cu conditia ca valoarea te-
saturilor neimprimate utilizate si nu depdseascd 47,5 %
din pretul franco fabricd al produsului

5908

Fitile textile tesute, impletite sau tricotate, pentru
limpi, limpi de gitit, brichete, lumandri sau articole
similare; mansoane pentru limpi cu incandescentd si
tricoturi tubulare, care servesc la fabricarea acestora,
chiar impregnate:

— Mansoane pentru [dmpi cu incandescentd, impreg-
nate

Fabricarea din tricoturi tubulare care servesc la fabricarea
mangoanelor pentru limpi

— Altele

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

5909 pani
la 5911

Produse si articole textile pentru utilizari tehnice:

— Discuri §i coroane de polizat, altele decat cele din
pasld, de la pozitia 5911

Tesere

— Tesdturi de tipul celor utilizate in mod obignuit la
fabricarea hartiei sau pentru alte utilizdri tehnice,
dublate cu pasld sau nu, chiar impregnate sau im-
bricate, tubulare sau fird capit, cu urzeald sifsau
biteald simpld sau multipld, sau tesute plat, cu ur-
zeald sifsau bateald multipld de la pozitia 5911

Tesere (%)

— Altele

Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale sau filarea fibre-
lor naturale sau a fibrelor sintetice sau artificiale disconti-
nue, insotite de tesere (€)

sau

Tesere insotitd de vopsire sau de imbricare

Capitolul 60

Materiale tricotate sau crosetate

Filarea fibrelor naturale sifsau sintetice sau artificiale dis-
continue sau extrudarea firelor de filamente sintetice sau
artificiale, in fiecare dintre cazuri insotitd de tricotare

sau
Tricotare insotitd de vopsire, de plusare sau de imbricare
sau

Plusare insotitd de vopsire sau de imprimare

sau

Vopsirea firelor din fibre naturale insotitd de tricotare
sau

Torsadare sau texturare insotitd de tricotare, cu conditia ca
valoarea firelor netorsadate/netexturate utilizate si nu de-
paseascd 47,5 % din pretul franco fabrici al produsului
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Capitolul 61

Imbriciminte si accesorii de imbriciminte, tricotate
sau crosetate

— Obtinute prin coaserea sau prin asamblarea in alt
mod a doud sau mai multe articole tricotate sau
crogetate care au fost croite sau obtinute direct in
forma dorita

Fabricare din tesdturi

— Altele

Filarea fibrelor naturale sifsau sintetice sau artificiale dis-
continue sau extrudarea firelor de filamente sintetice sau
artificiale, in fiecare dintre cazuri insotite de tricotare (arti-
cole tricotate direct in forma)

sau

Vopsirea firelor din fibre naturale insotitd de tricotare (arti-
cole tricotate direct in formad) (¢)

ex capitolul 62

Imbrdciminte si accesorii de imbriciminte, altele de-
cat cele tricotate sau crosetate; cu urmditoarele excep-

tii:

Fabricare din tesdturi

6213 si 6214

Batiste, saluri, esarfe, fulare, mantile, voaluri, voalete si
articole similare:

— Brodate

Tesere insotitd de confectionare (inclusiv croire)
sau

Fabricarea din tesdturi nebrodate, cu conditia ca valoarea
tesdturii nebrodate utilizate si nu depaseasca 40 % din pre-
tul franco fabricd al produsului ()

sau

Confectionare precedatd de imprimare insotitd de cel putin
doud operatiuni de pregitire sau de finisare (cum sunt spa-
larea, albirea, mercerizarea, termofixarea, scimosarea, ca-
landrarea, tratarea anticontractie, finisarea permanentd, de-
catarea, impregnarea, repasarea si noparea), cu conditia ca
valoarea tesdturilor neimprimate utilizate sd nu depaseascd
47,5 % din pretul franco fabrica al produsului (%) ()

— Altele

Tesere insotitd de confectionare (inclusiv croire)
sau

Confectionare urmatd de imprimare insotitd de cel putin
doud operatiuni de pregitire sau de finisare (cum sunt spa-
larea, albirea, mercerizarea, termofixarea, scimosarea, ca-
landrarea, tratarea anticontractie, finisarea permanentd, de-
catarea, impregnarea, repasarea i noparea), cu conditia ca
valoarea tesdturilor neimprimate utilizate sd nu depdseascd
47,5 % din pretul franco fabrica al produsului (%) ()

6217

Alte accesorii de imbrdciminte confectionate; parti de
imbraciminte sau de accesorii de imbraciminte, altele
decit cele de la pozitia 6212:

— Brodate

Tesere insotitd de confectionare (inclusiv croire)
sau

Fabricarea din tesituri nebrodate, cu conditia ca valoarea
tesaturii nebrodate utilizate si nu depaseasca 40 % din pre-
tul franco fabricd al produsului ()
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— Echipamente ignifuge din tesaturi acoperite cu o fo-
lie de poliester aluminizat

Tesere insotitd de confectionare (inclusiv croire)
sau

imbricare, cu conditia ca valoarea tesiturilor neimbricate
utilizate sd nu depiseascd 40 % din pretul franco fabrici al
produsului, insotitd de confectionare (inclusiv croire) ()

— Insertii pentru gulere i mansete, tiiate

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia celor
de la aceeasi pozitie cu produsul, in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrica al produsului

ex capitolul 63

Alte articole textile confectionate; seturi; imbraciminte
purtatd sau uzatd §i articole textile purtate sau uzate;
zdrente; cu urmdtoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

6301 pana

Pituri, pleduri, lenjerie de pat, etc.; perdele, etc.; alte

la 6304 stofe de mobila:
— Din pasld, din materiale netesute Orice procedeu care nu implicd tesut, inclusiv tricotare, ur-
mat de confectionare (inclusiv croire)
— Altele:
— Brodate Tesere sau tricotare insotitd de confectionare (inclusiv
croire)
sau
Fabricarea din tesituri nebrodate, cu conditia ca valoarea
tesdturii nebrodate utilizate sd nu depiseascd 40 % din pre-
tul franco fabrici al produsului () (3)
— Altele Tesere sau tricotare insotitd de confectionare (inclusiv
croire)
6305 Saci si sdculeti pentru ambalarea marfurilor Tesere sau tricotare si confectionare (inclusiv croire) (%)
6306 Prelate, storuri pentru exterior si umbrare; corturi
vele pentru ambarcatiuni, planse cu vele, cirucioare
cu veld; articole de camping:
— Din materiale netesute Orice procedeu care nu implicd tesut, inclusiv tricotare, ur-
mat de confectionare (inclusiv croire)
— Altele Tesere insotitd de confectionare (inclusiv croire) (6) ()
sau
Imbricare, cu conditia ca valoarea tesdturilor neimbricate
utilizate sd nu depdseascd 40 % din pretul franco fabrici al
produsului, insotitd de confectionare (inclusiv croire)
6307 Alte articole confectionate, inclusiv tipare de imbracd- | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor uti-

minte

lizate nu depiseste 40 % din pretul franco fabricd al produ-
sului
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6308

Seturi compuse din bucdti de tesituri si din fire, cu
sau fard accesorii, pentru confectionarea covoarelor,
tapiseriilor, fetelor de masd sau a prosoapelor brodate
sau a articolelor textile similare, conditionate pentru
vanzarea cu amdnuntul

Fiecare articol din set trebuie sd respecte regula care i s-ar
aplica dacd nu ar face parte din setul respectiv. Cu toate
acestea, pot fi utilizate articole neoriginare, cu conditia ca
valoarea lor totald sd nu depdseascd 25 % din pretul franco
fabricd al setului

ex capitolul 64

Incdltiminte, ghetre si articole similare; parti ale aces-
tor articole; cu urmdatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia an-
samblurilor de fete de inciltiminte fixate de talpa inte-
rioard sau de alte componente ale tilpii de la pozitia 6406

6406

Parti de inciltdminte (inclusiv fetele, chiar fixate pe
talpi, altele decat tdlpile exterioare); tilpi interioare de-
tasabile, branturi si articole similare detasabile; ghetre,
jambiere si articole similare si parti ale acestora

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

Capitolul 65

Obiecte de acoperit capul si pdrti ale acestora

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

ex capitolul 68

Articole din piatrd, ipsos, ciment, azbest, micd sau din
materiale similare, cu urmitoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabrici al produ-
sului

ex 6803 Articole din ardezie naturald sau aglomeratd (ardezind) | Fabricare din ardezie prelucratd
ex 6812 Articole din azbest; articole din amestecuri pe bazd de | Fabricare din materiale de la orice pozitie.
azbest sau din amestecuri pe bazd de azbest si carbo-
nat de magneziu
ex 6814 Articole din mic3, inclusiv micd aglomeratd sau recon- | Fabricarea din micd prelucratd (inclusiv micd aglomeratd

stituitd, chiar pe suport din hartie, din carton sau din
alte materiale

sau reconstituitd)

Capitolul 69

Produse ceramice

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

ex capitolul 70

Sticla si articole din sticld, cu urmitoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

7006

Sticld de la pozitiile 7003, 7004 sau 7005, curbati,
bizotatd (tdiatd oblic), gravatd, perforatd

— Plici din sticld (substraturi) acoperite cu un strat
subtire de dielectric, semiconductoare in conformi-
tate cu standardele SEMII (%)

Fabricare din plici de sticld neacoperite (substraturi) de la
pozitia 7006

— Altele

Fabricare din materiale de la pozitia 7001
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7010 Damigene, sticle, baloane, borcane, cini, ambalaje tu- | Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
bulare, fiole si alte recipiente, din sticld, folosite pentru | terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

transport sau ambalare; recipiente din sticld pentru | o
conserve; dopuri, capace si alte dispozitive de inchi-
dere, din sticli Tiierea obiectelor din sticld, cu conditia ca valoarea totald
a obiectului de sticld netdiat si nu depiseascd 50 % din
pretul franco fabrica al produsului
7013 Obiecte din sticld pentru servicii de masa, pentru bu- | Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
citdrie, toaletd, birou, pentru decorarea locuintelor sau | terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul
pentru utilizdri similare, altele decat cele de la pozitiile | .
7010 sau 7018
Tdierea obiectelor din sticld, cu conditia ca valoarea totald
a obiectului de sticld netdiat sd nu depiseascd 50 % din
pretul franco fabricd al produsului
sau
Decorarea manuald (cu exceptia serigrafiei) a obiectelor din
sticld suflate manual, cu conditia ca valoarea totald a sticlei
suflate manual sd nu depdseascd 50 % din pretul franco fa-
bricd al produsului
ex 7019 Articole (altele decat fire) din fibre de sticld Fabricare din:

suvite, semitort (“rovings”), fire sau fire tdiate, necolorate
sau

vatd de sticld

ex capitolul 71

Perle naturale sau de culturd, pietre pretioase sau semi-
pretioase, metale pretioase, metale placate sau dublate
cu metale pretioase si articole din aceste materiale;
imitatii de bijuterii; monede, cu urmitoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

7106, 7108 si
7110

Metale pretioase:

— Sub formad bruti

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia celor
de la pozitiile 7106, 7108 si 7110

sau

Separare electroliticd, termicd sau chimicd a metalelor pre-
tioase de la pozitia 7106, 7108 sau 7110

sau

Fuziunea sifsau alierea metalelor pretioase de la pozi-
tia 7106, 7108 sau 7110, intre ele sau cu metale comune

Semiprelucrate sau sub formd de pulbere

Fabricare din metale pretioase sub formd brutd

ex 7107, Metale placate sau dublate cu metale pretioase, semi- | Fabricare din metale placate sau dublate cu metale pre-
ex 7109 si prelucrate tioase, sub formd brutd

ex 7111

7115 Alte articole din metale pretioase sau din metale pla- | Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-

cate sau dublate cu metale pretioase

terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul
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7117

Imitatii de bijuterii

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare din pirti de metale comune, neaurite, neargintate
si neplatinate, cu conditia ca valoarea tuturor materialelor
utilizate sd nu depdseascd 50 % din pretul franco fabricid al
produsului

ex capitolul 73

Articole din fontd, din fier sau din otel; cu urmadtoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

ex 7301

Palplanse

Fabricare din materiale de la pozitia 7207

7302

Materiale de constructie pentru liniile ferate, din font,
din fier sau din otel, sine, contrasine si cremaliere, ace
si inimi de macaz, macazuri si alte elemente de incru-
cisare sau de schimbare de cale, traverse, eclise de im-
binare, cuzineti, pene de fixare, plici de bazi, plici de
asezare, plici de stringere, plici si bare de ecartament
si alte piese special concepute pentru asezarea, imbina-
rea sau fixarea sinelor

Fabricare din materiale de la pozitia 7206

7304, 7305 si
7306

Tuburi, tevi si profile tubulare, din fier (cu exceptia
fontei) sau din otel

Fabricare din materiale de la pozitiile 7206, 7207, 7208,
7209, 7210, 7211, 7212, 7218, 7219, 7220 sau 7224

ex 7307

Accesorii de tevdrie din oteluri inoxidabile

Turnare, gdurire, alezare, filetare, debavurare si sablare
a eboselor forjate cu conditia ca valoarea totald a eboselor
forjate si nu depdseascd 35 % din pretul franco fabrici al
produsului

7308

Constructii si parti de constructii (de exemplu poduri
si elemente de poduri, porti de ecluze, turnuri, piloni,
stalpi, coloane, sarpante, acoperisuri, usi si ferestre si
tocurile lor, pervazuri si praguri, obloane, balustrade)
din fontd, din fier sau din otel, cu exceptia constructii-
lor prefabricate de la pozitia 9406; table, tole, tije,
bare, profile, tevi si produse similare, din fontd, din
fier sau din otel, pregitite in vederea utilizdrii lor in
constructii

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, profilele obtinute prin sudare de la pozitia 7301 nu
pot fi utilizate

ex 7315

Lanturi antiderapante

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor de
la pozitia 7315 utilizate nu depiseste 50 % din pretul
franco fabricd al produsului

ex capitolul 74

Cupru si articole din cupru; cu urmdtoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

7403

Cupru rafinat si aliaje de cupru, sub formd brutd

Fabricare din materiale de la orice pozitie.

ex capitolul 76

Aluminiu si articole din aluminiu; cu urmdtoarele ex-
ceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

7601

Aluminiu sub forma brutd

Fabricare din materiale de la orice pozitie.

7607

Folii si benzi subtiri din aluminiu (chiar imprimate sau
fixate pe hartie, pe carton, pe materiale plastice sau pe
alte suporturi similare), cu o grosime de maximum
0,2 mm (fdrd suport)

Fabricarea din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ce-
lor de la aceeasi pozitie cu produsul si de la pozitia 7606
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ex capitolul 78

Plumb si articole din plumb; cu urmitoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

7801

Plumb sub formi bruti:

— Plumb rafinat

Fabricare din materiale de la orice pozitie.

— Altele

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, nu pot fi utilizate deseurile si resturile de la pozi-
tia 7802

Capitolul 80

Staniu si articole din staniu

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

ex capitolul 82

Unelte si scule, articole de cutitdrie si tacAmuri, din
metale comune; parti ale acestor articole, din metale
comune; cu urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

8206

Unelte de la cel putin doud din pozitiile 8202 - 8205,
prezentate in seturi pentru vinzarea cu amdnuntul

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia celor
de la pozitiile 8202 - 8205. Cu toate acestea, in set pot fi
incorporate unelte de la pozitiile 8202-8205, cu conditia
ca valoarea lor totald si nu depdseascd 15 % din pretul
franco fabrici al setului

8211

Cutite (altele decat cele de la pozitia 8208) cu lamd
tdietoare sau zimtatd, inclusiv cosoare care se inchid,
si lamele acestora

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate lame de cutit si manere din metale co-
mune

8214

Alte articole de cutitirie (de exemplu, masini de tuns,
satare de mdceldrie sau de bucitirie, cutite de ghilo-
tind, cutite de transat sau de tocat, cutite de tdiat har-
tie); Instrumente si seturi de instrumente pentru mani-
chiurd sau pedichiuri (inclusiv pilele de unghii)

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate manere din metale comune

8215

Linguri, furculite, polonice, spumiere, palete pentru
préjituri, cutite speciale pentru peste sau pentru unt,
clesti pentru zahdr si articole similare

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate manere din metale comune

ex capitolul 83

Articole diverse din metale comune; cu urmdtoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabrici al produ-
sului

ex 8302

Alte decoratiuni, articole de feronerie si articole simi-
lare pentru constructii, inchizitori automate pentru
usi

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate alte materiale de la pozitia 8302, cu
conditia ca valoarea lor totald si nu depigeascd 20 % din
pretul franco fabrica al produsului
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ex 8306

Statuete si alte obiecte de ornament, din metale co-
mune

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate alte materiale de la pozitia 8306, cu
conditia ca valoarea lor totald sd nu depiseascd 30 % din
pretul franco fabricd al produsului

ex capitolul 84

Reactoare nucleare, cazane, masini, aparate si dispozi—
tive mecanice; parti ale acestora; cu urmdtoarele ex-
ceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

8401 Reactoare nucleare; elemente combustibile (cartuse) | Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
neiradiate pentru reactoare nucleare; masini si aparate | lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
pentru separare izotopica sului

8407 Motoare cu piston alternativ sau rotativ, cu aprindere | Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
prin scanteie (motoare cu explozie) lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabrici al produ-

sului

8408 Motoare cu piston, cu aprindere prin compresie (mo- | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor uti-
toare diesel sau semi-diesel) lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-

sului

8427 Cdrucioare-stivuitoare; alte cdrucioare de manevrare | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor uti-
echipate cu un dispozitiv de ridicat lizate nu depdaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-

sului

8482 Rulmenti cu bile, cu galeti, cu role sau cu ace Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-

lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabrici al produ-
sului

ex capitolul 85

Masini, aparate si echipamente electrice si parti ale
acestora; aparate de inregistrat sau de reprodus sune-
tul, aparate de televiziune de inregistrat sau de repro-
dus imagine si sunet; parti si accesorii ale acestor apa-
rate; cu urmdtoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

8501, 8502

Motoare si generatoare electrice; Grupuri electrogene
si convertizoare rotative electrice

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia celor
de la aceeasi pozitie cu produsul si de la pozitia 8503

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

8513

Limpi electrice portabile, care functioneazd cu ajuto-
rul sursei proprii de energie (de exemplu, cu pile, cu
acumulatoare, electromagnetice), altele decat aparatele
de iluminat de la pozitia 8512

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului
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8519 Aparate de inregistrare si de reproducere a sunetului | Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia celor
de la aceeasi pozitie cu produsul si de la pozitia 8522
sau
Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului
8521 Aparate de inregistrare sau de reproducere videofo- | Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia celor
nicd, chiar incorporand un aparat receptor de semnale | de la aceeasi pozitie cu produsul si de la pozitia 8522
videofonice sau
Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depaseste 70 % din pretul franco fabrici al produ-
sului
8523 Suporturi pregitite pentru inregistrarea sunetului sau | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor uti-
pentru inregistrdri similare, dar neinregistrate, altele | lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
decat produsele de la capitolul 37 sului
8525 Aparate de emisie pentru radiodifuziune sau televi- | Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia celor
ziune, chiar incorpordnd un aparat de receptie sau un | de la aceeasi pozitie cu produsul si de la pozitia 8529
aparat de inregistrare sau de reproducere a sunetului; |
camere de televiziune, aparate de fotografiat digitale si
alte camere video cu inregistrare Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului
8526 Aparate de radiodetectie si de radiosondaj (radar), apa- | Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia celor
rate de radionavigatie si aparate de radiotelecomandd | de la aceeasi pozitie cu produsul si de la pozitia 8529
sau
Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului
8527 Aparate de receptie pentru radiodifuziune, chiar com- | Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia celor
binate, in acelasi corp, cu un aparat de inregistrare sau | de la aceeasi pozitie cu produsul si de la pozitia 8529
de reproducere a sunetului sau cu un ceas
sau
Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului
8528 Monitoare s§i proiectoare care nu au incorporat un re- | Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia celor

ceptor de televiziune; aparate receptoare de televiziune
chiar incorpordnd un aparat receptor de radiodifu-
ziune sau un aparat de Inregistrare sau de reproducere
a sunetului sau a imaginilor

de la aceeasi pozitie cu produsul si de la pozitia 8529
sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului
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8535 panid la
8537

Aparaturd pentru comutarea, tdierea, protectia, bransa-
rea, racordarea sau conectarea circuitelor electrice; co-
nectori pentru fibre optice, fascicole sau cabluri de fi-
bre optice; tablouri, panouri, console, pupitre,
dulapuri si alte suporturi pentru comanda sau distri-
buirea electricitatii

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia celor
de la aceeasi pozitie cu produsul si de la pozitia 8538

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

8540 11 si
8540 12

Tuburi catodice pentru aparate receptoare de televi-
ziune, inclusiv tuburile pentru monitoare video

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabrici al produ-
sului

ex 8542 31
pani la

ex 8542 33 si
ex 8542 39

Circuite integrate monolitice

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 50 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

sau

Operatiunea de difuziune, in care circuitele integrate sunt
formate pe un substrat semiconductor prin introducerea
selectivd a unui dopant corespunzitor, chiar asamblat
sifsau testat intr-o tard neparticipanti la sistem

8544

Fire, cabluri (inclusiv cabluri coaxiale) si alte conduc-
toare electrice izolate (chiar emailate sau oxidate ano-
dic), cu sau fdrd conectori; cabluri din fibre optice,
constituite din fibre izolate individual, asamblate sau
nu cu conductori electrici sau dotate cu conectoare

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

8545

Electrozi din cirbune, perii din cirbune, cirbuni pen-
tru 1dmpi sau pentru baterii si alte articole din grafit
sau din alt cdrbune, cu sau fird metal, pentru utilizari
electrice

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

8546

Izolatori electrici din orice material

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

8547

Piese izolante, in intregime din materiale izolante sau
contindnd piese simple metalice de asamblare (de
exemplu, dulii cu filet), incorporate in masd, pentru
masini, aparate sau instalatii electrice, altele decit izo-
latorii de la pozitia 8546; tuburile izolatoare si piesele
lor de racordare, din metale comune, izolate in inte-
rior

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

8548

Deseuri si resturi de pile, de baterii de pile si de acu-
mulatoare electrice; pile si baterii de pile electrice
scoase din uz si acumulatoare electrice scoase din uz;
parti electrice de masini sau aparate, nedenumite si ne-
cuprinse in altd parte la acest capitol

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului
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Capitolul 86

Vehicule i echipamente pentru ciile ferate sau simi-
lare si parti ale acestora; material fix §i accesorii pen-
tru cdile ferate si piese ale acestora; aparate mecanice
(inclusiv electromecanice) de semnalizare a traficului.

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

ex capitolul 87

Vehicule terestre, altele decat materialul rulant de cale
feratd si tramvai; cu urmatoarele exceptii:

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

8711

Motociclete (inclusiv mopede) si biciclete, triciclete sau
similare, echipate cu pedale si cu motor auxiliar, cu
sau fard atas; atase

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

ex capitolul 90

Instrumente si aparate optice, fotografice sau cinema-
tografice, de mésurd, de control sau de precizie, instru-
mente si aparate medico-chirurgicale; parti si accesorii
ale acestora, cu urmdtoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

9002

Lentile, prisme, oglinzi si alte elemente optice din
orice material, montate, pentru instrumente sau apa-
rate, altele dect cele din sticld neprelucrati optic

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

9033

Parti si accesorii, nedenumite §i necuprinse in altd
parte in acest capitol, pentru masini, aparate, instru-
mente sau articole de la capitolul 90

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabrici al produ-
sului

Capitolul 91

Ceasuri si orologii si componente ale acestora

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Capitolul 94

Mobild; articole de pat, saltele, suporturi de saltele,
perne si obiecte similare de mobilier umplute; aparate
de iluminat nedenumite si necuprinse in altd parte;
ldmpi pentru reclame luminoase, insemne luminoase,
plici indicatoare luminoase si articole similare; con-
structii prefabricate

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

ex capitolul 95

Jucdrii, jocuri, articole pentru divertisment sau pentru
sport; parti si accesorii ale acestora, cu urmdtoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

ex 9506

Crose de golf si parti ale acestora

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate ebose pentru fabricarea capetelor crose-
lor de golf
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ex capitolul 96

Articole diverse, cu urmdtoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

9601 si 9602

Fildes, os, carapace de broascd testoasd, coarne de ani-
male, corali, sidef si alte materiale de origine animald
pentru tdiat, prelucrate, si articole din aceste materiale
(inclusiv produsele obtinute prin turnare).

Materiale vegetale sau minerale, prelucrate, pentru fa-
sonat, i articole din aceste materiale; articole mode-
late sau fasonate din ceard, parafind, stearind, gumd
sau rasini naturale sau din paste pentru mulaje si alte
articole modelate sau fasonate, nedenumite si necu-
prinse in altd parte; gelatind neintiritd prelucratd (cu
exceptia celei de la pozitia 3503) si articole din gela-
tind neintdritd

Fabricare din materiale de la orice pozitie.

9603

Pensule si perii, inclusiv cele care constituie parti de
masini, de aparate sau de vehicule, maturi mecanice
pentru folosire manuald, altele decit cele cu motor,
pamatufuri; fire si pdmdtufuri pregitite pentru confec-
tionarea periilor; tampoane si rulouri pentru vopsit,
raclete din cauciuc sau din alte materiale elastice simi-
lare

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

9605

Seturi personale de toaletd de voiaj, de croitorie, pen-
tru curdtirea incdltdmintei sau a hainelor

Fiecare articol din set trebuie sd respecte regula care i s-ar
aplica dacd nu ar face parte din setul respectiv. Cu toate
acestea, pot fi utilizate articole neoriginare, cu conditia ca
valoarea lor totald sd nu depdseascd 15 % din pretul franco
fabrica al setului

9606

Nasturi, butoni si capse; forme pentru nasturi si alte
parti ale acestora; ebose de nasturi

Fabricare:

din materiale de la orice pozitie, cu exceptia materialelor
de la aceeasi pozitie cu produsul si

in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utilizate nu
depdseste 70 % din pretul franco fabrici al produsului

9608

Stilouri si pixuri cu bild; stilouri si marcatoare cu var-
ful din fetru sau din alte materiale poroase; stilouri cu
penitd si alte stilouri; trigitoare pentru desen; creioane
mecanice sau culisante; portcreioane si articole simi-
lare; parti (inclusiv capace si agdtdtori) ale acestor arti-
cole, cu exceptia celor de la pozitia 9609

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, se pot utiliza penite sau varfuri de penitd de la aceeasi
pozitie cu produsul

9612

Panglici pentru masini de scris si panglici similare, im-
pregnate sau altfel pregitite pentru a lisa amprente,
chiar montate pe bobine sau in carcase; tusiere chiar
impregnate, cu sau fird cutie

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu exceptia materiale-
lor de la aceeasi pozitie cu produsul si

— in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produsu-
lui
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9613 20 Brichete de buzunar, cu gaz, reincdrcabile Fabricare in cadrul cireia valoarea totali a materialelor de
la pozitia 9613 utilizate nu depaseste 30 % din pretul
franco fabricd al produsului

9614 Pipe (inclusiv capete de pipe), port-tigiri, port-tigarete | Fabricare din materiale de la orice pozitie.

si parti ale acestora

(") Pentru conditiile speciale legate de “tratamente specifice”, a se vedea notele introductive 7.1 si 7.3.

(3 Pentru conditiile speciale legate de “tratamente specifice”, a se vedea nota introductiva 7.2.

(}) “Grupd” inseamnd orice parte a textului de la o pozitie, separatd de restul textului prin punct si virguld.

(% In cazul produselor compuse din materiale clasificate la pozitiile 3901-3906, pe de o parte, si la pozitiile 3907-3911, pe de altd parte, aceastd res-

trictie se aplicd numai acelui grup de materiale care sunt predominante din punct de vedere al greutdtii in produs.
(}) Urmdtoarele benzi, a ciror tulburare opticd — masuratd in functie de ASTM-D 1003-16 cu nefelometrul Gardner (factor de tulburare) — este sub
2 %, sunt considerate benzi de mare transparenta.

setate (croite sau obtinute direct in formad), a se vedea nota introductiva 6.
(°) SEMII — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated (Institutul de Echipamente si Materiale Semiconductoare).”

(%) Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductivd 5.
(’) A se vedea nota introductiva 6.
(8) Pentru articolele tricotate sau crosetate, neelastice sau necauciucate, obtinute prin asamblarea sau coaserea unor bucdti de tesdturi tricotate sau cro-
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DECIZIA NR. 1/2018 A COMITETULUI DE ASOCIERE UE-IORDANIA
din 4 decembrie 2018

de modificare a dispozitiilor Protocolului 3 la Acordul euro-mediteraneean de instituire a unei

asocieri intre Comunititile Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Regatul

Hasemit al Iordaniei, pe de altd parte, privind definitia notiunii de ,produse originare” si lista

prelucririlor sau transformdrilor care trebuie efectuate asupra materialelor neoriginare pentru ca

anumite categorii de produse, fabricate pe teritoriul Regatului Hasemit al Iordaniei si legate de

crearea de locuri de munci pentru refugiatii sirieni si pentru populatia iordaniand, si poati obtine
caracterul de produs originar [2019/42]

COMITETUL DE ASOCIERE UE-IORDANIA,

avand in vedere Acordul euro-mediteraneean de instituire a unei asocieri intre Comunitdtile Europene si statele membre
ale acestora, pe de o parte, si Regatul Hasemit al lordaniei, pe de altd parte (denumit in continuare ,acordul”), in special
articolul 94 din acord si articolul 39 din Protocolul 3 la acord,

intrucat:

(1)  De la intrarea in vigoare a Deciziei nr. 1/2016 a Comitetului de asociere UE-Iordania (') pand in martie 2018,
unsprezece societdti s-au inregistrat pentru a beneficia de regimul flexibilizat al regulilor de origine.

(2)  Intre ianuarie 2016 si octombrie 2018, Regatului Hasemit al Iordaniei (denumit in continuare ,lordania”) a emis
peste 120 000 de permise de muncd unor refugiati sirieni, 42 000 dintre acestea fiind permise de munci active
in al treilea trimestru al anului 2018.

(3)  In decembrie 2017, lordania a prezentat primul raport anual privind punerea in aplicare a Deciziei nr. 1/2016,
privind definitia notiunii de ,produse originare” si lista prelucrdrilor sau transformdrilor care trebuie efectuate
asupra materialelor neoriginare pentru ca anumite categorii de produse, fabricate pe teritoriul Iordaniei si legate
de crearea de locuri de muncd pentru refugiatii sirieni si pentru populatia iordaniand, si poatd obtine statutul de
produs originar.

(4)  Ca urmare a constatdrilor raportului, lordania a formulat o cerere de reexaminare a Deciziei nr. 1/2016 si de
introducere a unor flexibilitdti suplimentare. Uniunea a considerat ci anumite imbundtdtiri ale regimului vor
contribui in masurd mai mare la un grad mai ridicat de ocupare a fortei de muncd pentru refugiatii sirieni,
precum si pentru populatia iordaniana.

(5)  Reexaminarea ulterioard a cerintelor aplicabile agentilor economici care doresc sd beneficieze de regimul regulilor
de origine ar face obiectul anumitor conditii, pentru a garanta ci beneficiile sunt cuplate cu eforturile iordaniene
de incadrare in munci a refugiatilor sirieni.

(6)  Anexa la prezenta decizie se aplicd produselor fabricate in unitdti de productie situate in lordania si are drept
obiectiv contribuirea la generarea de locuri de munci pentru refugiatii sirieni si populatia iordaniana.

(7)  Obiectivul acestei modificari este de a imbunatati initiativa initiald pentru a ameliora efectele regimului asupra
economiei iordaniene si pentru a contribui la cresterea numdarului de refugiati sirieni si de iordanieni angajati in
mod legal in Iordania.

(8)  Ar trebui sd existe posibilitatea de a suspenda temporar aplicarea anexei la prezenta decizie dacd conditiile
previzute la articolul 1 alineatele (1), (2) si (3) din anexa la prezenta decizia nu sunt indeplinite.

(9)  De asemenea, ar trebui sd existe o posibilitate de a suspenda temporar aplicarea anexei la prezenta decizie in ceea
ce priveste oricare din produsele mentionate la articolul 2 din anexa la prezenta decizie, importate in cantitdti
atat de ridicate si in astfel de conditii inct sd cauzeze, sau s ameninte sd cauzeze, prejudicii grave producitorilor
din Uniune de produse similare sau direct concurente pe o parte sau pe intreg teritoriul Uniunii sau perturbiri
grave in orice sector al economiei Uniunii in conformitate cu articolele 24 si 26 din acord.

(") Decizia nr. 1/2016 a Comitetului de asociere UE-lordania din 19 iulie 2016 de modificare a Protocolului 3 la Acordul euro-medite-
raneean de instituire a unei asocieri intre Comunititile Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Regatul Hagemit al
lordaniei, pe de altd parte, privind definitia notiunii de ,produse originare” si lista prelucririlor sau a transformdrilor care trebuie
efectuate asupra materialelor neoriginare pentru ca anumite categorii de produse, fabricate in zone de dezvoltare i in zone industriale
specifice si legate de crearea de locuri de munci pentru refugiatii sirieni si pentru populatia iordaniand, si poatd obtine caracterul de
produs originar [2016/1436] JO L 233, 30.8.2016, p. 6).
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(10)  Prezenta decizie ar trebui si fie valabild pentru o perioadd limitatd de timp, suficientd pentru a oferi un stimulent
pentru investitii suplimentare si crearea de locuri de munci, si ar trebui, prin urmare, si expire la 31 decembrie
2030.

(11)  indeplinirea de citre Tordania a obiectivului siu de creare a cel putin 60 000 de oportunititi legale si active de
angajare, in special corespunzand permiselor de munci active sau altor mijloace mdsurabile corespunzitoare
ocupdrii legale si active a fortei de muncd determinate de Comitetul de asociere pentru refugiatii sirieni ar
reprezenta, de asemenea, o etapd semnificativa. In consecintd, odati ce acest obiectiv va fi atins, Uniunea si
lordania ar trebui, ludnd in considerare, de asemenea, modernizarea Conventiei regionale cu privire la regulile de
origine preferentiale paneuro-mediteraneene, sd extindi sfera de aplicare a prezentei decizii pentru a include toatd
productia din lordania a produselor vizate de aceastd decizie, fard necesitatea de a indeplini conditiile specifice
prevazute la articolul 1 alineatul (1) litera (b) din anexa la prezenta decizie.

(12) Dacd obiectivul de creare a cel putin 60 000 de oportunititi legale si active de angajare, in special corespunzind
permiselor de munci active sau altor mijloace mdsurabile corespunzitoare ocupdrii legale si active a fortei de
muncd determinate de Comitetul de asociere pentru refugiatii sirieni nu este indeplinit, ar trebui si se aplice
conditiile specifice previzute la articolul 1 alineatul (1) litera (b) din anexa la prezenta decizie.

(13) lordania va elabora un cadru juridic clar si stabil pentru locuri de munca decente pentru refugiatii sirieni. in mod
specific, Iordania va continua sd extindd sectoarele si ocupatiile accesibile pentru refugiati, in special la nivel
tehnic, cu un accent deosebit pe participarea femeilor. In cadrul punerii in aplicare a Programului national de
responsabilizare si de ocupare a fortei de muncd (NEEP) si in cadrul calculdrii participarii populatiei neiordaniene
care i desfigoard activitatea in multiple sectoare, Iordania va exonera refugiatii de eventuale reduceri ale procen-
tajului de neiordanieni. De asemenea, lordania va asigura derogarea permanentd de la plata aferentd obtinerii
permiselor de munca pentru refugiatii sirieni.

(14) lordania va asigura, cu asistentd din partea UE dacd este cazul, un cadru juridic clar pentru crearea de asocieri in
participatie intre iordanieni si resortisanti ai tdrilor terte, inclusive refugiati sirieni, cu un accent deosebit asupra
femeilor, asigurdndu-se de faptul cd drepturile ambelor pirti sunt mentinute, cd aspectele privind proprietatea
sunt clarificate si cd accesul la finantare este facilitat.

(15) Tordania va lua mdsurile necesare in vederea facilitdrii investitiilor si a imbundtatirii climatului de afaceri general.
In acest scop, Iordania va adopta si pune in aplicare un plan de actiune in strinsd consultare cu Uniunea
Europeani. In special, lordania va crea sinergii mai puternice intre entititile din sectorul public, sectorul privat si
donatori, in cadrul unui efort de a imbunatiti mediul de afaceri i a atrage investitiile. Pentru a completa aceastd
actiune, comunitatea internationald va oferi asistentd si programe la nivel de intreprindere, menite sd sporeascad
capacitatea de export a firmelor iordaniene in sectoare in care tara detine un avantaj competitiv pe piata
mondiald.

(16) lordania va asigura previzibilitatea in materie de reglementare, cu scopul de a reduce birocratia si costurile pentru
investitori. Acest lucru include dezvoltarea de stimulente pentru oficializarea intreprinderilor, simplificarea
procesului de inregistrare a societdtilor, adoptarea unei infrastructuri juridice stabile pentru insolventd,
impozitarea societdtilor, imprumuturile bancare, precum si dezvoltarea unor institutii financiare nebancare si
reducerea sarcinii administrative pentru societdtile care solicitd o licentd de export.

(17) lordania va organiza o Conferintd a intreprinderilor si a investitorilor in Iordania in timp util pentru a prezenta
regimul reformat, aceasta fiind initial programati pentru toamna anului 2017, in lordania.

(18) Iordania sprijind modernizarea Conventiei regionale cu privire la regulile de origine preferentiale paneuromedite-
raneene, vizand imbundtitirea conditiilor de acces la piatd al exporturilor iordaniene citre Uniunea Europeand,
precum si extinderea comertului regional si a integrrii economice,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1)  Anexa II litera (a) la Protocolul 3 la acord, care cuprinde conditiile de aplicare, precum si lista prelucririlor sau
transformdrilor care trebuie efectuate asupra materialelor neoriginare pentru ca produsele fabricate in lordania, legate de
crearea de locuri de muncd suplimentare pentru refugiatii sirieni, sd obtind caracterul de produs originar, este inlocuitd
cu o noud versiune a anexei II litera (a) la Protocolul 3 la acord, continuti in anexa la prezenta decizie.

(2)  Anexa II litera (a) la Protocolul 3 la acord se aplicd pani la 31 decembrie 2030.
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Articolul 2

Anexa face parte integrantd din prezenta decizie.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii sale de citre Comitetul de asociere.

Adoptati la Amman, 4 decembrie 2018.

Pentru Comitetul de asociere UE-Iordania
Presedintele
Yousef AL SHAMALI
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ANEXA
LANEXA II LITERA (a)

ADDENDUM LA LISTA PRELUCRARILOR SAU TRANSFORMARILOR CARE TREBUIE EFECTUATE ASUPRA
MATERIALELOR NEORIGINARE PENTRU CA PRODUSUL TRANSFORMAT SA POATA OBTINE CARACTERUL DE
PRODUS ORIGINAR

Articolul 1
Dispozitii comune
A.  Definitia originii

(1)  Pentru produsele enumerate la articolul 2, se pot aplica, de asemenea, urmitoarele reguli, in locul regulilor stabilite
in anexa II la Protocolul 3, in cazul in care aceste produse respectd urmdtoarele conditii:

() prelucrdrile sau transformdrile care trebuie efectuate asupra materialelor neoriginare pentru ca produsele
respective si poatd obtine statutul de produs originar au loc in unitdti de productie situate pe teritoriul
lordaniei; si

(b) totalul fortei de munci din fiecare unitate de productie situatd pe teritoriul Iordaniei in care astfel de produse
sunt prelucrate sau transformate contine un procentaj de refugiati sirieni de cel putin 15 % (calculat in mod
individual pentru fiecare unitate de productie).

(2) In temeiul alineatului (1) litera (b), procentajul relevant se calculeazd in orice moment dupd data intrrii in vigoare
a prezentei anexe si, ulterior, pe bazd anuald, tinind seama de numarul refugiatilor sirieni care ocupd locuri de
muncd oficiale si decente, pe baza echivalentului normd intreagd, si care au primit un permis de munci valabil
pentru o perioadd minima de 12 luni in conformitate cu legislatia in vigoare in lordania.

(3)  Autoritatile competente ale Iordaniei monitorizeazd respectarea de citre unititile de productie eligibile
a conditiilor stabilite la alineatul (1), acordd unitdtilor de productie care indeplinesc conditiile respective un numar
de autorizatie si retrag de indatd numdrul autorizatiei in cazul in care unitdtile de productie nu mai indeplinesc
conditiile respective.

B.  Dovada originii

(4) O dovadi a originii intocmitd in conformitate cu prezenta anexd contine urmdtoarea mentiune in limba engleza:
«Derogation — Annex Il(a) of Protocol 3 — authorisation number granted by the competent authorities of Jordan».

C.  Cooperarea administrativd

(5) In cazul in care, in conformitate cu articolul 33 alineatul (5) din prezentul protocol, astfel cum a fost modificat
prin Decizia nr. 1/2006 a Consiliului de asociere UE-lordania ('), autorititile vamale din Iordania informeazi
Comisia Europeand sau autorititile vamale solicitante ale statelor membre ale Uniunii Europene (denumite in
continuare «statele membre») in legiturd cu rezultatele verificirii, acestea precizeazd cid produsele enumerate la
articolul 2 indeplinesc conditiile previzute la alineatul (1).

(6) In cazul in care procedura de verificare sau orice alte informatii disponibile par s3 indice ci nu sunt indeplinite
dispozitiile prevazute la alineatul (1), lordania, din proprie initiativd sau la cererea Comisiei Europene sau a autori-
tdtilor vamale ale statelor membre, efectueazd anchetele corespunzitoare sau dispune efectuarea de urgentd a unor
astfel de anchete pentru identificarea si prevenirea incilcirilor respective. In acest scop, Comisia Europeani sau
autorititile vamale ale statelor membre pot participa la anchete.

D.  Raport, monitorizare si revizuire

(7)  In fiecare an dupi intrarea in vigoare a prezentei anexe, lordania prezintd Comisiei Europene un raport privind
functionarea si efectele prezentei anexe, cuprinzand statistici privind productia si exporturile la nivel de opt cifre
sau la cel mai inalt nivel de detaliere disponibil pentru produsele care fac obiectul regimului. De asemenea,
lordania prezintd o listd a unitdtilor de productie din Iordania, specificdnd procentajul refugiatilor sirieni angajati
in fiecare unitate de productie individuald pe o bazd anuald. De asemenea, lordania va raporta, pe bazd
trimestriald, cu privire la numirul total de permise de munca active si la alte misuri cuantificabile corespunzdtoare

(") Decizia nr. 1/2006 a Consiliului de asociere UE-Iordania din 15 iunie 2006 de modificare a Protocolului 3 la Acordul euro-medite-
raneean, referitor la definitia notiunii de «produse originare» si la metodele de cooperare administrativa (JO L 209, 31.7.2006, p. 30).
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ocupdrii legale si active a fortei de muncd determinate de Comitetul de asociere. Pirtile reexamineazd in comun
aceste rapoarte si toate aspectele referitoare la punerea in aplicare §i la monitorizarea prezentei anexe in cadrul
organelor instituite in temeiul Acordului de asociere, in special in cadrul subcomitetului pentru industrie, comert
si servicii. Partile asigurd, de asemenea, implicarea in procesul de monitorizare a organizatiilor internationale
relevante, cum ar fi Organizatia Internationald a Muncii si Banca Mondiald.

(8) Odatd ce Iordania 1si atinge obiectivul de a facilita 0 mai mare participare a refugiatilor sirieni pe piata oficiald
a muncii prin emiterea unui numdar de cel putin 60 000 de permise active de muncd, sau prin alte masuri
mdsurabile corespunzdtoare ocupdrii legale si active a fortei de muncd determinate de Comitetul de asociere
pentru refugiatii sirieni, partile aplicd dispozitiile prezentei anexe tuturor produselor vizate de prezenta anexd, fird
cerinta de a respecta conditiile specifice previzute la alineatul (1) litera (b).

(9) Dacd Uniunea considerd cd nu existd dovezi suficiente conform cirora lordania respectd conditiile previzute la
alineatul (8), Uniunea poate sesiza Comitetul de asociere cu privire la aceastd chestiune. In cazul in care Comitetul
de asociere, in termen de 90 de zile de la sesizare, nu confirma indeplinirea conditiilor stabilite la alineatul (8) sau
nu modificd prezenta anexd, Uniunea poate decide cd se aplicd conditiile specifice previzute la alineatul (1)

litera (b).

E.  Suspendarea temporard

(10) (a) Fird a aduce atingere alineatelor (8) si (9), dacd considerd cd nu existd dovezi suficiente conform cirora
lordania sau orice unitate de productie individuald respectd conditiile previzute la alineatele (1), (2) si (3),
Uniunea poate sesiza Comitetul de asociere cu privire la aceastd chestiune. Sesizarea respectivd va determina
dacd nerespectarea conditiilor previzute la alineatul (1) se datoreazd lordaniei sau unei unitdti de productie
specifice.

(b) In cazul in care Comitetul de asociere, in termen de 90 de zile de la sesizare, nu confirmi indeplinirea
conditiilor stabilite la alineatul (1) sau nu modificd prezenta anexd, se suspendi aplicarea prezentei anexe.
Durata suspendarii va fi indicatd in sesizarea adresatd de Uniune Comitetului de asociere.

(c) Comitetul de asociere poate decide, de asemenea, si prelungeascd termenul de 90 de zile. In acest caz,
suspendarea intrd in vigoare atunci cdnd Consiliul de asociere nu ia niciuna dintre mdsurile mentionate la
litera (b) in cadrul perioadei de timp prelungite.

(d) Aplicarea prezentei anexe poate fi reluatd in cazul in care Comitetul de asociere ia o decizie in acest sens.

(e) In cazul unei suspendiri, prezenta anexd continui si se aplice pentru o perioadd de patru luni in cazul
produselor care se afld fie in tranzit, fie in depozitare temporard in antrepozite vamale sau in zone libere din
Uniune la data suspendarii provizorii a anexei si pentru care a fost intocmitd in mod corespunzitor o dovadd
a originii, in conformitate cu dispozitiile din prezenta anexd, inainte de data suspendarii temporare.

FE. Mecanismul de salvgardare

(11) Atunci cidnd un produs mentionat la articolul 2 care beneficiazd de aplicarea prezentei anexe este importat in
cantitdti atat de ridicate si in astfel de conditii incat si cauzeze sau si ameninte sd cauzeze un prejudiciu grav
producitorilor din Uniune de produse similare sau direct concurente pe o parte sau pe intreg teritoriul Uniunii sau
perturbari grave in orice sector al economiei Uniunii, in conformitate cu articolele 24 si 26 din acord, Uniunea
poate trimite chestiunea spre examinare Comitetului de asociere. In cazul in care, in termen de 90 de zile de la
data la care a fost sesizat, Comitetul de asociere nu adoptd o decizie care si pund capdt unui astfel de prejudiciu
grav sau unei astfel de amenintari de prejudiciu grav sau unor astfel de perturbdri grave, ori in cazul in care nu s-a
gdsit nicio altd solutie satisficitoare, aplicarea prezentei anexe se suspendd in ceea ce priveste produsul in cauzd
pand cand Comitetul de asociere adoptd o decizie prin care declard cd aceste prejudicii, amenintdri sau perturbari
s-au incheiat sau pand cind partile gisesc o solutie satisficitoare care este notificatd Comitetului de asociere.

G.  Intrarea in vigoare si aplicarea

(12) Prezenta anexa se aplicd incepand cu data intrdrii in vigoare a deciziei Comitetului de asociere la care este atasati
si se aplicd pand la 31 decembrie 2030.

Articolul 2

Lista produselor si a prelucririlor si transformirilor necesare

Lista produselor cirora li se aplici prezenta anexd si normele privind transformarea si prelucrarea care pot fi aplicate ca
o alternativi la cele enumerate in anexa II sunt prezentate in cele ce urmeazi.
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Anexa I la Protocolul 3 al acordului, care contine note introductive la lista din anexa II la Protocolul 3 al acordului, se
aplicd mutatis mutandis listei de mai jos, sub rezerva urmitoarelor modificari:

In nota 5.2, urmatoarele materiale de bazd se adaugi in al doilea paragraf:

— fibrele de sticl;

— fibrele metalice.

Textul notei 7.3 se inlocuieste cu urmdtorul text:

In sensul pozitiilor ex 2707 si 2713, operatiunile simple precum curitarea, decantarea, desalinizarea, separarea apei,
filtrarea, colorarea, marcarea, obtinerea unui continut de sulf prin amestec de produse cu continuturi diferite de sulf sau
orice combinatie a acestor operatiuni sau a unor operatiuni similare nu conferd caracterul originar.

ex capitolul 25

Sare; sulf; pdmanturi si pietre; ipsos, var si ciment; cu
urmdtoarele exceptii: cu urmitoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

ex 2519

Carbonat de magneziu natural (magneziti) mdcinat,
introdus in recipiente ermetice, si oxid de magneziu,
pur sau nu, cu exceptia magneziei electrotopite si
a magneziei arse (sinterizate).

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, carbonatul de magneziu natural (magnezita) poate fi
utilizat.

ex capitolul 27

Combustibili minerali, uleiuri minerale si produse re-
zultate din distilarea acestora; materiale bituminoase;
ceard minerald, cu urmitoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

ex 2707

Uleiuri in care greutatea constituentilor aromatici de-
piseste greutatea constituentilor nearomatici, fiind
uleiuri similare uleiurilor minerale obtinute prin disti-
larea gudroanelor de huild la temperaturi inalte, care
distileazd peste 65 % din volumul lor pand la 250 °C
(inclusiv amestecurile de benzind de petrol si ben-
zen/benzol), destinate utilizdrii drept carburanti sau
combustibili.

Operatiuni de rafinare sifsau unul sau mai multe trata-
mente specifice (')

sau

alte operatiuni in cadrul cdrora toate materialele utilizate
sunt incadrate la o altd pozitie decit cea a produsului. Cu
toate acestea, pot fi utilizate materiale incadrate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia ca valoarea lor totald si
nu depdseascd 50 % din pretul franco fabricd al produsului.

2710

Uleiuri din petrol sau uleiuri din materiale bitumi-
noase, altele decit uleiurile brute; preparate nedenu-
mite i necuprinse in altd parte, care contin in greutate
minimum 70 % uleiuri din petrol sau din materiale bi-
tuminoase §i pentru care aceste uleiuri constituie ele-
mentele de bazd; deseuri de uleiuri.

Operatiuni de rafinare sifsau unul sau mai multe trata-
mente specifice (2

sau

alte operatiuni in cadrul cdrora toate materialele utilizate
sunt incadrate la o altd pozitie decit cea a produsului. Cu
toate acestea, pot fi utilizate materiale incadrate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia ca valoarea lor totald si
nu depiseascd 50 % din pretul franco fabricd al produsului.

2711

Gaz de sondi si alte hidrocarburi gazoase.

Operatiuni de rafinare sifsau unul sau mai multe trata-
mente specifice

sau

alte operatiuni in cadrul cirora toate materialele utilizate
sunt incadrate la o altd pozitie decat cea a produsului. Cu
toate acestea, pot fi utilizate materiale incadrate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia ca valoarea lor totald si
nu depdseascd 50 % din pretul franco fabricd al produsului.
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2712

Vaselind; ceard de parafind, ceard de petrol microcrista-
lind, ceard din praf de cirbune (slack wax), ozocheritd,
ceard de lignit, ceard de turbd, alte tipuri de ceard mi-
nerald §i produse similare obtinute prin sintezd sau
prin alte procedee, chiar colorate.

Operatiuni de rafinare sifsau unul sau mai multe trata-
mente specifice (3

sau

alte operatiuni in cadrul cdrora toate materialele utilizate
sunt incadrate la o altd pozitie decat cea a produsului. Cu
toate acestea, pot fi utilizate materiale incadrate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia ca valoarea lor totald si
nu depiseascd 50 % din pretul franco fabricd al produsului.

2713

Cocs de petrol, bitum de petrol si alte reziduuri de
uleiuri din petrol sau din minereuri bituminoase.

Operatiuni de rafinare sifsau unul sau mai multe trata-
mente specifice (')

sau

alte operatiuni in cadrul cirora toate materialele utilizate
sunt incadrate la o altd pozitie decat cea a produsului. Cu
toate acestea, pot fi utilizate materiale incadrate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia ca valoarea lor totald si
nu depdseascd 50 % din pretul franco fabricd al produsului.

ex capitolul 28

Produse chimice anorganice; compusi anorganici sau
organici ai metalelor pretioase, ai elementelor radioac-
tive, ai metalelor de pdmanturi rare sau ai izotopilor;
cu urmdtoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale de la aceeasi pozitie ca produ-
sul, cu conditia ca valoarea lor totald si nu depiseascd
20 % din pretul franco fabricd al produsului

sau

fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

ex 2811 Trioxid de sulf; si Fabricare din dioxid de sulf
sau
fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.
ex 2840 Perborat de sodiu; Fabricare din tetraborat de disodiu pentahidrat
sau
fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.
2843 Metale pretioase in stare coloidald; compusi anorganici | Fabricare din materiale de la orice pozitie, inclusiv alte ma-
sau organici ai metalelor pretioase, cu compozitie chi- | teriale de la pozitia 2843.
micd definitd sau nu; amalgame de metale pretioase.
ex 2852 — Compusi ai mercurului constituiti din eteri interni | Fabricare din materiale de la orice pozitie. Cu toate acestea,

si derivatii lor halogenati, sulfonati, nitrati sau nitro-
zati.

valoarea tuturor materialelor de la pozitia 2909 utilizate
nu depdseste 20 % din pretul franco fabricd al produsului

sau

fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

— Compusi ai mercurului constituiti din acizi nucleici
si sdrurile lor, cu compozitie chimicd definitd sau
nu; alti compusi heterociclici.

Fabricare din materiale de la orice pozitie. Cu toate acestea,
valoarea tuturor materialelor de la pozitiile 2852, 2932,
2933 si 2934 utilizate nu depiseste 20 % din pretul franco
fabrica al produsului

sau

fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.




L 9/154

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

11.1.2019

ex capitolul 29

Produse chimice organice; cu urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale de la aceeasi pozitie ca produ-
sul, cu conditia ca valoarea lor totald si nu depiseascd
20 % din pretul franco fabricd al produsului

sau

fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

ex 2905

Alcoolati metalici ai alcoolilor de la aceastd pozitie si
ai etanolului; cu urmdtoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, inclusiv alte ma-
teriale de la pozitia 2905. Cu toate acestea, alcoolatii meta-
lici de la aceastd pozitie pot fi utilizati, cu conditia ca va-
loarea lor totald s nu depiseascd 20 % din pretul franco
fabricd al produsului

sau

fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

2905 43;
2905 44,
2905 45

Manitol; D-glucitol (sorbitol); Glicerina.

Fabricare din materiale de la orice subpozitie, cu exceptia
celor de la aceeasi subpozitie cu produsul. Cu toate acestea,
pot fi utilizate materiale de la aceeasi subpozitie cu produ-
sul, cu conditia ca valoarea lor totald si nu depiseascd
20 % din pretul franco fabrici al produsului

sau

fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

2915

Acizi monocarboxilici aciclici saturati si anhidridele,
halogenurile, peroxizii si peroxiacizii lor; derivatii lor
halogenati, sulfonati, nitrati sau nitrozati.

Fabricare din materiale de la orice pozitie. Cu toate acestea,
valoarea tuturor materialelor de la pozitiile 2915 si 2916
utilizate nu depaseste 20 % din pretul franco fabricd al pro-
dusului

sau

fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

ex 2932

— Eteri interni si derivatii lor halogenati, sulfonati, ni-
trati sau nitrozati.

Fabricare din materiale de la orice pozitie. Cu toate acestea,
valoarea tuturor materialelor de la pozitia 2909 utilizate
nu depiseste 20 % din pretul franco fabrici al produsului

sau

fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

— Acetali ciclici si semiacetali interni si derivatii lor
halogenati, sulfonati, nitrati sau nitrozati.

Fabricare din materiale de la orice pozitie
sau

fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.
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2933

Compusi heterociclici cu heteroatom(i) de azot in ex-
clusivitate.

Fabricare din materiale de la orice pozitie. Cu toate acestea,
valoarea tuturor materialelor de la pozitiile 2932 si 2933
utilizate nu depaseste 20 % din pretul franco fabricd al pro-
dusului

sau

fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

2934

Acizi nucleici si sdrurile lor, cu compozitie chimicd de-
finitd sau nu; alti compusi heterociclici.

Fabricare din materiale de la orice pozitie. Cu toate acestea,
valoarea tuturor materialelor de la pozitiile 2932, 2933 si
2934 utilizate nu depdseste 20 % din pretul franco fabricd
al produsului

sau

fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depidseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

Capitolul 31

Ingrasiminte

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale de la aceeasi pozitie ca produ-
sul, cu conditia ca valoarea lor totald si nu depiseascd
20 % din pretul franco fabrici al produsului

sau

fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depidseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

Capitolul 32

Extracte tanante sau colorante; tanini si derivatii lor;
pigmenti si alte substante colorante; vopsele si lacuri;
masticuri; cerneluri.

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale de la aceeasi pozitie ca produ-
sul, cu conditia ca valoarea lor totald si nu depiseascd
20 % din pretul franco fabricd al produsului

sau

fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depidseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

ex capitolul 33

Uleiuri esentiale si rezinoide; produse preparate de
parfumerie sau de toaletd §i preparate cosmetice; cu
urmitoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale de la aceeasi pozitie ca produ-
sul, cu conditia ca valoarea lor totald si nu depiseascd
20 % din pretul franco fabricd al produsului

sau

fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

ex 3301

Uleiuri esentiale (deterpenizate sau nu), inclusiv cele
asa-zise «concrete» sau «absolute»; rezinoide; oleorisini
de extractie; solutii concentrate de uleiuri esentiale in
grasimi, in uleiuri fixe (grase), in ceard sau in substante
similare, obtinute prin extractie din flori sau macerare;
subproduse terpenice reziduale de la deterpenizarea
uleiurilor esentiale; ape distilate aromatice si solutii
apoase ale uleiurilor esentiale.

Fabricare din materiale de la orice pozitie, inclusiv din ma-
teriale dintr-o altd «grupd» (}) de la aceastd pozitie. Cu toate
acestea, pot fi utilizate materiale din aceeasi grupd cu pro-
dusul, cu conditia ca valoarea lor totald si nu depiseascd
20 % din pretul franco fabricd al produsului

sau

fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.




L 9/156

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

11.1.2019

ex capitolul 34

Sdpunuri, agenti de suprafatd organici, preparate pen-
tru spilat, preparate lubrifiante, ceard artificiald, ceard
preparatd, produse pentru intretinere, lumandri si arti-
cole similare, paste pentru modelare, «ceard dentard» si
preparate dentare pe bazi de ipsos, cu urmitoarele ex-
ceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale de la aceeasi pozitie ca produ-
sul, cu conditia ca valoarea lor totald si nu depiseascd
20 % din pretul franco fabricd al produsului

sau

fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

ex 3404

Ceard artificiald si ceard preparatd:

— pe bazd de parafind, ceard de petrol, ceard obtinutd
din minerale bituminoase, ceard din praf de cir-
bune (slack wax) sau din reziduuri de parafind.

Fabricare din materiale de la orice pozitie.

Capitolul 35

Substante albuminoide; amidon si fecule modificate;
cleiuri; enzime.

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia celor
de la aceeasi pozitie cu produsul, in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu depaseste 70 % din pretul
franco fabrici al produsului.

Capitolul 37

Produse fotografice sau cinematografice

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale de la aceeasi pozitie ca produ-
sul, cu conditia ca valoarea lor totald si nu depaseascd
20 % din pretul franco fabrici al produsului

sau

fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

ex capitolul 38

Produse diverse ale industriei chimice; cu urmitoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale de la aceeasi pozitie ca produ-
sul, cu conditia ca valoarea lor totald si nu depiseascd
20 % din pretul franco fabricd al produsului

sau

fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

ex 3803

Ulei de tal rafinat

Rafinarea uleiului de tal brut
sau

fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depidseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

ex 3805

Esentd de terebentind sulfatatd, epuratd

Epurare prin distilarea sau rafinarea esentei de terebentind
sulfatatd, brutd

sau

fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

3806 30

Gume esteri

Fabricare din acizi rezinici
sau

fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.
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ex 3807 Smoald neagri (smoald sau gudron vegetal) Distilarea gudronului de lemn
sau
fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utili-
zate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului.

3809 10 Agenti de apretare sau finisare, acceleratori de vopsire | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor uti-
sau de fixare a substantelor colorante si alte produse si | lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabrici al produ-
preparate (de exemplu, produse pentru scrobit si pre- | sului
parate pentru mordansare), de felul celor folosite in in-
dustria textild, industria hartiei, industria pieldriei sau
in alte industrii similare, nedenumite si necuprinse in
altd parte: pe bazd de substante amilacee

3823 Acizi grasi monocarboxilici industriali; uleiuri acide de | Fabricare din materiale de la orice pozitie, inclusiv alte ma-
rafinare; alcooli grasi industriali teriale de la pozitia 3823

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

3824 60 Sorbitol, altul decét cel de la pozitia 2905 44 Fabricare din materiale de la orice subpozitie, cu exceptia

celor de la aceeasi subpozitie cu produsul si a materialelor
de la subpozitia 2905 44. Cu toate acestea, pot fi utilizate
materiale de la aceeasi subpozitie cu produsul, cu conditia
ca valoarea lor totald si nu depiseascd 20 % din pretul
franco fabricd al produsului

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

ex capitolul 39

Materiale plastice si articole din material plastic; cu ur-
mdtoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

ex 3907

— Copolimer, obtinut din copolimer policarbonat si
copolimer acrilonitril-butadien-stiren (ABS)

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale incadrate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoarea lor totald si nu depi-
seascd 50 % din pretul franco fabrici al produsului (¥)

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

— Poliester

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau
Fabricare din policarbonat de tetrabrom-(bisfenol A)
sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabrici al produ-
sului




L 9/158 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 11.1.2019

ex 3920 Folii sau pelicule din ionomeri Fabricare dintr-o sare partial termoplasticd, care este un co-
polimer al etilenei si al acidului metacrilic, partial neutrali-
zat cu joni metalici, in principal de zinc i de sodiu

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

ex 3921 Benzi metalizate din materiale plastice Fabricare din benzi de poliester cu un grad mare de trans-
parentd si cu o grosime mai micd de 23 de microni (%)

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

ex capitolul 40 | Cauciuc si articole din cauciuc; cu urmdtoarele excep- | Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
tii: terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

4012 Anvelope pneumatice resapate sau uzate, din cauciug;
bandaje, benzi de rulare amovibile pentru anvelope si
«lapsuri», din cauciuc:

— Anvelope pneumatice resapate si bandaje, din cau- | Resaparea anvelopelor uzate
ciuc

— Altele Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la pozitiile 4011 si 4012

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

ex capitolul 41 | Piei brute (altele decat pieile cu bland) si piei finite; cu | Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
urmdtoarele exceptii: terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

4101 pand la | Piei brute de bovine (inclusiv de bivoli) sau de ecvidee | Fabricare din materiale de la orice pozitie.
4103 (proaspete sau sdrate, uscate, cenusarite, piclate sau alt-
fel conservate, dar netabicite, nepergamentate sau alt-
fel preparate), chiar epilate sau spéltuite; piei brute de
ovine (proaspete sau sirate, uscate, cenusdrite, piclate
sau altfel conservate, dar netdbicite, nepergamentate
sau altfel preparate), chiar epilate sau spdltuite, altele
decat cele excluse prin nota 1 litera (c) la capitolul 41;
alte piei brute (proaspete sau sdrate, uscate, cenusdrite,
piclate sau altfel conservate, dar netibicite, neperga-
mentate sau altfel preparate), chiar epilate sau spal-
tuite, altele decat cele excluse prin notele 1 litera (b)
sau 1 litera (c) la capitolul 41
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4104 pand la
4106

Piei tdbdcite sau semifinite, depdrate, chiar spaltuite,
dar fard alte prelucrdri

Retdbicirea pieilor tibicite sau pretdbicite de la subpozi-
tiile 4104 11, 4104 19, 4105 10, 4106 21, 4106 31 sau
4106 91

sau

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

4107, 4112,
4113

Piei prelucrate dupd tabacire sau dupd uscare

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, materialele de la subpozitiile 4104 41, 4104 49,
4105 30, 4106 22, 4106 32 si 4106 92 pot fi utilizate
numai dacd pieile tibicite sau semifinite sunt supuse unei
operatiuni de retibicire in stare uscatd

Capitolul 42

Obiecte din piele; articole de cureldrie si de seldrie; ar-
ticole de voiaj, bagaje de mand si articole similare; arti-
cole din intestine de animale (altele decat cele de la
viermii de matase)

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

ex capitolul 43

Blanuri si bldnuri artificiale; articole din acestea; cu ur-
mdtoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

4301 Blanuri brute (inclusiv capetele, cozile, labele si alte | Fabricare din materiale de la orice pozitie.

buciti utilizate in blindrie), altele decat pieile brute de

la pozitia 4101, 4102 sau 4103
ex 4302 Blanuri tibicite sau apretate, asamblate:

— Asamblate in formd dreptunghiulard, de cruce si | Albire sau vopsire, pe langa tiierea §i asamblarea blanurilor

forme similare tibicite sau finisate, neasamblate

— Altele Fabricare din piei brute tdbicite sau finisate, neasamblate

4303 Imbriciminte, accesorii de imbriciminte si alte arti- | Fabricare din piei brute tibicite sau finisate, neasamblate,

cole din blana

de la pozitia 4302

ex capitolul 44

Lemn si articole din lemn; cirbune de lemn; cu urma-
toarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

ex 4407

Lemn tdiat sau despicat longitudinal, transat sau deru-
lat, chiar geluit, slefuit sau imbinat cap la cap, cu o gro-
sime de peste 6 mm

Geluire, slefuire sau imbinare cap la cap




L 9/160

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

11.1.2019

ex 4408

Foi pentru furnir (inclusiv cele obtinute prin transarea
lemnului stratificat) si foi pentru placaj, cu o grosime
de maximum 6 mm, geluite, si alt lemn tdiat longitu-
dinal, transat sau derulat, cu o grosime de maximum
6 mm, geluit, slefuit sau lipit prin imbinare cap la cap

Imbinare, geluire, slefuire sau lipire prin imbinare cap la
cap

ex 4410 pand

Baghete si forme de lemn pentru mobild, rame, deco-

Transformare in baghete sau forme de lemn

la ex 4413 raiuni interioare, magistrale electrice si alte articole si-
milare
ex 4415 Lizi, lidite, cosuri, cilindri si ambalaje similare din | Fabricare din scinduri netdiate pe dimensiune
lemn
ex 4418 — Lucrdri de tamplirie si piese de dulgherie pentru | Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
constructii terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, se pot utiliza panouri celulare de lemn sau sindrile
(«shingles» si «shakes»)
— Baghete si forme din lemn Transformare in baghete sau forme de lemn
ex 4421 Lemn prelucrat pentru chibrituri; cuie de lemn pentru | Fabricare din lemn de la orice pozitie, cu exceptia lemnului

inciltdminte

profilat de la pozitia 4409

ex capitolul 51

Land, par fin sau grosier de animale; fire si tesdturi din
par de cal; cu urmdtoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

5106 pani la
5110

Fire din land, din pir fin sau grosier de animale sau
din pér de cal

Filarea fibrelor naturale sau extrudarea fibrelor sintetice sau
artificiale insotitd de filare (6)

5111 pand la
5113

Tesdturi din 1and, din pér fin sau grosier de animale
sau din pdr de cal:

Tesere (%)
sau

Imprimare insotitd de cel putin doud operatiuni de pregi-
tire sau de finisare (cum sunt spdlarea, albirea, merceriza-
rea, termofixarea, scdmosarea, calandrarea, tratarea anti-
contractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea,
repasarea §i noparea), cu conditia ca valoarea tesiturilor
neimprimate utilizate sd nu depdseascd 47,5 % din pretul
franco fabricd al produsului

ex capitolul 52

Bumbac; cu urmdtoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

5204 pani la
5207

Atd de cusut i fire din bumbac

Filarea fibrelor naturale sau extrudarea fibrelor sintetice sau
artificiale insotitd de filare (6)

5208 pani la
5212

Tesdturi din bumbac:

Tesere (%)
sau

Imprimare insotitd de cel putin doud operatiuni de pregi-
tire sau de finisare (cum sunt spilarea, albirea, merceriza-
rea, termofixarea, scimosarea, calandrarea, tratarea anti-
contractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea,
repasarea §i noparea), cu conditia ca valoarea tesiturilor
neimprimate utilizate si nu depiseascd 47,5 % din pretul
franco fabrici al produsului
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ex capitolul 53

Alte fibre textile vegetale; fire din hartie si tesaturi din
fire de hartie; cu urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

5306 pani la
5308

Fire din alte fibre textile vegetale; fire din hartie

Filarea fibrelor naturale sau extrudarea fibrelor sintetice sau
artificiale insotitd de filare (6)

5309 pénd la
5311

Tesdturi din alte fibre textile vegetale; tesituri din fire
de hartie:

Tesere (°)

Imprimare insotitd de cel putin doud operatiuni de pregi-
tire sau de finisare (cum sunt spilarea, albirea, merceriza-
rea, termofixarea, scimosarea, calandrarea, tratarea anti-
contractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea,
repasarea §i noparea), cu conditia ca valoarea tesiturilor
neimprimate utilizate sd nu depdseascd 47,5 % din pretul
franco fabrici al produsului

5401 pani la
5406

Fire, monofilamente si fire din filamente sintetice sau
artificiale

Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotitd de filare
sau filarea fibrelor naturale (%)

5407 si 5408

Tesdturi din fire de filamente sintetice sau artificiale:

Tesere (%)
sau

Imprimare insotitd de cel putin doud operatiuni de pregi-
tire sau de finisare (cum sunt spilarea, albirea, merceriza-
rea, termofixarea, scimosarea, calandrarea, tratarea anti-
contractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea,
repasarea §i noparea), cu conditia ca valoarea tesiturilor
neimprimate utilizate si nu depiseascd 47,5 % din pretul
franco fabricd al produsului

5501 pani la
5507

Fibre sintetice sau artificiale discontinue

Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale

5508 pani la
5511

Atd de cusut din fibre sintetice sau artificiale disconti-
nue

Filarea fibrelor naturale sau extrudarea fibrelor sintetice sau
artificiale insotitd de filare (6)

5512 pani la
5516

Tesituri din fibre sintetice sau artificiale discontinue:

Tesere (%)
sau

Imprimare insotitd de cel putin doud operatiuni de pregi-
tire sau de finisare (cum sunt spilarea, albirea, merceriza-
rea, termofixarea, scimosarea, calandrarea, tratarea anti-
contractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea,
repasarea §i noparea), cu conditia ca valoarea tesiturilor
neimprimate utilizate si nu depiseascd 47,5 % din pretul
franco fabrici al produsului

ex capitolul 56

Vatd, pasld si materiale netesute; fire speciale; sfori, fu-
nii, franghii si articole din acestea; cu urmitoarele ex-
ceptii:

Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotitd de filare
sau filarea fibrelor naturale

sau

Plusare insotitd de vopsire sau de imprimare (6)

5602

Pasld, chiar impregnatd, imbracatd, acoperitd sau stra-
tificata:

— Pasld compactizatd cu plici cu ace

Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotitd de for-
marea tesdturii,

Cu toate acestea:
— filamentele din polipropilend de la pozitia 5402;

— fibrele din polipropilend de la pozitia 5503 sau 5506;
sau

— cablurile din filamente din polipropilend de la pozitia
5501,
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in care fiecare fibrd sau fiecare filament constitutiv mai-
soard, in toate cazurile, sub 9 decitex,
pot fi utilizate, cu conditia ca valoarea lor totald sd nu de-
paseascd 40 % din pretul franco fabrica al produsului
sau
Numai formarea tesiturii, in cazul paslei din fibre natura-
le ()

— Altele Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotitd de for-
marea tesaturii,
sau
Numai formarea tesaturii, in cazul paslei din fibre natura-
le ()

5603 Articole netesute, chiar impregnate, imbricate, acope- | Orice procedeu care nu implicd tesut, inclusiv tricotare (ne-
rite sau stratificate edle punching)

5604 Fire si corzi din cauciuc, acoperite cu materiale textile;
fire textile, benzi si forme similare de la pozitia 5404
sau 5405, impregnate, imbricate, acoperite sau inve-
lite cu cauciuc sau material plastic:

— Fire si corzi din cauciuc, acoperite cu materiale tex- | Fabricarea din fire si corzi din cauciuc, neacoperite cu ma-
tile teriale textile
— Altele Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotitd de filare
sau filarea fibrelor naturale (%)

5605 Fire metalizate, chiar ,imbricate”, constituite din fire | Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotitd de filare
textile, benzi sau forme similare de la pozitia 5404 | sau filarea fibrelor naturale sifsau a fibrelor sintetice sau ar-
sau 5405, combinate cu metal sub formd de fire, | tificiale discontinue (¢)
benzi sau pulbere, sau acoperite cu metal

5606 Fire dmbricate», benzi si forme similare de la pozitia | Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotitd de filare

5404 sau 5405, dmbricate» (altele decat cele de la po-
zitia 5605 si altele decat firele de par de cal dmbra-
cate); fire tip chenille (comidd»); fire «cu bucleuri»

sau filarea fibrelor naturale sifsau a fibrelor sintetice sau ar-
tificiale discontinue

sau
Filare 1nsotitd de plusare
sau

Plusare insotitd de vopsire (¢)

Capitolul 57

Covoare si alte acoperitoare de podea din materiale
textile:

Filarea fibrelor naturale sifsau sintetice sau artificiale dis-
continue sau extrudarea firelor de filamente sintetice sau
artificiale, in fiecare dintre cazuri insotitd de tesere

sau

Fabricarea din fibre de nucd de cocos, fibre de sisal sau fi-
bre de jutd

sau
Plusare insotitd de vopsire sau de imprimare

sau

Innodare (tufting) insotitd de vopsire sau de imprimare

Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotitd de
aplicarea unor tehnici care nu implicd tesere, inclusiv trico-
tare (%)
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Cu toate acestea:
— filamentele din polipropilend de la pozitia 5402;

— fibrele din polipropilend de la pozitia 5503 sau 5506;
sau

— cablurile din filamente din polipropilend de la pozitia
5501,

din care fiecare fibrd sau fiecare filament constitutiv ma-
soard, in toate cazurile, sub 9 decitex, pot fi utilizate, cu
conditia ca valoarea lor totald si nu depigeascd 40 % din
pretul franco fabrica al produsului

Tesdtura de iutd poate fi utilizatd ca suport

ex capitolul 58

Tesdturi speciale; tesdturi cu smocuri; dantele; tapiserii;
pasmanterii; broderii; cu urmdtoarele exceptii:

Tesere (%)
sau

Imprimare insotitd de cel putin doud operatiuni de pregi-
tire sau de finisare (cum sunt spilarea, albirea, merceriza-
rea, termofixarea, scimosarea, calandrarea, tratarea anti-
contractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea,
repasarea §i noparea), cu conditia ca valoarea tesiturilor
neimprimate utilizate sd nu depdseascd 47,5 % din pretul
franco fabricd al produsului

5805 Tapiserii tesute manual (de tip Gobelin, Flandra, Au- | Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
busson, Beauvais §i similare) si tapiserii cu acul (de | terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul
exemplu, cu punct mic, cu cruciulite), chiar confectio-
nate
5810 Broderii sub formd de buciti, benzi sau motive deco- | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor uti-
rative lizate nu depdseste 50 % din pretul franco fabricd al produ-
sului
5901 Tesdturi acoperite cu clei sau cu substante amilacee, | Tesere insotitd de vopsire, de plusare sau de imbricare
de tipul celor utilizate la coperti exterioare pentru cdrfi | o,
sau alte articole similare; panze de calc sau transpa- . . o
rente pentru desen; panze pregdtite pentru picturd; va- Plusare insofitd de vopsire sau de imprimare
tir si tesdturi similare pentru confectionarea pélariilor
5902 Tesdturd pentru anvelopd cu carcasi de cord din fir de
nailon de inaltd rezistentd sau din alte poliamide, po-
liesteri sau matase de viscozi
— Cu un continut de materiale textile de maximum | Tesere
90 % din greutate
— Altele Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotitd de tesere
5903 Tesdturi impregnate, imbracate sau acoperite cu mate- | Tesere insotitd de vopsire sau de imbricare

rial plastic sau stratificate cu material plastic, altele de-
cat cele de la pozitia 5902
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sau
Imprimare insotitd de cel putin doud operatiuni de pregi-
tire sau de finisare (precum spdlarea, albirea, mercerizarea,
termofixarea, scimosarea, calandrarea, tratarea anti-con-
tractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea, re-
maierea si curdtarea de noduri), cu conditia ca valoarea te-
saturilor neimprimate utilizate si nu depdseascd 47,5 %
din pretul franco fabricd al produsului
5904 Linoleum, chiar decupat; acoperitoare de podea con- | Tesere insotitd de vopsire sau de imbracare (%)
stand dintr-o imbricare sau o acoperire aplicatd pe un
suport textil, chiar decupate
5905 Tapete din materiale textile:
— Impregnate, imbricate sau acoperite sau stratificate | Tesere insotitd de vopsire sau de imbricare
cu cauciuc, material plastic sau alte materiale

— Altele Filarea fibrelor naturale sifsau sintetice sau artificiale dis-
continue sau extrudarea firelor de filamente sintetice sau
artificiale, in fiecare dintre cazuri insotitd de tesere
sau
Tesere insotitd de vopsire sau de imbricare
sau
Imprimare insotitd de cel putin doud operatiuni de pregi-
tire sau de finisare (precum spdlarea, albirea, mercerizarea,
termofixarea, scimosarea, calandrarea, tratarea anti-con-
tractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea, re-
maierea si curdtarea de noduri), cu conditia ca valoarea te-
sdturilor neimprimate utilizate si nu depdseascd 47,5 %
din pretul franco fabricd al produsului (6)

5906 Tesdturi cauciucate, altele decat cele de la pozitia

5902:

— Materiale tricotate sau crosetate Filarea fibrelor naturale sifsau sintetice sau artificiale dis-
continue sau extrudarea firelor de filamente sintetice sau
artificiale, in fiecare dintre cazuri insotitd de tricotare
sau
Tricotare insotitd de vopsire sau de imbricare
sau
Vopsirea firelor din fibre naturale insotitd de tricotare (%)

— Alte tesdturi obtinute din fire din filamente sintetice, | Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale insotitd de tesere

continand materiale textile in proportie de peste
90 % din greutate

— Altele Tesere insotitd de vopsire sau de imbricare
sau
Vopsirea firelor din fibre naturale insotitd de tesere

5907 Alte tesituri impregnate, imbricate sau acoperite; | Tesere insotitd de vopsire, de plusare sau de imbracare

panze pictate pentru decoruri de teatru, decoruri pen-
tru studiouri sau pentru utilizdri similare

sau

Plusare insotitd de vopsire sau de imprimare
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sau

Imprimare insotitd de cel putin doud operatiuni de pregi-
tire sau de finisare (precum spdlarea, albirea, mercerizarea,
termofixarea, scdmosarea, calandrarea, tratarea anti-con-
tractie, finisarea permanentd, decatarea, impregnarea, re-
maierea si curdtarea de noduri), cu conditia ca valoarea te-
saturilor neimprimate utilizate si nu depdseascd 47,5 %
din pretul franco fabricd al produsului

5908

Fitile textile tesute, impletite sau tricotate, pentru
limpi, limpi de gitit, brichete, lumandri sau articole
similare; mansoane pentru limpi cu incandescentd si
tricoturi tubulare, care servesc la fabricarea acestora,
chiar impregnate:

— Mansoane pentru limpi cu incandescentd, impreg-
nate

Fabricarea din tricoturi tubulare care servesc la fabricarea
mangoanelor pentru limpi

— Altele

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

5909 pani la
5911

Produse si articole textile pentru utilizari tehnice:

— Discuri si coroane de polizat, altele decat cele din | Tesere
pasld, de la pozitia 5911
— Tesdturi de tipul celor utilizate in mod obisnuit la | Tesere (€)

fabricarea hirtiei sau pentru alte utilizdri tehnice,
dublate cu pasld sau nu, chiar impregnate sau im-
bricate, tubulare sau fird capdt, cu urzeald sifsau
biteald simpld sau multipld, sau tesute plat, cu ur-
zeald sifsau bateald multipld de la pozitia 5911

— Altele

Extrudarea fibrelor sintetice sau artificiale sau filarea fibre-
lor naturale sau a fibrelor sintetice sau artificiale disconti-
nue, insotite de tesere (€)

sau

Tesere insotitd de vopsire sau de imbricare

Capitolul 60

Materiale tricotate sau crosetate

Filarea fibrelor naturale sifsau sintetice sau artificiale dis-
continue sau extrudarea firelor de filamente sintetice sau
artificiale, in fiecare dintre cazuri insotitd de tricotare

sau
Tricotare insotitd de vopsire, de plusare sau de imbricare
sau

Plusare insotitd de vopsire sau de imprimare

sau

Vopsirea firelor din fibre naturale insotitd de tricotare
sau

Torsadare sau texturare insotitd de tricotare, cu conditia ca
valoarea firelor netorsadate/netexturate utilizate si nu de-
paseascd 47,5 % din pretul franco fabrici al produsului
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Capitolul 61

Imbriciminte si accesorii de imbriciminte, tricotate
sau crosetate

— Obtinute prin coaserea sau prin asamblarea in alt
mod a doud sau mai multe articole tricotate sau
crogetate care au fost croite sau obtinute direct in
forma doritd

Fabricare din tesdturi

— Altele

Filarea fibrelor naturale sifsau sintetice sau artificiale dis-
continue sau extrudarea firelor de filamente sintetice sau
artificiale, in fiecare dintre cazuri insotite de tricotare (arti-
cole tricotate direct in forma)

sau

Vopsirea firelor din fibre naturale insotitd de tricotare (arti-
cole tricotate direct in formad) (¢)

ex capitolul 62

Imbrdciminte si accesorii de imbriciminte, altele de-
cat cele tricotate sau crosetate; cu urmditoarele excep-

tii:

Fabricare din tesdturi

6213 si 6214

Batiste, saluri, esarfe, fulare, mantile, voaluri, voalete si
articole similare:

— Brodate

Tesere insotitd de confectionare (inclusiv croire)
sau

Fabricarea din tesdturi nebrodate, cu conditia ca valoarea
tesdturii nebrodate utilizate si nu depaseasca 40 % din pre-
tul franco fabricd al produsului ()

sau

Confectionare precedatd de imprimare insotitd de cel putin
doud operatiuni de pregitire sau de finisare (cum sunt spa-
larea, albirea, mercerizarea, termofixarea, scimosarea, ca-
landrarea, tratarea anticontractie, finisarea permanentd, de-
catarea, impregnarea, repasarea si noparea), cu conditia ca
valoarea tesdturilor neimprimate utilizate sd nu depaseascd
47,5 % din pretul franco fabrica al produsului (%) ()

— Altele

Tesere insotitd de confectionare (inclusiv croire)
sau

Confectionare urmatd de imprimare insotitd de cel putin
doud operatiuni de pregitire sau de finisare (cum sunt spa-
larea, albirea, mercerizarea, termofixarea, scimosarea, ca-
landrarea, tratarea anticontractie, finisarea permanentd, de-
catarea, impregnarea, repasarea i noparea), cu conditia ca
valoarea tesdturilor neimprimate utilizate sd nu depdseascd
47,5 % din pretul franco fabrica al produsului (%) ()

6217

Alte accesorii de imbrdciminte confectionate; parti de
imbraciminte sau de accesorii de imbraciminte, altele
decit cele de la pozitia 6212:

— Brodate

Tesere insotitd de confectionare (inclusiv croire)
sau

Fabricarea din tesituri nebrodate, cu conditia ca valoarea
tesaturii nebrodate utilizate si nu depiseasca 40 % din pre-
tul franco fabricd al produsului ()
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— Echipamente ignifuge din tesdturi acoperite cu o fo-
lie de poliester aluminizat

Tesere insotitd de confectionare (inclusiv croire)
sau

imbricare, cu conditia ca valoarea tesiturilor neimbricate
utilizate sd nu depiseascd 40 % din pretul franco fabrici al
produsului, insotitd de confectionare (inclusiv croire) ()

— Insertii pentru gulere si mangete, tiiate

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia celor
de la aceeasi pozitie cu produsul, in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrica al produsului

ex capitolul 63

Alte articole textile confectionate; seturi; imbraciminte
purtatd sau uzatd §i articole textile purtate sau uzate;
zdrente; cu urmdtoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

6301 pand la
6304

Pituri, pleduri, lenjerie de pat, etc.; perdele, etc.; alte
stofe de mobild:

— Din pasld, din materiale netesute

Orice procedeu care nu implicd tesut, inclusiv tricotare, ur-
mat de confectionare (inclusiv croire)

— Altele:

— Brodate

Tesere sau tricotare insotitd de confectionare (inclusiv
croire)

sau

Fabricarea din tesituri nebrodate, cu conditia ca valoarea
tesdturii nebrodate utilizate sd nu depiseascd 40 % din pre-
tul franco fabrici al produsului () (3)

— Altele

Tesere sau tricotare insotitd de confectionare (inclusiv
croire)

6305 Saci si sdculete pentru ambalarea marfurilor Tesere sau tricotare si confectionare (inclusiv croire) (%)
6306 Prelate, storuri pentru exterior si umbrare; corturi
vele pentru ambarcatiuni, planse cu vele, cirucioare
cu veld; articole de camping:
— Din materiale netesute Orice procedeu care nu implicd tesut, inclusiv tricotare, ur-
mat de confectionare (inclusiv croire)
— Altele Tesere insotitd de confectionare (inclusiv croire) (6) ()
sau
Imbricare, cu conditia ca valoarea tesdturilor neimbricate
utilizate sd nu depdseascd 40 % din pretul franco fabrici al
produsului, insotitd de confectionare (inclusiv croire)
6307 Alte articole confectionate, inclusiv tipare de imbracd- | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor uti-

minte

lizate nu depiseste 40 % din pretul franco fabricd al produ-
sului
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6308

Seturi compuse din bucdti de tesituri si din fire, cu
sau fard accesorii, pentru confectionarea covoarelor,
tapiseriilor, fetelor de masd sau a prosoapelor brodate
sau a articolelor textile similare, conditionate pentru
vanzarea cu amdnuntul

Fiecare articol din set trebuie sd respecte regula care i s-ar
aplica dacd nu ar face parte din setul respectiv. Cu toate
acestea, pot fi utilizate articole neoriginare, cu conditia ca
valoarea lor totald sd nu depdseascd 25 % din pretul franco
fabricd al setului

ex capitolul 64

Incdltiminte, ghetre si articole similare; parti ale aces-
tor articole; cu urmdatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia an-
samblurilor de fete de inciltiminte fixate de talpa inte-
rioard sau de alte componente ale tilpii de la pozitia 6406

6406

Parti de inciltdminte (inclusiv fetele, chiar fixate pe
talpi, altele decat tdlpile exterioare); tilpi interioare de-
tasabile, branturi si articole similare detasabile; ghetre,
jambiere si articole similare si parti ale acestora

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

Capitolul 65

Obiecte de acoperit capul si pdrti ale acestora

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

ex capitolul 68

Articole din piatrd, ipsos, ciment, azbest, micd sau din
materiale similare, cu urmitoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabrici al produ-
sului

ex 6803 Articole din ardezie naturald sau aglomeratd (ardezind) | Fabricare din ardezie prelucratd
ex 6812 Articole din azbest; articole din amestecuri pe bazd de | Fabricare din materiale de la orice pozitie.
azbest sau din amestecuri pe bazd de azbest si carbo-
nat de magneziu
ex 6814 Articole din mic3, inclusiv micd aglomeratd sau recon- | Fabricarea din micd prelucratd (inclusiv micd aglomeratd

stituitd, chiar pe suport din hartie, din carton sau din
alte materiale

sau reconstituitd)

Capitolul 69

Produse ceramice

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

ex capitolul 70

Sticla si articole din sticld, cu urmitoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

7006

Sticld de la pozitiile 7003, 7004 sau 7005, curbati,
bizotatd (tdiatd oblic), gravatd, perforatd

— Plici din sticld (substraturi) acoperite cu un strat
subtire de dielectric, semiconductoare in conformi-
tate cu standardele SEMII (%)

Fabricare din plici de sticld neacoperite (substraturi) de la
pozitia 7006

— Altele

Fabricare din materiale de la pozitia 7001
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7010 Damigene, sticle, baloane, borcane, cini, ambalaje tu- | Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
bulare, fiole si alte recipiente, din sticld, folosite pentru | terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

transport sau ambalare; recipiente din sticld pentru | o
conserve; dopuri, capace si alte dispozitive de inchi-
dere, din sticli Téierea obiectelor din sticld, cu conditia ca valoarea totald
a obiectului de sticld netdiat si nu depdseascd 50 % din
pretul franco fabricd al produsului
7013 Obiecte din sticld pentru servicii de masd, pentru bu- | Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
citdrie, toaletd, birou, pentru decorarea locuintelor sau | terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul,
pentru utilizdri similare, altele decat cele de la pozitiile | .
7010 sau 7018
Tdierea obiectelor din sticld, cu conditia ca valoarea totald
a obiectului de sticld netdiat s nu depiseasci 50 % din
pretul franco fabricd al produsului,
sau
Decorarea manuald (cu exceptia serigrafiei) a obiectelor din
sticld suflate manual, cu conditia ca valoarea totald a sticlei
suflate manual sd nu depdseascd 50 % din pretul franco fa-
bricd al produsului
ex 7019 Articole (altele decit fire) din fibre de sticld Fabricare din:

— suvite, semitort (crovings»), fire sau fire tdiate, necolo-
rate sau

— vatia de sticld

ex capitolul 71

Perle naturale sau de culturd, pietre pretioase sau semi-
pretioase, metale pretioase, metale placate sau dublate
cu metale pretioase si articole din aceste materiale;
imitatii de bijuterii; monede, cu urmdtoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul,

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

7106, 7108 si
7110

Metale pretioase:

— Sub formd brutd

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia celor
de la pozitiile 7106, 7108 si 7110,

sau

Separare electroliticd, termicd sau chimicd a metalelor pre-
tioase de la pozitia 7106, 7108 sau 7110,

sau

Fuziunea sifsau alierea metalelor pretioase de la pozitia
7106, 7108 sau 7110, intre ele sau cu metale comune

— Semiprelucrate sau sub formd de pulbere

Fabricare din metale pretioase sub formd brutd

ex 7107, Metale placate sau dublate cu metale pretioase, semi- | Fabricare din metale placate sau dublate cu metale pre-
ex 7109 si prelucrate tioase, sub forma brutd

ex 7111

7115 Alte articole din metale pretioase sau din metale pla- | Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-

cate sau dublate cu metale pretioase

terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul
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7117

Imitatii de bijuterii

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul,

sau

Fabricare din pirti de metale comune, neaurite, neargintate
si neplatinate, cu conditia ca valoarea tuturor materialelor
utilizate sd nu depdseascd 50 % din pretul franco fabricid al
produsului

ex capitolul 73

Articole din fontd, din fier sau din otel; cu urmadtoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

ex 7301

Palplanse

Fabricare din materiale de la pozitia 7207

7302

Materiale de constructie pentru liniile ferate, din font,
din fier sau din otel, sine, contrasine si cremaliere, ace
si inimi de macaz, macazuri si alte elemente de incru-
cisare sau de schimbare de cale, traverse, eclise de im-
binare, cuzineti, pene de fixare, plici de bazi, plici de
asezare, plici de stringere, plici si bare de ecartament
si alte piese special concepute pentru asezarea, imbina-
rea sau fixarea sinelor

Fabricare din materiale de la pozitia 7206

7304, 7305 si
7306

Tuburi, tevi si profile tubulare, din fier (cu exceptia
fontei) sau din otel

Fabricare din materiale de la pozitiile 7206, 7207, 7208,
7209, 7210, 7211, 7212, 7218, 7219, 7220 sau 7224

ex 7307

Accesorii de tevdrie din oteluri inoxidabile

Turnare, gdurire, alezare, filetare, debavurare si sablare
a eboselor forjate cu conditia ca valoarea totald a eboselor
forjate si nu depdseascd 35 % din pretul franco fabrici al
produsului

7308

Constructii si parti de constructii (de exemplu poduri
si elemente de poduri, porti de ecluze, turnuri, piloni,
stalpi, coloane, sarpante, acoperisuri, usi si ferestre si
tocurile lor, pervazuri si praguri, obloane, balustrade)
din fontd, din fier sau din otel, cu exceptia constructii-
lor prefabricate de la pozitia 9406; table, tole, tije,
bare, profile, tevi si produse similare, din fontd, din
fier sau din otel, pregitite in vederea utilizdrii lor in
constructii

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, profilele obtinute prin sudare de la pozitia 7301 nu
pot fi utilizate

ex 7315

Lanturi antiderapante

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor de
la pozitia 7315 utilizate nu depiseste 50 % din pretul
franco fabricd al produsului

ex capitolul 74

Cupru si articole din cupru; cu urmdtoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

7403

Cupru rafinat si aliaje de cupru, sub formd brutd

Fabricare din materiale de la orice pozitie.

ex capitolul 76

Aluminiu si articole din aluminiu; cu urmdtoarele ex-
ceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

7601

Aluminiu sub forma brutd

Fabricare din materiale de la orice pozitie.

7607

Folii si benzi subtiri din aluminiu (chiar imprimate sau
fixate pe hartie, pe carton, pe materiale plastice sau pe
alte suporturi similare), cu o grosime de maximum
0,2 mm (fdrd suport)

Fabricarea din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ce-
lor de la aceeasi pozitie cu produsul si de la pozitia 7606
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ex capitolul 78

Plumb si articole din plumb; cu urmitoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

7801

Plumb sub formi bruti:

— Plumb rafinat

Fabricare din materiale de la orice pozitie.

— Altele

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, nu pot fi utilizate deseurile si resturile de la pozitia
7802

Capitolul 80

Staniu si articole din staniu

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul

ex capitolul 82

Unelte si scule, articole de cutitdrie si tacAmuri, din
metale comune; parti ale acestor articole, din metale
comune; cu urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul,

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

8206

Unelte de la cel putin doud din pozitiile 8202-8205,
prezentate in seturi pentru vinzarea cu amdnuntul

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia celor
de la pozitiile 8202 — 8205. Cu toate acestea, in set pot fi
incorporate unelte de la pozitiile 8202-8205, cu conditia
ca valoarea lor totald si nu depdseascd 15 % din pretul
franco fabrici al setului

8211

Cutite (altele decat cele de la pozitia 8208) cu lamd
tdietoare sau zimtatd, inclusiv cosoare care se inchid,
si lamele acestora

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate lame de cutit si manere din metale co-
mune

8214

Alte articole de cutitirie (de exemplu, masini de tuns,
satare de mdceldrie sau de bucitirie, cutite de ghilo-
tind, cutite de transat sau de tocat, cutite de tdiat har-
tie); Instrumente si seturi de instrumente pentru mani-
chiurd sau pedichiuri (inclusiv pilele de unghii)

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate manere din metale comune

8215

Linguri, furculite, polonice, spumiere, palete pentru
préjituri, cutite speciale pentru peste sau pentru unt,
clesti pentru zahdr si articole similare

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate manere din metale comune

ex capitolul 83

Articole diverse din metale comune; cu urmdtoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul,

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabrici al produ-
sului

ex 8302

Alte decoratiuni, articole de feronerie si articole simi-
lare pentru constructii, inchizitori automate pentru
usi

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate alte materiale de la pozitia 8302, cu
conditia ca valoarea lor totald si nu depigeascd 20 % din
pretul franco fabrica al produsului
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ex 8306

Statuete si alte obiecte de ornament, din metale co-
mune

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate alte materiale de la pozitia 8306, cu
conditia ca valoarea lor totald sd nu depiseascd 30 % din
pretul franco fabricd al produsului

ex capitolul 84

Reactoare nucleare, cazane, masini, aparate si dispozi—
tive mecanice; parti ale acestora; cu urmdtoarele ex-
ceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul,

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

8401 Reactoare nucleare; elemente combustibile (cartuse) | Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
neiradiate pentru reactoare nucleare; masini si aparate | lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
pentru separare izotopica sului

8407 Motoare cu piston alternativ sau rotativ, cu aprindere | Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
prin scanteie (motoare cu explozie) lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabrici al produ-

sului

8408 Motoare cu piston, cu aprindere prin compresie (mo- | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor uti-
toare diesel sau semi-diesel) lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-

sului

8427 Cdrucioare-stivuitoare; alte cdrucioare de manevrare | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor uti-
echipate cu un dispozitiv de ridicat lizate nu depdaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-

sului

8482 Rulmenti cu bile, cu galeti, cu role sau cu ace Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-

lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabrici al produ-
sului

ex capitolul 85

Masini, aparate si echipamente electrice si parti ale
acestora; aparate de inregistrat sau de reprodus sune-
tul, aparate de televiziune de inregistrat sau de repro-
dus imagine si sunet; parti si accesorii ale acestor apa-
rate; cu urmdtoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul,

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

8501, 8502

Motoare si generatoare electrice; Grupuri electrogene
si convertizoare rotative electrice

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia celor
de la aceeasi pozitie cu produsul si de la pozitia 8503,

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

8513

Limpi electrice portabile, care functioneazd cu ajuto-
rul sursei proprii de energie (de exemplu, cu pile, cu
acumulatoare, electromagnetice), altele decat aparatele
de iluminat de la pozitia 8512

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul,

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului
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8519 Aparate de inregistrare si de reproducere a sunetului | Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia celor
de la aceeasi pozitie cu produsul si de la pozitia 8522,
sau
Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului
8521 Aparate de inregistrare sau de reproducere videofo- | Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia celor
nicd, chiar incorporand un aparat receptor de semnale | de la aceeasi pozitie cu produsul si de la pozitia 8522,
videofonice sau
Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului
8523 Suporturi pregitite pentru inregistrarea sunetului sau | Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor uti-
pentru inregistrdri similare, dar neinregistrate, altele | lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
decat produsele de la capitolul 37 sului
8525 Aparate de emisie pentru radiodifuziune sau televi- | Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia celor
ziune, chiar incorpordnd un aparat de receptie sau un | de la aceeasi pozitie cu produsul si de la pozitia 8529,
aparat de inregistrare sau de reproducere a sunetului; |
camere de televiziune, aparate de fotografiat digitale si
alte camere video cu inregistrare Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului
8526 Aparate de radiodetectie si de radiosondaj (radar), apa- | Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia celor
rate de radionavigatie si aparate de radiotelecomandd | de la aceeasi pozitie cu produsul si de la pozitia 8529,
sau
Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului
8527 Aparate de receptie pentru radiodifuziune, chiar com- | Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia celor
binate, in acelasi corp, cu un aparat de inregistrare sau | de la aceeasi pozitie cu produsul si de la pozitia 8529,
de reproducere a sunetului sau cu un ceas
sau
Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului
8528 Monitoare s§i proiectoare care nu au incorporat un re- | Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia celor

ceptor de televiziune; aparate receptoare de televiziune
chiar incorpordnd un aparat receptor de radiodifu-
ziune sau un aparat de Inregistrare sau de reproducere
a sunetului sau a imaginilor

de la aceeasi pozitie cu produsul si de la pozitia 8529,
sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului
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8535 panid la
8537

Aparaturd pentru comutarea, tdierea, protectia, bransa-
rea, racordarea sau conectarea circuitelor electrice; co-
nectori pentru fibre optice, fascicole sau cabluri de fi-
bre optice; tablouri, panouri, console, pupitre,
dulapuri si alte suporturi pentru comanda sau distri-
buirea electricitatii

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia celor
de la aceeasi pozitie cu produsul si de la pozitia 8538,

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

8540 11 si
8540 12

Tuburi catodice pentru aparate receptoare de televi-
ziune, inclusiv tuburile pentru monitoare video

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabrici al produ-
sului

ex 8542 31
pani la

ex 8542 33 si
ex 8542 39

Circuite integrate monolitice

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 50 % din pretul franco fabricd al produ-
sului,

sau

Operatiunea de difuziune, in care circuitele integrate sunt
formate pe un substrat semiconductor prin introducerea
selectivd a unui dopant corespunzitor, chiar asamblat
sifsau testat intr-o tard neparticipanti la sistem

8544

Fire, cabluri (inclusiv cabluri coaxiale) si alte conduc-
toare electrice izolate (chiar emailate sau oxidate ano-
dic), cu sau fdrd conectori; cabluri din fibre optice,
constituite din fibre izolate individual, asamblate sau
nu cu conductori electrici sau dotate cu conectoare

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

8545

Electrozi din cirbune, perii din cirbune, cirbuni pen-
tru 1dmpi sau pentru baterii si alte articole din grafit
sau din alt cdrbune, cu sau fird metal, pentru utilizari
electrice

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

8546

Izolatori electrici din orice material

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

8547

Piese izolante, in intregime din materiale izolante sau
contindnd piese simple metalice de asamblare (de
exemplu, dulii cu filet), incorporate in masd, pentru
masini, aparate sau instalatii electrice, altele decit izo-
latorii de la pozitia 8546; tuburile izolatoare si piesele
lor de racordare, din metale comune, izolate in inte-
rior

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

8548

Deseuri si resturi de pile, de baterii de pile si de acu-
mulatoare electrice; pile si baterii de pile electrice
scoase din uz si acumulatoare electrice scoase din uz;
parti electrice de masini sau aparate, nedenumite si ne-
cuprinse in altd parte la acest capitol

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului
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Capitolul 86

Vehicule i echipamente pentru ciile ferate sau simi-
lare si parti ale acestora; material fix §i accesorii pen-
tru cdile ferate si piese ale acestora; aparate mecanice
(inclusiv electromecanice) de semnalizare a traficului.

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

ex capitolul 87

Vehicule terestre, altele decat materialul rulant de cale
feratd si tramvai; cu urmatoarele exceptii:

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

8711

Motociclete (inclusiv mopede) si biciclete, triciclete sau
similare, echipate cu pedale si cu motor auxiliar, cu
sau fard atas; atase

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul,

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

ex capitolul 90

Instrumente si aparate optice, fotografice sau cinema-
tografice, de mésurd, de control sau de precizie, instru-
mente si aparate medico-chirurgicale; parti si accesorii
ale acestora, cu urmdtoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul,

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

9002

Lentile, prisme, oglinzi si alte elemente optice din
orice material, montate, pentru instrumente sau apa-
rate, altele dect cele din sticld neprelucrati optic

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

9033

Parti si accesorii, nedenumite §i necuprinse in altd
parte in acest capitol, pentru masini, aparate, instru-
mente sau articole de la capitolul 90

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdseste 70 % din pretul franco fabrici al produ-
sului

Capitolul 91

Ceasuri si orologii si componente ale acestora

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

Capitolul 94

Mobild; articole de pat, saltele, suporturi de saltele,
perne si obiecte similare de mobilier umplute; aparate
de iluminat nedenumite si necuprinse in altd parte;
ldmpi pentru reclame luminoase, insemne luminoase,
plici indicatoare luminoase si articole similare; con-
structii prefabricate

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul,

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

ex capitolul 95

Jucdrii, jocuri, articole pentru divertisment sau pentru
sport; parti si accesorii ale acestora, cu urmdtoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul,

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depdaseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

ex 9506

Crose de golf si parti ale acestora

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate ebose pentru fabricarea capetelor crose-
lor de golf
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ex capitolul 96

Articole diverse, cu urmdtoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul,

sau

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

9601 si 9602

Fildes, os, carapace de broascd testoasd, coarne de ani-
male, corali, sidef si alte materiale de origine animald
pentru tdiat, prelucrate, si articole din aceste materiale
(inclusiv produsele obtinute prin turnare).

Materiale vegetale sau minerale, prelucrate, pentru fa-
sonat, si articole din aceste materiale; articole mode-
late sau fasonate din ceard, parafind, stearind, gumd
sau rdsini naturale sau din paste pentru mulaje si alte
articole modelate sau fasonate, nedenumite si necu-
prinse in altd parte; gelatind neintdritd prelucratd (cu
exceptia celei de la pozitia 3503) si articole din gela-
tind neintdrita

Fabricare din materiale de la orice pozitie.

9603

Pensule si perii, inclusiv cele care constituie parti de
masini, de aparate sau de vehicule, mituri mecanice
pentru folosire manuald, altele decit cele cu motor,
pamatufuri; fire si pdmdtufuri pregitite pentru confec-
tionarea periilor; tampoane si rulouri pentru vopsit,
raclete din cauciuc sau din alte materiale elastice simi-
lare

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor uti-
lizate nu depiseste 70 % din pretul franco fabricd al produ-
sului

9605

Seturi personale de toaletd de voiaj, de croitorie, pen-
tru curdtirea incdltimintei sau a hainelor

Fiecare articol din set trebuie si respecte regula care i s-ar
aplica dacd nu ar face parte din setul respectiv. Cu toate
acestea, pot fi utilizate articole neoriginare, cu conditia ca
valoarea lor totald sd nu depiseascd 15 % din pretul franco
fabricd al setului

9606

Nasturi, butoni si capse; forme pentru nasturi si alte
parti ale acestora; ebose de nasturi

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu exceptia materiale-
lor de la aceeasi pozitie cu produsul; si

— in cadrul cdreia valoarea tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 70 % din pretul franco fabricd al produsu-
lui

9608

Stilouri si pixuri cu bild; stilouri si marcatoare cu var-
ful din fetru sau din alte materiale poroase; stilouri cu
penitd si alte stilouri; trigdtoare pentru desen; creioane
mecanice sau culisante; portcreioane si articole simi-
lare; parti (inclusiv capace si agatdtori) ale acestor arti-
cole, cu exceptia celor de la pozitia 9609

Fabricare din materiale de la orice pozitie, cu exceptia ma-
terialelor de la aceeasi pozitie cu produsul. Cu toate aces-
tea, se pot utiliza penite sau varfuri de penitd de la aceeasi
pozitie cu produsul

9612

Panglici pentru masini de scris si panglici similare, im-
pregnate sau altfel pregitite pentru a lisa amprente,
chiar montate pe bobine sau in carcase; tusiere chiar
impregnate, cu sau fird cutie

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu exceptia materiale-
lor de la aceeasi pozitie cu produsul; si

— 1in cadrul cireia valoarea tuturor materialelor utilizate
nu depéseste 70 % din pretul franco fabrici al produsu-
lui
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9613 20 Brichete de buzunar, cu gaz, reincdrcabile Fabricare in cadrul cireia valoarea totali a materialelor de
la pozitia 9613 utilizate nu depaseste 30 % din pretul
franco fabricd al produsului

9614 Pipe (inclusiv capete de pipe), port-tigiri, port-tigarete | Fabricare din materiale de la orice pozitie.
si parti ale acestora

(") Pentru conditiile speciale legate de «tratamente specifice», a se vedea notele introductive 7.1 si 7.3.

(3 Pentru conditiile speciale legate de «tratamente specifice», a se vedea nota introductiva 7.2.

(}) «Grupd» inseamnd orice parte a textului de la o pozitie, separatd de restul textului prin punct si virguld.

(% In cazul produselor compuse din materiale clasificate la pozitiile 3901-3906, pe de o parte, si la pozitiile 3907-3911, pe de altd parte, aceastd res-

trictie se aplicd numai acelui grup de materiale care sunt predominante din punct de vedere al greutdtii in produs.

(}) Urmdtoarele benzi, a ciror tulburare opticd — masuratd in functie de ASTM-D 1003-16 cu nefelometrul Gardner (factor de tulburare) — este sub
2 %, sunt considerate benzi de mare transparenta.

(%) Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductivd 5.

(’) A se vedea nota introductiva 6.

(8) Pentru articolele tricotate sau crosetate, neelastice sau necauciucate, obtinute prin asamblarea sau coaserea unor bucdti de tesdturi tricotate sau cro-

setate (croite sau obtinute direct in formad), a se vedea nota introductiva 6.

(°) SEMII — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated (Institutul de Echipamente si Materiale Semiconductoare).”
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DECIZIA (UE) 201 9/43 A BANCII CENTRALE EUROPENE
din 29 noiembrie 2018

privind cotele procentuale ale bincilor centrale nationale in grila de repartitie pentru subscrierea
la capitalul Bincii Centrale Europene si de abrogare a Deciziei BCE[2013/28 (BCE/[2018/27)

CONSILIUL GUVERNATORILOR BANCII CENTRALE EUROPENE,
avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Statutul Sistemului European al Bincilor Centrale si al Bincii Centrale Europene, in special
articolele 29.3 si 29.4,

avand in vedere contributia adusi de Consiliul general al Bincii Centrale Europene in conformitate cu articolul 46.2
a patra liniutd din Statutul Sistemului European al Bincilor Centrale si al Bincii Centrale Europene,

intrucat:

(1) Articolul 29.3 din Statutul Sistemului European al Bancilor Centrale si al Bincii Centrale Europene (denumit in
continuare ,Statutul SEBC”) impune ajustarea ponderilor in grila de repartitie pentru capital la fiecare cinci ani
dupd infiintarea Sistemului European al Béncilor Centrale (SEBC), prin analogie cu dispozitiile previzute la
articolul 29.1 din Statutul SEBC. Grila de repartitie pentru capital ajustatd se aplicd din prima zi a anului urmator
anului in care intervine ajustarea.

(2)  Ultima ajustare a ponderilor in grila de repartitie pentru capital in conformitate cu articolul 29.3 din Statutul
SEBC s-a ficut in 2013, cu aplicare de la 1 ianuarie 2014 (').

(3)  In conformitate cu Decizia 2003/517/CE a Consiliului (), Comisia Europeand a furnizat Bincii Centrale Europene
(BCE) datele statistice care trebuie utilizate pentru determinarea grilei de repartitie pentru capital ajustate,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Rotunjire

In cazul in care Comisia Europeani furnizeazi date statistice revizuite care trebuie utilizate pentru ajustarea grilei de
repartitie pentru capital, iar totalul cifrelor nu insumeazi 100 %, diferenta se compenseazd dupd cum urmeazi: (i) dacd
totalul este mai mic de 100 %, prin addugarea a 0,0001 dintr-un punct procentual la cea mai micd cotd sau cele mai
mici cote, in ordine crescdtoare, pand la obtinerea unui total de exact 100 %; sau (ii) dacd totalul este mai mare de
100 %, prin sciderea a 0,0001 dintr-un punct procentual din cea mai mare cotd sau cele mai mari cote, in ordine
descrescdtoare, pand se obtine exact 100 %.

Articolul 2
Ponderile in grila de repartitie pentru capital

Ponderile atribuite fiecdrei BCN in grila de repartitie pentru capital descrisd la articolul 29 din Statutul SEBC sunt,
incepand cu 1 januarie 2019, urmitoarele:

Nationale Bank van Belgié¢/Banque Nationale de Belgique 2,5280 %
Boirapcka HaponHa Ganka (Banca Nationald a Bulgariei) 0,8511 %
Cesk4 narodni banka 1,6172 %
Danmarks Nationalbank 1,4986 %

() Decizia BCE[2013/28 din 29 august 2013 privind cotele procentuale ale bancilor centrale nationale in grila de repartitie pentru
subscrierea la capitalul Bancii Centrale Europene JO L 16, 21.1.2014, p. 53).

(*) Decizia 2003/517|CE a Consiliului din 15 iulie 2003 privind datele statistice ce vor fi utilizate la ajustarea cheii de subscriere la capitalul
Bancii Centrale Europene (JO L 181, 19.7.2003, p. 43).
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Deutsche Bundesbank 18,3670 %
Eesti Pank 0,1968 %
Banc Ceannais na hEireann/Central Bank of Ireland 1,1754 %
Bank of Greece 1,7292 %
Banco de Espaiia 8,3391 %
Banque de France 14,2061 %
Hrvatska narodna banka 0,5673 %
Banca d'Italia 11,8023 %
Central Bank of Cyprus 0,1503 %
Latvijas Banka 0,2731 %
Lietuvos bankas 0,4059 %
Banque centrale du Luxemburg 0,2270 %
Magyar Nemzeti Bank 1,3348 %
Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta 0,0732 %
De Nederlandsche Bank 4,0677 %
Oesterreichische Nationalbank 2,0325 %
Narodowy Bank Polski 5,2068 %
Banco de Portugal 1,6367 %
Banca Nationald a Romaniei 2,4470 %
Banka Slovenije 0,3361 %
Nérodnd banka Slovenska 0,8004 %
Suomen Pankki 1,2708 %
Sveriges riksbank 2,5222 %
Bank of England 14,3374 %
Articolul 3

Intrare in vigoare si abrogare
(1)  Prezenta decizie intrd in vigoare la 1 ianuarie 2019.
(2)  Decizia BCE[2013/28 se abrogd de la 1 ianuarie 2019.

(3)  Trimiterile la Decizia BCE/2013/28 se interpreteazd ca trimiteri la prezenta decizie.

Adoptatd la Frankfurt pe Main, 29 noiembrie 2018.

Presedintele BCE
Mario DRAGHI
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DECIZIA (UE) 201 9/44 A BANCII CENTRALE EUROPENE
din 29 noiembrie 2018

privind virsarea capitalului Bincii Centrale Europene de citre bincile centrale nationale ale
statelor membre a ciror monedi este euro, de modificare a Deciziei BCE[2014/61 si de abrogare
a Deciziei BCE[2013/30 (BCE/2018/28)

CONSILIUL GUVERNATORILOR BANCII CENTRALE EUROPENE,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Statutul Sistemului European al Bincilor Centrale si al Bincii Centrale Europene, in special
articolul 28.3,

intrucat:

(1)  Decizia BCE[2013/30 (!) a stabilit modalititile si madsura in care bdncile centrale nationale (BCN) ale statelor
membre a cdror monedd este euro (denumite in continuare ,BCN din zona euro”) au obligatia de a virsa capitalul
Bincii Centrale Europene (BCE) incepind cu 1 ianuarie 2014.

(2)  Articolul 2 din Decizia (UE) 2015/287 a Bancii Centrale Europene (BCE[2014/61) (%), coroborat cu Decizia
BCE[2013/31 (’), a stabilit modalititile §i masura in care Lietuvos bankas ar trebui si verse capitalul BCE
incepand cu 1 ianuarie 2015 in virtutea adoptdrii de cdtre Lituania a monedei euro.

(3)  Decizia (UE) 2019/43 a Bancii Centrale Europene (BCE/2018/27) (*) prevede ajustarea grilei de repartitie pentru
subscrierea la capitalul BCE (denumitd in continuare, ,grili de repartitie pentru capital”) in conformitate cu
articolul 29.3 din Statutul Sistemului European al Bincilor Centrale si al Bincii Centrale Europene si stabileste, cu
aplicare de la 1 ianuarie 2019, noile ponderi atribuite fiecirei BCN in grila de repartitie pentru capital ajustatd
(denumite in continuare ,ponderi in grila de repartitie pentru capital”).

(4)  Ajustarea cincinald a grilei de repartitie pentru capitalul BCE impune adoptarea unei noi decizii BCE de abrogare,
cu aplicare de la 1 januarie 2019, a Deciziei BCE/2013/30 si de stabilire a modalititii si masurii in care BCN din
zona euro sunt supuse obligatiei de vérsare a capitalului BCE, cu aplicare de la 1 ianuarie 2019,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Valoarea si forma capitalului subscris si varsat
Incepand cu 1 ianuarie 2019, fiecare BCN din zona euro varsd integral cota sa la capitalul subscris al BCE.

Tindnd cont de ponderile in grila de repartitie pentru capital previzute la articolul 2 din Decizia (UE) 2019/43
(BCE[2018/27), fiecare BCN din zona euro detine un capital total subscris si virsat a cirui valoare este indicatd in
dreptul denumirii sale in urmatorul tabel:

BCN din zona euro EUR
Nationale Bank van Belgié¢/Banque Nationale de Belgique 273 656 178,72
Deutsche Bundesbank 1 988 229 048,48

(") Decizia BCE[2013/30 din 29 august 2013 privind virsarea capitalului Bincii Centrale Europene de citre bancile centrale nationale ale
statelor membre a ciror moneda este euro (JOL 16, 21.1.2014, p. 61).

(*) Decizia (UE) 2015/287 a Bancii Centrale Europene din 31 decembrie 2014 privind varsarea capitalului, transferul activelor din rezervele
valutare si contributiile la rezervele si provizioanele Bincii Centrale Europene din partea Lietuvos bankas (BCE/2014/61) (JO L 50,
21.2.2015, p. 44).

() Decizia BCEI/)201 3/31 din 30 august 2013 privind vérsarea capitalului Bancii Centrale Europene de citre bancile centrale nationale din
afara zonei euro (JOL 16,21.1.2014, p. 63).

(*) Decizia (UE) 2019/43 a Bincii Centrale Europene din 29 noiembrie 2018 privind cotele procentuale ale bancilor centrale nationale in
grila de repartitie pentru subscrierea la capitalul Bancii Centrale Europene si de abrogare a Deciziei BCE/2013/28 (BCE/2018/27) (a se
vedea pagina 178 din prezentul Jurnal Oficial).
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BCN din zona euro

EUR

Eesti Pank

21 303 613,91

Banc Ceannais na hEireann/Central Bank of Ireland

127 237 133,10

Bank of Greece

187 186 022,25

Banco de Espafia

902 708 164,54

Banque de France

1537 811 329,32

Banca d’Italia

1277 599 809,38

Central Bank of Cyprus

16 269 985,63

Latvijas Banka

29 563 094,31

Lietuvos bankas

43 938 703,70

Banque centrale du Luxemburg

24 572 766,05

Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta

7 923 905,17

De Nederlandsche Bank

440 328 812,57

Oesterreichische Nationalbank

220 018 268,69

Banco de Portugal

177 172 890,71

Banka Slovenije

36 382 848,76

Nérodné banka Slovenska

86 643 356,59

Suomen Pankki

137 564 189,84

Articolul 2

Ajustarea capitalului virsat

(1)  Avand in vedere ci fiecare BCN din zona euro a virsat deja integral cota sa din capitalul subscris al BCE aplicabil
pand la 31 decembrie 2018 in temeiul Deciziei BCE[2013/30, fiecare dintre acestea fie transferd o sumd suplimentard
citre BCE, fie primeste inapoi o sumi din partea BCE, dupd caz, astfel inct sd se ajungd la sumele indicate in tabelul de

la articolul 1.

(2)  Toate transferurile intemeiate pe prezentul articol se efectueazd in conformitate cu Decizia (UE) 2019/45 a Bancii

Centrale Europene (BCE[2018/29) (%).

Articolul 3
Modificare

Articolul 2 din Decizia (UE) 2015/287 (BCE[2014/61) se elimini.

Articolul 4
Abrogare

(1)  Decizia BCE[2013/30 se abrogd de la 1 ianuarie 2019.

(2)  Trimiterile la Decizia BCE/2013/30 se interpreteazi ca trimiteri la prezenta decizie.

(°) Decizia (UE) 2019/45 a Bancii Centrale Europene din 29 noiembrie 2018 de stabilire a termenilor si conditiilor privind transferurile
cotelor din capitalul Bincii Centrale Europene intre bincile centrale nationale si ajustarea capitalului varsat si de abrogare a Deciziei

BCE[2013/29 (BCE/2018/29) (a se vedea pagina 183 din prezentul Jurnal Oficial).
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Articolul 5
Intrarea in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare la 1 ianuarie 2019.

Adoptati la Frankfurt pe Main, 29 noiembrie 2018.

Presedintele BCE
Mario DRAGHI
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DECIZIA (UE) 2019/45 A BANCII CENTRALE EUROPENE
din 29 noiembrie 2018

de stabilire a termenilor si conditiilor privind transferurile cotelor din capitalul Bancii Centrale
Europene intre bincile centrale nationale si ajustarea capitalului virsat si de abrogare a Deciziei
BCE/2013/29 (BCE/2018/29)

CONSILIUL GUVERNATORILOR BANCII CENTRALE EUROPENE,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Statutul Sistemului European al Bincilor Centrale si al Bancii Centrale Europene, in special
articolul 28.5,

intrucat:

(1)  Decizia (UE) 2019/43 a Bancii Centrale Europene (BCE/2018/27) (*) prevede ajustarea ponderilor atribuite
bancilor centrale nationale (BCN) in grila de repartitie pentru subscrierea la capitalul Bancii Centrale Europene
(BCE) (denumite in continuare ,ponderi in grila de repartitie pentru capital” si, respectiv, ,grild de repartitie
pentru capital”). Aceastd ajustare impune Consiliului guvernatorilor sd stabileascd termenii §i conditiile privind
transferurile cotelor din capital intre BCN care sunt membre ale Sistemului European al Bincilor Centrale (SEBC)
la 31 decembrie 2018, pentru a se asigura ci distribuirea acestor cote corespunde ajustdrilor efectuate. In
consecintd, se impune adoptarea unei noi decizii care si abroge cu aplicare de la 1 ianuarie 2019 Decizia
BCE/2013/29 ().

(2)  Decizia (UE) 2019/44 a Bancii Centrale Europene (BCE[/2018/28) (%) stabileste modalittile si masura in care BCN
ale statelor membre a cdror monedd este euro (denumite in continuare ,BCN din zona euro”) au obligatia de
a varsa capitalul BCE, avand in vedere grila de repartitie pentru capital ajustatd. Decizia (UE) 2019/48 a Bancii
Centrale Europene (BCE[2018/32) (*) stabileste procentajul pe care BCN ale statelor membre a ciror monedd nu
este euro (denumite in continuare ,BCN din afara zonei euro”) sunt obligate si-l verse cu aplicare de la 1 ianuarie
2019, avand in vedere grila de repartitie pentru capital ajustatd.

(3)  Avand in vedere ci fiecare BCN din zona euro a vérsat deja integral cota sa din capitalul subscris al BCE aplicabil
pand la 31 decembrie 2018 in temeiul Deciziei BCE[2013/30 a Bincii Centrale Europene (°) si, in ceea ce priveste
Lietuvos bankas, in temeiul articolului 2 din Decizia (UE) 2015/287 a Bincii Centrale Europene
(BCE[2014/61) (%), coroborat cu Decizia BCE[2013/31 ('), fiecare BCN din zona euro ar trebui fie si transfere
o sumd suplimentard citre BCE, fie sd primeascd inapoi o sumi din partea BCE, dupi caz, astfel incat sd se ajungd
la sumele indicate in tabelul de la articolul 1 din Decizia (UE) 2019/44 (BCE[/2018/28).

(4)  De asemenea, avand in vedere cd BCN din afara zonei euro au vérsat deja un procent din cota lor din capitalul
subscris al BCE aplicabil pand la 31 decembrie 2018, in temeiul Deciziei BCE[2013/31, fiecare dintre acestea ar
trebui fie si transfere o suma suplimentard citre BCE, fie si primeascd inapoi o sumi din partea BCE, dupi caz,
astfel incat si se ajungd la sumele indicate in a treia coloand a tabelului de la articolul 1 din Decizia (UE)
2019/48 (BCE/2018/32),

(") Decizia (UE) 2019/43 a Bancii Centrale Europene din 29 noiembrie 2018 privind cotele procentuale ale bancilor centrale nationale in
grila de repartitie pentru subscrierea la capitalul Bincii Centrale Europene si de abrogare a Deciziei BCE/2013/28 (BCE/2018/27) (a se
vedea pagina 178 din prezentul Jurnal Oficial).

(*) Decizia BCE[2013/29 din 29 august 2013 de stabilire a termenilor si conditiilor privind transferurile cotelor din capitalul Bincii Centrale
Europene intre bincile centrale nationale si ajustarea capitalului virsat JOL 16, 21.1.2014, p. 55).

(*) Decizia (UE) 2019/44 a Bancii Centrale Europene din 29 noiembrie 2018 privind vérsarea capitalului Bancii Centrale Europene de citre
bancile centrale nationale ale statelor membre a cdror moneda este euro, de modificare a Deciziei BCE[2014/61 si de abrogare a Deciziei
BCE[2013/30 (BCE/2018/28) (a se vedea pagina 180 din prezentul Jurnal Oficial).

(*) Decizia (UE) 2019/48 a Bancii Centrale Europene din 30 noiembrie 2018 privind vérsarea capitalului Bancii Centrale Europene de cdtre
bancile centrale nationale din afara zonei euro si de abrogare a Deciziei BCE[2013/31 (BCE[2018/32) (a se vedea pagina 196 din
prezentul Jurnal Oficial).

() Decizia BCE[2013/30 din 29 august 2013 privind virsarea capitalului Bincii Centrale Europene de citre bancile centrale nationale ale
statelor membre a ciror monedi este euro (JOL16,21.1.2014, p. 61).

(°) Decizia (UE) 2015/287 a Béncii Centrale Europene din 31 decembrie 2014 privind virsarea capitalului, transferul activelor din rezervele
valutare i contributiile la rezervele si provizioanele Bincii Centrale Europene din partea Lietuvos bankas (BCE[2014/61) (JO L 50,
21.2.2015, p. 44).

() Decizia BCEI7201)3 /31 din 30 august 2013 privind varsarea capitalului Bancii Centrale Europene de citre bancile centrale nationale din
afara zonei euro JOL 16, 21.1.2014, p. 63).
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Transferul cotelor din capital

Tinand cont de cota din capitalul BCE pe care fiecare BCN a subscris-o la 31 decembrie 2018 si de cota din capitalul
BCE pe care fiecare BCN o va subscrie cu aplicare de la 1 januarie 2019 ca urmare a ajustirii ponderilor in grila de
repartitie pentru capital previzute la articolul 2 din Decizia (UE) 2019/43 (BCE/2018/27), BCN isi transferd cotele din
capital intre ele prin intermediul transferurilor citre §i de la BCE, astfel incat sd se asigure cd distributia cotelor din
capital valabild de la 1 ianuarie 2019 corespunde ponderilor ajustate. In acest scop, in temeiul prezentului articol si fard
a fi nevoie de orice altd formalitate sau actiune, se considerd cd fiecare BCN transferd sau primeste de la 1 ianuarie 2019
cota din capitalul subscris al BCE indicatd in dreptul denumirii sale in cea de-a patra coloand a tabelului din anexa I la
prezenta decizie, unde ,+” se referd la cota din capital pe care BCE trebuie sd o transfere citre BCN, iar ,~” la cota din
capital pe care BCN trebuie sd o transfere catre BCE.

Articolul 2

Ajustarea capitalului varsat

(1)  Tinand cont de capitalul BCE virsat de fiecare BCN si de suma din capitalul BCE pe care fiecare BCN trebuie si
o verse cu aplicare de la 1 ianuarie 2019 in temeiul articolului 1 din Decizia (UE) 2019/44 (BCE[2018/28) pentru BCN
din zona euro si, respectiv, in temeiul articolului 1 din Decizia (UE) 2019/48 (BCE/2018/32) pentru BCN din afara zonei
euro, in prima zi de operare a sistemului transeuropean automat de transfer rapid cu decontare pe bazd brutd in timp
real (TARGET2) de dupd 1 ianuarie 2019, fiecare BCN fie transferd, fie primeste suma netd indicatd in dreptul denumirii
sale in a patra coloand a tabelului din anexa II la prezenta decizie, unde ,+” se referd la suma pe care BCN o transferd
cdtre BCE, iar ,—” la suma pe care BCE o transferd citre respectiva BCN.

(2) In prima zi de operare a sistemului TARGET2 de dupd 1 ianuarie 2019, BCE si BCN care au obligatia de
a transfera o sumd in temeiul alineatului (1) transferd fiecare separat dobanzile aferente sumelor respective acumulate in
perioada cuprinsd intre 1 ianuarie 2019 si data efectudrii transferului. Partile care transferd si care primesc dobanzile
sunt aceleasi cu partile care transferd i care primesc sumele purtitoare de dobanzi.
Articolul 3
Dispozitii generale

(1)  Transferurile mentionate la articolul 2 se realizeazd prin TARGET2.

(2) In cazul in care o BCN nu are acces la TARGET2, sumele mentionate la articolul 2 se transferd prin creditarea
contului indicat in timp util de citre BCE sau BCN.

(3)  Dobanzile acumulate in temeiul articolului 2 alineatul (2) se calculeazd zilnic, prin utilizarea metodei de calcul
,numdr de zile[360” la o ratd egald cu cea mai recentd ratd a dobanzii marginale utilizatd de Eurosistem in licitatiile sale
pentru operatiunile principale de refinantare.

(4)  BCE si BCN care au obligatia de a efectua un transfer in temeiul articolului 2 dau in timp util instructiunile
necesare pentru executarea in mod corespunzitor si la timp a transferului.
Articolul 4
Intrare in vigoare si abrogare

(1)  Prezenta decizie intrd in vigoare la 1 ianuarie 2019.
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(2)  Decizia BCE[2013/29 se abrogd de la 1 ianuarie 2019.

(3)  Trimiterile la Decizia BCE/2013/29 se interpreteaza ca trimiteri la prezenta decizie.

Adoptatd la Frankfurt pe Main, 29 noiembrie 2018.

Presedintele BCE
Mario DRAGHI
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CAPITALUL SUBSCRIS DE BCN

ANEXA I

Cota subscrisd la
31 decembrie 2018
(EUR)

Cota subscrisi de la
1 ianuarie 2019
(EUR)

Cota de transferat
(EUR)

BCN din zona euro

Nationale Bank van Belgié¢/Banque Nationale de
Belgique

268 222 025,17

273 656 178,72

5434 153,55

Deutsche Bundesbank

—_

948 208 997,34

1 988 229 048,48

40 020 051,14

Eesti Pank

20 870 613,63

21 303 613,91

433 000,28

Banc Ceannais na hEireann/Central Bank of
Ireland

125 645 857,06

127 237 133,10

1591 276,04

Bank of Greece

220 094 043,74

187 186 022,25

-32908 021,49

Banco de Espana

957 028 050,02

902 708 164,54

—54 319 885,48

Banque de France

—_

534 899 402,41

1537 811 329,32

2911 926,91

Banca d’Italia

—_

332 644 970,33

1277 599 809,38

- 55045 160,95

Central Bank of Cyprus 16 378 235,70 16 269 985,63 -108 250,07
Latvijas Banka 30 537 344,94 29 563 094,31 - 974 250,63
Lietuvos bankas 44728 929,21 43 938 703,70 -790 225,51
Banque centrale du Luxemburg 21 974 764,35 24 572 766,05 2 598 001,70
Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta 7 014 604,58 7 923 905,17 909 300,59
De Nederlandsche Bank 433 379 158,03 440 328 812,57 6 949 654,54
Oesterreichische Nationalbank 212 505 713,78 220 018 268,69 7 512 55491

Banco de Portugal

188 723 173,25

177 172 890,71

- 11 550 282,54

Banka Slovenije 37 400 399,43 36 382 848,76 -1017 550,67
Nérodnd banka Slovenska 83 623 179,61 86 643 356,59 3020 176,98
Suomen Pankki 136 005 388,82 137 564 189,84 1558 801,02
BCN din afara zonei euro

5"];112‘1‘55;‘;1;‘390]1}‘& Garxa (Banca Nafionald 92 986 810,73 92 131 635,17 855 175,56
Cesk4 ndrodnf banka 174 011 988,64 175 062 014,33 1 050 025,69
Danmarks Nationalbank 161 000 330,15 162 223 555,95 1223 225,80
Hrvatska narodna banka 65199 017,58 61 410 265,11 - 378875247
Magyar Nemzeti Bank 149 363 447,55 144 492 194,37 -4 871 253,18
Narodowy Bank Polski 554 565 112,18 563 636 468,10 9 071 355,92
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Cota subscrisd la
31 decembrie 2018
(EUR)

Cota subscrisi de la
1 ianuarie 2019
(EUR)

Cota de transferat
(EUR)

Banca Nationali a Romaniei

281 709 983,98

264 887 922,99

-16 822 060,99

Sveriges riksbank

246 041 585,69

273 028 328,31

26 986 742,62

Bank of England

1 480 243 941,72

1552 024 563,60

71 780 621,88

Total (1)

10 825 007 069,61

10 825 007 069,61

0,00

(') Datoritd rotunjirii, este posibil ca totalurile si nu corespunda sumei tuturor cifrelor indicate.
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CAPITALUL VARSAT DE BCN

ANEXA 11

Cota vdrsatd la 31 de-

Cota vdrsatd de la 1 ia-

Suma de transferat

cembrie 2018 nuarie 2019
(EUR) (EUR) (EUR)
BCN din zona euro
Nationale Bank van Belgié¢/Banque Nationale de 268 222 025,17 273 656 178.72 5434 15355

Belgique

Deutsche Bundesbank

1 948 208 997,34

—

988 229 048,48

40 020 051,14

Eesti Pank

20 870 613,63

21 303 613,91

433 000,28

Banc Ceannais na hEireann/Central Bank of
Ireland

125 645 857,06

127 237 133,10

1591 276,04

Bank of Greece

220 094 043,74

187 186 022,25

-32908 021,49

Banco de Espana

957 028 050,02

902 708 164,54

—54 319 885,48

Banque de France

1534 899 402,41

—_

537 811 329,32

2911 926,91

Banca d’Italia

1 332 644 970,33

1277 599 809,38

- 55045 160,95

Central Bank of Cyprus 16 378 235,70 16 269 985,63 - 108 250,07
Latvijas Banka 30 537 344,94 29 563 094,31 - 974 250,63
Lietuvos bankas 44 728 929,21 43 938 703,70 -790 225,51
Banque centrale du Luxemburg 21 974 764,35 24 572 766,05 2598 001,70
Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta 7 014 604,58 7 923 905,17 909 300,59
De Nederlandsche Bank 433 379 158,03 440 328 812,57 6 949 654,54
Oesterreichische Nationalbank 212 505 713,78 220 018 268,69 7 512 55491

Banco de Portugal

188 723 173,25

177 172 890,71

- 11 550 282,54

Banka Slovenije 37 400 399,43 36 382 848,76 -1017 550,67
Nérodnd banka Slovenska 83 623 179,61 86 643 356,59 3020 176,98
Suomen Pankki 136 005 388,82 137 564 189,84 1558 801,02
BCN din afara zonei euro

gﬁglfl‘i‘gfiaei;‘apo“a Ganka (Banca Nafionald 3 487 005,40 3 454 936,32 ~ 32 069,08
Cesk4 ndrodnf banka 6 525 449,57 6 564 825,54 39 375,97
Danmarks Nationalbank 6 037 512,38 6 083 383,35 45 870,97
Hrvatska narodna banka 2 444 963,16 2 302 884,94 - 142 078,22
Magyar Nemzeti Bank 5601 129,28 5418 457,29 -182 671,99
Narodowy Bank Polski 20 796 191,71 21 136 367,55 340 175,84
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Cota virsatd la 31 de-
cembrie 2018

Cota virsatd de la 1 ia-
nuarie 2019

Suma de transferat

(EUR) (EUR) (EUR)
Banca Nationali a Romaniei 10 564 124,40 9933 297,11 - 630 827,29
Sveriges riksbank 9 226 559,46 10 238 562,31 1012 002,85
Bank of England 55509 147,81 58 200 921,14 2691 773,33

Total (1)

7 740 076 934,57

7 659 443 757,27

- 80633 177,30

(') Datoritd rotunjirii, este posibil ca totalurile si nu corespunda sumei tuturor cifrelor indicate.
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DECIZIA (UE) 201 9/46 A BANCII CENTRALE EUROPENE
din 29 noiembrie 2018

de stabilire a misurilor necesare pentru contributia la valoarea capitalului propriu acumulat al
Bincii Centrale Europene si pentru ajustarea creantelor bincilor centrale nationale echivalente
activelor din rezervele valutare transferate si de abrogare a Deciziei BCE[2013/26 (BCE[2018/30)

CONSILIUL GUVERNATORILOR BANCII CENTRALE EUROPENE,

avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Statutul Sistemului European al Bancilor Centrale si al Bincii Centrale Europene, in special articolul 30,
intrucat:

(1)  Decizia (UE) 2019/43 a Bancii Centrale Europene (BCE/2018/27) (') prevede ajustarea grilei de repartitie pentru
subscrierea la capitalul Bincii Centrale Europene (BCE) (denumitd in continuare ,grildi de repartitie pentru
capital”) in conformitate cu articolul 29.3 din Statutul Sistemului European al Bancilor Centrale si al Bancii
Centrale Europene (denumit in continuare ,Statutul SEBC”) si stabileste, cu aplicare de la 1 ianuarie 2019, noile
ponderi atribuite fiecdrei binci centrale nationale (BCN) in grila de repartitie pentru capital ajustatd (denumite in
continuare ,ponderi in grila de repartitie pentru capital”).

(2)  Ajustarea ponderilor in grila de repartitie pentru capital si modificirile rezultate in cotele BCN din capitalul
subscris al BCE determind necesitatea ajustdrii creantelor pe care BCE le-a creditat in temeiul articolului 30.3 din
Statutul SEBC citre BCN ale statelor membre a cdror monedi este euro (denumite in continuare ,BCN din zona
euro”) si care sunt echivalente contributiilor BCN din zona euro cu active din rezervele valutare la BCE (denumite
in continuare ,creante”). Acele BCN din zona euro ale ciror creante cresc datoritd unei cresteri a ponderilor
acestora in grila de repartitie pentru capital de la 1 ianuarie 2019 ar trebui, prin urmare, sd efectueze un transfer
compensatoriu citre BCE, iar BCE ar trebui s efectueze un transfer compensatoriu citre acele BCN din zona euro
ale cdror creante scad din cauza unei scideri a ponderilor acestora in grila de repartitie pentru capital.

(3)  In conformitate cu principiile generale ale echititii, egalititii de tratament si protejirii asteptdrilor legitime care
stau la baza Statutului SEBC, acele BCN din zona euro a cdror cotd relativd in valoarea capitalului propriu
acumulat al BCE creste datoritd ajustirilor susmentionate ar trebui, de asemenea, s efectueze un transfer compen-
satoriu citre BCN din zona euro ale cdror cote relative scad.

(4)  Pentru a se calcula ajustarea valorii cotei fiecirei BCN din zona euro in valoarea capitalului propriu acumulat al
BCE, ponderile ce revin fiecdrei BCN din zona euro in grila de repartitie pentru capital pand la 31 decembrie
2018 si cu aplicare de la 1 ianuarie 2019 ar trebui exprimate ca procent din capitalul total al BCE subscris de
toate BCN din zona euro.

(5)  In consecintd, se impune adoptarea unei noi decizii BCE care si abroge Decizia BCE[2013/26 a Bancii Centrale
Europene (%),

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Definitii

In sensul prezentei decizii:

(a) ,valoarea capitalului propriu acumulat” inseamni totalul rezervelor BCE, conturilor de reevaluare si provizioanelor
echivalente rezervelor, calculat de BCE la 31 decembrie 2018. Rezervele BCE si provizioanele echivalente rezervelor
cuprind, fird a limita caracterul general al valorii capitalului propriu acumulat, fondul general de rezerva si
provizioanele pentru riscul valutar, riscul ratei dobanzii, riscul de credit si riscul privind pretul aurului;

(b) ,data transferului” inseamnd a doua zi lucrdtoare care urmeazd aprobdrii de citre Consiliul guvernatorilor
a conturilor financiare ale BCE corespunzitoare exercitiului financiar 2018.

(") Decizia (UE) 2019/43 a Béncii Centrale Europene din 29 noiembrie 2018 privind cotele procentuale ale bancilor centrale nationale in
grila de repartitie pentru subscrierea la capitalul Bincii Centrale Europene si de abrogare a Deciziei BCE[2013/28 (BCE/2018/27) (a se
vedea pagina 178 din prezentul Jurnal Oficial).

(*) Decizia BCE[2013/26 din 29 august 2013 de stabilire a masurilor necesare pentru contributia la valoarea capitalului propriu acumulat al
Bincii Centrale Europene si pentru ajustarea creantelor bincilor centrale nationale echivalente activelor din rezervele valutare transferate
(JOL16,21.1.2014, p. 47).
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Articolul 2
Contributia la rezervele si provizioanele BCE

(1)  In cazul in care cota unei BCN din zona euro in valoarea capitalului propriu acumulat creste datoritd unei cresteri
a ponderii sale in grila de repartitie pentru capital cu aplicare de la 1 ianuarie 2019, respectiva BCN din zona euro
transferd citre BCE, la data transferului, suma determinati in temeiul alineatului (3).

(2) In cazul in care cota unei BCN din zona euro in valoarea capitalului propriu acumulat scade din cauza unei
scideri a ponderii sale in grila de repartitie pentru capital cu aplicare de la 1 januarie 2019, respectiva BCN din zona
euro primeste de la BCE, la data transferului, suma determinati in temeiul alineatului (3).

(3)  In ziua in care Consiliul guvernatorilor aproba conturile financiare ale BCE pentru exercitiul financiar 2018 sau
inainte de aceasta, BCE calculeazd si confirmi fiecirei BCN din zona euro fie suma pe care respectiva BCN din zona euro
trebuie sd o transfere citre BCE, in cazul in care se aplicd alineatul (1), fie suma pe care respectiva BCN din zona euro
o primeste de la BCE, in cazul in care se aplicd alineatul (2). Tindnd cont de rotunjirile necesare, fiecare sumd de
transferat sau de primit se calculeazd prin inmultirea valorii capitalului propriu acumulat cu diferenta absolutd intre
ponderea fiecirei BCN din zona euro in grila de repartitie pentru capital la 31 decembrie 2018 si ponderea sa din grila
de repartitie pentru capital cu aplicare de la 1 ianuarie 2019, dupd care rezultatul se imparte la 100.

(4)  Fiecare dintre sumele mentionate la alineatul (3) se datoreazd in euro la 1 ianuarie 2019, dar se transferd efectiv la
data transferului.

(5)  La data transferului, o BCN din zona euro sau BCE care trebuie si transfere o sumd in temeiul alineatului (1) sau
al alineatului (2) transferd separat si dobanzile acumulate in perioada cuprinsd intre 1 ianuarie 2019 si data transferului,
aferente fiecdrei sume datorate de respectiva BCN din zona euro sau de BCE. Pirtile care transferd si care primesc
dobanzile sunt aceleasi cu partile care transferd si care primesc sumele purtdtoare de dobanzi.

(6)  Dacd valoarea capitalului propriu acumulat este mai micd de zero, sumele care trebuie transferate sau primite in
temeiul alineatului (3) si al alineatului (5) se deconteazd in sens invers celor precizate la alineatul (3) si la alineatul (5).

Articolul 3
Ajustarea creantelor echivalente activelor din rezervele valutare transferate

(I)  Creantele BCN din zona euro se ajusteazd cu aplicare de la 1 ianuarie 2019, in conformitate cu ponderile lor
ajustate in grila de repartitie pentru capital. Valoarea creantelor BCN din zona euro aplicabild de la 1 ianuarie 2019 este
indicatd in a treia coloand a tabelului din anexa la prezenta decizie.

(2)  In virtutea prezentei dispozitii si fird a fi nevoie de indeplinirea altor formalititi sau actiuni, se considerd ci
fiecare BCN din zona euro a transferat sau a primit la 1 ianuarie 2019 valoarea absolutd a creantei in euro indicatd in
dreptul denumirii sale in a patra coloand a tabelului din anexa la prezenta decizie, unde ,~” se referd la o creantd pe care
BCN din zona euro o transferd citre BCE, iar ,+” la o creantd pe care BCE o transferd cdtre BCN din zona euro.

(3) In prima zi de operare a sistemului transeuropean automat de transfer rapid cu decontare brutd in timp real
(TARGET?2) de dupd 1 ianuarie 2019, fiecare BCN din zona euro fie transferd, fie primeste valoarea absolutd a sumei in
euro indicate in dreptul denumirii sale in a patra coloand a tabelului din anexa la prezenta decizie, unde ,+” se referd la
suma pe care BCN din zona euro o transferd citre BCE, iar ,—” la suma pe care BCE o transferd citre BCN din zona euro.

(4)  In prima zi de operare a sistemului TARGET2 de dupd 1 ianuarie 2019, o BCN din zona euro sau BCE care
trebuie s3 transfere o sumd in temeiul alineatului (3) transferd separat si dobanzile acumulate in perioada cuprinsd intre
1 januarie 2019 si data transferului, aferente sumei respective datorate de aceste BCN din zona euro sau de BCE. Pirtile
care transferd §i care primesc dobanzile sunt aceleasi cu pdrtile care transferd si care primesc sumele purtitoare de
dobanzi.

Articolul 4

Dispozitii generale

(1)  Dobanzile acumulate in temeiul articolului 2 alineatul (5) si al articolului 3 alineatul (4) se calculeazi zilnic, prin
utilizarea metodei de calcul ,numir de zile/360” la o ratd egald cu cea mai recentd ratd a dobanzii marginale utilizatd de
Eurosistem 1in licitatiile sale pentru operatiunile principale de refinantare.
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(2)  Fiecare transfer in temeiul articolului 2 alineatele (1), (2) si (5) si al articolului 3 alineatele (3) si (4) are loc separat
prin sistemul TARGET?2.

(3) BCE si BCN din zona euro care au obligatia efectudrii unui transfer prevdzut la alineatul (2) dau, in timp util,
instructiunile necesare pentru executarea in mod corespunzitor si la timp a transferului.

Articolul 5
Intrare in vigoare si abrogare
(1)  Prezenta decizie intrd in vigoare la 1 ianuarie 2019.
(2)  Decizia BCE[2013/26 se abrogd de la 1 ianuarie 2019.

(3)  Trimiterile la Decizia BCE[2013/26 se interpreteazd ca trimiteri la prezenta decizie.

Adoptatd la Frankfurt pe Main, 29 noiembrie 2018.

Presedintele BCE
Mario DRAGHI
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ANEXA

CREANTELE ECHIVALENTE ACTIVELOR DIN REZERVELE VALUTARE TRANSFERATE CATRE BCE

BCN din zona euro

Creantd echivalentd
activelor din rezervele
valutare transferate
citre BCE, la 31 decem-
brie 2018
(EUR)

Creantd echivalentd
activelor din rezervele
valutare transferate ci-
tre BCE, cu aplicare de

la 1 ianuarie 2019

(EUR)

Valoarea transferului
(EUR)

Nationale Bank van Belgié/Banque Nationale de
Belgique

1435 910 942,87

1465 002 366,44

29 091 423,57

Deutsche Bundesbank

10 429 623 057,57

10 643 868 063,45

214 245 005,88

Eesti Pank

111 729 610,86

114 047 652,58

2 318 041,72

Banc Ceannais na hEireann/Central Bank of
Ireland

672 637 755,83

681 156 559,14

8 518 803,31

Bank of Greece

1178 260 605,79

1 002 089 435,15

-176 171 170,64

Banco de Espafia

5123 393 758,49

4 832 595 424,83

—290 798 333,66

Banque de France

8 216 994 285,69

8 232 583 116,25

15 588 830,56

Banca d’Italia

7 134 236 998,72

6 839 555 945,19

-294 681 053,53

Central Bank of Cyprus 87 679 928,02 87 100 417,59 -579 510,43
Latvijas Banka 163 479 892,24 158 264 298,37 -5 215 593,87
Lietuvos bankas 239 453 709,58 235 223 283,44 -4 230 426,14

Banque centrale du Luxemburg

117 640 617,24

131 548 867,56

13 908 250,32

Bank Centrali ta Malta/Central Bank of Malta

37 552 275,85

42 420 163,46

4 867 887,61

De Nederlandsche Bank

2 320 070 005,55

2 357 274 575,15

37 204 569,60

Oesterreichische Nationalbank

1137 636 924,67

1177 854 948,49

40 218 023,82

Banco de Portugal

1010 318 483,25

948 484 720,39

- 61 833 762,86

Banka Slovenije

200 220 853,48

194 773 455,44

-5 447 398,04

Nérodnd banka Slovenska

447 671 806,99

463 840 147,98

16 168 340,99

Suomen Pankki

728 096 903,95

736 441 854,14

8 344 950,19

Total (1)

40 792 608 416,64

40 344 125 295,04

- 448 483 121,60

(") Datoritd rotunjirii, este posibil ca totalurile si nu corespundd sumei tuturor cifrelor indicate.
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DECIZIA (UE) 2019/47 A BANCII CENTRALE EUROPENE
din 29 noiembrie 2018
de modificare a Deciziei BCE[2010/29 privind emisiunea de bancnote euro (BCE[2018/31)

CONSILIUL GUVERNATORILOR BANCII CENTRALE EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 128 alineatul (1),

avand in vedere Statutul Sistemului European al Bincilor Centrale i al Bincii Centrale Europene, in special articolul 16,
intrucat:

(1)  Decizia (UE) 2019/43 a Bancii Centrale Europene (BCE/2018/27) (') prevede ajustarea grilei de repartitie pentru
subscrierea la capitalul Bincii Centrale Europene (BCE) (denumitd in continuare ,grildi de repartitie pentru
capital”’) in conformitate cu articolul 29.3 din Statutul Sistemului European al Bancilor Centrale si al Bancii
Centrale Europene si stabileste, cu aplicare de la 1 ianuarie 2019, noile ponderi atribuite fiecdrei banci centrale
nationale (BCN) in grila de repartitie pentru capital ajustatd (denumite in continuare ,ponderi in grila de repartitie
pentru capital”).

(2)  Articolul 1 litera (d) din Decizia BCE/2010/29 (?) defineste ,grila pentru alocarea bancnotelor” si face trimitere la
anexa I la respectiva decizie, in care se stabileste grila pentru alocarea bancnotelor ce se aplicd de la 1 ianuarie
2015. Intrucat de la 1 ianuarie 2019 se vor aplica noi ponderi in grila de repartitie pentru capital, Decizia
BCE[2010/29 trebuie modificatd pentru a stabili grila pentru alocarea bancnotelor aplicabild de la 1 ianuarie
2019,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Modificare

(1)  Articolul 1 litera (d) ultima tezd din Decizia BCE[2010/29 se inlocuieste cu urmdtorul text:
,Anexa I la prezenta decizie stabileste grila pentru alocarea bancnotelor aplicabild de la 1 ianuarie 2019.”

(2)  Anexa I la Decizia BCE[2010/29 se inlocuieste cu textul din anexa la prezenta decizie.

Articolul 2
Intrarea in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare la 1 ianuarie 2019.

Adoptati la Frankfurt pe Main, 29 noiembrie 2018.

Presedintele BCE
Mario DRAGHI

(") Decizia (UE) 2019/43 a Bancii Centrale Europene din 29 noiembrie 2018 privind cotele procentuale ale bancilor centrale nationale in
grila de repartitie pentru subscrierea la capitalul Bincii Centrale Europene si de abrogare a Deciziei BCE/2013/28 (BCE/2018/27) (a se
vedea pagina 178 din prezentul Jurnal Oficial).

() Decizia BCE[2010/29 din 13 decembrie 2010 privind emisiunea de bancnote euro (JO L 35, 9.2.2011, p. 26).
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ANEXA

»ANEXA |

GRILA PENTRU ALOCAREA BANCNOTELOR INCEPAND CU 1 IANUARIE 2019

%

Banca Centrald Europeand

Nationale Bank van Belgié/Banque Nationale de Belgique
Deutsche Bundesbank

Eesti Pank

Banc Ceannais na hEireann/Central Bank of Ireland
Bank of Greece

Banco de Espafia

Banque de France

Banca d'ltalia

Central Bank of Cyprus

Latvijas Banka

Lietuvos bankas

Banque centrale du Luxemburg

Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta

De Nederlandsche Bank

Oesterreichische Nationalbank

Banco de Portugal

Banka Slovenije

Nérodnd banka Slovenska

Suomen Pankki

8,0000
3,3410
24,2720
0,2600
1,5535
2,2850
11,0200
18,7735
15,5970
0,1985
0,3610
0,5365
0,3000
0,0965
5,3755
2,6860
2,1630
0,4440
1,0575
1,6795

TOTAL

100,0000”
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DECIZIA (UE) 201 9/48 A BANCII CENTRALE EUROPENE
din 30 noiembrie 2018

privind virsarea capitalului Bincii Centrale Europene de citre bancile centrale nationale din afara
zonei euro si de abrogare a Deciziei BCE[2013/31 (BCE[2018/32)

CONSILIUL GENERAL AL BANCII CENTRALE EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Statutul Sistemului European al Bancilor Centrale si al Bancii Centrale Europene, in special articolul 47,
intrucat:

(1)  Articolul 47 din Statutul Sistemului European al Bancilor Centrale si al Bancii Centrale Europene (denumit in
continuare ,Statutul SEBC”) prevede cd bancile centrale nationale ale statelor membre care fac obiectul unei
derogiri (denumite in continuare ,BCN din afara zonei euro”) nu trebuie sd verse capitalul subscris care le revine,
in afara cazului in care Consiliul general al Bincii Centrale Europene (BCE), hotirand cu o majoritate care
reprezintd cel putin doud treimi din capitalul subscris al BCE si cel putin jumdtate din actionari, decide cd un
procent minim trebuie vdrsat cu titlu de participare la costurile functiondrii BCE.

(2)  Articolul 1 din Decizia BCE[2013/31 (") prevede c&, incepand cu 1 ianuarie 2014, fiecare BCN din afara zonei
euro varsd 3,75 % din cota sa la capitalul subscris al BCE.

(3)  Decizia (UE) 2019/43 a Bancii Centrale Europene (BCE/2018/27) (3 dispune ajustarea grilei de repartitie pentru
subscrierea la capitalul BCE (denumiti in continuare ,grild de repartitie pentru capital’) in conformitate cu
articolul 29.3 din Statutul SEBC si stabileste, cu aplicare de la 1 ianuarie 2019, noile ponderi atribuite fiecirei
BCN in grila de repartitie pentru capital ajustatd (denumite in continuare ,ponderi in grila de repartitie pentru
capital”).

(4)  Ajustarea cincinald a grilei de repartitie pentru capitalul BCE impune adoptarea unei noi decizii BCE de abrogare,

cu aplicare de la 1 ianuarie 2019, a Deciziei BCE[2013/31 si de stabilire a cotei procentuale din capitalul subscris
al BCE pe care BCN din afara zonei euro au obligatia si o verse de la 1 ianuarie 2019,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Valoarea si forma capitalului subscris si varsat

Tncepénd cu 1 januarie 2019, fiecare BCN din afara zonei euro varsd 3,75 % din cota sa din capitalul subscris al BCE.
Tindnd cont de noile ponderi in grila de repartitie pentru capital previzute la articolul 2 din Decizia (UE) 2019/43
(BCE[2018/27), tiecare BCN din afara zonei euro detine un capital total subscris si virsat a cdrui valoare este indicati in
dreptul denumirii sale in urmdtorul tabel:

Capital subscris la Capital varsat la
BCN din afara zonei euro 1 ianuarie 2019 1 ianuarie 2019
(in EUR) (in EUR)
Bhirapcka HaponHa OaHKa

92 131 635,17 3 454 936,32

(Banca Nationald a Bulgariei)
Cesk4 ndrodnf banka 175 062 014,33 6 564 825,54
Danmarks Nationalbank 162 223 555,95 6 083 383,35
Hrvatska narodna banka 61 410 265,11 2 302 884,94
Magyar Nemzeti Bank 144 492 194,37 5418 457,29

(") Decizia BCE[2013/31 din 30 august 2013 privind virsarea capitalului Bancii Centrale Europene de citre bancile centrale nationale din
afara zonei euro (JOL 16,21.1.2014, p. 63).

(*) Decizia (UE) 2019/43 a Béncii Centrale Europene din 29 noiembrie 2018 privind cotele procentuale ale bancilor centrale nationale in
grila de repartitie pentru subscrierea la capitalul Bancii Centrale Europene si de abrogare a Deciziei BCE/2013/28 (BCE/2018/27) (a se
vedea pagina 178 din prezentul Jurnal Oficial).



L 9/197

11.1.2019 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

Capital subscris la Capital virsat la

BCN din afara zonei euro 1 ianuarie 2019 1 ianuarie 2019

(in EUR) (in EUR)

Narodowy Bank Polski 563 636 468,10 21 136 367,55
Banca Nationali a Romaniei 264 887 922,99 9933 297,11
Sveriges riksbank 273 028 328,31 10 238 562,31

Bank of England 1552 024 563,60 58 200 921,14

Articolul 2

Ajustarea capitalului virsat

(1)  Avand in vedere ci fiecare BCN din afara zonei euro a virsat deja 3,75 % din cota sa din capitalul subscris al BCE
aplicabil la 31 decembrie 2018, in temeiul Deciziei BCE[/2013/31, fiecare dintre acestea fie transferd o sumd
suplimentard cdtre BCE, fie primeste inapoi o sumd din partea BCE, dupd caz, astfel incét s se ajungd la sumele indicate

in a treia coloand a tabelului de la articolul 1.

(2)  Toate transferurile in temeiul prezentului articol se efectueazd in conformitate cu Decizia (UE) 2019/45 a Bincii

Centrale Europene (BCE[2018/29) (%).

Articolul 3
Intrare in vigoare si abrogare
(1)  Prezenta decizie intrd in vigoare la 1 ianuarie 2019.
(2)  Decizia BCE[2013/31 se abrogd de la 1 ianuarie 2019.

(3)  Trimiterile la Decizia BCE[2013/31 se interpreteazd ca trimiteri la prezenta decizie.

Adoptati la Frankfurt pe Main, 30 noiembrie 2018.

Presedintele BCE

Mario DRAGHI

(*) Decizia (UE) 2019/45 a Bancii Centrale Europene din 29 noiembrie 2018 de stabilire a termenilor si conditiilor privind transferurile
cotelor din capitalul Bincii Centrale Europene intre bincile centrale nationale si ajustarea capitalului varsat si de abrogare a Deciziei

BCE[2013/29 (BCE/2018/29) (a se vedea pagina 183 din prezentul Jurnal Oficial).
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